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O ŻYCIU I PISMACH XENOFONTA.

Xenofon, urodzony około r. 430 w Atenach z ojca Gryllosa, 
był uczniem sławnego mędrca Sokratesa. Jako wielbiciel spartań­
skiej karności nie znajdował upodobania w politycznych stosunkach 
miasta rodzinnego, gdzie nierozważny i nieumiarkowany gmin rej 
wodził. Nie dziw tedy, że pomimo przestróg Sokratesa chętnie 
poszedł za głosem przyjaciela swojego, Beoty Proxenosa, który 
go wezwał do udziału w wyprawie Cyrusa Młodszego. Cyrus, na­
miestnik przedniej Azyi, który w wojnie peloponezkiej Spartanom 
skuteczną dal pomoc, postanowił w kilka lat po tej wojnie strą­
cić brata'swego Artaxerxesa z tronu perskiego. Tajemnie wspie­
rany przez Spartę, zebrał znaczne wojsko greckich najemników 
pod dowództwem Spartańczyka Klearcha i gotował wyprawę po­
zornie na Pizydów, a w rzeczywistości, jak to się później oka­
zało, przeciwko Artaxerxesowi.

Xenofon nie wiedział zrazu, jaki jest prawdziwy cel wy­
prawy, został jednak później przy Cyrusie i walczył w bitwie 
pod Kunaxą r. 401, gdzie wprawdzie Grecy odnieśli zwycięstwo, 
ale śmierć Cyrusa zniweczyła wszystkie nadzieje Greków, jakie 
im przed bitwą czyniono.

Jedynym celem helleńskiego wojska posiłkowego było teraz 
cało dostać się do ojczyzny. Tymczasem wiarołomni Persowie 

‘pomordowali podstępnie greckich dowódców, a Hellenowie, po­
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zostawieni sami sobie na obczyźnie, nadto zewsząd od groźnych 
otoczeni nieprzyjaciół, musieli nowych dowódców wybrać, pomię­
dzy którymi wkrótce Cherizofos i Xenofon przez swe osobiste 
przymioty pierwsze zajęli miejsce. Cherizofos objął dowództwo 
nad przednią strażą, Xenofon prowadził straż tylną. Postanowiono 
wracać wzdłuż Tygrysu na północ, spodziewając się tą drogą 
najprędzej dostać do morza i do ojczyzny. Po niezmiernych tru­
dach, przebijając się przez nieprzyjazne narody, przechodząc przez 
dzikie góry i znosząc srogość zimy w Armenii, doszli Hellenowie 
z małemi stosunkowo stratami do greckich osad nad Czarnem 
morzem. Odbywszy podróż wzdłuż południowego wybrzeża morza, 
był Xenofón wraz z greckiem wojskiem jakiś czas w służbie tra­
ckiego króla Seutesa. Gdy Tyssafernes, następca Cyrusa, uderzył 
na greckie miasta, położone na zachodniem wybrzeżu Azyi Mniej­
szej, posłali Spartanie, mając hegemonię w Grecyi, swoim pobra­
tymcom wojsko na pomoc. Wtedy przyłączył się Xenofon do 
spartańskiego wojska, które (399 — 396) pod Tybronem i Der- 
killidasem przeciwko perskim satrapom walczyło. Wojna ta przy­
brała wnet większe rozmiary, a Spartanie musieli 396 jednego 
z królów swoich, Agezylaosa, wysłać z większem wojskiem do 
Azyi. Xenofon, przejęty uwielbieniem dla Agezylaosa, bez wahania 
wziął udział w jego wyprawach przeciwko Persom. Tymczasem 
Persowie korzystając z niechęci, jaka w Grecyi przeciwko Spar- 
tanorn panowała, potrafili pobudzić do wojny przeciwko Sparcie 
Teby, Korynt, Argos i Ateny. Wskutek tego odwołali Spartanie 
po pierwszych zaraz niepowodzeniach Agezylaosa z Azyi. Xeno- 
fon wrócił z Agezylaosem do Grecyi i był obecnym w bitwie 
pod Koroneą 394 przeciwko Ateńczykom i Tebanom.

Za udział w tej bitwie przez swych ziomków na wygnanie 
skazany, przebywał jakiś czas u Agezylaosa, a od roku 387 do 
371 mieszkał w posiadłości wiejskiej koło Skillus w Elidzie, któ­
rą od Spartan w darze otrzymał. Tu przebywając z żoną i dwoma
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1 synami, Gryllosem i Dioaorem, trudnił się rolnictwem, łowiectwem 
i naukami; tu też napisał największą część dzieł swoich. Ale nie

' zaznał długiego spokoju. Gdy bowiem po wojnie pod Leuktrą 
371 Elida przeciwko Spartanom powstała, musiał Xenofon, wy­
pędzony ze Skillus przez Elejczyków, uciekać i udał się na mie­
szkanie do Koryntu, gdzie aż do śmierci (około 354) pozostał. 
Do Aten prawdopodobnie już nie powrócił, jakkolwiek Ateńczycy, 
połączywszy się ze Spartą przeciwko Tebom, dekret banicyi na 
niego wydany odwołali. Aż do końca życia wytrwał wiernie przy 
Sparcie. Swoich dwóch synów’ posłał do Aten do ostatniej walki 
w obronie Sparty przeciwko Tebanom. >

Liczne dzieła treści historycznej, politycznej, filozoficznej 
i ekonomicznej napisał Xenofon częścią w Skillus, częścią po 
roku 370 w Koryncie. Najznakomitszem jego dziełem histo- 
rycznem jest ’AvaPacaę. Tytuł ten oznacza pochód Cyrusa od 
strony morza w głąb kraju, który w pierwszej księdze jest opi­
sany; sześć ksiąg dalszych opisuje powrót greckich najemników 
z Babilonii przez Trapezus ku Hellespontowi. Jako naoczny świa­
dek i uczestnik pochodu potrafił Xenofon nadać temu dziełu 
szczególniejszy powab, bo kreśląc wypadki jasno i z życiem, 
zmusza niejako czytelnika do zainteresowania się przygodami 

- owej małej garstki greckich bohaterów. Dla jasnego, przejrzystego 
i powabnego stylu, jakim się to dzieło odznacza, nadano Xeno- 
fontowi w późniejszych czasach przydomek jzouffa i ’Attowj

|AŚZlTTa.

Wielką też sławę zjednało Xenofontowi dzieło p. t. Kupou 
rcaiSeia w ośmiu księgach, właściwie powieść historyczno-polityczna, 
w której autor, kreśląc wychowanie i rozwój sławnego króla 
perskiego, chce okazać, jak przyszły władca ma być wychowany, 
by mógł kiedyś najpotężniejsze państwo założyć, utrwalić i narody 
sobie podległe prawdziwie uszczęśliwić. Mając ten cel dydakty­
czny na oku, był autor zmuszony nie tylko przystroić założyciela
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państwa perskiego zaletami, których niezawodnie nie posiadał, ale 
nadto odnieść do niego te urządzenia, które w rzeczywistości od 
Daryusza pochodziły. Na tle więc historycznem — o ile z prze­
wodnią myślą dzieła się zgadzało — skreślił Xenofón w Cyrope- 
dyi ideał panującego, który wprawdzie na zewnątrz jest władcą 
oryentalnym, ale co do swej istoty jest Grekiem, w Sparcie wy­
chowanym, a wedle filozoficznych zasad Sokratesa wykształconym.

Pomiędzy pismami filozoficznemi Xenofonta pierwsze miej­
sce zajmują ’A"op.v/]p.oveup.aTa SwzpaTouę (Pamiętniki o Sokratesie) 
w czterech księgach, w których autor kreśli wierny obraz życia 
i nauki uwielbianego swego nauczyciela Sokratesa. Celem Xeno- 
fonta było przekonać Ateńczyków, że niesprawiedliwie postąpili 
z Sokratesem, skazując go na śmierć, a zarazem wykazać, jak 
pożytecznemi we wszystkich sprawach obywatelskich były jego na­
uki i rady udzielane. Po odparciu zarzutów przeciwko Sokratesowi 
podnoszonych, jakoby w bóstwa krajowe nie wierzył i młodzież psuł, 
usposabiając ją do gwałtów, podaje autor cały szereg rozmów 
Sokratesa, mianych z różnymi ludźmi o rozmaitych przedmiotach, 
a to, aby dowieść, »że Sokrates podnosił tych, z którymi obco­
wał, swoim przykładem i swoją nauką«.

Nadto napisał Xenofon cały szereg innych dzieł; tu należą:

1) 'EZAnjy.swt, historya Hellady w siedmiu księgach, z których 
dwie pierwsze stanowią dalszy ciąg sławnego dzieła Tukidydesa, 
opisując historyę wojny peloponezkiej od r. 411 do jej zakończe­
nia; dalszych pięć ksiąg zawiera dalszą historyę Hellady aż do 
bitwy pod Mantineą 362.

2) hApęatĄao;, pochwała króla Agezylaosa.
3) A«xs8«t(*ovi'(i)v uokiTsla, o konstytucyi Lacedemończyków.
4) ’A5r(vaiwv itoAttsia, o konstytucyi Ateńczyków.

5) Ilópot ij -jcepc rcpocóSw',, o poprawieniu ateńskich dochodów 
państwowych.
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6) 'lepów, rozmowa między poetą Simonidesem a królem 
Hieronem Starszym z Syrakuz o środkach, za pomocą których 
samowładcą kraj swój uszczęśliwić może.

7) Uśpi {--'.-/.rfi, o sztuce jeżdżenia konno.
8) 'fe-ap^tzóę, przewodnik dla dowódcy jazdy.
9) KwjysTOtóę, o polowaniu.

10) 'Awoloyta 2ti>xp<ŹTouę, obrona Sokratesa, gdzie wykazuje, 
dlaczego Sokrates wołał umrzeć, niż błagać sędziów o życie.

u )  2u|jwcó<7’.ov, uczta filozofów, w formie dyalogu, gdzie So­
krates w gronie swych uczniów zajmującą rozmową uprzyjemnia 
biesiadę.

12) Oi5wvo(*iv.bę 7.0700, o sztuce prowadzenia gospodarstwa 
domowego.

Autentyczność niektórych pism, w szczególności pod 2, 4, 
10 wymienionych, podają uczeni w wątpliwość.





Z  A N A B A S I S .

I. Powód do wojny i przygotowania wojenne.

(An. I. I ; 2, i—5).

Aaoeioo Kai Ua^vodridoę yiyyoyrai naideę diio, nęe- i 
loflÓTerjoę aev AI()Ta^eo^r]ę, yecóreęoę de Kvęoę. enei de 
jrjo&eyei Aaąeioę Kai vmbnreve re le rr^ r t0£> fiiov, efiov- 
[,'kero to) naide dfiiforeęo) naąeiyai. ó fi'ev odv nyeofirjTe- 2 
|()oę naoory erdy^aye’ K vqov de [AErane/jineTai dno rrję 
Jdę%fię, rję afiroy oarędnipi enolrjoe, Kai oręarrjyby de 
avrov ^nedei^e ndvro)v, 0001 eię KarjroAoD nedioy d&ęoi- 
^oyrai. dvafiaivei oiv b Kriooę laflin/ rriaoaifeovr]y wę
ipikoy, Kai rów ‘EkMjyuw s/w r bnkiraę d v e ^  rąiaKO- 
(ńovę, &ęxpvr,tt de mirów zeviav llaoodaioo. enei de ere- 3 
’kevrr]oe Aaęeioę Kai Karton] eię rr]v ^aoileiay 'Aiira^to-

f$r]ę, Tiooaipeęrrię diafiaKkei rov K vqov nębę rov ddek- 
ipóv, drę eni&ovkerjoi ar roi. b de nei&erai Kai oidAafjfid- 
vei K vqov raę dnoKTeyunń f] de p^Tr^ e^airi]Oafrevi] arrov 
dnone/mei ndikiv eni rrjy

CO <T mę dnifrfre Kiydweroaę Kai drifiao&eLę, fiov- 4 
kederai, onioę [irjjwre e n  eorai eni rcÓ ddekipą, dXkd, r]v 
dtiyrjrai, fiaoikedoei dvr tK.eiyor. IlaęyóaaTię fiev dr] ?) 
rrię finfjęze nó Kvqo>, ipikoroa aiiroy [Aakloy fj rov fia- 
oiberorra 'A ęra^eę^y. bonę d’ dipiKyoiro ra>y naęd  5

| fiaoikeorę nqoę adroy, navraę orno diaTi&eię dnenefi- 
'. nitro, órore aiirió p,ak~koy (pikovę eivai f] (Haoikel. Kai rff)v



2 Anabasis

nuo earrcó de fiaofidtiow enefAekeiro, atę no^E/telK te 
iKavoi sirjoar Kai sSi/oiKwę e^otey abrdi.

6 TrjV Se ‘EWryriKrp Sbva{uv ^ ^ o i^ s r  «ę f/rzkiora 
E$bvaro EniKQvnrbfjiEVoę, onioę on  dnaęaoKEoóraror i.dfioi 
ftaoihśa. w Se obv snoislro rryv oribboyry. ónóoaę et/e (py- 
’kaxaę śv ralę nokeoi, nag^yyEikE rolę yąorądęyoię ekm- 
oroię ’ka[i(3dv£iv drSgaę UdKonowr^iorę o n  n^siorooę 
Kai (fekriarorę, foę em^ovksvovroę Ti(joa(psQvovę ralę nó- 
keaz..’] km yao bioav al 'IawiKai nibkEię Tiaoaif)EQVovę ro 
dę%alov, ek fiaoikśioę SeSop,śvai, ror.E Sb d(f>EiorbjKEOav

7 nęoę Kboov naoai rikfy Mikryrow iy Mikbjro) Se Tiooa- 
Cf)E()vrję nęoaio&ófiEKoę rd abrd rabra fiovkEVo[r£vovę, 
robę [tev dnEKrsirs, robę d’ E^Bfiakw. o de Kbęoę Stio- 
baf3ó)v robę^cpE^yorraę^ ow./.t^cę orędrsofra Enokió^Ksi 
M ihjror Kai Kara yfjv Kai Kara bbabkarray, Kai EiiEięaro 
Karaysw robę EKnsnruiKoraę. Kai abrrj ab akl.r] nęóipa-

8 oię b]v abroj rob &&qoi^eiv or^drEryia. nęoę Se fiaoikBa 
jieutcoiy bj^lor dSslapbę tbv abrob So&iyuai ob rabraę rdę 
noksię p,aXkov rj TiarfaipEęwip' uoy£iv abra>v, Kai bj [Wj- 
rrj() ovvE7iQarr£v abrw rabra' roote @aoik,£bę ri]v (xSv 
nobę Eavrov sm{3ovkr]v ovk yoibdvEro. TionaipEiye^ .Se 
Evó[Ai£e nobsuobrra abrov dyiifi rd  or q ar sb fiara Sana- 
va.v &ars ovSsv rty!bEro abrSw noł.sfiowraw. Kai ydo 
o Kbąoę dnEnEfjinE robę yiyvofiśvovę Saofiobę (iaoikEl ek 
r&v nób.Eior, wr Tiooa(f)E()vovę £rbyyavsv e%(dv.

9 "Aibko Se orparso/aa abrcó owE^sysro ev X eqqopi]Ou> 
rrj Kar’ dvriTtEQaę AfibSoo róvSs rov rc/Snoby fCkbao* 
%oę AaKsSaifiónoę cpryaę fy- robrw (jvyy£vóyi£voę ó Kv- 
yoę rjyda&i'i te  abrov Kai SĆSojoik abrcó [Mjęiooę SaęEi- 
Kobę. o Se i.a^atv ro xqvcuov orędrsrfjia oweI ê ek dr, o 
robrojv rmv yi)r^yidr(j)v Kai etioI ê ei ek Xsę(iovricjov o(>p,ó<- 
fiEvoę rolę Oęą^i rolę bn£Q cEHbjO7iovrov oIkoCcji Kai ibcy-
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ket robę ''Ekk/ipiaę' marę Kai %qr][Aara owefidkkoKTo aiiroi 
etę ryv rpo(f)?]v rmv OTqarimrmv ai (Ekk'i]anovTiaKai nó- 
keię £kovoccl. tovto ó” a i ovrm Tqe(pófievov ekdv9-avev 
airm to arodreuua. 'AfuaTinnoę de o QeTTakoę %evoę io 
en  £Tvyyavev abroi, Kai me^ó/j,evoę ino  rmv oikoi dvn- 
oraaimruw eę^erai nqbę tod KOqov Kai alnei aiirbr elę 
dio%ikiovę £,enovę Kai rqimv fj/iyu&r fua&óv, mę ovTmę ne- 
Qiyevó[revoę dv m v  m u m a m u m n . b de Kvqoę didmow 

■aiiroj elę reriiaKiay^kiooę Kai e£ ayvmv f.iio&oK, Kai del- 
rai avrou nęóo&er xaTakvoai nqoę robę dwrioraoMÓ- 
naę, nqiv dv avrm avfj,fioykeboriTai. ovrm de a i to ev 0er- 
rakią ekdvd'avev airm TQ£(j>óp,evov orędTeafMi. Ilqb^evov n  
de tov Boiorzior, %evov bura, eyekeuae kafloma dvdquę oti 
nkeioTovę naqayevea&ai, &ę się Ehoidaę fiovkó[Aevoę arqa- 
Tebeo&ai, mę nędyfiara naqe%bvT.mv ran IJiaidmv ry  
£avrov ' xa>qą.j ̂ ocpaireroy de rov J£TV/T(pdkiov Kai ^ojKrid- 
rriv tov 'A%aióv, £evovę ovraę Kai Toiroiię, exekevaev 
avdqaę kafióvTaę ek&eiv o n  nkeiarovę, t&ę nokeirrjomT 
Tiaoa(f>eqvei ovv rolę cpuydoi rolę Mikrtaimv. Kai enoiow 
ovrmę oiiToi.

'Enei d’ edoKei airm rjdri noqeveafrai dvm, tt)v fiev nqó- 12 
(paaiv enoieiTo mę JJioidaę (3ovkóuevoę exfiakeiv nawdnaaw  
eK rfję %mqaę' Kai ći&ęoięei tóę eni TobTovę ró re (Jayfia- 
qixov Kai ro cEkkrjviKW. ewai&a Kai naąayyekkei rm Te 
KkedqxV ^afióvTi r^eiv oaov fy  crini) arędreo^a, Kai rió 
Aęiorinnm ow akkayw n npoę robę oikoi dnonenmai nqoę 
eaiirbv o ei%e arędreofia" Kai £evią rm 'Aqxddi, oę airm  
nqoeiarriKei rov ev raię nókeai £evixov, r/zetr naęayyekkei 
kafiórra robę dkkovę, nkr]V onóaoi iKavoi i]oav rcię axąo- 
nókeię (pvkdrTeiv. ey.dkeae de Kai robę Mlkr\rov nokioq- 13 
Kowraę, Kai robę (poyadaę exekevoe abv abroj aroareb- 
ea&ai, bnoa%ó[Tevoę abroię, ei Kakmę xuranqdi;ei£v, eifi

l*



4 Anabasis

u soręarsiisro, pr] nę>boidsv nadosofrai, nqiv avrovę y.m- 
ayayoi o iK a d s.^o ld s^d śm ę  snsl&ovro- śm(jrsvov yun

14 a i r d  Kai ‘kafibwsę ta  onka naQfjoav się JEdodsię. Zs- 
viaę fisv drj rovę sz rmv nóhsrny baj3ójv rcaęsysysTo się 
JEdodsię onkiTai;' się TsręayiOfttlLorę, IlQo<ęsvoę ds naQdjv 
s%mv bnkiraę aiv się nsway.ooimę Kai xikiovę, yufjwfftaę 
ds jtsvTaxocńovę, ^o(falvsroę ds o Jźm/Mpdckioę bnkiraę 
s%mv %itiovę, ^mK^dr^ę ds o L4%aibę onkiraę e%mv óię 
nsvra,Kooiovę,~ Ilacimy ds b Msyaęsiię r(naKooiovę ąiv ojiU- 
raę, rptfózoatouę ds nskraurdę s%av naęeyśrsTo' f y  ds Kai 
ovroę Kai b ^(oxędrrię rmv dfiipi Mikr)Tov .oręarsvouńvmv.

15 Oiroi [rsv się 2d(>dsię aiirm dcfiKovro. Tiooayśęwrję ds 
Karavor[oaę retora, Kai [Asięora /]p]odfrsyoę slvai rj mę 
sni Ilioidaę rijv naQaOKEvr]v, noęsósrai mę (iaoikća,

16 $ edifoaro rd^iora, innęaę s%mv mę nsvraKooiovę. Kai 
fiaoiksvę fisv drj, snsi rjKooos TiooacpŚQvovę rov Kvqov 
orokov, dvrmaQsoKsvd^sTo. Kdooę ds s%mv,- odę eięrjKa, 
dię/AUTO dno 2aędsmv.

2. Wojsko greckie buntuje się. /
(An. I, 3).

Z początkiem marca r.-401 wyruszył Gyrus z Sardes. Szedł 
przez Lidyę do miasta Kolossaj we Frygii; tu połączył się 
z nim Tessalczyk Menon z 1.000 hoplitów i 500 peltastami. 
W mieście frygijskiem Kelajnaj połączył się z nim Klearch, 
który prowadził ze sobą 1.000 hoplitów, 800 trackich peltastów 
i 200 kreteńskich łuczników, nadto Syrakuzańczyk Sozyas 
z 300, a Arkadyjczyk Sofajnetos z 1.000 hoplitami. Odbyty 
w temże mieście przegląd wojska wykazał 13.000 helleńskich 
wojowników. Z Kelajnaj udał się Cyrus przez Likaonię i Ka- 
padocyę do gór cylicyjskich, przeszedł przez nie i w pierwszych 
dniach czerwca przybył do Tarsos.
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'E^raC^e: spEbvs Kftępę zat OTpaTbd ĄpEoaę e'Lko- i 
(nv oi ydo aręarimrai, ovx E(pacsav lśvab tov Ttęótjay 
•SncbrtTEDor ydo ĄSr) sm ftamhsa bsrap pbo&aj&ipsab Sb 
oix sjbi rovrą> eyatjan. nproroę Se Khśa(>xoę Tovę afirou 
OTęaTiarraę Eftbd̂ ETo bśvab’ oi Se aiiróv te t8uiiov xcd 
Ta tinoĄjyba ta  E7Ebvov, etcei up<żabVTo nQo'b£vab, Khśap- 2 
Xoę Se tote piv pb7Qov s^EipryE pĄ Kc^anETyiod-rpab, 
vote()ov S’ A u  syrco, otl oi> SwĄoETttb ftiaoao&ab, awrj- 
yaysv E7.7hrpj'bav tG>v ai)Tov OTęaTborcaw. ydb nę>0)Tov piw 
£SduQVE nohiw xqovov EOTOię oi Se óoiwreę £&avpopov 
xai EObwnow sItcc Si eI ê e tolccSe.

ALvSąEę OT^aTiiaTab, pĄ &avpd^£TE,' on  /cAenfoę 3 
(f>EQO) rotę naęoTOb nydypaobr. spoi yao ięśypę Kvęoę 
EyEUETo 7Mb ps  ̂ (psijyovTa £7 Tpę naT^bSoę td  te 7 dhha 
ETbprtOE 7Mb pvQbovę eSc»7e Sa(iEb7.ovę‘ ovę sytn haftd>v otix 
się to 'iSbov 7aTE&Epr]v spoi ovSe xą&i^SvTiddi']Oa, dhiJ 
slq vpaq sSarcdiou'. xai 7ir)ff)Tov psv nęoę Tovq 0Qąxaq 4 
snohśpripa, xpi Snię Tfjq 'EhhdSoę £Tbpa>(iovprjy p tA ’ 
vpaw, E7 Tfjq 2&QQovĄoov dtiToiię tlęBhuiwow ftovikop£vovę 
difabOEboftab Toiię svob7ovvTąę "Ehhrpiaę Trp yrpSj EnEbSi]
Se KvQoq 'Exdh£b, haftów tfpaę EnoQEVopr\v, bva, ~sb Tb Se- 
obTo, ÓKpehobrp) avTov av8E ow sv emUoi) ?'%’ EK£bvov. 
snEb Se iipsię ov ftoiihsp&E (jvpnoQESsG&abę &vdyxrj SĄ pob 5 
r vpdq nyoScwTa Tfj K vqov (pbhią x(iiio&ab Ą. pęoę E7Eb- 
vov ipsv(jdpsvov jtteS-’ fipow sirab. et piw SĄ Sixaba nobĄoa), , 
oi>x olSa, aipĄoopab S' oiv vpaq y.ai <yvv ipiv, o,Tb av 
Sśi], nEbOopcfy xai oimoTt epet oiSsię, cóę eyw 
ayayuw etę Tovq ftaęftdęouę, nęoSobę Tovq ‘'Ehhrpsaę tĄv 
tcov ftayftdyaw cpihbav Ebkópryy, ahh'’ insi iipsię spoi orz 6 
sAŚhsTE TlEb&EO&ab, £yd> oiw 1:pbV EWOpab yai, o,Tb av Set\, 
nsLaopab. vopi^(D ydę i)paę spoi sivab 7ai naT(ńda xai g>b- 
hovę yai avppdxovę, xai oiw vpiv psv &v oipab Ebvab rt-

.4 ?  V ł
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Kai ra rjKETocpóęa EOTęaTonESsiiaawo naga Kl.Edęyioj

Torv <rc()(x.TiMT(it)v~nt^non avTdj ayy£"kov Eksys &a(>()£iv, foę
9 KaTarjTrjoopiEWK tovt,wv etę ró Seov. piETa Se raCra ow a- 

yayów Tovę 9'’ Eavrov OTęaTicÓTaę Kai Tovę nęooEldłórTaę 
avT(ó Kai rff>v uklow tov fiov’kó[AEvov ele^e roiaSs. /

rwę cyci nęoę fj/Mźę, ó)onEQ ra  'fjpiETÊ a nooę ekelvov. 
ovte yuc> r̂ LLEię ekewou etl rfręariorrai, żhel ys ov owe-

10 nóiiE&a avTcó, ovte £Ksivoę eti f][uv [u<j9-oSÓTrię. ort
fl£VTOb aSbKELCl9ai VO/jLL̂EL Sep’ oiSa' lOCJTE Kai fJLE-
tanEfinofiEvov airov ovk ećbelw el^etrj) ro ucv fisyiaroj' 
aio%w<yuEvoę, ort oióroiSa ć/MWtii ncrwa Ebfisvo[b£voę av- 
róv, snsiTa Kai SsSicóę, pLi] i.afidw pis Simps Bni9fi ó>v

11 rojittfet tin’ e[m v fjSiKfjod-ai. sjioi oiv Sokel oiy ótcya eivae
fjp,lv Ka9-£vd£iv otiS’ aaslslr avTorv, ukiii (}ovkEVE-
a&ai, o,tl /pjy noisir ek totjtow. Kai scoę ys pbe.vofjbEV 
atiroij, OKEnreov ąoi Sokel sinai, oncoę aocfa^Enrara 
ij.evovliev, et re riSr] Sokel &n'ievąi, oncoę ScocpalścjTaTa 
amasi1, (Kai oncoę Ta EniT^Ssia e£o[aev‘ c/.vev yćcę toiitcok

12 octe mciaTryyoG octe ISlcotot ocpsi.oę ovSćv. o S’ &vrj(> 
no)9ov (jlev a^boę cpikoę, co av cpikoę tf, yaksncÓTaToę 
S’ sy&ęóę, co av nokśpiioę i], tysi Se Sióvapav Kai ne^r^ 
Kai inniKrpc Kai raurtz^r, ipv ndvTsę opiOLcoę 0Qd>piEV te. Kai



2, 7—17. 7

enbardfie&a- nalyaQ otide nóoęto donoijfiey fiob adrov na&- 
fjo&ab. &are rapa Ze/etr, o,Tb Tię ybyytóoneb dpbtrroy elvab.

Tam a elneoy entmoaTo} en de tovtov didorayro ol 13 
fiev en tov airofidroa, ke^oyTeę, a eyiyytoonoy, ol de nal 
iiT  enelvov eynekewsrob, enideinvćvreę, dla etłj fj dnoęńa 
avev riję Kvoov pscófirję nal fievebv nal dmeyab. elę de 14 
df] elne, nęoonobodiieyoę oneddew mę rdybora noęeTiery&ab 
elę rijy ‘Ekkdda, a rpan j/o ię  fiev ekeofkab ukkovę mc rd- 
ybtrea, el /ud] ^odkerat Kkeaęyoę dndyety- rd d’ enbTTjdeta 
dyoęa^eo&ab —  Ą d’ dyottd fjv ev roj fiaęfiaębntS oręareij- 
tia.Tb — nal tjvanevdęetj{kab’t ekfrówaę de Rv(>ov alrely 
nkola, tbę dnonkeote^l \eav de firj di, doi tccCtcc, fjyefióya al- 
relv Rvęoy, oanę dba tpbklaę trję ytóąaę and^ea eav de 
firtde ry/etioya dbdoi, awrdrrea&ab ryjn TaKbtrrrjr, neuiuac 
de nal nyonaTakriii>ofievovę ra unęa, onatę fir] tpd-ćcoiotjb 
fir/Te Ktięoę fi^Te ol Kbkbneę narakafióyreę, av nokkoiię 
nal nokkd %(rr][iaTa e/oaey dyi^nandreę.]

Oiroę fiev robaora elne- aera de rovrov Kkeaoyoę 
elne tooovtov. T2ę fiey uręarrjyTiooyra e/ie ravrrjv rrjV 15 
arpaT-jj/Zar. firjdelę ifiton keyerar nokkd yap rarapra, db 
u efiol rooro od norajreor-+tóę tfe rtó &vd(ń, ov &y[ekriofre, 
nelaofiab, rj dvvarov fiaktora, bva[eldf]Te, orb nal uoyerjlkab *•• V 
entorafiai, óię rbę nal akkoę fidkbora dvd-Q(óncav. fierd ig 
rovrov dkkoę dreori], enbdebnnię fiev rr]V edrj-lkebar rov 
rd nkola alrely nekedonroę, &oneę> ndkbv rov orókon Kv- 
qov nobov[j,evov, emdebnvvę de, tbę evr\ibeę etłj ry/epioya 
alreln naęd t,ovtov, to kvpbabvófie&a rrjv np>d̂ bv. el de 
nal no f]Yefióvb moreioofiey, ov &v Kdętoę dtp, ri^ ntokieb 
nal rd dnęa f]ulv nękevebv K vqov nponarakafiely ; eytb 17 
yap onvo'brpv' fiev &v~ebęrankiottz^efJb(iabveiv, a fj/uy dolr], 
fili Ą fiu ę^ra i^  r^bbi^enb^ naraddob], tpofiolpbr]v <?’ dy nó  
f]"/etiovb, ra dolr}, enetfd-at,, firj fjfiaę dydyr], o&ev oin etjrab
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E^e^elr- flov),obp/)yr <T dr ayorzoę tfoudsr Kvę>ov iM&ebr 
abzor anelfrcórł o od dzrazór eozbr. udV e/ró (prpu zadra

18 per (fkva<ńaę errat- doyel de pob drdpaę ek&órzaę nęoę 
K vqov, orzbreę enbz^debOb, ovr iCkeaętfo) epaizar eyelror, 
Tb (3ovksT(u d^plr ftęfjofrab- xa'b edr per fj nya&ę 1; na- 
pankrioba, obąneę hai Hpbo&er e%(yfjro rolę ^erobę, ene- 
o&cib y.at fjpaę za? prj 7MXbovę elrab z&r nęóo&er rodzą)

19 (jvravafldrza)y-\ edr de pei^cor d] nęia^bę zrję nąbo&er (paL- 
rrjzab y.cd enbTiorojze^a za? enbKbrdwozeęa, d^bodr ?) neb- 
oarza fpjbaę ayerr rj nebodźrra Ttpoę ipbklar dbfberar 
ovzo) /ar; za? enbperob dr (pbkob adzą y.a'b nęófhjpob 
enolpe&a za? amorreę docpaldaę dr dnbobper- o,Tb d' dr 
jipdę zadra "ke)"i], anayyebkab dedęo' fjpaę d’ dxovaavzaę 
%póę zadra fiozkebead-ab.i

20 ''Edoige zadra, vml drdęaę ekoperob <jvv KkedQxV 
nepnozabr, ob rppbzorr Kdoor za dojarza zzj ozęazbą. 
o d’ dneyęlraro, ozb dxovob Afięoyópay e%f)-()bv ardęa 
enl zio Edy^dzi] nozapcó elrab, an t/orzą  dcódey.a oza- 
Ppodę- jnąbę zodzor odr ecpt] fiodkeod-ab ek&err- y.dr per 
■tj eKEb, zrjr dfocyr ecpr] /or/debr enb&ebrab adzió, rjr de

21 cp'vy/ip fjpebę £K£b npoę zadra ^ovkeoobpe&a. dy.ovoarzeę 
de zadra ol aloezob anayyekkozob rolę azęazicózabę- rolę de 
dnoiiJba per ijr, ozb d/yot nębę fiaObkea, o/z-wę de edóy.eb ene- 
o&ab. nęoaabzodob de pbofrór- b de Kdoog intesyrebzab 
fjfjbbokbor ndob dńoebr od nębzepor ecpeęor, drzl daoeb%od 
T(ńa fjpbbaęeby.d rod prjroę zcS Gzęazbbózz]-] ozb de enl $aob- 
kea dyob, odde erzad&a ryy.ocoer oddelę er ziu ye (fareęoy.^

3. Pochód przez Cylicyę i Syryę. Przejście Eufratu.
(An. I 4, i — 4; 5 — 9; i i  — 19).

1 'Erzed&er e^ekadreb oza&pobę dvo, nagaadyyaę dey.a,
enl zor- W&ęor nozapor, od f]v zo edyoę z(pa nke&na-



2, 18-21 ; 8. 1—6. 9

etteii&et s^B^aSreb ara&fior eva, nccęaodyyaę nsws, eni t,'ov 
IIv()ap,ov norafiór, oi rjv to stięoę OTaSbor. eweC&et e£- 
sXavr£b GTa&poyę Svo, nccęaadyyaę nEVT£7MbSE7a, Etę './ooozję, 
T?yę Kbkbydaę so^dTip' nb)nv Enl ttj ^a^arr^  ob7.ovfjbEvrp>, fis- 
yakrjT 7Mb ESSalp,ova. £VTaii&a £[i£bvav Repetę TQ£bę‘ 7Mb 2 
ATrpw naQfjoav cci en TIeKotiowĄgoii vfjeę TQbUK0VTa 7Mb 
nśvT£ 7Mb en’ cciirccbę raiaęzoę Ho&ayóęccę Xa.7.£()ai{±óvboę. 
•fjysbTo ó’ aiTccię Tafićoę AłyinTboę e£ 'Ecpsoor, e/coy vavę 
ETEQa.Q K ij()ov ttewe xal einoow, celę snolbóyKEb Mbl/r]Tov. 
na(rfjv Se 7.ab XEbQb<jo(poę XaKsSab[ióvboę etu toć>v veu>v, 3 
[A.erdnEfjbnToę ino K vqov, EnTccxo(jbovę e/ wv onkbTaę, 5>v 
EOręarrjyEb naąd Kiąw. al Se wjsę (óę/Aow naąd Trp> 
Kvoov G7.rpvrpv. em rnlla 7Mb ol naga 'cAflęoKo/Jba {uęf9-otpo- 
(>ob “EllkrpEę anoorawcEę fjkfror napa Kv()ov, TETQaxo- 
GbOb onkbTCCb, 7Mb <JVV£OT()aT£V0VT0 ETtl (SarJbkECC.

’Evteu9sv E^sl.airEb OTa&abr £va, naąaGdyyaę n£VT£, 4 
fijit nvkaę r?}ę Xbkb7baę 7Mb riyę Xv<ńaę. ’.A(3ę)O7.ófAccę Se, 
snEb rptoGOE K vqov ev KCIamm owa, avaoTQEwaę ez <f>0b- 
Vb7rię naga fiaobksa dm ^aw sr, e/wr, coę iksy eto, TQbd- 
7.0 w  a fwąbdSaę OTęaTbaę. evtev9-ev Ê El.avvEb Sba. Xv(ńaę 5 
OTa&[Abv Eva, nayaodyyaę news, się Mv<.ńavSov, nólbr 
obxovp,EW[V ino <f>obvbxwv sm xfj HalMTTT}' eimóobw, S’ f]v 
to ycoęlor 7Mb óięfiow atiTofh fifoidSEę nollkai. t in m fr  g 
EfTEbvav r^atoc/ę Enrcc tma źsriaę b L4Q7Mę 7Mb Ilacńbiw 
o MsyaQEvę £[A(3dwsę się nkobov zat Ta nksloTOT a£ba 
Ev&EfAEvob dnsnk£VGav, c&ę aw  rolę nksiMTObę eSokow, cpb- 
"koTbfATj&ETTsę, ovb Tovę OTQaTbWTaę aiiTow xovę naga 
Klńa()'/ov ansk&ówaę, cbę dmbwaę się ttjv ‘EllkdSa nd- 
Iav 7ma ov nobę fiacjckta, sla Koooę tov fCkśaęyw e^ ew. 
snsb S’ rjoar dcparslę, Sbrfk&s Xo'/oę, 60  Sbdwob airobę 
Kięoę Tęb^ęsab' tma ol fAEV łjr/orro  wę Ssbkoię owaę 
aiTobę l/rjw&fjTab, ol S’ co7.TEb̂ ov, eI itkcÓGobWo. Koooę 7
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de ouyKaiAoaę rovę (jręaTriyofję einev Anokekoinaair fjfi&ę 
£eviaę Kai Ilacdow. cdX' ed ye fiśvroi śmoTdo&aw, ort 
odrę et7toded()azatw oiSa ydo, onrj oiyovrar ovte anojiz- 
cp£vyamv e/to yd.Q ręi/rięeię, marę eletr ró £K£Lvwv nkoiov 
aKkd fid rodę &eovę o{>k eytoys airobę Sid>̂ (a, oi/Y' epet 
oddetę, oję e/có, ecoę [tev w  naęij rtę, yęitifuu, eneidcw 
óe dni£vai (Soijki]Tai, twilafiow Kai avrovę Karmę reotco 
Kai ret yor^iara dno<yvkm. diBu ióvrmv, etdóreę, ort za- 
KLovę £ioi n£()i fjfiaę fj ^fielę n£(u ezetrooę. zatrot e/to 
/e adrrór Kai rtK.va Kai ywaiKaę er Toeźkdeot <p()oopod- 
/zera- dXk ovSL rodreor arep?yoorrat,j d1X anoirfificwTai,

8 r^ę 7i()óo&£v £V£Ka rc£oi £ui dęBTrję. Kai 6 [iev r,avra 
£L7i£V oi de "EH-łjreę, et rtę  Kai dfrnuÓTEOoę ?jv nębę 
r?;r dvd^aobv^ &KovovT£ę rtjr Kvc>ov d(jerdyr ijSiov Kai 
nQoQ-vfJbor£Qov avv£noQ£vovro.

.Merce retora Kvę>oę £^£kaijv£i £ni tov Eicfędrrjv 
norauór, ovra ró edę>oę rerra()wr arad/wr- rai nakię av- 
ró&b C’)K£iro [iByczkr] Kai Btidaiuuw, Odyja.Koę bro/^a. £v- 
raC&a £fi£ivev ^uźriaę Tterre. Kai KvQoę a£Tarteuwdi/,£voę 
rovę arf)ari]yovę n n  ‘E iM /iw  eóe/er, órt f] óSoę eaotro 
%ę»óę flaobkća ućyar £ię Ba(MMva' Kai Kekefai, airobę 
leyetr rad ra  rotę arętartróratę zat dvan£b9-£iv £Tt£<j&ai.

9 ot de Ttotłjaarreę ezzd^atar ceretyyyeHor ra d ra - oi de oręa- 
rimrai EftahEnawor rotę oręaTryyoię, Kai £(paoav adrodę 
yreelat ra d r’ etdóraę zpdjrretr, zat odz £(parfav i£vab, £av 
fiij rtę adrotę /(ny/zara dtdtó, moneę rolę noortoobę p,£xd 
Kvoov dvafiaob, Kai ram a ovk £Tti frdyi]v iovrmv, ctHa

10 zalodrroę rod narąoę Kvąov. ravra oi or^arry/oi Kvqm
dmryyyBiYkoii- b S" im£O%£T0 dvSqi £Kdorą> doiaetr %erre 
dp/otitoo fjbvdę, ęnrjv etę J5a/3oXróra ?j'zwat, zat rór [uo&ov 
erreZ.^, &v 'Karaorriai] rodę "EKkrpsaę tlę 'lo)viav
7ldi.bV. TO fJb£T SB/ Tinki) T0V 'EiB/jK bKOV OOrCOę £7T£b(J&rj.
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Mevare Se, SĄkov eivab, Tb nobĄ(Jovrfbv oi dkkob OToa-
rbmrab, noTeęoy eyortab Kv(bot ?) ov, oweke^e to o.vtov 
arę)arevp,a /coęię ruw ui.).b)v y.a'b ele£e rade'

'ArSęeę, edtv uob irebG&ĄTe, ovre y.bvdvvevoavTeę ovre n  
novĄoavTeę rmv akkow nkeov TbooTbfiĄoeotke GTQaTb(0Ta>v 
V7bo Kvf)ov. Tb obv y.ekeóo) nobĄ(ja.b; vvv SebTab Kuęoę 
enen&ab Tovę "Ekkr]vaę em flarnkecc eya ovv (prj/u tifwię 
%Qfp>ab Sba(3Ąvab rov EScpędrrjr 7ioTaftóv, n(Ąbv 8Ąkov el- 
vab, o,Tb oi likkob ''Ekkr^eę dnoKęwowrab /\V()«). Ąv /rev 12 
yao if)r]cfb(ya)VTccb eneofrab, iueLę Só^ere aiTbOb ehab aę>£av- 
Teę tov dbaj3abvebv, xai aię nQo&V[MT(ŹTObę oiobv ifjbw 
%d(>bv eajerab Koęoę y.ab dizoScóaeb' emararab <T ei rtę 
•/ab dkkoę- fjv Se &TCoyrnpio(i)VTbXb ol ukkob, &nbiiev fiev 
dnarreę Tov[Jbnakbv, biuv Se cbę nbarordTobę ybiĄoeTab 
y.ab eię <fQoÓQba v.a'b elę koyayiaę, xal dkkov, ovTbvoę av 
Ser}(]fre, oiSa oTb (hę (pikob Tei^eofre K vqov.

A'/ov(yavTeę tuvtu enelttorTo xui Sbe^oar, n()'bv Tovę 13 
akkovę dno-/()bva(j&ab. Kij^oę S’ enei 'jjafrero Sba^e^yó- 
Taę, Ąo&rj Te ya'b Tiy GTpaTeófiaTb ne/bbifjaę rkovv einev 
’Eyu> fjbev, co arSęeę, ĄSrj bfiuę frnawor onobę Se xa'b 
buelg iae enabveoere, eaob f/ekĄrjeb, fj ury/ETb fre K vqov 
voiu'~eTe. ob fjbev SĄ GręaTbóbTab ev ekniob fieycekabę ovTeę 14 
TjryorTo aiiTor eiTV%Ą<jab, Meva>vb Se y.ab Saga ekeyeTo 
nefjbyab fieyakoTięenbóę. TavTa Se nobĄaaę Sbefiawe’ awei- 
neTo Se v.a'b to akko orędreDf^a ai>T(Ó anav. v.a'b rew 
Sba^abvóvT(av tov Ttoraabr oiSebę e^ęe^rj dyobrenoj Tóbv 
p,aGT(óv. ot. Se Oawawrjyob ekeyov, OTb oimobnoh' ofrcog 15 
ó noTafebę SbafiaToę yevobTo TiefĄ, ei fiĄ Torę, dkka nkoi- 
obę, a Torę ’AfięoxófJbaę 7tę>obcbv -xaTe-/avrsev, ha  itĄ Kv(boę 
Sba^Ą. eSo/eb SĄ &elov elvab x.a'b aacpbóę bnoyobitfoab tov 
7ioTaybbv KvQoy cóę [iaobkeiJOCVTb. evrev&ev e^ekaweb Sia 16 
T>Ję 2v(biaę orahaocę ewea, naęaadyyaę TxevTr-y.ovTa: y.ab
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a(pixvovvTab nyoę tov A()d'ĘrjV nora^óy. ewcaij&a fjoav 
nfófiai nokkal ueOTai o 'ltov ymI obron. evTav&a tuebrar 
fjąi^uę TQSbę XMb £ne<JbTb(jaVTO.

4. Poóhód przez syryjsko-arabską pustynię.
(An I. 5).

1 ’Evt£v$-ev ei;£kavveb dtó Tfję 'Ayafiiaę tov EinpędTip, 
noranov ev de^bó. e%U)V aTa&fnodę eęr][Mvę nerre, naęa- 
oayyaę TQbdxovTa xa'b nevre. ev tovto) de toj tottoj ł)r 
fjbsv fj nedloy anav bfiaksę, monsQ Iddka.TTa, to]Hv9-bov 
de nkr^eę' el de Tb y.al akko eyrps nkr^ę rj y.akdibon,

2 anarra ijaa.y eibódr^ (boneę dyio^aTa' dtvóf)ov d' order 
errjv, {hj()ba de narTola, nkelrsTob orob cr/rnob, nokkal de 
OTOortkol al peyakab' eyfjoay de y.al dmdeę xal doyy.ddeę' 
TaCra de tu Arjola ol innelę erloTe edbtoy.oy. xal ol ner 
ovob, enei n ę  dbdr/.ob, nęodęafAÓyTeę eoraaay noki) ydo 
tG>v bnn(ov i-T()e-/ov &a.TToy xal nakbv, enei nkriabd^obey oi 
bnnob, Tai)Tov enoLow, xai otix ijvka(3ebv, el [ii] dbaoTarTeę 
ol Innelę &i](nbey dbade/ófierob. ra de y.rea r,(ńv akboy.o- 
uevo)y rjv nagankowa rolę ekaipebobę, dnakbóreęa de.

3 otqov&'ov de oidelę ekafiey ol de dboj^arreę ra>v Inneow 
Ta/r enavovro- noki) ydę dneana (pebyoroa, rolę [iev 
nool dęófiio, raię de nTeovi;bv alkowa, (bon en IotIw XQa)~ 
[ievr]. raę de (DTbdaę, av rtę ra%v fo/urrij, eoTb ka/i^dreby 
nerorrab ydę firta/n &one(> niodby.eę y.al r a /r  anayo- 
neńornb. ra de y.oeo. avrG>v ijdbOTa r]v.

4 IIoQevbp,evob de dba ravTi]ę rfję %ó)Qaę acpixvovvTab 
enl tov Mdaxav noTa[ibv, to eięoę nke&ębaloy. evTav9~a 
f]V nókię e^rjfir], [isydkr], ovo[ia d’ arrf] KooooiTrj' ne- 
obeooeiTo d’ avTi] dno rov M am a  y.vy.kcp. erraniE efieb-

5 vav fjfiegaę Tfbsię y.al enemTbrfavTo. eyrer&ey siekanyeb
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ora&pobę £(rr][iovę rębOKabSsKa, naęaaayyaę EV£vbjKovra, 
rov ESbpędrryy norapbv ev de&ą e/wi', xc^ &(fbKvzirab 
sni Hokaę. ev Towotę rolę ora&poię noibkd ra>v bno^v- 
yiaw dnaksro bno 'kbpoi' ob yd(t bp yb^roę óbds aiXo 
obSsv SevSqov, SiJkd yii/r] rjv ajiaoa f] ycóęa' oi Se evol- 
Kovvreę ovovę akśraę naga rov nor a ab v oębrTOweę y.ai 
nobowrsę się BafMdtwa 'fyor Kai śndbkow Kai dvrayoQa- 
£ovT£ę oirov e^cuv. ro Se orędrerpa o otroę śnekbJZE, e 
Kai nęiao&ab ovk fy , sl ar/ ev t?J AvSią ayoQ& ev rcÓ 
Kboor fiaęflafHKtp, ryv ncmifhp' celerpwr z) ak(pbT(ov rsr- 
rd^toy Obykaw. ó Se oiykoę Sbrarab sard ofiolobę Kai 
f/nbo)f3okbov ArrbKobę- b] Se m u fh j  Sbo yoInbK.aę ArrbKaę 
sywąEb. K(na obv BG&boyrsę oi oręarbćórab Sb£yiyvovro.

’Hv Se robroir rtóv ora&pćdy ovę n a w  [taK^obę 7 
rjkawsy, bnórs rj nęoę bSioo (SoiŹIołto Siar sino ab r] nooę 
ybkov. Kai Stf nors or£vo%co()baę Kai nrjkofi (f>avśvroę ralę 
dpa^abę Svono()£brov Entorrj o Kvąoę obv rolę nsęii abrov 
aęioroię Kai stiSatporEordTOLę Kai brały ri.ovv km H i- 
ygryca i,a^óvraę rob [iiaęfiaobKob oroarob avvEK^b^d^Ebv 
T«ę apd^aę- bnsi d’ eSokow abrii oyobaiotę nobsir, &<jtie() 8 
oyyfi ekeI ewe robę nsęi abrbv Il£Qoaę robę ygariororę 
ovvEm(STtEV<jai, rdę dpdęaę. sv&a Srj psęoę ri rfję stira- 
ipaę f]v &edoa(j&cu. (ńiyavrsę ydo robę noycpręobę ydvSvę, 
onov jsryyEy skaoroę iorr^Krnę, isvro, &csn£Q &v Sodtrob 
rię nsęi vbKrję Kai paku Kard nnavovę yrjkócpoy, tyoyrsę 
robę rs no'kvr£'k£ię ybrawaę Kai rdę nobKikaę dva!;vę>Ldaę, 
EVbOb Se Kai or^snrobę nsęi rolę rąayrikobę Kai ipekia 
nEoi raię %£QObv sb&bę Se obv robrobę slonrjSrioayrEę 
się rov nrjkor &arrov, rj &ę rbę &v ojEro, psrEbóęorę e£e- 
K.bpboav rdę dpa^aę. ro Se obpnav Sfjkoę fyv Kbęoę cbę 9 
onsbSojy naoav rrp oSov Kai ob SbarQb^o)v, onov prj snb- 
ObrbopoS £VEKa i] rbvoę aibkor dvayy.aiov EKa&E^sro, vopi-
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ęoiv, ooo) p,iv &drrov skfroi, roooiro) dna(baoxEVori^(o 
fiaobksl lAayslo&ab, doą de o/o/.Ktrtpor, rooobro) rrleor 
owaysięsod-ai fiaObkEl OTQdr£V[JM. xai ovvbdslv d’ fjv T(ó 
nyooiyorri rov vovv r- fiaobkswę d^^r] rikrf&eb p,iv %d>Qaę 
nai dv&QU)nci)v loyyąa oboa, rolę de ury/.EOb rmv odmv 
xa'i rai dbEOnaofrac rdę dvvd[j,£bę drjfrwĄę, et rię did 
re£%e'cor rov noks[iov nobolro.

10 ]Iioav de rov Ebnpęaroo norafrob y.urd robę eąĄ- 
[iovę orafraobę fy  nok tę evdcdficuv nai fi&ydki], ovoiia de 
Xa()fjbdvdry ex raiirrję ol oroariMrca fjyótoaęor rd emrrj- 
dzia, oyEdiabę dbafia'bvovr£ę (óde. dty^epaę, aę et/oi, 
ortydouMra, inbp,nkaoav %óorov xoinpov, slra owfjyov y.al 
ovvEOnh)v, ótę [M] anrso&ab riję ya^bfrję rb odcuęr enl 
rovrotv dbiflabvov vmI £kd/jb(iavov rd Emrrjósca, oivbv te 
ex rtfę 0akavov 7te7roti;tteVot' r^ę ano rob cpobvbxoę nal 
olrov ^eltriję* robro ydo bp iv rrj ydtęą nkslorov.

11 b4fj,(fil,E^dvrojv d i rb iyrablba r(óv te Mivcovóę rov 
or()arioira)v xal ratv Kksdęyoo o Kbiaoyoę x(ńvaę ddb- 
xe~lv rov rob Mivwvoę nbry/dę Bvi(3ak£v o de ik&cbr nttbę 
rb iarrob orydrsouM eXe/ev axoi>oavrsę de ot oręaria)-

12 rab iyakinawoy xal d>^yb^ovro loyoę&ę rcó Kkedęftąi. rrj
de abrrj rptctą Kkiaąyoę el^rar ent dbd[3aobv rob
norapob xal exeI xaraoxEbftd/u,£voę rrp dyoQuv acpbnn£V£b 
in l rrp barrob oxrprp dla rob Mivuivoę oroar£vaaroę 
obv okiyobę rolę nsQb abrov Kbooę de obncu f]xsv, dH ’ 
£Tb nęoorjkawB’ ra>v de Miv(ovoę oręarborruw £i>ka oyi- 
ęo)v rcę, <ł>ę etde Kkia(>%ov db£kavvovra, bijać rij d^w y  
xal obroę fiiv abrob bjpaorey akkoę de It^co x«t dikkoę,

13 Ebra nokkoc, xęavyfję yEvopivrję. o di xara(f>EvyEb Elę rb 
iavrob orędrsrfia, xal £vd~bę nayayyikkei się rd onka' 
y.al robę [iiv onklraę abrob enekeuoe jiElvac rdę donidaę 
npoę rd ybva.ra &ivraę, abroę di kafitiw robę 0ęąxaę
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xat rovę inneaę, ot djouv udról ev roi OTęctTedfiarb nkel- 
ovę rj TeTTu^dxovra, rodrow de ol nkeloroi 0Qąxeę, 
fjkuvvev em Torę Mevcovoc, wctt’ exetxooę eYnenkfj%&ab 
Kai adror Mevowa, xa'b roe/etr em tu onka- ol de xai 
eoraoav dnoęovvTeę t<u nodyuaTb. ó de JTęóęeroę —  m y t  14 
/«(> wreooę noomów nal rd^bę adrcó enofiewf róiv onkb- 
tóóv — edfrdę odv etę to fieoor kfMpoTeęaw dyaw ettero 
tu onka x<zt edelro tov Kkedę%ov fił] noielv Tuora. b d’ 
e%akenabvev, ort, adrod oklyov derfoarro ę Y.arakeood-f^ab, 
nędcoę keyob to ai)TOV nafroę, exekevoe Te avTov ex rod fie- 
oov eębOTaotkca. ev toiitio de e’%/;et xat Kdęoę xat endfrero 15 
to nęayfia- ed&vę d’ ekafie tu nukru eię rdę yelęaę ymi ovv 
rolę naęodob t (óv morów i;xex ekadrow etę ro fieoor, ymI 
keyeb rude- Kkeaąye ymI Tlyb^ere Y.al ol ukkob ol naębrreę ig 
Ekkryreę, ovy lorę, o,Tb nobelre. et ydo rera dkkifkobę fid- 
%r]v oordyere, rofiiZere er rfjde rrj fffieęą efie re ymtu- 
ueYoifieofrab na'b v[iaę od noki] efiod dore^or- YMKióę ydq 
Tóóv fffiereyuw eyorr mv ndrreę odrob, ovę byare, ^dę^aęob 
nokefiKÓTeęob fjfibr eoorrub rów naga fiaobkei brreor. dy.od- 17 
oaę radna o Kkeaąyoę er eavr(3 eyerero- yml naoodfierob 
ttfMfoTeęob Yard yó)Qar e&erro ra bnka.

5. Zdrada Orontasa.
(An. I, 6).

^Erred&er nQObóvTajvv':ii(pabveTo 'bXvrl innow ymI xo- 1 
nąocy elyd^ero d' eirab o orlfioę <bę dboybkbbtir mncor, od- 
rob nęoborreę exaor xal ybkor Y.al et Tb akko yyrfObfior 
ffv. 'Oęorraę de, lleoory; dri-ft yereb re nęoorfYMY (iaobkei 
xal tu noke/ibu keybfieroę er rolę dęlorobę Ileęo&r, em- 
fiovkeveb Kó()ut, xa'b nęóo&er nokefirjoaę, Yarukkayelę de. 
odroę Kdęo) einer, el adroy doli] Inneaę yiklooę, oti robę 2

4, 10 -1 7 ; 5, 1—2
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npoKa.TUKaoPTaę bnnćaę r] y.araKdvob av £V£ÓO£Poag y £ibv- 
tag  noHoiję avTmv av skob kcci KaikioEbs top k(xsiv gm- 
ówaę Kai nobr)0£b£v, &ote yiynoTB óóvao&ab aÓTobg 
lóópTag to E poop OTęaT£p{ux (iaoilEb óiayyeikai. toj óe 
Kbooi uKoi>oavTb raora sóoKEb acpskifta sivai, Kai ekeLet- 
oev abrop ~ka^avEiv pioog n a tf  sKaorop tmv ^yByiopaiP.

3 b ó’ X)ąbvTag, potuoag EToifiopg Evvai airał Tovg innsag, 
yędcpsi tmoTolrp naęa fiaoilea, oti ffcob e%(ov innsag 
®ę dv ó wyrąb nksioTorg- d łld  ipydoab rolę sarTop in- 
nEPObv ekeLepep fog (fbkbov avTov inoÓEyso&ab. £vfjv ós 
EV Tfj eniOTolfj Kai ryg noóottw (pbkćag inofjbvyu,aTa Kai 
nioTsaig. ravrrtv ryv smoTolyp óbócoob morał dvó(ń, cóę

4 meto. ó óe 'ka^dtK K pqm óbÓMOw. dvayvopg óe atiTyp 
ó Kpoog ovi.lau(javEb 'OęoDTap, Kai oryKaim się ryv 
Eavrov oxi]vrjv Hśęoag robę dęioTopg twv nsęi o.ptw  
£nra, Kai Tobg tmp ‘EkirfpMP OTęaryyobg bke^edoek onki- 
rag ayaysbv, Tobporgós &£O&ai tó. onka_ keql vyv abrop 
p-^vriv. ot ós TavT,a snoby oav, dyaybvT£g Mg TOboydiopę

5 brikirag. ICkśaętyop óe Kai stoM naęsKdl.EOE ovp,(iovkov, bg ys 
Kai o.ptm Kai rolę dXkoig eÓokel npoTiPbi^ypab [Aakiora 
tmv ‘EklrfpMP. snsi ó’ ê ^ & ek, titfyyeike rolę gj/Iotę ryv 
kqlolv top 'OęóvTa, big sysPETO' oi> yao anóooyrop fy .

6 ''Elfy ós K vqov topyjbóyop móe- Ha^EKalsaa
ifjbdg, avÓQsg ybkoi, ónaig ovv i(jbbv j3ovi,EV()[i£voę, o,Tb ói- 
Kabov EOTb Kab nooę &emv Kai nęog ar&ębÓHaw, topto nędi;M 
TCÊ i ’0ęórTa toptopp toptop ydo ti^mtop iiev ó sfiog 
naryb) eómkev >bmjKoov eim i ejiop snsi óe Tay&sbg, aig 
E(frt ai)TÓg, ino top sfiop dóskipop oirog Enoksp/rjOEP saoi. 
syow ryv ev 2aqÓEObv dKQono~kbv, Kai sybi avrov nęoono- 
leućor snobyoa, &ote óo^ab t.opto) top nęog sybs noktuop

7 naioao&ab, Kai ós^bdy skąfiop Kai sóoiKa, p,sra raora, 
sifi], di 'OęópTa, eotip o,Tb O£ ĄóbKyoa; dnEK(ńvaTo, ÓTb
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oil. nakiv cTfi ó Kvyoę rjycÓTa- Ovkovv voteqov. mę airoę 
ov opbohoyebę, ovSsr trji’ Ebbov dSbKoSpbsroę, unoordę się 
Mvoovę KaKtóę snolsbę rijv śpbrjv /có^on, o,Tb eSSv(d; ecprj 
ó 'OyórTaę. Oi>kovv, egny o Kvyoę, ohot’ aii ty  rwę Trjv 
oavTov Sórafur, ek&ow eni tov Tfję lAyTEfuSoę ^w/bbor 
pbETapbsksbr te aob Etprjo&a Kai nEboaę tiJbt nbOTct naKbr 
sSaw-dę aoi, Kai skaflsę nay euov ; Kai TavtT bbfiokóye.b 
o 'OyórTaę. Tl obv, Ebprj ó Ktiyoę, dSbKrpdsbę Sn’ sp,ov 8 
rvv to TQbTOV Enb/3ov’kEV(ov fiob cparsyoę yśyoraę; EbnórToę 
Se tov 'OyórTa, oTb oiSsr dSbKrftslę, fi()(>)Tr}Cfev o Kvyoę 
aiiTÓv ‘Opboi.oyEbc ośr nsyl EfiE dSbKoę yEysrfjo&ab; IH /«(> 
drdyKrj,, EbpT] o "OobrTaę. ek toSt,ov nakbv fj(ic!)TrioEv 
o Kijęoę' vEti oi>v dr yśrobo tió e[jm dSshcpą} nołńbbboę. 
Efiol Se (pbkoę y.al nbcnoę; o Se ansKylraTo, OTb oiS’ eI 
yerobpbrpr, co K vqe, ool y’ dr tiote eti So^ab/M.

Hybę Tama Kvyoę eItce Totę naooccw <0 u tr drrtf g 
TobaijTa [JbEr nsnobtjKE, Tobavra Se kśyeb’ h/im/ Se ov 
nyunoę, 5) KkśayyE, dnobf^rab yrwfiTjr, o,Tb aob SokeI. 
Kkśayyoę Se eijie tcźSe- J£vpbfiovkEva) syui tov drSya tov~ 
tov EKnoSar nobEbO&ab Się rdybOTa, ó>ę ary/, et b Sty tov- 
tov (pvkdTTEO&ab, akkd oyokrj t) yalr, to KaTa tovtov 
slrab, Toiię E&EkorT.dę (plkooę eS nobslr. TaÓTy Se Tfj yrdjpbr] jo 
srfTj Kai Tovę dkkovę nyofj&EoTab. pbETU Tawra, E(prj, ke- 
ksSorroę Kvoov tkafior Trję fcimję tov 'Oyorrar snl &a- 
rdr.bo dnarTsę draoTarTsę Kai ol ovyyEVEbę-. swa <T E^fj- 
yor aiiTor, olę nyooETd/dkiy etieI Se slSor atirór, olnsy 
nybo&sr nyoosKvrovv, Kai tote nyoOBKiirijoar, Kalusy slSó- 
TEę, OTb snl id dr ar cm dyorro. tn tl Se się Trpr IdoTandTOO u  
OKrjrrjr slojjy&r] tov TbbOToTaTov twv Kvyov OK7]nTovycor, 
fiETa Tama ovte ę&rTa ’OyórTar ovte Ttidrry/ÓTa oiSslę 
bISe rtbónoTE, ovSb, oncoę dnś&arsr, oi>Sslę slSmę sksysr- si- 
K.aęor Se dkkob dkkorę- Tacpoę Se oiSslę ndrnore ai)Tov ćcpdny

2
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6. Pochód przez Babilonię. Przygotowania do bitwy.
(An. I, 7).

1

2

3

e^ekavveb dbd rfję Ba(3vka>vbaę ora- 
&lj,ol)ę ręelę, naęaoayyaę dcódeycfy ev de rej rptrw 
ora&ficu Kij^oę e^eraobr nobelrai ra>v ‘Ekkfyaw yai rćav 
/3aę)/3d̂ coy ev raj nedio) neęi fieaaę yjjyraę- edóyeb yag 
elę rryr enbovoav ea> rfow fiaobkea oi>v rw OT^aredf^arb 
fiaxov[A£vov yai eyekeve Kkeao%ov p,ev rov de^bov zópwę 
fjyebo&ab, Mevvrva de roo ei(»vvuov, aiituę de Toi>ę 
eavrov diera^e.\ fiera de rr]v e^eraabv dna rij emodoy 
‘fjfieęą fjyorreę ainouokob naga fieydkov paobkeioę unryy- 
yekkov Kdgo) neęi Tfję fiaobketoę or^arbaę. Kvqoę de ovy- 
yakeoaę rovę oręar^yodę yai koyayorę; rów cEkkrjva>v 
(yvvefiovkev£Td re, ncóę dv rryv fiayr^ nobolro, yai aiiroę 
na(yf)VEb &aQqdva)v robdde'

T2 iwdęeę "Ekkrjreę, ovk icv&ędm(i)v dnof)6jv fiao/Sdijoii) 
mu/tidyooę ti/bbććę ayco, dkka vouięo)v d/Aebvovę yab yęeir- 

isfiaę elvab, dba rovro nęoyekafior. 
ę a^bob rfję, ekevideq'baę r ^y e y rry  
')dabfiovi (̂t).Ę ei ydq 'Lorę, orb rip/

ekev9-e()'bav SkoifJbrp) av avri drv e%(D ndvro)v yai dkk(ov 
nokkankao'b(ov\ dnaę de yai eldfjre, elę oiov eęyeafre 
dymva, iniuę elddję dbda^co. ro zzer yaą nkfyfroę noki) yai 
yoavyij nokkfj e n b a w  dv de ra ira  &vdo%rj&9-e, ra dkka 
yai aioywebo&ab fiob doy&, o’bovę f]{uv yvcóaeo{ke roiję 
er r-JJ ycógą ovraę dv9-ęcónovę, yai ei rwv efiair yevo/jbe- 
v(j}J), eyd) ifjbwv rov fiev oiyade ^ovkófjbevov dmevab roli; 
oiyob ^koaror nobrjoco dnek&el)), nokkobę de oi/rab nobry 
oebv rd nagi1 efroi ekeofrab dvri tGjj) oiyob.j

'Errai&a raukbrrię, naęd)v (pvydę Jźduboę, mordę 
de ECjjębi), elne- Kai urye, d> Kvęe, keyoooi rbveę, ort

rovę nokków BaoSaocor
d  CL V  Aoncoęyow eoeoire avoge 
o&e yai rję vaaę eyd) ej

4

5
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jtoH « vvv óid to sr toioÓtoj sirab, tov v,ivói>vov
nęoGbiwToę, dv ós só yewprai Ti, oi> [ispiT^osohai ge cpa- 
Cfir swoi ós oiió’ sl fTE/tTfjó ts vm\ fiorikoio óiwaohab &v 
dnoóowai, boa bmoyysi. dxoóoaę Tavra sks%Ev ó Kv(»oę' 6 
’z4XX’ soTb [isv f][ilv, ci) dvÓosę, ?; dyyi] naT()cóa nc>bę 
(isv fiso)']ti(ię)ćav, [iś%Qi oii óia YMV[ia oii óvvavTab obxsiv 
cw&ęconob, nęoę ós dp * ov, [itycn ov óict /gófirow tu ó' 
sv [isocp Tovrcov ndvTa oaTQansiJovoiv ol tov suov dósk- 
tpoO cplkoi. ó’ fjfisię vimr]Oi!0ii£V, Tjfidę ósl robę f][isTŚQovę 7 
cpikovę tottow syngaTslę noiijoai. mors ov tovto óśóoiY.a,
[li] OT'/. £%0), O,Tl ÓO) SKCIOTCI) TOW CplkoW, &V efi yŚ/^TUb, 
dkka pii] owe s%0) mwoóę, oię ócb. b[iO)V ós t,ćóv cEkkr]vcov 
y.ai OT£cpavov sydGTią %()voovv ócóooj. oi ós TaiĆTa d/.ov- $ 
oavTsę avrob ts ijocw noki) nęo&T/ioTsęoi y.ai Tolę clkkoię 
s^rjpyskkoT. siorjocw ós n a d  ai>Tov o'i ts OTCjaTryyoi y.ai 
tGw  cikkcoT ‘Ekkifrow Tivsę a^bovvTsę słós/ai, ti ocpioiv 
soTai, sdv y^aTijowGir. ó ós sfuiipcnkccę ó.7iavTiov tj]v yvcó- 
[irpy ccnsnsfins. naę>sysksvovT,o ós aÓTcu ndvTsę, oooinsę 9 
óiskśyovTo, [ir] [id%so&ai, ukk’ oniohsv savTwv TaTTSohai. 
sv ós tcó y.aipcÓ tottoj Kkśaoyoę ojóe ncoę i]()STo tov 
Kvąov 0'isi ydn gol fiaysiofrab, cb Kvqs, tov cióskcpóy;
Ni] 4L\ sepr] o Kwjoę, sin co ys Naęsioo v.ai IlaoTod.Ti- 
óóę sgti naię, sfioę ós dóskcpóę, oi>x dfiaysi TavE- syci) 
krpipoiiai.

'ErTaCha ói] sv tj] s^onkioią d^ih-[ibę syśvsTo tgjv 10 
[isv cEkkr]VWT donię fioęia nai TST()axoGba, reskraGTai ós 
óioyckioi Kai ns/Ta/ooboi, tćov ós [istci Kv(>ov fiaąfidęow 
óśy.a fioęidósę xai a^fiana óęsnavr]cpó()a dficpi tu smogi. 
Tu>v ós noksfiicoy sksyovTO sivai syaTor yml smogi [iv()id- n  
ósę xai aę/iara ÓQsnav)]cpoQa óiaxooia.[ dkkoi ós ijoav 
££axbGZbkioi Innsię, ojv L4ęTaysQOT]ę r]p>xsv ottol d’ ad 
nąb atiroi) fiaoikscoę T£Tay[ievoi f]oav. tov ós flaoikscoę 12

2*
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OTOUTEtiiw.Toę ti]oav uQ%ovT£ę TETraęEę, TQbdxovTa [węićć- 
3(»v £xaoToę, "A^bOKÓ^aę, Tiacatpś^rrję, rwfiętiaę, 
xrję. Totiraw 3e na()£yEvovTo ev ry  [iax?1 £V£vr]xovTa p,v- 
(Hadeę xai aę^ara 3QE7iavrj(f>ó()a £xarbv xai nwcifaowca' 
’4.f}()0KÓpiaę de ioreę^as Tfję [rdyrję ^pbśęabę tcevte, ek

13 <Poivixr]ę Ekativow. TatiTa 3e r^YeWor nyoę Kvqov ol ati- 
Tofiol^omTfę naęa fjjEYaXov flaotlćcoę nyo Tfję [MŹzrję, 
Kai aera Tryv [uźyrp, ot voteqov e’by<j)ĆHyoar Tatr ho^su/my 
TatiTa ry/yEllor.

14 ’jErTeC5-ey de Ktięoę E^slatirsb (jra&fibv wa, naga- 
(jdyyaę TpeZę, (ium rcy/irno to~j aT^ared/iao 7i<zj/ct xai 
T(ó cEXkyvixcó Kai toj (iaęflaębKcy- ojeto yuo rawry Trj 
f/Mftslo&ca (iaobksa' Kara yaą iitoov tov mad-fibr tovtov 
Tceyęoę fpv dęvxTr] fia&Eba, to [iev stipoę ópyyiai tievte,

15 t o de fia&oę oęyyiai Tpslę} na^ETETaTo de iy Tayyoę ava> 
3bu tov nEdtov Eni 3\o8£xa naęaodyyaę Î ^XQl T°v 
8iaę TEbyooę. rpb 8e napa tov Eticf>(>dTr]v nayoSoę ot £vij 
p,sra^v rov norafioi) xal Tfję Tcccpęoy óę eizoae jto3ć>v

16 to stięoę' rad rłjr de riyr rd(f(>ov (3a<jikevę nobsl &vri 
sętifraToę, EHEidr] nvv&avETab Kvąov nj)onEkativovTa. 
tuÓtt^  de Tryv ndno8ov Ktięóę te xal fj OTyaTia naę-

17 fjk&s nal EyivovTo Eiom Tfję Tacpyoy. TcaiTij fjbsv otiv Tfj 
f]U>£oą otix Ebbayeoa.To fiaobkstię, «H ’ vno%a>oovTT(j)v (pa-

18 vequ f]oav Kai urmaw Kai kv&Q(imo)v 'ixrrl noWci. svTav&a 
Ktięoę 2ikavbv xa1,£oaę tov 'ApbnęaKbCÓTTjb' fidvTiv sdo)- 
kev aiiTiy 3aę£bxovę T^toybi.toyę, oti Tiy erdex«r?y art’ 
EKEwrję fjpbEoą nęoihjófrsroę eIttet adrąj, oti flaobkstię od 
fiayslTai de'xa f][TE()a>v, Kv()oę d’ ewrer- Odz aę>a eti fia- 
yELTab, eI ev TaitTabę oti uaysbTab Talę fjfAŚęaię sdv 3’ 
akrj&Etioyę, timayrotifiaL oob 8ćxa TakavTa. tovto to 
%qv(Hov?tÓt£ &tie3(okev, sm i naęfjl&oy al 3eym fiątoab.

19 enet d’ in i ttJ TMpąip otix eko)Xve {3aobi,Evę to K voov
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Siafiaiv£iv, eSô e Kai Kvoo) Kai rolę akkoię 
dnsywoKErai rov iMtftso&ar ćoars rrj tiijTEęaią Kifyoę 
£TioQEi>sro fjpiskypiEMoę yiakkov. rrj Se ryirr] sni rs roO 20 
ayfiaroę Ka9"T]/ji£voę ri]v noQtiav snoislro Kai okbyovę sv 
rd^si e%o)v nnb airoi), ro Se noki) airoi dvarsraQayp,E- 
vov snoQevtTo, Kai rotv onko)v rolę rsryarnaraię nokka 
sni a[Mxl;a>v yysro x«( tino^ryian/.

7. Bitwa pod Kunaksą. Śmierć Cyrusa.

(An. I, 8).

Kai ridr] rs i\v apicpi dyo(>dv nbriAoroar z«i 
oiov i]v o oratffióę, sv&a tfjnkkE KarakvEiv, yniKa Uari]- 
•yóaę, dvi]O JItooi]ę rcór dyyi Kvi>ov morow, nyoipawErai 
ikrnwow dva Kyaroę lS()ovvri rió 'inną, xał siikrę naow, 
oię svErSyxavEv, ćfioa Kai fiayfiayiK&ę Kai Ekkr]viKd>ę, on  
{3aoiksvę ovv oryarEryiari nokkió noootiiy.Erai (hę się ad- 
%r]v naQ£OK£va(j[ievoę. £V&a Si] nokiię raya^oę ê eketo- 
adriKa ydę eSokow oi ‘'Ekkr)veę Kai ndvrsę Se ardKroię 
ocpioir EmnEijEio&ai' Kiięóę te KaranySrjoaę dno rov 
ayfraroę rov ikióyaKa eve.Sv Kai dwafidę sni rov 'Lnnov rd  
nakra Eię rdę %Eię>aę skaftE, rolę te akkoię naoi nayĄy- 
yskksv E^onki^EO-ikai Kai Ka&iuraoUai się ri]v Eavrov rd- 
£iv EKaorov. £v&a Si] oi)v nokki] onovdfj Kadioravro, 
Kktayyoę piiv rd Ss^ia roC KEyaroę «/wi' nooę ro Ev- 
(pędrrj norafiuj, Ilyb^EKoę Se £’/oyi£voę, oi S’ dkkoi [ieto. 
rovrov, M evo)v Se to siicówpior Ksyaę eo^ e rov ‘EkkrjriKoyi’/ 

[rov Se fiayfiayiKoS innslę liev IIaipkaybvEę się %ikiovę 
naga KkEay%ov iori]oav ev rió Sê iió Kai ro cEkkyviKov 
nskraoriKcny iv Se rió EtiowSpiM 'Acnalóę te, o K vqov vnao- 
%oę, Kai ro dkko flayfiayiKW, Kvooc Se Kai oi innslę

l
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tovtov oijor e^aKooioi KaTa to aeoov, Sinkioueroi &cÓQâ i 
fiev aSTol nal naęafi^^iSloię Kai K(idveoi navTeę nki]v 
K imov Kvqoę Se lyikipi e/w r rtp' necpakrp' eię ti]v adyi]v

7 Ka&lijTaTo. ol S' innoi ndvTeę ei%ov zect Tt^o^sromi- 
Sia Kai nęooTeęidSia' et/o^ Se Kai fiayalęaę ol Inneię 
lElSki]viKdę.

8 Kai f]Si] Te -f]V p,eoov r][K()aę Kai oiinm KaTacparelę 
f](jav ol notefiior f]viya Se Seiki] eylyreTO, ecpari] kovioq- 
Toę Sioner) veipekr] ’kevy.r], y^ório wyrcy vOTeoov Sboney 
ue karla Tię ev tcó neSlco enl no\v. bre Se eyyÓTeoor 
eylyvovTo, T.dya Sr] y.al yakKoę Tię yoTOcmTe Kai al ~kby-

9 yai Kai al Ta^eię KaTacpareię eylyvovTO. Kai f]Oav Inneię 
fi'ev 'keoKofrcoęaKeę enl tov evci)vv/jiov tSiv mike/ilaw Tio- 
oaif)e()vr]ę ekeyeTO tovtuiv aęyeiv eyóueroi Se yeęfiocpóęoi, 
eyop,evoi Se onkirai avv noStfęeoi £vklvaię donloir. Ai- 
yijTiTioi S' oiroi ekeyorTO elvar tiiKkor' S’ inneię, uKkoi 
To^orai. ndvTeę d’ ovtoi Kard e&vrj ev nkaiolcy nki]Qei

10 drtiriSmoir eyaoTor to e&voę enooeóeTo. noo de avTćiiv
do/rana Sia1.elnovTa (jvyvov a n  dlSkrikow to. Si] Sęena- 
rrjipóiia Kakovyieva- elyor Se ret Sęenara sk tcóv d^orair 
etę rikdyior anoTera^era Kai bno rolę - Shpąoię eię yfyv 
(SkenorTa, Się SiayónTeir, mrcii evTvyydvoiev. fj Se yr Sicii] 
f]v Się eię rdę Td^eię rcor ekcarTa Kai SiaKo-

11 ifjorra. o aerToi Kvooę elner, ore Kalńoaę 7t«(,ezeZet5ero 
Toię " ElSkrjm tt]v K(iavyr]v tćóv fiayfidęuir dreyeoAai, 
ewebo&r] tooto- oti ydę Kęaoyrj, dKkd oiyfj Się avvrsrbv 
Kai f]ovyfi ev 'looi Kai fioa.Seoię nęoufioar. /

12 Kai ev tovtoi Kv(toę nayelatiroir airoę ovv niyęryTi 
Tió fyprpiei Kai aEkoię tqio'iv r] TĆTTaęoi roi Khedąyco 
efioa dyeiv to OTiidreTua Kara [tenor to roir noXe/tlair, 
oti ezet (Saaikeiię elry K&r tovt’, ecpr], riKuiyier, ndrA'

13 nenolrycai. | bęoir Se o K^eaęiyoę to [tenor UTicpoę
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y.(h dyoSory K vqov i-ęot ovra rov svojvvaov (iaobksa —  
roaovrov ydę nktf&eb 7iEQifjv fiaobkeSę, &nrs ueoov rćór 
sauror e%otv rov Kvoov EijbwifjLou et;a> d]v — akt? oporę 
6 Klsaęyoę ovv. rj&ek£v dnoondoab ano rov nora/ioti ro 
Ss^bor yśrraę, (po(JobpEvoę, pi] KOKkoifrsbr] EYMr£()or&£V, rcó 
Se K vqio dn£YQbvaro, ort atircó pihob. onarę y.akaię e%ob.

Kat, ev roórco rcó YMbcroj ro psv fiapftaębKor ortrd- 14 
rsvpa opalórę nęoysb, ro Se 1 EtlrjrbY.w Erb ev rcó aircó 
pevov owsrdrrEro ey. rurv erb nQorfbóvrorv. ymi ó Krooę 
naęskaSvoov ov nam  nooę abrcó rcó oręarEiiparb xars- 
Aeuto EY.artciorOE bnoff/Jnorr etę rs robę mrkspborę nar 
robę cpbkovęi lSorv Se ai>rov dno rov cEłikrprbKoir ^Evog>(óv 15 
A^rjyaboę, nsĄdoaę cóę c)vvavrr]oab, r]Q£ro, et r t ncpray- 
ystlob- b S’ snborrfoaę sine xa'b t,śy£bv ekeI ete nacjbv, ort 
xu'b rd bsęd nakd y.ab rd ocpdyba Y.akd. raiira Se ke/cor 16 
ibopćfior rpumoE Sbd rćav raksów iórroę, YMb r̂ CEro, rtę 
b r>opr/3oę' eln}.. b Se sinsY, orb aw&tjpa naotoysrab Sev- 
repov łjtb], xai oę s&abpaoE, rtę naęayysKksb, nał rjęsro, 
o,ri sbrj ro niJY&ripa. ó S’ dn£xębvaro- Zsirę otortyo 
z«t vbnrj. ó Se Kv(roę dyoócjaę, A"tXd Seyopcd rs, ecpr], 17 
xccb roCro soror. ravra S’ Ebnorr się rf]r avrov %(ópav 
dnrfkawE- zttt od-KETb rpta r  rśrraęa ardSba Sbsbyśrrpr 
rój cpdkayys dri1 dlikrjkarY, f]Vbxa EnabdvbCbv re ot <,£XXł]- 
vsę YMb łj^^o^ro avriob bśvub robę noheptobę. drę Se no- is 
QEVofjbEvo)v Ê exvfjbabVE r t  r?yę <jpeśXce//oę, ro iinot.EbnópEYOY 
r ^ a r o  Sęopor frebv ztzt dpa ecp&£y!;avro ndvrsę, olov rcó 
'Emakbcp Eks^bCorobj ymi ndyrsę Se eAeoy. no'bv Se ró- 19 
%Evpa Ê bKKEbO&ab, £y.xkivowbv o'b ftdpfiayob vab cysiiyowb. 
YMb Evrav9-a Sr] eSimymy pw  yard yęaroę ot "Etdk^rsę, 
e(3Óojy Se cdóńpMbę pi] 8sbv Soópoi, akV ev rd^eb Ensafrab. 
rd S’ ćtępara Ecp£Qovro rd póv Sc' avr,6rv rorv not,EpbOJv, 20 
rd Se ymi Sbd rcóv ‘ EIMpcw yevu rpcdyon. ot S’ snEb
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n^obSober, c)uoTć&ro1? eo n  S’ oonę y.ai KaTefafyfhj, dtoneo 
ev innoSoóiM) eynkayeLę- y,cu otiSer fievTOb otide tovtov 
na&eir eyaocw, oSS’ ailoę Se tow ‘ ElTofrow ev toSti] 
rrj l^d/rj en ccii ev oiSeię oi>Sev, nkipc eni r d  etiowófuo 
ro^ev-9'fjvai n ę  ekeyero.

21 Kiyoę S’ oq(óv Tovę "EWr^aę vbKWVT(xę to xad-’ av- 
Toię y.ai Sbńy.ovTaę, f]Sóu,evoę y.o.b nQooxvvovfJbevoę ijSi] 
ino t&v dfiep’ avTÓv, oicS^aię eęifafrr) Sbu>7.eiv, didkd ovv- 
eoneboauńrjT e^(ov tt]v tS»v ovv eavnó e^ay.oob(nv in- 
necbv r,d^iv eneLbekeiro. o,Tb notrfoei ftaobkeię. m  yccQ 
tfSeb airóv, o n  /J.eoov e%ob ro i Ileęoiyoo OTOareó/M/.Toę.

22 XKt ndvTeę d’ oi t (qv ftaqfidqiov car/oyTeę [Aeoor t / o r a ę  
to a ira v  fjyoorTab, J/o^uzZorreę ovtco xai ev doepaieoTaro) 
eivai, rjv fi fi io%vę avT&v eyaTeęco&ey, xćzz e’L Tb naąccy- 
yeikai %()rfeoiev, fifjbioeb uv XQÓvio aio&dyeo&ab to otou-

23 Tev[ux. y.ai Paobkeię Sfi totb oeoov e^(ov rfję avTov 
OT(ianuę ofiwę e.ęoj eyeveTo tov Kvoov eicovv[U)v y.eoaroę. 
enei d’ oiSeię aiiToj efj,d%£To ex tov dvńov otiSe rolę 
aiiTov TeTa~/utvobę kunooofiey, eney.a.unTer mę eię yojy.)m -

24 Obv. ev&a d>y Ktiąoę Seioaę, frfi omo&ev yevó/j,evoę ymto.- 
Y.óifjrj to 'Elikipnyoy, ekaiwei avTboę' Y.cci e[t(idka)V ovv Toię 
e^ayooboię vixą Toię nęo ftaobkeoję TUTayfJbevovę y.ai eię 
(pvyfiv i-roeiye Toię e<ęaxLO%ikiovę, y.ai dnoxT£bvab leyerca 
aiiTog Tfi eavT()C yebpi b4(tTayeęor^v tov ayzoYTa cciTS)V.

25 <*>ę d’ fi TQonfi eyeveTo, SbaoneięovTab y.ai oi Kvoov e%a- 
y.óoiob eię to Sió)xeiv oę/bbfioayTeę, nkfir ndvv oiiyob dfup 
ai<Tbv YKTekedfithioar, o%eSbv oi buowydneCob y.ai,oifrevob.

26 gvv ToiiTObę Se ibv y.a&oyd fiaobkea y.ai to d[Mp exebvov
OTbtfoę' y.ai eti&ię oijy. i^ea/ero, eincóv, Tbv avS()a
oęća, bero en avTov v.ai naieb ymtii to ot£(tvov nai n -  
TQ(x>OK£b Sbd tov &d>()ay.oę, óję (pyob KTrjoiaę o ianjóę,

27 xai iao&ca aiiToę to TQav[rd (proc. naioma d’ o.vtov
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dy.orri^Eb rbę nalroj ino rbv ćnp&akfior fiicdcuę' Kai ev- 
ra ifra  /jbaftó/jwob Kai (3aaikevę xai Kiooę Kai oi 
airo ię fineę £Karć()ov, onóoob ijcev róiv d/jwpi fiaobkźa 
dne&v)jOK.ov, Krijoiaę Xe/sr na<Y ekewo) ydo ?jv Kiooę 
Ó£ airóę te &n£&ave Kai ózrro oi aąiorob rów neoi ati- 
rov £K£bvro śn’ airoi. b4Qrandrrtę i '  o nboróraroę airió 28 
rtov oKrjnroiftow ińyETab, źnudr] nEnrtoKora eIóe Kvęov, 
Karan/rjdrjoaę ano ro i ’innov n£(un£O£bv aircó. Kai oi fjbiv 29 
(paob fiaobkea KEkEioai riva inbObfdęab airor K vqio, oi 
Ó£ airov EnbObpa^ao&ab onaodfiwor rov aKbvdKrjv e£/« 
yay XQVooiv Kai orQ£nrov i '  ecpóęter Kai WEkba Kai 
rak;, a, &on£Q oi aęnarob Ileęoóinr Er Er ifirir o yao ino Ki- 
qov ód evvoluv r£ Kai nborórrjra.

8. Życie i charakter Cyrusa.

(An. I, 9).

Ki^oę (Jb£V oiv oircoę Erskeir^OEr, &vr]Q &v Ileęoów 1 
ra)v pnra Kvąov rbv dQ^abov ysropErow flaoikbKcóraroę 
rs Kai d.QXEbv aĘbcóraroę, aię naga ndvru>v of^oko/Eirab 
rów Kiąoo doKoinraw ev ntioą ykvio!kab. n(>ó>rov [iev 2 
ydf) Erb nalę ów, ot’ EnabdsÓEro Kai ovv roi adEkyoj Kai 
oiv rolę akkobę naboi, ndvrmv narra K^&rboroę erofjbi- 
C,£ro. ndvrsę /«o oi rów dęlorow H ê oow nalisę sni 3 
raię fiaObkicuę fkiąabę nabÓEVovrab' £V&a nokki^ fjb£v ooj- 
(pQoovvrjv KarafJbd&ob av rbę, aio%()bv <?’ ovdsv ovr' ukov- 
oab ovr ISełv Eon. 9'Eóćwrai <T oi naiÓEę Kai rbp,o)fiśvovę 
ino fiaobkscoę Kai aKoiorob, Kai akkorę drbnaÓofjbworę' 
&or£ EÓ&ię naidsę cwrsę fJbavQ-avovobv &Qxsbv r£ Kai &ą- 
^Eoiiab. ev&a KŹCooę abdrjfiorśoraroę ^bsv noóiror rów 5 
ifkbKbatrow EÓoKEb sirab, rolę r£ notafiortoobę Kai rćóv
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earroij dnodeeoreęcoy uakkor neiikerffrab, enebra de (pb- 
kmnórarog Kai rolę 'innobg dqbora ^ęrjfyO-at,' £Koivov d’ 
avrbv Kai xmv się rov nóke[j,ov eqytov, ro^bKfjg re Kai 
ćiKorrioewg, bf>ikobba&eorarov elvai km [tekerri()órarov.

6 «7T£t de rfj 'fjkbKbą enqene, km (pikodnję twaróg fy  Kai 
nqog rd &r]()ia fierrob (fbkoKivdvvdrarog. km  aqKrov norę 
£nb(f£ooutvrtv oi>K erqeoev, dH a ovuneodv Kareondofh] 
dno rov 'innor, km  rd p,ev ena&ev, ó>v km  rag dweikag 
ei%e, rekog de KareKuve- Kai rov nquwov p,evroi fiorjlki]- 
aavra nokkoig iiaKaqiorbv enob^aer.

7 'Enei de Karenefwp&r] lino rov narqog aarądnryg 
Ardiag re m  <f>qvyiag rfyg fieyakr^g km Kannadoidag, 
aręarrjybg de km  ndvriov dnedeift&r}, olg Kafkifeeb elg 
Kaorwkod nediov dd-qoi^eo&ai, nqtórov ą'ev enedeb^er av- 
róv, on  neqi nkeioror nobolro, Kai e'i roi aw&olro Kai

8 ei raj dnoo^oiró rb, fi^da/ubcię yeddeo&ab. Kai ydq ovv 
eniorevov fiev adriu ai nókeig emrqenófievab, eni(wevov 
d' oi dvdqeg~ Kai ei rbg nokeubog eyerero, aneboafrevov 
Kdqov eniorere /binder av na. od rag vnovddg na&ew.

9 roiyaqovv enei Tbooabpeęwei enoke^oe, ndoab ai nokebg 
£Kovoab Kvqov eikovro dvri Tbooabpeęroyg nkrya Mikry- 
oi(ov ovroi de, on oHk rifreke rovg (peuyorrag nęoeo&ab,

10 ecpofioCiwo avrór. Kai ydq eqyaj enedebKwro Kai ekeyev, 
o n  ovk ąy norę nnooiro, enei ana£ (pikog airoig eyćrero, 
ord' ei e n  piev pieiorg yevobvro, erb de kixkiov nqa^ebav.

U (paveqog <T fjv Kai, ei rig rb dya\Eov rj KaKov noi"qoebev 
avrbv, vbKdv neiq(j3pievog' Kai ed^ip de nveg airor e^e- 
tpeqov, tbg toyobro roaovrov yqovov ljrjv, eore wkow] Kai

12 rovg ev Kai rovg Kanmg nobovvrag akeigopierog, Kai 
yaq ovv nkeioroi dr] atiriÓ evi ye dvdqi rmv 6<p’ f]picdv 
ened"vpb)]oav km xqr]pbara km nbkeig km rd  earrdw oó>- 
piara nqoeo&ai.
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OS ]iev Si] oiiSs to?7t’ av Tbę slnob, c&ę Tovę YaYoóp- ja 
youę xal aSbYovę sta narayekay, akia ticpsiSeorara ndv- 
Tbov et b fjboi qezt o' nollaYbę S’ f]v lSslv naąa To.ę OTEbfiofAE- 
rac oSobę xai noSów y.al %£b()O)v Yab b(p&alfi6iv OTEOofie- 
vovę ćcv&(>(ÓTiovę' &ot’ ev rrj Kvąov &Q%f] SyeveTo zoet 
‘'Ekfapu xai /3a()/S«p(y [M]S£V aSbYovvTb- dSsć&ę rroQEVEo&ab, 
m rj Tbę ri&ekev, s%ovTb o,Tb nęoyaoęobr]. Tovę ys /j,£VTOb 14 
dya&obę się rcóke/zoj' oj^oZó/^ro ótcifpsoói r̂wS Tbfuw. Ya'b 
nę>wTov fjbiv f]v avz(ó nólEfioę nęoę ITbObSaę Yab MvooSę- 
OTę>aTEvó/AEVoę oSv xat cctiroę się raiiraę rdę yó/oaę, °v? 
stopa s&skoTTaę YbvSwsvEbv, T,ovTovę Yab dpyoYTaę enobEb 
i]ę YaTEOTęśtfiETO ycópaę, ensi/ra Se Y.ab allobę Scopobę 
ETbfjba' i/jote (pawso&ai Tovę aev dya&ovę EvSab[jbov£OTd- 15 
rovę, Tovę Se YaYobę Sovkovę tovtujv a£tmv eivai. Tobyap- 
ovv nokM] f]v dtpHorba aiiTió tuiv sfrelbYTaw ylvSw eSelv, 
onov Tbę ototro Kvpov abofrrjOEO&ab. etę ys ai]v SbYabooó- 16 
vrjv, Eb Ttę ąayEpoę yerobTo emdebKWO&ai Povkó/j,Evoę, nepb 
navToę Enoielro TovTovę nloyobioTepwę ^f]v nobeiv t (óv ey 
tov aSbYov tptkoY.£pSovvTii)v. Yca ydp oSv akia te teoH « 17 
SbYcebiDę aSTtó Sbsyebpb^ETo Yab OTpaTEV[MXTb akri&brói 
sypr/oaTO. Yab ydp OTpaTTjyob Yab loyayoi, ot ypzjfidTtur 
EVEY.a npoę eyeIyoy e-jzleToar, eyvo)Oav YepS alstoT spov eI- 
vab Kóp to Yalćbę apyebv r] to yotcc jUłJro: YŚpSoę. d lld  is 
[ir]v Eb ye Tbę Tb acTat npooTdl;avTb Yalwę bn^pET^OEbSY, 
oiSevb nómoTE aydpbOTov Ebaos Ti]V npofrv[uav. TObyap- 
ovv Si] YpaTtOTOb imrjpeTab navToę £pyov Klipo) eleyfh]- 
oav ysveodab. el Se Tbva optór] Ssbvov ovr,a obYovó]iov ey ]9 
tov SbYcdoi) Yab YaTaOYEVcc^ovT(i te f]ę dpyob yótpaę Yab 
zzpooóSooę nobovvTa, oSSeva dv tkotiote dtpEbleTo, dZZ’ 
dsb riksbo) npoosSbSow &ote Yab fjSecoę etioyow Yab &appa- 
leboę eytu)vto Yab, ooa enenaTo Ttę, f]YbOTa Kvpov sYpv- 
7itev ov ydp (f&ovmv rotę tpavEpmę nlovTovobv EtfawsTo,
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dkkd neiędipiswę zęfjo&ai rolę raw unoKQVnro(A,£vow %Qr]-
20 piaoi. (pikouę ys ooovę noirjoairo koi Evvovę yroir]

orraę Kai iKauobę k^weie owEpyobę slvai, o,ri rvy/_dvoi 
(5ovk6pi£voę KarEgydęso&ai, Spiokoyslrai nębę ndvrow kqu-

21 rioroę Sr] •d-epcerceretj'. v.ai yb.o atirb rovro,
obneę abroę svsKa (pików ojsro Sslcf&ai, &ę owsęyobę 
s%oi, Kai atirbę snsiQd.ro ovvsQybę rolę (pikoię KQarioroę 
sivai rovrov, orov aln£bdvoiro £Karsrov Em&vpiovvra.

22 Jd)Qa Se nkslora {ttv oipiai się ys ccvr]Q ekapifiars 
Siu nokka- ravra Se narrow Sr/ piakiora rolę (pikoię 
SieSiSoo, nębę robę TQÓnovę &Kaorov OKonuw Kai orov

23 ptdkiora opoyr] eku.utcw Seoq,evov. Kai ona rm ompian av- 
rov nśpinoi n ę  ?) wę się nókspiov r] mę się Kakkojniopióp, 
Kai nsQi robraw ksysir avrov s(paoav, on  rb pisv savrov 
offipia ovk &v Svvairo robroię naoi Koopurfi-rpai, (pikorę 
Se K.akmę KEKoopir]piEVOvę piśyiorov kooimw &vSq'i vo[u£oi.

24 Kai ro iiev rd pisydka vikuv robę (pikovę sb noiovvra 
obSsv &av(iaor,óv, snsiSr] ys Kai Svvarmr£Qoę b]v ro Se 
rij snifiEksią nsęislrai raw (pików Kai rm nęo&rpiEioikai 
%a(ńęEO&ai, raora spioiys piakkor SokeI dyaora sivai.

25 KvQoę yuQ EnspinE (iiKovę divov fjpiiSsElę nokkaKię, bnors 
n d w  f]Svv kafloi, kśyow, o n  ovno) Sr] nokkob %QÓvov rov- 
rov r]Siovi owop śmrbyoi- rovrov obv ooi Ensfiws Kai Ssl- 
rai oov rr]fjiEQov rovrov EKnisw obv oię piakiora ipikslę.

26 nokhcŹKię Se yf]vaę f]pu^Q(órovę Enspins Kai aQrow bjpiiosa 
Kai akka roiabra, Eniksysw KEksbow rbv (psQovra- Tob- 
roię rjofh] Kfięoę- ^obksrai obv Kai os robruw yeboaofrcii.

27 onor Se yikoę ondrioę n d w  e'ir], abroę Se Sbvairo na- 
QaoK£vdoao&ai Sia rb nokkobę £/£«' vnr]Q£Taę Kai Siu 
rr]v EnifTEksiar, Sianśpinaw EKŚksrs robę (pikorę rolę rd 
śarruw oiópiara ayovoiv innoię spifidkksw rorriw rov %i-

28 kov, mę pii] nEwdwrsę robę sam ol (pikorę dymów, sl Se

snsiQd.ro
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SĄ nors noęsóoiTo Kai nkEioroi [Aekkoier oiysofrai, nęoo- 
nakmv robę (pikovę EMioydąipkoyEiro, aę drĄkoir], ovę nuą . 
cbors syco uev \ysr e£ ar aKotia, oiSira ko broi vnb riksi- 
brar nsifibĄobbai ovrs ‘EkiiĄrar ovrE (iaęfidęar. rEKfjrĄ- 29 
Qiór Se robroy Kai róSs' naga fibr K vqov, Sovkov orroę, 
oiSsię dnĄsi nęoę fiaoiksa, rikĄr 'Ooórraę etiê ei^ oe- 
'Kai obroę SĄ, or ąero m or or 01 sirai, rayb abrbr i]vqe 
Kbąą ifikrE^or Ą Eavrą- naga Se flaoikćaę nołhoi nybę 
Kiiitor ćtnf]k&ov, etieiSĄ nokśfuoi dbbĄboię syśrorro, Kai 
obroi yśrroi oi yiakiora bn’ avrov dyanaiisroi, roubbor- 
rsę naod Kbitoi orrsę ayafboi a^iarśęaę dr riuyę rryya- 
veiv Ą naga flaoikei. [Asya Se rEKp/Ąęior Kai ro ev rĄ go 
TeZgwrj tov (3iov abrą yEró/nsror, on  Kai abroę Ąv dya- 
&bę Kai kqiveiv ÓQ&aę sSbraro robę morobę Kai sbrorę 
Kai jiEfiaiooę. dnod-rĄijKorroę ydo abrov narrsę oi nE(ji 31 
abrbr (piloi Kai fjorr^dns^oi dnśbbaror yayóftsroi rikĄr 
iAęiaiow obroę Se rErayyśroę Erbyyarsr dni rą  sbarbfią 
rob inmKob dęyar’ Się S' yo&sro bbbrior nsuraKora, 
E(f>vysv syar Kai rb orędrsofia nar, ob Ąysiro.

9. Układy Hellenów z Aryajosem i posłami króla.

(An. II, 1).

xPo śmierci Gyrusa resztki wojska perskiego, którem do­
wodził Aryajos, uciekły z pola bitwy, a Artaxerxes, połączywszy 
się z oddziałem wojsk Tysafernesa, opanował i złupił obóz Cy- 
rusa. Potem zebrawszy i uporządkowawszy swoje wojsko, zwró­
cił się król przeciwko zwycięskim Hellenom, ale ci odparli go 
i utrzymali się na polu bitwy. [Ż zachodem słońca wrócili Hel­
lenowie do swojego obozu. Ponieważ tu nieprzyjaciel wszelką 
żywność zabrał, przeto głodni i spragnieni noc całą przepędzili, 
nie wiedząc, co się stało z Cyrusem.
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1 'A na de Ty d]fA£(>ą <rvvek&óvTeę oi OTęaTTjyoi e&ad- 
/Lia^ov, om KHąoę orne ak\ov neunob orifiaroWTa, o,Tb 
X(yrj nobelv, oiire atiroę (paivobTo. edo^er oiv atiroię ov- 
oyevaoa[ievobę a ei%ov /a i ei;onkboafAvobę no ocen ab się

2 to nę>bo&ev, eoię Kvęą (jv/jb[u!;£bav. i^dr] de ev óęp/r) ov- 
tojv dpa r̂ do-i dveyovTb djk&e Ilgo/krię, o Tev&Qaviaę 
aęyow, yeyorcdę dno Aa[ia()dTov tov Aay.owoę, /ai 
r io vę  ó Tafjbti. odTob ekeyov, om KAfyoę fiev TtAmyzee; 
Aębaioę de ne(pevya>ę ev toj oraAnoj e’ńj fierd tów ak- 
Imv Paęfiaęow, o&ev tt} nęoTeęaią ćby/jbipero, zai keyob, 
om ravTTjv uiv rrjv i] {Arian ne(ib{ievoiev adTodę, el utk- 
kobev r{/ebv, T'fj de &kkrj anbevab cpal/rj eni Aawiaę,

3 o&evn£Q djk&e.^raBTa &/odoavTeę oi OTQaTi]yol /a i oi
ukkob r'Ekkryveę nvvAavd{ievok fiarieoię erpeęoy. Kktaoyoę 
de rade- elnev L4W onpeke {Jb'ev KBooę enei de r,e-
Telswłjzey, dnayyekkeTe 'Ar.i balon om r/obelę vb/dt/rev Te 
(Saobkea /ai, eoę oęare, oddeię erb f][uv {idyeTab, /ai, 
el fJbł] dnelę r[k&eTe, enocteijóuefra &v eni fiaobkeaA enay- 
yekko{Jbe&a de Aęnaiąi, eav ev&dde ek&Tj, elę tov Aod- 
vov tov fiaObk,£bov za&bew aiTov. tow ydo fidftri vb/<av-

4 tow /a i to aę^eby eoTb. Tama elnd>v dnooTekkeb Todę 
dyyekovę zai ovv amolę Xebęiao(pov tov Ad/owa zai 
Mevowa tov 0eTTakóv zai ydr> amoę Mevorv e^odkeTo- 
fy  yd(i (pikoę zab ^evoę A(ibaiov.

5 Ol nev o! /ovto, Kkeaoyoę de ne()b£{i£V£- to de OT()d- 
Teuaa enoąięeTO wróż, onoię eddvaTO, ez Tórv dnolAyiaw 
/onTovTeę Todę fioBę zai bvovę" ^dkobę de tyriowTo {u- 
y,Qov nQobdvTeę dno Tfję cpdkayyoę, od rj [id%Tj eyeveTo, 
rolę Te olrrcobę nokkolę odoby, odę ‘fy/dy/a^oy oi "Ekkryueę 
ezfidkkebv Todę adTO/LbokoBvTaę naga fiaobkeoję, zai Tolę 
yeęyobę zai Taię donim Taię ^okirabę Taię Alyvnmabę' 
nokkai de zai nekTab y.ai di/a^ab ?]oav rpeoenAab e^fjbob
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otioaa oię na<jb yęcó/bbETOb Kęsa &ifiovTEę 7]<j&bov EKEbvt]v 
TT]V f]fjb£QaV.

Kai r]dr] te f]v nsęl nkr]froi!aav dyoncir nal eg- 6 
/ow «( naęćt fiaobkemę Kai Tbooabpśęwoyę mr]()VKeę oi fj,sv 
«Hot (idęfiaęoi, f]v d’ adTów fpak.LvoQ się "Ekl.rp', oę 
ettyy^ e naga Tiooa(pe()V£b 8)v Kai irTbaoię eyow* y.al 
yap nęoOEnobEiro smaTi]fro)v sivai tó>v u/Mpl Ta^Eię te 
Kai órfkofiaYbay. ovroi ds nęoosh&ÓTTEę Kai Ka"kEOavT£ę 7 
robę tów ‘EkMpaw uę>%oi"vaę le/owow, on  fiaailsTę ke- 
"kedeb Toiię "EHr]vaę, enel tików rvy%dvEb y.al K vqov 
cctiektote, naęadćwTaę tu onka lóvraę snl Tuę fiaoi- 
keioę {Hjęaę etiębOKEO&ab, uv Tb ddwuwTai aya&óv. raftra 8 
jtier sinov oi fiaabkśboę Kr]QVKsę' oi de ‘'Ekkrpssę fiapsoję 
fT£v ryKovaav, o/Moę de Kkeaęyoę toooótot eltcev, óti 
ov tów vikcÓvt(ov ei/i] Ta onka naę>adiddvab' ulK, ecfti], 
■fyieię [tev, (b uwdęeę OTQaTr]YOb, Toiwobę dnoKQbvand-£,
O,Tb KukkbOTEW TE Kai &QbOTOV £%£TE' EyO) $E ailTbKa i]̂ O). 
EKÓbksrfE ydo ri<l ad)Tov tótv dnr^ETów, onooę bdob tu 
isOU E^^/UETW ETV%E yu() &VÓ(JbEVOę.

”Ev&a dr] aneK^waTo KkEiirsoę 0 'AęKuę, no sofii'- 9 
TaToę &v, 0Tb nęóo&ET uv unoxkavobEv i] tu onka na- 
ęadobev Hąół-EToę de d 0r]fiaboę' *Ąkk' syci), £(pr], (b <Pa- 
kwe, &avfiu^u), noTsęa t&ę KąaTów fiaoikebę alTsi t.u 
onka r] ó>ę dbd ynkiar dó>(>a. ei niv ydo kqo.tów,
Tb dei uvtov aiTEbv Kai od kafiew ek&óvTa; el de nsi- 
oaę fiodksTab kafisir, keyETbo, Tb eoTab Toię OTęaTbcÓTabę, 
euv aiiTió Tama yaęiouwTab. npóę TaóTa <f>akbvoę sine' 10 
Baoiksiję vbKó.v /j/eirai, tiret Kvoov utcektoke. Tię /«o 
ad>To~) eti Tfję uęy^ę uvTbnobEbTab; vouKsb de Kai vfiuę 
eavTov Ebvab, e/cuz' sv p>£Or] Tf] tavTov ydięą y.al noT.a- 
[aów ETToę ddbafidTow Kai nkfj&oę dT&ydmaw eg? viA,uę 
dwd/AEDoę dyaysby, ooov oid’, ei naąśyob vuiv. ddwabo&s
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11 dv dnoKTELYai. fiETa tovtov OsoTiofinoę Id.frrjYaioę el- 
tcev "£2 (frakLYE, vvv, foę ov opąę, ^filv ovSsy eotly 
dya&ov akko s l ' [ii] onka Kai d^srrj. onka [iey ovy 
e%0YT£ę olófLsfra dv Kai ttj dysTf} zęijddyu, naąadówsę 
ó’ av Tama Kai twy oaiidToiY OT£()r)b-rjvai. fiij oiv olov 
to. fióva dya&cł tf[uv owra fifiiv naęaSdiOELY, dkkd ovv 
toijTOLę Kai ns(>i t&y tfLETięaY aya&(óv fLaftoiifbE&a.i

12 aKoinjaę Se Tama o <f>akivoę iyikaoE Kai einsY’ iAkkd 
(pikooócpo) [iey EOLY.aę, (b vsavL(JKS, Kai Ae/etę ovk dffdęLTa- 
'dj&L [ieytol dYorjToę &v, el olei t^ y ifiETioar doETr̂ Y

13 TiEyiyEYEfj&ai av Tfję (Haoikśwę Swdfiecoę. aAAorę Si tl- 
vaę £(paoav kiysiY SnofLakaKięofLiYoaę, aę Kai K ylhii m - 
OToi e~/eyovto Kai fiaoLkel dv nokkoii u^lol / eyolyto, el 
fioSkoiTo (pikoę ysYsofkaL’ Kai elte akko tl frikoi x(rrjo&aL. 
e'lt’ iri1 .AiywrtroY (jtquteveiy, cjTyKUTuoTOEYjuLYT' &v 
aiiTą.

14 ’Ev toStco Kkiaę^oę yjke, Kai fjęcÓTrjOEY, ei ^Sti 
dnOK£K()LflEYOL ELEY. <f>aklYOę Si linokafldlY ELTCEY' OflTOL 
fiEY, (b Kkiarr/s. dkkoę akka kiysL' av ó’ fjfLLY eltce, tl

15 kiyEię. 6 S’ eltiey' 'Eyat oe, 5) <f>akLvs, ctOfiEYoę idaay.a, 
oifiai Se Kai oi akkoc ndvTsę‘ ov te yaQ ‘'Ekkryy el Kai 
fjtABLę tooovtol oYTEę, _ ooovę ov byąę' by Tocomocę Se 
oytec nodyfiaoL ov[i(3ovk£vófLE&d ool, tl %Qr] tcolely nE(>i

16 0)v kiyELę. ov oi>v nąbę &E(tjY ovfi^ovk£voov f][uv, o,tl

OOL SoKEL KukkLOTOY Kai UQLOTOY ElYaL, Kai O OOL TLfLYJY 
OLOEL Eię TOY BHELTU dsi ksyÓflEYOY, OTL <PakLYoę
tcote TLEuydsię naęa fiaoikiaię KEksijoioY rovę "Ekkr]vaę 
tu onka nagaSowaL ov[i(iovk£vo[i£voię otye^ocjI etosy 
aSToię tu.Se. oio&a Si, otl uvdyKĄ kiysodai by tT]

n  ‘EkkaSi, d &v ovfi(3ovkBVOr)ę. o Se Sćkiaoyoę Tama vnr^- 
2 et o fiovkófjb£voę Kai avTov toy r naga (iaoikicoę nęso- 
^EÓoYTa ovfifjovk£iioai fiii JtdQaSovvai tci onka,\ oncoę
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etieknbSeę iiakkov eiev oi "Ekkrjreę. <i>ukbvoę Se in o -  
OTnewaę naąu  t >]v Só^av airoU einev ’Eycó, el fiev r(av 18 
[W(H(dv ekmSaw ulu r ię  i)bbbv eorb o(o#"fjvab nokefwiwTaę 
(iaobkei, tjv/jfiovkeija) ui] na p a S id w a i Ta onka- ei Se tol 
[j/rjdefua ocuTr^caę eotw eknię av,ovToę fiaobkewę, rw/Afiov- 
kev(o ocó^eoHab i iu r , onr] Svvaróv.

K kea^^oę Se rwoę rccCra einev tuCtu fiev 19
Si] oi) ke~/ebę- jrap’ f]bba>v Se ćnwcyyekke raSe, oTb ijfieię 
olófiefra, ei fiev Seob fiaobket (pikovę eivab, nkebovoę av 
u£.bob eivab rpikoi e%ovreę Ta, onka ?) na()aSóvreę akkio, ei 
Se Seoi 7ioXe(ueii', cifieivov av nokeoebr e/^orreę tu onka 
i] «XXw naęaSórTeę. o Se <E>akbvoę eine' T a m a  iiev Si] 20 
&nayyekov[iev akka nai raSe vu,łv eineir exekevoe fiaob- 
kevę, ort (jlevovoi ner va iv  aiiToC onovSai e!/i]oav, nęoi- 
ovob Se nai amoCob noke/Mtę? e'bfiare,Qvv xai neęi tovtov, 
noTeęa fJbevebTe nai onovSai eiobv i] clję noke/u,ov ovroę n a ( f  
bfjuiw anayyekdi.i Kkecur/oę S’ t le ^ e r’ Idnayyekke Toivvv 21 
xai neęi to)jtov, otc xai f]p,bv tuvtv. Sonet, aneę nai fiaob- 
Xst. Tb ovv T a m a  eoTbv; ecpr] 6 <f>aktvoę. SmenQbvaro K ke-  
aQX°?' H v fiev(D[iev, onovSai, dnioCoc Se nai nooioijoi 
nbkenoę. o Se ndkbv ijęaiTrjoe' 2£novSdę i] noke^ion &nay- 22 
/e lra ; K keaę^oę Se T a m a  ndkbv dnenęivaTO' JEnorSai 
ą tv  uevovobv, unurCob Se nai nooioiiob noke^oę. o,Tb Se 
nobrjoob, ov Sbeor][M]ve.

10. Hellenowie zawierają z Persami zawieszenie broni.
(An. II, 3).

Aryajos nie przyjął ofiarowanej sobie przez^bfellenów ko­
rony perskiej i wezwał ich ^ b £ ,jję  join^cejem  powrotu do 
Jonii połączyli/" <&a zebraniu dowódców, któr^Kleareh. zwołał, 
uchwalóoó ruszyć do Arvajosa. Cjkoło północy przybyli Helle-

" 3
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nowie do obozu Aryajosa, gdzie dowódcy obu wpjsk. jiroczy^cig 
wzajemną wierność sobie przyrzekli. Ze względu na trudność 
wyżywienia postanowi/rtio nie wracać tą samą drogą wzdłuż 
Eufratu, lecz ciągnąć wHńerunbr^óJńocnó^W śćhodnim przez 
żyzną równinę babilońską. Nazajutrz ruszono w drogę^ajubo 
nieprzyjacielskie wojsko w pobliżu się znajdowało, zdążyli je­
dnak z zachodem słońca do wiosek, które wojska królewskie 
włagnie opuściły, zrabowawszy je do szczętu. Tu rozłożyli się 
obozem w pobliżu wojsk królewskich, co nawet samego króla 
zatrwożyło.

1 O n  8e (3aotk«nę rfi E(pó8co, rwde dfjlor
rrj per ya.Q nębader fjfjbśęją nźfMww rd onka naęa-

8b8óvab ex«Xene, tote 8e dua &varekkovrb xtfę>vxaę
2 ETiEftif/E nsyl onov8mv. ol 8' snsb ifldov Tipóę robę 71po-

(j>vkaxaę, styrow  robę aęyopraę. Ensb8r] 8s dnrjyysllkor 
ov TCQotpv7MXEę, fCkśaęyoę tote raę ra^sbę lmoxo-
tiujv ectze rolę n(jocpvkai;b XEk£VEbv robę xrjQvxaę nefnpd-

3 VEbv, u%Qb &v (jftoldarj. snsb 8e xaT£r)T'r)OE ro ot()(!cteV[Ml, 
ójote xaKG>ę £%Ebv xai oęatj&ab ndvrrj (pukayya nvxvrjv, ex- 
roę 8s rmu oribow fj,r]8sva xara(f>avfj Ebvab, Eydckerjs robę 
ayyskorę, xal m róę te nęofjk&E rovę te Evojrkordrovę 
Ey(ov xal EiEbdsorarooę ra>v avrov oroarbojrow xa\ rolę

4 ulkobę rfręarrjyolę rubra E(f>Qaosv. snsb 8e yv nęoę rolę 
dyyEkoię, dvrj()(óra, Tb (3ovkobvro. ol 8’ sksyoję on  n«pt 
rfnov8av rjxobEV arSęsę, obrwsę ixavo'b Edorrab rd te 
naod fiaobksoię rolę "E/d^oiT dnayysl^ab xal ret nuod

5 rob' ‘ EkWpJbW fiaabksl. o 8e dnEXQbvaro- 'AnayyEKkerE 
ro'bvvv abiroy, orb fidy^ę 8eI nQu>rov' a<nę>Tov yd.Q obx 
E(jTbv ov8’ o Tohfrrjoow ns^l onov8&v ’kśyEbv rolę "EUrpi 
ybr] noęlrfaę dęirjror.

6 Tavra dxobaavrEę ol ayyehob unrikavvov, xa'b ry/.or 
rayb- oj xal 8rfkov b]v, orb syybę nor fiarfbkErę fj «X- 
Xoę Tbę, o EnETErav.ro rarra n(jdrrEbv e/g/or 8e, orb

EnETErav.ro
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€txóro: doKOler leyeir (iaaikei, Kai f]Koiev fyyeuóraę e%ov- 
reę, ot adrodę, edv onordal yerojrrai, a^ovoiv, er&er 
e^ovai rd emrrideia. ó de tfęcóra, el abrolę rolę drdęaoi 7 

onerdoiro rolę lodoi Kai dniovoiv, rj Kai rolę cll.l.oię 
eooirro anordąl. ol de- "Anaow, efpaoar, fiexQi dr fiaoi- 
"kel rd na tf ifjiiór diayyel&rj. enel de radra elnor, fiera- 8 

crrjodfreroę adrodę o KIAaęyoę efiorkedero- Kai edoKei 
rdę onordaę noielod-ai xai y.a{A f]<jvxiar el.Aelr re enl 
rd emrrjdeia Kai ‘kafielr. 6 de dA-eaoyoę elne- Aoy.el fjier 9 

kuumI radra- od fierroi ra^d ye dnayyelao, dWd dia- 
roliyo), eor’ dv oKrryjeoair ol dyyełoi, p,rj dnodó^r] ij/ilr 
rdę onovdaę noirjcfaofrai' oip,ai ye uerroi, earr], Kai rolę 
fjfiereęoię oręarańraię ror adror yófior naęeoeo&ai. enei 
de edoKei y.aięoę elrai, ónrjyyeller, on  anerdoiro, Kai 
ed&bę 'fjyelo&ai eyekere nęoę ramrrjdeia.

Kai ol /biev rjyodrro, KAeaęyoę aerroi enoęebero rdę 10 

fier onordaę noi^od/Lieroę, ro de or()drevfia eyojr er rd- 
£ei, Kai adroę urmoAoyrkdKei. Kai ererdyyaror raipęoię 
Kai adl&oir ddaroę nkrj^eoir, &ę /A] dbrao&ai diafial- 
reir urev yeifv^&v &IX enoiodrro ek rmr cpoirly.ior, odę 
eicnOKor SKnenrioKÓraę, robę de Kai elęeKonror. Kai er- 11 

radAa fjr JCkeaęftor Karafia&elr, <bę eneorarei, er fier 
rfi dęioreya %eięl ro do(>v tytw , er de r f j  de^ią fiay.rr]- 
ęiar- Kai ei n ę  adrió doKoir] r(óv nooę rodro rerayp,era>v 
fikaKebeir, eKkeybfieroę ror emrrjdeior enaioev dr, Kai 
dfia adroę n^ooe^afi^arer elę rbr nrjkbr epfiairanr &ore 
ndoir alo%brr]r elrai ul] od ovonovddAeir. Kai er&x&r]- 12 

oar nąoę adro ol elę ręnaKorra err\ yeyoróreę- enel de 
Kai Kl-eaoyor icóętur onoudaCorra, nąooel.dfifiaror Kai ol 
nęeojibreęoi. mbki) de fiaKkor ó JCkeaęftoę eonerder, ino-  13 

nredtor adro ro riMjąeię elrai rdę raipyouę ddaroę- ov 
ydą f]v węa, o'la ro nedlor dądew akV ira rjdi] nobla

3*
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nyoyawobTo rolę "Elkr^cn Sewct elę Trjv noęeiav, tovtov 
evexa fiaoikea vn(anTevev ent to neStov to vS(oę 
&(peixevai.

14 IIoęev6fj,evoi Se u(ptxovTo elę y.ótaaę, o&ev SneSei- 
%av ot fjyefióreę 1.aufidveiv Ta eniTrySeia. evfjv Se oiToę 
notkę xat ołvoę (poivLx(ov xat o£oę ty r ^ w  ano tojv av-

15 tS>v. avTat Se at jiakaroi tćóv n>oivLx(ov, oiaę fiev ev Tolę 
''Elk^ow eoTiv lSelv, Totę olxeTaię &nexervTo, at Se Totę 
SeonÓTaię dnoxetfj,evai ^aav anokexTob, 9-avfj,doiai tov 
xatkovę xat fieye&ovę, fj Se byię fjkexT^ov ovSev Sieepeye' 
Tuę Se Twaę ^QaivovTeę TyayrjnaTa aneTL&eoar. xat r̂ v

16 xat naga nÓTor f]Sv ąev, yefpakakyeę Se. evTav&a y.at tov 
iyxeefat.ov tov (poivixoę nę&Toy e'(payov ot GTęaTuóTai, xat 
ot notkot e9-avfiaaav to re eiSoę y.at Tijv ISiórryca Tfję 
f]Sovfię. Se enpóSpa xat tovto yeepat.at.yeę. b Se (f>oivi2-> 
o&ev elżaięefrei/r] o eyxe'cpat.oę, oloę avatveTo.

17 ’EvTav&-a efieivav fjfieęaę TQelę" xat napa fieyakoo 
fiaoikewę f]xe Tiooatpefwrię xat ó Tfję fiaoikewę ywainoę 
dSelybę xat aklob IleąGai T^elę- Sovkoi Se nollo t elnovTo. 
enet Se anrjVTi]cfav aiiTolę ot t&v 'Etkrjycoy OT/jaTry/oi,

18 ekeye nę&Toę Ti(j(ja(pe()vr)ę St’ eyfrryyeoję ToiaSe- ’Eydi, 
dt clrSyeę JEt,‘k'tjveę, yebTuiy olxd) Trj ‘EtkdSi, xat enet 
iaaę eiSov elę notka y.at dnryyaTa nenTojy.oTaę, etięr^a 
enoirjoa/iTjy, et ntoę Svvatfirjv naąa fiaoikecoę aiTrjoao&at 
Sovvai euot anooanjat. tifiaę elę Trjv "EtkaSa. olfiai, /«(> 
av ovx uyaotrjToję fiot, e%eiv ovTe nyoę ti[Ła>v ovTe nęoę

19 Tfję naorję 'EtkdSoę. Tavra Se yvovę yToij/ji/ip' fiaokea, 
A.eywj' ćzttw, oti Sixai(oę dv aob /aęw£otro, oti avTii> Kv- 
oov Te eniGT^aTevovTa nęwToę ijyyeka xat fiorjfreiay 
e%oiv dfjba t y  dyyetią a(pixo[i/r]v, xat [xóvoę tum xaTa 
robę 'Etkip/uę TeTayatvojv ovx e(pvyov, u tka  Sirjlaoa xat

20 owefii^a fiaokel ev tió {ip,eTeęip OTyaToneStp. y.at neęl



10, 14—26. 37

fisv tovtcdv finsofteró fioi fioukeiHjecf&ar Eęćó&ca 8ś fis 
ifiaę  e’xe'Zet'er skQ-óvra, rivoę evexev eoT^arsiioars en’ 
avróv. xa'i vvfi(5ovksvw ifilv  jtteTpttoę dnoKęlyaa&ai, iva 
fioi Ein(>axrórEQov ff, edv ti dfocofica dya&oy vulv ■ naę’ 
ai!T,ov dianQd£ao&ai.

Ilęoę to m u  fieraordyreę oi " EiJkr^Ec ê ov1.eijovto‘ 21 
y.ai drtEy.olva.vro, Klśaoyoę d’ eke/er- ‘Hfielę ovte owrfk&o- 
fisv cóę fiaoiksl Twkefirfoowsę ovte snoęsuófiE&a sm (3a- 
oikśa, aKku noWuę nęocpdosię KvQoę erpterzer, <bę y.c/i 
<jv ed ola&a, 'i,va tifiaę te dnaęaox£vovę “kdfioi xai fffiuę 
eyfrdds dyayoi. enei fievroi r/dri atiróy EoiQWfiEV ev 8eivoj 22 
ovra, roxvvfhifiEV xai &£ovę xai dvd~(>d)7iovę nęodowai 
atiróy, £v ruj Ti()()(y&£v x ^ vV naQŚxovT£ę fffiuę atirobę 
s i  noi£iv. ensi ós K vqoc T£&vrf'/,£v, ovte fiaoiksl a v m o i-  23 
orifiE&a Tfję dQ%fję :om' eotiv, otov EVEy.a fiovkoifi£&a dv 
rifv fiaoikEwę %(óęav xaxa>ę noisly, ord’ airoy dnoxTElvai 
dv £&£koi[i£v, 7ioQEVOLfi£&a 8’ dr oiKaSs, £b rię tffiaę firj 
‘kimoiry d8by.ovvra fiśwoi n£iyaoófi£&a ovv rolę -frsolę 
dfivvao9-ai/ £.dv fisvroi n ę  fjfiaę xai eij tioiow indory, 
xai totjtod się ys 8vvafuv ovy ffTT^oófis&a t i  noioCwEę.

'O fi£v ofirwę e im r  dxovoaę de ó Tiooa(f)E()vi]ę, 24 
Tatira, etft], syd dnayyEkG) fiaoiksl xa'i Vfilv nd\iv tu 
naf)' £X£bvov fi£%()i 8’ &v sycb ^zto, ai onov8cei fi£vovr(ov 
dyoQuv 8e fffitlę na()£^ofi£v. y.ai się fi£v r ty  iortyaiay  25 
od/ f]y.ev ot "EZZtjreę e’̂ >odrrttor- rff de ryiTy
rfxcov tktysy, ort 8ia7tEJiQayfi£Voę i]Koi naęu (Jani^Eiuę 
8o&fjvai a irĘ  ań^siy robę "E'kkryvaę, Kainsę noH&y 
dvTbk£yóvTU)v, (bę ovx d£iov ewj fiarfbktl dysiyai robę E(f’ 
savTov OT()ar£V(jafi£Vovę. rskoę de etne- Kai vvv e£eotiv 26 
bfilv m ora  Za/3etr na(b fjfiaw, rj fibjv tpikiay na^ś^Eiy vfilv 
rrjv yiaąay xai dSokwę &nd%Eiv się Trjv ‘EKkdSa &yo(iuv 
naęśyoyraę- ojiov d’ av fit] rj 7ięiarf&ai, Ztztt^ttreir bfiaę
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27 ex rftę %d>()aę edooijLei' ret smrrjóeia. vuaę ós av r]Lblv 
ósrjtjsi ófióoai, )j [iijr noęsijoerf&ai (hę óbd cpbklaę doirfftę 
alra x«i nora kapbftdrorraę, onórar jwj; d-/oodv nayśftw- 
fisv  rjv ós naQŚ%(Ofiev dyoęar, <hvov[iśvovę s£sbv rd enb-

28 rrjósia. rcaira sóo£s, y.cd &fiooav xai óelębdę sóooav Tbo- 
(ja(f>ŚQvrję nat 6 riję fiaoikścoę ywainóę dóskcpoę rolę rów 
‘EXh,fyifov oręarrtfolę xai ko^ayolę y.ab skafior naęu rów

29 ‘EkkĄrow. fJLsrd ós ravra Tbooabpśęriję sine' Nvv p,sv órt 
ansip.1, <hę fSaoikea- snsbóav ós óian^d^cofiai, d óśofuu, 
r^oi (jvoxeva<jdp,svoę d>ę and^ow vuaę się rr]v 'Ekkdóa 
xcd airoę dnbów sni r ty  suarroó dęftbfr.

II. Z d r a d a.

(An II. 5).

Przez trzy tygodnie — do końca września — czekali Hel­
lenowie na Tysafernesa, który w ich interesie do króla pojechał. 
Tymczasem położenie ich stawało się z każdym dniem przy- 
krzejszem, zwłaszcza że Aryajos popadł w podejrzenie, iż ma 
zamiar ich zdradzić. Dlatego gdy Tysafernes powrócił i pod jego 
przewodnictwem marsz rozpoczęto, trzymali się Hellenowie 
z obawy zdrady w drodze i na noclegach zdała od Persów. Cią­
gnąc w formie łuku, przybyli po pięciu dniach do Tygrysu- 
Przeprawiwszy się przez rzekę, szli lewym jej brzegiem na pół­
noc przez kraj żyzny drogą prowadzącą z Babilonu do Niniwy 
i przybyli do miasta Opis. Stąd posunęli się dalej w kierunku 
północno-zachodnim wzdłuż lewego brzegu Tygrysu przez puste 
okolice i przybyli wreszcie do miasta Kajnaj.

1 M srd raóra d(f>bv.vovvrab sni rbv Zandruv nora- 
fióv, ro sóęoę rsrrdęow nke&ęow. y.al svrav&a s/j,ebvav 
fj/usęaę ręelę- sv ós rarraię inoyia i utv ?]oav, (pcwsęd

2 ós oiósfua espawsro smfiorktf. sóołęsy oiv roj Kkedbr/w
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ovyyBV£O&ab tcó TbooayiobEb, ei nutę Svvabro navoab 
Taę onowbaę, nQbv e£ avT(óv nok£uov yEvśodMb' 7Mb EnEfbyś 
Tbva śooCmci. otl onyyErtoSca amcó ^r^Eb. o de Eroi^oię 
e7e\ evev f]7Ebv. ETiEidr] de owfilfror, ke/et o ATkeaę/oę rdde-

'Eycb, cb Tiooa(pE()V'ri, oida uev f]fjbiv opxovę /e/e^ij- 
[ievovę 7Mb Ss^bag SeSofjbEvag fif] aób^rjoEbr ak’kr]kovę- (pv- 
)m ttÓuevov Se oś te óooj wę noks/Morę 'fjfiug, 7Mb fj/iEig 
0Q(avTEę TccCra UTTbcpokaTTbfTS&a, snsb de O7on&v od dd- 4 
vauMb ovte oe abo&śofrab nEbf)(óbbEVov fjfjbag HCbKoię no be iv, 
eybó te oacpcbę oida, oTb fjfjbBię /e odde Enbvoov[Jbev TOtod- 
tov ovSśv. eSô e fiOb się "kóyoog oob ek&Ebv, oncog, sl Sv- 
vab/HEfra, E^śkobfier ó&kijkow Trjv anbOTbar. ■ 7Mb yuQ oiSa 5 
dv&ę(ónovę •tftr] rovg uev ex Sba^olfjg, tovq de 7a'b e’£ 
finoyńaę, ot <pol3i]&EVTŚę dKkrjkoDę (fiiduoab @ovk6[j,evob, n(nv 
nafrew, Enobijoar SmfeeoTa 7M7M Tovg ovte fxś)śkovTaę 
ovr’ av j3ovkop,svovę TOboiiTov oSSevĄ Tag <zdx TObaÓTaę 3 
((yvu)/jboovvaę vojim£co)' owoooLabg LbamoTu &v naóeołiab 
ry/.O) xal SbSaO7Ebv os fioTjko/Mbb, oję" ov fjp,bv odx der/dwę 
arcbóTBbę. nywTor p,EV yuo 7a'b [tEybOTOv oi fkeó)v fjfłaę,, 7 
0Q70b 7(okvovob TwkEfJbiooę Ebvab dTśkrĵ obg ’ ooTię de tovtiov 
oóvoiSev! aiiTbj na^r^sh^bóg^ tovtov eycs odjror’ uv ev- 
dabfMWboabfbb. tov yub> &s6>v nói.Efrob’ odx oZdotj ovt’ ano 
nobov av Td%ovg (f>svy(ov mg dnocpSyob, oiIt’ się nobov dv 
O7OToę dnoSęaby, oviE onajg dv się eyvobv /wpior dno- 
OTabr}. nuvmj yaę ndvTu Toig &Eoig bmoyeioba xa'b nav- 
Tayfj ndvTO)v 'ioov oi &Eo'b 7.oaToCob.

ITeblb flEV dł; TU)V &E(0V TE 7Mb TO)V fy>7(l)V OVTO) 8 
ybyvó)07M), nap’ oog f](Jb£bg tt]v <yóńav owfrepsrob 7mte&e- 
[bE&a- tiov d’ av&(>u>nbvu>v oe Eya ev tcu naętbvTb vofu£(i) 
fJbśyioTov Eivab fjp,iv dya&óv. ovv frev ydti ooi nuoa ^eĄj'9 
ódqę eiOTopoę, ndg Se noTafiog SbafiaToę, tow te enbTt]- 
Ssbcov oSx dno(ńa- uvev Se oov nuoa uev Sbd oxÓTOvg
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f] bdbę- ood'ev ydę adzfję enbordueit-a- naę de nozaaoę 
doanoęoę, netę de o /X oę (pojieęóę, (pofieęoiraroy d ’ sęriiucc

10 ;'«() jroM iJę  anornac eaziv. ei de dr] rai uavevzeę 
ae razarzeirabaer, aKko zl Stv r] zov ebeo-/err]V rararrei- 
vavreę npoę fiaabkea zoo totybozor e(pedęov ayunnĘob- 
[ie&a oaow de di] rai ob(ov av eknbdooo efoaozbo areęź]- 
ocaiu, el ae zb raroo enb%eb()r]aabfu nobeir, zabza bê cn.

11 e / ó  ydy Kbaoo ene&ó/bb^aa aob (pbkor yevea&ab, voiuĄ jv 
z&o zbze iraomzazoo eivab eb nobeio, ov fiobi.obro' ae de 
vbv ópra rr]v ze fdóooo dóva[Jibv rai %(ó()av e%ovza rai 
tt]v aaozob aa^orra, zi]v de fiaobkewę dwa/ur, fj Koaoę

12 noi,e/ńą e^^rjzo, aoi zaózi]v aóa/Jbayoo obaav. robrow de 
roboóruw ovzo)v r t ę  obrco [uurerab, bonę ob (iodkerab aoi 
ybkoę eirab;

Akkd u,i]v epa) yay rai zaora, e£ (bv e%io eknidaę
13 rai ae fiookrjaeafrab q>bkov f]fjbiv eivab. oida p,'ev ya(> buiv 

Moaooę konr^ooę ovzaę, ovę voaięo> av avv zfj naęoóor] 
dwa/ieb raneboobę bulr naę>aa%ebv oida de rai Jlbaidaę' 
droóu) de rai dkka efha] nokkd, zobabza eivab, a oifjbab 
dv nabaab evo%kobvza dei zb] bfiereąą ębdabp,ovią. A l- 
yonriooę de, olę ybakbaza ifjbdę oida ze&o/MOfieoooę, oby 
ópw , noia dwafieb ao/bbfiayco %(>r]adibbevob fiakkoo &v rokd-

14 aabafre zfję vbv abv efooi obot]ę. akka [W]v ev ye rolę 
netnl; oirobob aó, ^el fi'ev (iookobó rto cpbkoę eirai, óię fie- 
ybaroę &v etyę, ei de zię ae konoii], w ę deanózi]ę &va- 
dzęecfobo ey(ov fjfiaę 6ni](>ezaę, o t aob obr av zoo ab- 
a&ob eoera ybovov bm][>ezolfiev, akka rai zfję ydęuroę,

15 i]y aeo&ezreę ino aob aoi &v eyob/ier dbrdimę. ep,oi 
fiev zabza nd.vza ev&V[Jboo[ievo) odzco dorei ikaofia- 
azov eivab zb ae d]fjbiv dnbazeiy, &aze rai iódiaz' 
av droóaaiybb zb orofia, zię odzooę eazi dewoę keyebo, 
lóaze ae neiaab keyov, oję dj/zelę aob en b^ookeóo/nev
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A"Zeap/oę [iev odv rooairza eine' Tbooabpeęyrię de fode 
itniHieupitr}.

’H V  fjdofiab [iev, u) K"k£ctę>XE, anodow <jov (poovb- 16 

aouę Xóyovę’ ravra -/do ybyywonaoy, el n  e[io'b nanoy fiov- 
kedobę, dna dv u o t donelę nal oaoriÓ y.anoyorę eivab. ó>ę 
d‘ av pid&iję, ort odd’ av daelę dbnalaoę odrę (iaoikei 
dr’ spoi amorolrjre, dvrdnovoor. el yao dpbdę eflookó- 17 

[ie&a dnol.eoab, noreęd rsoi donov[i£v Inndoy nkrj&ouę 
dnoąeły fj netowy rj dnkloeaię, ev rj iuaę piey fikanreby 
inayoi elr^uey d.y, dvrbndo-/£bv de oddeię nlrdwoę; aEkd 18 

/ajoicoy enbrb]del(i)y dfily enbrl&eo&ab anoęeiy &v ooi do- 
nov[JL£V, od rooadra [iev nedla, a ifielę (pilna oyra ovv 
nollkió ndv(p dbano()£V£o{^e, rooadra de orirj opart d[ilv 
ovra no(revrea, a f][ilv e^eorb nQOKcnakafiovrsiv anooa iublv 
naęe^eby, rooodrob d’ eloi norapbol, ecp' iOv e!;eorbv f]pily 
ra[uedeo&ab, ónooobę &v ipbćoy fiorinópbetta [bd/eo&ai; elo'b 
d’ adrmv ovę odd’ dv nayrdnaob dbafialrpce, el u,}] fjpiebę 
ipiaę dbcmoQ£Vob[i£v. el <T ev naob rodrobę fjrrióuefra, 19 

«XX« r ó  y« rob mię) nyelrroy rod y.apmod eo n y  ov fjpieię 
d w a tp e ^  &v naranavoavreę ‘kbpboy vpbiv dvrbrd£ai, w 

i  pielę odd\ el nam  dpa Hol eirjre, udpeoHab uv ddvaboHe. 
ncóę av odv epoyreę rooodrorę nóęcrę np>oę ro fipbly no- 20 

"kepbely, gal rodrcoy pbrjdera dudy emnlydwoy, eneira en 
rodrcoy ndvro)v rodrov &v rov rponoy e^el-olpceHa, oę pió- 
voę [iev n()dę Hewv doefirję, pcóyoę de nyoę avH()(ón(ov 
alopęóę; nayrdnaob de dnógcoy eorl na'b dbirtfayoy na'b 21 

ev dydynrj epopceycoy, nal rodrcoy now^loy, olnveę eHe- 
’kovcfb dd emoynlaę re npoę Heodę y.ai dncorlaę ncioę 
ayHycónooę nędrrecy Tb. od% odrcoę f]bbelę, & Jdl.eaoye, 
odrę akópboroc odrę djUHiol eofiev. alHa rl di] ipcaę e£bv 22 

dnolńoab odn enl rodro i]kHopbey; ed loHb, o n  o cuchę 
eęcoę rodror abrcoę, ro rolę "Elikrjijby epce mordy peve-
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ofrai, y.ai iu Kvęoę &vê r] £svixą> Siu [ua&oSooiaę m-
23 ęa&óoiy, rorriij êie ^aiafiffia i Si' evs()yeoLaę loyuoóy. oócc 

ó’ sfioi zęrjoifiob i^etę eote, ra uev v.ca ov ęinaę, to Se 
utyiOTor e/ó) olSw rrjv {aev yuo sm Tfj ysipakfj Tiapar 
fiaoikłb fwvą> egeOTW óyfhp) e/eti', rrjv S' sni Tfj ymqSLu 
looję uv vumv na^óvTO)v xai ET£(>oę EĆmeTóję zyoi.

24 T aira  Eind)v eSô e toj KkEdir/oi dkrj&fj keysiy xai 
E171EV‘ Oby.OVV, eę>1J, o’lTlVEQ TOIOVT(J)V f][uv się (pikicw 
{maąxóvTU)v Ti£io6)VTai SiafldtkkovTEę noiijoui nok£fuovę

25 fuuę, u^ioi eiot Ta EOftara na&£iv; Rai syd> /aev ys, 
ElfTj O TlOOa(pEQTTię, El fioTjkECffrE [101 Ot TE OTQaTT]yOl KOI 
oi koXUyo'l Ekd-ElV, EV TOJ E[llpaV£l kŚ̂ O) TOVę 7ipÓę EflE 
kEyorTaę, oję av efioi Emj}ovksiJEię yai Tfj ovv spoi moa-

26 ria. ’Eycb óe, scpij o Kk£aQx°ę> ndvTaę, yai aoi aft
27 Si]kd)oa>, o&si syd nsęi rsoij uxovco. ek toiitim ór; tu>v 

kbyow o Ti(}rsa(fEQvrię rpiko(f)()ovov[i£voę tote [iev [i£V£iv 
TE ai)TÓV EKsksTE y.ai OWÓ£inVOV ETTOirjOaTO. Tij Se V(JTE- 
ąaią ó Kkoatr/oę dnEk&dv Em to aT^aTonsSor Sijkóę 
t’ fjv 7idvv rpikiydę oiófisyoę/ SiaKEirsfrai toj Tiooacf>EQVEi 
yai, a eksysr Exslvoę, Icnryyyekksy, sys] te xQ'iP'al' iśvai 
naęa TiooaipEęwsp', ovę EyśkewE, y.ai ot uv Eksyy&doi 
Sia^dkkoTTEi; t&v ‘Ekkrpaor, dę mioSóraę at>Tovę y.ai

28 YaY.óvovę rolę aEkk^aiv ovTaę Tifiw^d-fjyai. {jtkotctede 
Se sirai tov SiafiakkorTa Mśriora, siSdę aiiTor xai kd-ltyą 
0vyy£yEvrj[i,EVov TiorsarfE^rsi /iet’ ’.A()iaiov y.ai OTarsiaCorTa 
aiJTió y.ai Emf3ovkEVovTa, omuę to rsT^dTET/ia anav nęoę

29 atiTor kafidr rpikoę fj TiarsacpE^rEi. E^oiiksTo Se y.ai ó Kkś- 
aęx°? dnar to ciT()dTEV[ia tiooc £avTov e/etu Trjr yrdfiryy 
y.ai Tovę na(>akvnovvTaę £Y.noSdv sirai. Tdr Se csTęa- 
tkoto)v urTEksyór Tirsę avT(ó [irj Israi ndrTaę Tovę ko-

30 /ayoię x«t oToaTiy/oTę [i ^S e tii(Steveiv TiorsarfE^rsi. ó Se 
Kk£aęx°ę ioyoooię y.aTETEirsr, eote Sissięd^UTo 71evte
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itev rjTQaTr]yovę levai, e iz o o t Se ‘ioyayoóę- rfwiptoKoifr&r]- 
oav Se a>ę elę dyoęav Kai ra>v akiaav (jTQaTio)T&v c&ę 
SiaKÓoioi.

'Enei Se f]oav eni Taię fióęaię Taię Tiooayewouę, 31 

oi aev (jręarrjyoi naęeK’ki]&r](jav eioor, IToó^eroę Boicó- 
Tioę, Mev(»v GerTakóę, Ayiaę Aęy.aę, Klńaąyoę A ukow, 
JScoy.ęaTrję A.yaioę- oi Se 'koyayoi eni Taię fhjęaię efie- 
vov. ov nollió Se voteqov dno rov atirov or]fieiov o'i 32 

t’ evSov owei.afTfichoyTo, Kai oi e£w  KaTeKonrj(jav. ■ p,erd 
Se nam a m v  fiapfldęHor Tireę innecor Sia rov neSiou 
ekavvovTeę, lorim evTvyydvoiev ''ETJkryyi r] Sookw f] ekeufre- 
ooi, navraę ekteivov. oi Se ‘'Eilryyeę rr]v te innaoiar 33 

e9-av/na^ov ek tov OTQaToneSov óo&meę Kai, o,ti enoi- 
ovv, 'fip,ifeyvóovv, noh  NiKaoyoę AęKaę Ąke (perjyiw re- 
T(io)/ievoę elę tt]V yaoreęa Kai Ta ewena ev Taię yeycfh 
eycur, Kai elne navTa tu yeyevi]yieva. ek toStov Sr] oi 34 

'Ekkryyeę e&eov eni tu onka nćwTeę eKnenkrjy/jievoi Kai 
vo[ńęovreę aiTiy.a r]^eiv aiiTovę eni to OTQaToneSov. oi 35 

Se ndmeę fiev oiiK r]k&ov, Agiaioę Se Kai Aęrao^oę Kai 
Mi&ęaSaTTję, ot rjoay Kóino niOTOTUToi- o Se tow cEk- 
ki]vo)v eQ/jii]yevę eipr] y.ai tov Tiooaipeyyouę dSekcyby ovv 
atiroię oQdv Kai yiyvó>CKEiv owryKokotifrow Se y.ai ukkoi 
Heęodrr Te&ioyaKKjfreyoi elę TyiaKooiooę. ovtoi, enei ey- 36 

yiię f]riav, nęooekO-ew [eKekevov, ei Tię eh] to>v cEkkrj- 
voiv OTęaTrjybę f] koyayoę, h a  dnayyeikwai m  naęd 
fiaoikeorę.

M eto. Tama e^i]k&ov (pvkaTTÓ[ievoi tu>v cEkkrjinoy 37 
OTęaTryyol fj,ev Kkedyuję 'Oyyoahioę Kai JEoyaheroę 
XTV/bi(pdkioę, ovv atiroię Se ZeroipGw Afriyiraiog, oncoę 
fia&oi tu neyi TIęo^evov Xei()ioocpoę Se ervyyavev dncbv 
ev K.dtarj Tivi ovv ukkoię emoiTi^ofrevoę. eneiSr] Se eorr]- 38 

oav elę enryy.ooy, elnev Aęiaioę tuSe- Kkeaęyoę ąev,
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ń urdoeę “Ekkrp/sę, ejrsi emo^Kćór te £(j>dvi] xa'b ruę 
o7tovdaę kitów, eyeb rrjv dbm]v y.ai TE&y^ye, El^o^eyoę 
ót x«t Mevo)v, otl y.aTT]yyeikav atirov Trps em(}ovkrp', ev 
psydkr] ripij sloiv. i)[wtę de fiafjikebę tu orcka anairsr 
eavTov ydo eivai (pijow, eneijieę Kvqov fjoar, tov ey.ebvov

39 dovkov. nęoę rafira an£X.QbvavTo oi "Ekkr]veę, ekeye de
KkedvobQ o 'OęzofiEMoę' X2 xmxk7ts dv&Qcójriuv Lfybabe 
xo:i oi ćtkkob, oaoi rfre K vqov (pikob, oi)x ai(jyvvEo8~£ 
ovte &eovę ovt’ dv&(>a)novę, otrtreę ópóocwTsę fifiw Toiię 
at>Tovę (pbkovę xai vo[ueiv, TzęodÓTTsę łjfiuę ovv
Tiooa(pć()vei,, T(S d&eoordro) te nai 7tavov(>yoTdT(>), Tovę 
te ctydęaę airoóę, ołę oifiwre, anoko)key.aTE xai Tovę ak- 
kovę fjn&Q nęodEÓbJKÓTsę ovv Toię nokeiuobę ey’ f]paę

40 eęyeo&e; 6 ds 'Aruaboę sine' Kkeaęyoę yap nybo&£v 
emf3ovk£vcov (parspbę eysysTo TbffrfaysfWEb te y.ai ’0 q6vtu 
y.ai naabv łjpiy Toię ovv TodiTobę. eni TodiToię £evo(p(ov

41 Tude eItie. Kkeaęyoę uiv roiwr, et napa Tovę ópxooę 
ekvE tuq onorddę, ttjv diyrjy e /e f  diy.abov yuo dnokkv- 
nfkab Toi>ę emo()xovvTaę- 17(>()i;£voę de m  Mev(ov ensb- 
nsp eloiv vfiETE()ob per etiefryeTab, fpiETE()ob de oręarriyob, 
nEpyjare airodę devQ0‘ dfjkor ydy, oTb cpikob ye owcę 
upcpoTEęobę neb()doovTab yai dpiv yai 7pibv tu flekTbOTu

42 ovp(}ovk£voab. uoóę tccCtcc oi fidęfiaęob nokvv yQovov dca- 
key&ePTeę ukkrjkobę anf]k&ov ovdsv d.noxQbvdu,evob.

12. Charakterystyka dowódców greckich.

(An. II, 6).

1 Oi pev di] OTQU.TT]yo'b ovto) kr](f>&evTeę dyryyfryoai/
óię fiaobkea yai dnoTfJbi]xk£VT£ę ruę yecpakctę £TekEd)Tr]oav, 
ełę fjbev adrow Kkeaęyoę b{iokoyoviiEV(oę ex 7idvTcov T(ov
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EfinEbęoię avrov e/órrcuJ' Só£aę ysyśofrab byryj y.ai noi.E- 
[uxoę xai (fbkonokEyboę Eoydroię. xai ya(i Srj, eiwę fisr nó- 2 
le/Lioę rolę XaxESabfjbovlobę nybę robę ’.Alhjvabovę, 
■jiaQEfjLEvsv, SnEbSij Se EięrjW] syśrEro, dyansloaę rr^  avrov 
nokbv, Się ol 0Qąxsę aSbxovob roię ''ElSkrjraę xai Sbanęa- 
£dp,Ei'oę, róę eSiraTo naęd tćóv Ebpoyoiy, s^Enksb c&ę noi.E- 
firjo(jjv rolę in sy  XEQQovrj(jov xai IlEylvd-ov 0ęął;bv. snei 3 
Se (AETayyórTEę noię ol scpoęoi ijSrj e£w ovroę dno ort) e- 
(pscv avrov etieiq(ówo e£ 'lo&fioo, Evravtla oiy.EZb tieI&e- 
rab, dXX’ loysro riksuiy się ‘ElXij(jnovTov. ex rovrov xai 4 
E&aw.TÓithj ino rbiv ev Xndf)rri re lfir Się dnEb&oiv. fySi]
Se (fbiydę (bv sęyErab n(ioę Kv(iov, y.ai ónolobę fiEv "koyotę 
snEbOB Kvoov, uki-rj ysyganzai, SlSoiab Se avrcó Kiiooę 
unobouę SaęiEby.oóę- o Se X«/3ó?y oix Eni oąlhjfuay et,(iu- 5 

nero, ukV dno roiroir róiv ytyr^droir orkl.Eęuę <jr(id- 
TEDfAU Enoi.EfjbEL rolę 0(>ą̂ b, xai adyiy ze ert'xłj<re xai dno 
rovrov S i E(fiEC)E y.ai ijys zoizozę xai noi.Efimv óbsywszo, 
ueytib Kwyoę eSerj&r] zov r}ZQazEvp,azoę' zoze Se dnfjkfrsy 
Się ovv sy.Ebroi av noi.Efirjoaiy.

Tam a oiv (pbkonol.E[iov fiob SoxeI dvS(ibę sęya ei- 8 
vab, oazbę, ê ov (JbEv Elfrfyrjy z%Ebv uvev aioyiyiję xai 
^ka^bję, alęsirab nolnusly, e^ov Se yąfhifiebis, fioiiksra.b 
novElv, e%ov Se yęrjfiaza E%ebv dxbvdivaię, alęslzab no"kE- 
ybviv fiEbora ram a nobsly EKEbroę Se, ćionso się nabSbxa 
rj się d)Jhjv zbvd f]dovrjv, fid-sls Sanavdv się nói.Efi,ov. 
otizoi uev ybkonokEyboę fjv noi.sybbyoę Se ati za izij eSÓ- ? 
xEb Eivab, otl (f>bkoxbvSvvóę ze f y  xai ijfjbe(iaę Kai vvxzoę 
uyoiv Eni zoię nois ulozę xai ev rolę Sebrolę cpyóybfioę,
Się ol naąbvreę narzayoi navzeę Sifiolaiyow. y.ai dętyiybę 8 
<T ekeyero Ebvab Się Svvazbv ex zov robovrov zriónoz, 
olov xdy.Ebvoę eiyev. ly.avoę u.ev yd(i, &ę zcę y.ai uiikoę, 
cyQoyrb̂ Ebv ti]v, onoię eyob f] ozoar ba atizió za enizrj-
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deia, xcci nayaoxeva^ebi' radra, lxavoę de xai epbnoiyoa.b
9 rolę nayovoiv, mę neioreor e'bi] Kłedyya). robro d’ enoiei

ex rob yałenoę elvai‘ xai óyav orvyvoę b]v xai rb]
(puwij ryaydę, £xoka£e re loyryGię, xar oęyfj eriore, róę

10 xai adrój prerapieleiD eo&’ ore. xai yriópii] d’ ixoka^ev 
dxołdorov ydy oryaredpraroę odd'ev djyelro oipełoę eivai, 
d lla  xai leyeir adror eipaoar, óę deor rbv oryancÓTip) 
cpofieio&ab piałłov rov ay%ovra $] robę nolepiiorę, el prek- 
łor rj (pvłaxdę ipvkd!;eiv fj (pilów d(pe^eo&ai r] dnyoipa-

11 oiorcuę lerar nyoę robę nolepriorę. ev prev odv rolę dei- 
volę ri&ekor adrob dxoderv O(pbdya xai odx aklov i]yobvro 
ob oryariffjrab' xai yay ro orvyvov rore ipardyov adrob 
ev rolę allorę nyooiónoię eipaoav ipaweo&ab xai ro %a- 
lenov eyyo)fjrevov nyoę robę nołepbiouę edbxeb eivar, oborę

12 ocoTł^toi', odx.tr b yałenoi) eipaivero' ore d’ e£w rob der- 
vob yevobvro xa'b e^eii] nyoę dllov dy£opbevovę anrerab, 
nolloi adrov dneleinov ro ydy eniyayr odx elyev, d l i ’ 
dei yałenbę i]v xab ibpióę- oborę diexeivro nyoę adrov oi

13 oryarriarab &oney naldeę Trybę dbdaoxalov. xai ydy odv 
cpbkią prev xar edvoią enontvovę oddenore ei%ev o'brrveę 
de rj dno nółecoę rerayprevob ł) dno rob deloibar i) akii] 
Tbvr dvdyxr] xareyóprevob nayeii]oav adrió, oipodya nei-

14 &oprevobę eyyfjro. enei de aylęawro vrxav obv adrob robę 
nolepiiooę, rjdi] preyała d]v rd yyrjoipbouę norowra elvar 
robę obt' adrii) oryarrbbraę' ro re yay nyoę robę nole- 
piiovę ibayyałtoię tyeiv nayfjv m i  ro rrjv nay’ exeivov

15 rip,o)yiav (pofielo&ar edraxrovę enoiei. roiobroę piev di] 
dyyow d]v ayyeofrai de dno akłow od prała e&ekeiy 
ekeyero. i]v de, ore erekedra, dpupi rd nevrr]xovra eri],

16 Ilyb^eroę de ó Boidbrioę ebikbę aev fieiydxiov mv 
ene&dpieb yeveo&ab dvr]y rd pieyaka nyarreiv ixavóę' xai 
dra radri]v rryo eńbfbvpuav edoixe jToyyią dyydyiov roj
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-dEovrlv(ii. ensi Se owsysKEro ekeiko), iKavoę rofuoaę ijSi] 17 
€ivai y.ai «o/£ir ymi ipikoę &v rolę ngcóroię [trj bjrrd- 
o&ai Ebs^yermK, f)k&£v się raóraę rcię ovv Kv()co nnd- 
<ŻEię- xai loero KrryjEofrai ex rovriov ()voąa fieya yai S t­
rapiły pisydlipi Kai ^(irjpiara ^okłd' roootrow  d ’ snilbo- 18 
pi(5v otpóSęa ErSrfkoy ab Kai robro ei%EV, o n  rovroiv 
ovSev dv fłtkoi Kraofrai fisrcc aSiKiaę, dXkd obv ro~t 
Smalą Kai Kałą ąsro Sslv robrow rvy%dv£iv, uvev Se 
rovrwv piry doysir Se Kałwy pisy Kai dya&ajy Suraroę i 9 
ryv ov fjbśrroi obr’ alSw rolę oręariwraię eaaroC ovrs 
(poftor lyaybę EpiTtoirjoai, a łła  Kai fioyvvEro piałłov robę 
Oręariwraę rj oi aoybpisyoi ekeIvov Kai cpo^otpiEyoę piał- 
łov rjv (favEQoę ro dnsyd-dyEotłai rolę oręanwraię 
ł) oi oroariwrai ro amorsw ekeikw. weto Se d(>KElv 20 
nooę ro dęyiKoy sirai Kai SokeIv rov piEV Kałwę noi- 
owra Enaivslv, rov Se dSmobrra piij enairsly. roiyaęobr 
abrw ol uev yałoi rs y.ai aya&oi rwy ovvóvrwy stvoi 
fyjay, ol Se SSikol snE^obłEUoy wę EbfisrayEięloro) ovri. 
ore Se anE&vryrKEV, fjv srwv wę ręiaKorra.

Mśvwv Se b Osrrałoę Srfłoę b]v sniHupiwy uly 21 
nłovr£lv loyrywę, sm&rpiwy Se aQ%£iv, onwę nłEiw 
łapi(idvoi, ETii-lbofiwK Se ri/uao&ai, iva riłEiw K£()Salvoi' 
(flłoę te EfioSłsro Eivai rolę fiiyioroy Svvapi£voię, 1va 
aSiK(bv {irj SiSoir) SIkijk. em Se ro Karspyd^EO&ai, wv 22 
smfhjpiolr}, awropiwrdrrjy w£ro oSoy Eivai Sid rob etiioq- 
keiv rE Kai ifiEÓSEO-frai y.ai E^anarar, ro S’ driłobr y.ai 
ałryfbeę ro avro rw rjłi&iw sirai. or£oywv Se (paysębę 23 
p,Ev otSćya, orui Se (palt] iplłoę eivai, roórw EvSi]łoę 
sylyysro £m{3ovł£vwy. Kai irołeaioo pisv obSsybę yarsyśła, 
rwy Se (jvvovrwv navrwv wg Karaysłwy dsi SisłćyEro.
Kai rolę [iev rwv noł£/juwv Krrj[iarsiv oSk £n£ftotł£V£- 24 
/aXe7iój/ yd() ibsro sivai rd rwv cprłarropiśywy łapi^dvEiv
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ra de rfiv epików ptdvoę tuero eidevat {tąorov ov acpd-
25 XaxT« kapifitwew. zew ooovę aev alo&dvotro enióęyorę 

y.ai adiyooę wę ed Anktopievovę eyo/SeiTo, rolę de doiotę 
yai akd]iAetav doyovotv Ac uvavdQotę enetyaro ftęfjo&at.

26 woorep de n ę  dpdkkerat eni freooefieią yai akrj&eią xcei 
JtzatÓTijTt, oSroi Mevaw Ąpakkero rĄ e£anarav ddvao&at, 
rĄ nk&oao&at tperdfj, rĄ  cpikorę dtapekav rov de pirj 
navov()pov rów anatdedraw uei evopit^ev eivat. y.ai na 
oię ner eTre/etpet nrnuredew cptkią, dtafiakkow rovę nęA-

27 rovę roiro Ąero delv yrdjoao&at. ro de nei&o/ttevovę 
roię oroanAraę naęejpeo&ai ey rov ovvadtyelv aur oię 
efirj^araro. riptaoidat de yai d-eęunedea&at fĄęiov ent- 
detyvdpjtevoę, ort nkeiora ddvatro yai e&ekot &v adtyelv. 
ede(>peoiav de yarekepev, onóre n ę  avrov ucpioratro, ort.

28 /ow^eroę adrĄ ody anAkeaev adróv. dno9-vrjayóvraw de 
rów ouoroardjpow, ort eorr>drevoav eni fiaotkea ovv 
Kdęo), radrct nenotrjyAę ody &ne&ave, ptera de rov rów 
aklaw &avarov rtptoi^ri&eię ind fiaoikeaję une&avev, ovp 
Aoneo Kkeaę/oę yai ot akkot orąarrppoi dnorptrj&ev- 
reę rdę yeipakaę, doneę rd^toroę &avaroę doyet eivat, 
dkkd £ów atYtofreię evtavrov Aę novr[Qoę keperat rfję 
rekeurrję rv%eiv.

29 Apiaę de d Aęyuę yai ^nnyęurrję o Apaidę yai 
rodra) dnefrarerr^. rodrow de ovfr’ Aę ev nokeptoj yayAv 
oddeię yarepeka ovr etę cptkiav adrodę epiepicpero. rjorrpv 
de afMpo) dpapi ra nev,re yai rotuv.ovra errt ano pevedę.

13. Xenofon. Wybór dowódców wojska greckiego.
(An. III, i).

l 'Enei de ol orąarrppoi owetkrjptpterot f]oav yai r.Av
kopapów yai rAv oroartocrów ot ovventonópievot dnoikA-
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"keoar, ev noHlj Slj &noęioę f]oav oi ‘'EHrjyeę, EvvooiifiEvoi, 
fiev, on in i Tatę fiaoikścoę &v()(aę f]ę>av, wóyikm Se av- 
rolę ndvrrj noWćt y.ai E&vrt xat Ttóletę noks/uai fj(jav, 
dyo<w.v Se oidsię eti naQÊ ,ELv ejUfiA.Keł', dmiyoy Se rfję 
'EUdSoę ov fislor rj pivQia ordSia, ry/efióir d’ oidsię rfję 
óSov f]v, norapioi Se Sislęyor aSidfiarot, sv [ieom Tfję ot- 
y.aSe oSoC, nęoSSEÓ(ÓKE(jav Se atirobę xat ot oiw Kipną 
dvu.fidvr,Eę /3dę/3a()oi, [ióvot Se yara^E^EbfiptśroL ^<jav otiSs 
innśa oiiSśva rńLipiayoy syorrsę, atore siSrjkor rąj, on  
vix(óvT£ę fi£v ovSevo. av xaraxdvoi£v, 'fjrrrj&Eyraw Se mu­
raw otiSsię av "kEicp&sirj. ravr Evroovp,£voi xat aćK^twę 2 
e^o^reę óltyot p,sv avru>v się rrjv EonEoar cńrov syev- 
cravro, okiyot, Se nvq dvBxavoav, etu Se Ta o%Xa rcoZZot 
oir/. $ik&ov rairryy rrtv viiy.ra, dwriaiorro Se, onov srvy- 
yavsv EKaoToę, oi Svvdfisvoi ncc&EijSew ino kónrię xal 
nó&oa narąiSaw, yovśa>v, ywainaw, ncdda>v, ovę oijnor’ 
Evó[ii£ov £Tt aifjEG&ca. oiro) p,£V Sr] diaxei[iEvoi ndvr£ę 
dv£navovro.

’Hv Se n ę  ev rrj oryarcą ^Evo(pa>v AA-r^aloę, oę 3 

oi!t£ orp)arr]ybę ovrs "koyayoę ovrs orpiarnórrję av ow ry  
nolkoi&ei, «XX« II()b%£voę avrov (jLErETiE^aro olno&er 
^śvoę aw dctyalocy imoyvElro Se ccii ruj, el e^&oi, (pikov 
avrov Kicną norfosw, bv aiiroę s(pr} yosirrai sorroj vo- 
jiit^£iy T^ę narcndoę. ó [isyroi Zsrocpaw dvayvovę rrjv 4 
smarolĄr dvayoivovrai JZwyądrEi rcą Afrryyaicą nsęi riję 
noąsiaę. xat o JtowęjaTłję vnonr£voaę, fJ/Ą Tt nęoę riję 
nokscoę bnainov sit] Kinną (pikov ysysofrai, oti eSohei, 
ó Kvp>oę nęo&i/Moę rolę AaKESaifiorioię em rctę A&rj- 
vaę or/jmo^efj/ijoai, orfi^oolsiiEi tw £evo(p&vn sk&órra 
się Asł-cpołę i&vaxot,va>oca tw &e(u nsąi rfję noąsiaę. Sk- 5 

•9-coj' d’ o ćsrorpaw Brnącą Er o rov AnokTnn, rivi &v &eo>v 
fhjaw xat EvybfiEVoę y.dXh,rsra xat aptaTa Ekfroi, rrjv

4
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odóv, imrotl, yml YMkfóę nę>d£aę ocod-ebi]. yml dv£bk£v
6 adrió o L4nbkk(ov {keolę, oię tdtb #~detĄ in ti di ndkbv 

f]k&£, kiyeb ri]v uavrelav rw  JEor/.odret. 6 d’ dyodoaę 
ijTiaro aiirbr, orb oi roiro nQ&Tov rjęwra, nór£Qov 
kojov th] aircó nooebto&ca f] piv£bv, ukU airoę y.Qbvaę 
lriov £bvab tovt invv&dv£ro, ońcoę &v ydkkbora noQ£V- 
&£brj. insi piwrob oirtoę r]C>ov, r a ir ,  eyr], '/.pi] KObeir,

7 boa o fktbę iv,ik£vo£v. ó piv di] £evoy(óv ovroj fruodpe- s 
voę, oię av£bk£v o frtbę, i^śnkeb, ym'l Y.arakapfidvtb iv 
2d(>dtOb nQÓ^6vov ya\ Kvpov pikkovraę f]dr] oppar

8 ava) odov, Y.dt, owtordikr] K ip y . npo&vpovpivov di rov 
IIpo^£vov yml o Kipoę ovpnpov9-vp£lro peirab airbv, eZ- 
n£ di, otl inebdar ra/bora i] orpartia ki/^T], ti&bę 
dnonipwtb airov. ele/e^o de ó orokoę £bvab tlę UbObdaę-

9 "‘Eorpartitro  piv di] o m ę  iĘanarri&tbę —  o i/
ino Hpo^ivov oi ydp tfdtb ri]v im  (iaobkia bp p ip  oidi 
akkoę oidtię rav ‘Ekkrpaw nki]v Kktdp/oo' pś^rob
eZę Kbkbydcw i]k&ov, oayię naobv Zjdij edózet tir co, orb 
o orokoę ei/r) im  fiaobkia. yofioiptrob di rZyr bdov yml 
dxovr£ę bpooę oi nokkob db alo/ivr]v ym'l akkĄkaw ym\

10 Kipov owrpokoifhrpjar- mv tlę ym'l Zeroyow f]v. insi de 
dnopia ip, ikontlro piv ovv rolę dkkobę yml odx idvva~ 
to xa&evdebv [uyqov d’ vnvov ka/mv tbdev ovap. tdo£,tv 
a ir y  fiporrfię ytyopirrję owptroę n to tlr  tlę ri]v na-

11 rpyav omav. Kai iy  tovtov kdpntoiiab naocp) ntpiyo- 
fioę d' ti& ię  dry/iptyr], yml ro wag Tfj piv 'iypbV£v 
&ya&óv, orb iv nóvobę mv yai ybvdvvobę ymę piya iy  
Jboę ldelv id o ^ f tt] di yai iyofitlro, orb ano Jbbę piv 
fiaobkiwę ro ovap idoytb a ir y  £bvab, y iyky  de idóy.tb 
kapntoUab to n ip , pi] oi divabro iy  r iję  /cópaę i&k- 
&eIv rfję fiaobkiwę, akk’ tip/obro ndvro&ev dno tlvo>v

12 dnoębćóv. onolóv Tb piv di] iorb ro tolovtov ovap Idtly,
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- e<Żersri OKonelr bk rćav ov[A(}dvro)v [ierd ró ovccq. ylyverM 
ydo rade, eifrbę enebdrj drriyeęfrr], nę&ror iiev hvoia  
airco efinlnrer rl KardKeiąai; f] de vi£ ngofiawer dfia 
de rij f^ieę/ą elKoę rovę nolefuouę ^e iv . el de yewjaó- 
/Ae&a enl (iaoikel, rl eu>nodó)v, firj oi%l naura fiev ra  
Zcikenmrara enbdovraę, ndvra de ra dewórara nafrdv- 
raę dnotiavelv; onaię d’ &.[ivvov[refra, oideię naęaOKer- 13 
d^erab oide enb/Mkelrab, aklka yKaraKelbbe&a, ćooneę e£ov 
*f]OV%lav ayeir. eya oiv rov ek nolaę nokeoję or^ar^yor 
nąoadoKO) ra ira  nęd^ebv; nolav d’ f{kbKbav iuarroy ek- 
&elv dvafieva>; oi ydę eycoy' erb nperfftóreooę eoofiai, 
edv rrjuector nąodbó eybavrdv rolę ndkefuobg^

’Ęk roirov drlorarab Kai ovyxukel rovę Hęo^evov 14 
nę>ćórov doyayoię. enel de ovvi]k&ov, eke£ev 'Eydi. & uv- 
dpeę do/ayol, odrę Ka&eidew dira.fiab, dtoneo oinab oid' 
fi/telę, odrę y.aray.elo&ai erb db)(jjv, ev olobę eijfier.^ oi 15 

fiev yd.Q nolefibob df]kov orb oi ngóregor 7i(>óę fjfMćę rov 
rboke[Aov e^e(prjvav, now evó/bbboav Kakmę ra tavr6>v naąa- 
<fxevdoci(J&ab, i][UQv $’ oideię oidev drrenbp,e'kelrab, onwę 
róę KdlJkbora dyawboifiefra. Kai /ri]v el ibprjoófJie&a Kai enl 16 
(Sacrtlst yerrjoófiefra, rl olófiefra neloeo&ab; oę Kai rod 
dfAOfjbrirfńor ddeltfoi km redwy/.oroę rjdrj hnorefrow rryv 
Kecpahfy km rijv yeboa dveoravQ(ooev fjfjbaę de, olę yny- 
defjbO)v fiev oideię nd()eorbv, eor()arevoauev de en airov 
&ę dovkov avrl (iaobkecję nobryjorreę km anoKrevovvreę, 
el dwalbbe&a, rl av olófie&a na&eiv; ao oiv. av enl 17 
nav ekfrob, wę f]p,aę ra eoyara alKboap,evoę naobv dv- 
&Q(ónobę cpóf3ov nagdo^ob ro i orąareioab norę en? a i- 
ró v; dlX  oncoę rob pĄ en eKelvco yevb]oópbe -̂a, ndvra 
noii']reov.'j\

’£/w  fiev oiu, ersre ntv ai onordal f]oav, odnore 18 
enaropnyy fjfiaę ptv obKrelęow, fiaobLea de Kai rodę rsvv

4»
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cw rw  1uc;)(a(H£(0)', dia&e(ópevoę ai>T(jóv, oortv pev yóiqav 
nai oiav e%oiev, ó ę  (Tc a(p&ova ra iniTdjdeia, ooovę de

19 &EQ(inovTaę, offa d« z o j^ ł j ,  %qvobv dź, eo&fjra de1 tu 
d' av toiv OTqaTieoT&v dnóre ev&vpoipijv, oti r r o r  pev 
&ya&a>v tovto)v obderóę fjpiv peTei/rj, ei pi] nęiaipe&a, 
otov d’ ówrjoópe&a, fjdeir eTi oliyovę e%ovTaę, ctkhcoę de 
nwę no^i^eod-ai Ta eniTtjdeia fj avovpevovę opxovę rjd^ 
xaTtyovraę fjp&c^ ravr' ovv ’koyi^opevoę eviore Tccę <jnov-

20 ddę paklov iyofioóprp rj vvv tov nokepov. enei pevtoi 
exeivoi ekvoav raę onorddę, “kefajofrai poi doxei xai fj 
exeiviov vfiqię xai fj fjpeTeqa aaacpeia. ev peaco yaq ridij 
xeiTai ravra Ta aya&a &&ka, bnoTeąoi dv f/patr avdqeę 
&peivoveę 3>oiv, ayuwo&eTai d’ oi &eoi eioir, oi ovv fjpir,

21 ó ę  to eixóę, eoovrai. oiroi pev yaq aiiToiię eni(oqxfjxaaiv 
fjpeię de no ila  oąuwTeę dya&a OTeęęnbę aiirow aneiyó- 
pe&a dia Tovę t6>v &ea>v oąxovę- &ote e£eivai poi doxei 
levai eni tov dymva ncikij a w  (fioorrjpan pei^ori fj Toireoię.

22 e n  d’ e%opev acopara ixav(ÓTeqa toiitow xai ti/dyij xai 
■fraknrj xai nóvovę (peyew e%opev de xai ipv%aę ovv rolę 
■freołę &peLvovaę- oi de avdqeę xai ryajToi xai &vrjToi pak"kov 
fjpojft, fjv oi -freoi, w n e ę  to nęóo&er, vixijv f]piv didwaip/

23 lawę ydq xai akloL TadTa ev{fvpovvTai, rcooę 

tow {feaw pi] dvapevojpev aKkovę ecp fjpaę ekffew na- 
qaxa"kovvTaę eni Ta xalXima eqya, aki? ĄpeTę aq£o)pev 
tov e£oqpfjoai xai Todę akloTę eni Ttjv <bqeTfjV cpccvrjTe 
T(óv "koyayaw &qiOTOi xai tow OTqaTrjyav d^ioof^aTTj-

24 yoTeqoi. xdycb de, ei pev fipeię e&ekeTe e^oqpav eni 
TadTa, eneo&ai vpw (}ovkopai, ei d ’ tipeię tccttet’ adTÓv 
pe fjyeio&ai, oddev nqo(f>aoi^opai Trjv /j"kixiav, diikci xai 
&xpd^eiv fjyodpai eqdxeiv im' epavrod Ta xaxa.

25 ‘O pev TavT' ekel;Ev, oi de "koyayoi dxovoavTeę 
fjyeio&ai iśxekevov nuvTeę, rikfjy '.Anoidkowidrję Tię fjv fioiow
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Tia^(Dv rrj cpawfj' obroę S’ siner, ort cploapoir], oonę le- 
yoi allcoę rccoę ocor^iaę av rvyEtv rj flaoiksa neioaę, 
eI Sbrairo, Kai afia ksysw raę dmoęiaę. 6 /iśvroi 26
£svo(pa)v fisra^ij Snoka^ibr eke!;ev a>de' 22 &avfiaot(órar£ 
ar&ęarns, obyś ovSe ogów yiyratOKStę, oSSe ćckoÓow fiEfwr- 
oai. sv rabroj ys fiśvrot bjo&a robroię, ors fiaoiksbę, susi 
Kvooę ónś&ave, Karayęorbioaę eni robrto nsfinair exe- 
ksvE naęadidórai ra onka. insi Se fjfuLSbę oi nayaSóyrsę, 27

E£o7iktod[AEvot, Ek&ovrEę na()EOKrjvbjoafXEv abruj, ri 
orz ETtolrjos nęśofiEię nsfimor Kai onorSaę alrcóv Kai 
naąEyuw rd EmrrjSEta, eote onovSav Erv%EV; snsi <5’’ 28 
«£> oi OT^arij/oi Kai koyayoi, mons^ Si] ov Keksisię, się 
kóyovę aiiroię uvev onkow bik&or morEÓoarrEę raię 
onovSaię, oi> vvv sKEirot naiófrsvot, KEvrovp,Evot, b ^ i^o -  
fiEvoi oSSe ano9-avEtv oi rkr^orEę Svvavrat, Kai fiak’ 
oiaai EQ(i>vrEę rovrov; a oi) ndvra etówę robę fjtsv a/M>- 
rso&ai KE^Eiiowaę (pkva()Eiv (ffię, nEi&Eiv Se nakiv keAev- 
Eię ibrraę; s/toi, & dvSę>Eę, SokeI rov cw&ęomor rovrov 29 
firjTE noooLeo&at się rabrov f/fur aiiroię arfiskoiitrorę te 
ri]v ko%ayiav OKsir] ava&śvraę cóę roioiro) zęfjo&ab. 
obroę yaę Kai ri]v naręiSa Karaio%vvEt Kai naoav rb}v 
'EkkaSa, ort "Ekkt]v av roioiroę Eoriv.

"EvrEv9-sv Snokafibw 'Ayaoiaę J£rv[A(f>dktoę Einsv 30 
WAAa ro irą  ys ovrs rfję Boiorriaę nęoorjKEt ovSev oUte 
rf]ę 'EkkdSoę itavrdnaoiv, insi Eycb airov eiSov &on£Q 
AvS'ov dfjt(fórEQa rd (bra r  Er mmr](i£vov. Kai ei/er obronę, 31 
rovrov (JtEV oiv dnr]kaoav oi Se akkoi naęd raę ra^eię 
ióvrsę, onov [iev or^arry/oę oćbę ewj, rov oroarryyor 
naąEKakow, onb&Ev Se oiyoiro, rov iinoorądrryyoy, bnov 
S’ ab koyayoę oćbę ewj, rov koyaybv. insi Se ndvrsę 32 
owfjkfror, się ro nębo&EP rćbv onkow EKaibsCorro- Kai 
Eyśvovro oi owEk&órrsę orąarryyoi Kai koyayoi dfitpi
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83 rovę Exaróv. ote de Tadra r]V, o%Edbv [iśoai d]oav vvkt£c. 
evravQ-a ‘Iegibwfioę ,Hkeioę, nęeofiiiTaToę 8)v tu>v I I qo- 
^evov ko%ayw>v, rjoyero keyeir aide' cHfuv, ó  ardęeę nręa- 
Tryyoi r.ai koyayoi, oymoi ra naoórra edo^e Kai atiroię 
<jwek&eiv Kai dyiaę nagaKakeoai, oncoę (HoTkewaLfiE&a, 
et Ti dwaiiie&a dya&óv. ke^ov d \ ecpr], Kai ov, ti> £evo- 
(fd)v, ansę xat nooę f][iaę.

34 ’E k tovtov k e y ^ ra d e  £evo(pmv ’Akkd Tadra p,'ev 
dr] ndvTsę emuTdiAE&a, oti fiaGikebę Kai Tiooacpe()vr]ę, 
ovę fiev edwri&rjoar, Gweikrjcfaoir f][Móv, Toię d’ akkoię 
dr{kov oti emf}ovkedovGiv, óę, rjr ddvwvTai, dnokeryoicur. 
f]fjiiv de ys oifiai ndvTa noir]Tea, <bę i/rfnore em rolę

35 (taęfidęoię yEYcbfiefra, akkd fjiakkor exeivoi ecp’ r^łr. ev 
toivvv emoTao&E, oti dfielę tooovtoi orreę, oooi vvv 
ovvekr]kv&aTE, iieyiciTor e/ere Kaięor. oi ydg OT^aTiarrai 
ovtoi ndrr.eę nobę tiyiaę fikemruoi, k&v fter dyiaę oęaoir 
d&v[iovvTaę, ndvTeę Kanoi eoorTai, r]V de bfieię adroi 
te na^aoKeua^ófieroi iparspoi dyre eni Tovę noksyidmę Kai 
Toiię akkovę naęaKakfjTe, ed ujte, oti sifJorTai ti[uv Kai

3 6 nsiędcorrai [Ufieia&ai. 'iootę dś toi Kai diKaibr eotiv 
dyiaę diacy eriEir ti Tobrow. iyieię ydr> sute OTęaTryyoi, 
ći«,etę Ta^iaęyoi Kai koyayod Kai ote eigryrr] ryv, iyielę 
Kai yęijyiaoi Kai Tiyiaię tovto)v snksoreKTEiTE’ Kai vvv 
toLvvv, snei nókeyioę eotiv, &£iovv dei bąó.ę adTodę afiei- 
vovę te tov nkb]&ovę eivai Kai nQofiovkev£iv tovtc»v Kai 
nąonoreir, ryv nov der],

87 Kai vvv 71Qćótov p,'ev oiyiai dv iuaę ueya coipekrioai 
to OTpaTETfia, ei £niyiekr]&eir]Te, onoię &vtV t(óv anokco- 
kć)Taiv c&ę TayirSTa OTOaTryyoi Kai ko%ayoi &vTiKaTaoTa- 
■9'g>oiv. dvev yaQ dęyórTow oddev &v ovte Kakov odrę 
dya&ov yeroiro, <bę [iev avvekbvTi eineir, oddauoiJ, ev de 
dr] rolę nokeyiiKoię navTuna.Giv. f] fJi'ev yag edra^ia ao-
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Cebv doxeb, de aralia nokkobę ijdr] anokcókeyeK eneb- 38 
ddv de YaTaoTTjOrjo&e Tovę częi/orraę, boovę deb, Tjr ymi 
ro ię  «Hovę OTęaTbcÓTaę wkkeyrjTe Y.ai naę>aiba()()vvryve, 
oifActb &v dfjbuę naw  ev. xabętó nobfjoca. vvv ydo tcrwę 39 
x<zl dfielę cdtjd-dwo&e, coę dthjfJMę f)bev rfk&oT em rd  
onka, dfriifMę de nęoę raę cf>vkaxdę‘ ware ovru) y eypv- 
t.v)v ovx ołda, o,Tb ctv Tbę yęrjOabTo atiTolę, eine vvxToę 
deoŁ sbTe xai rjąeoaę. rjv de Tbę ai>ru>v roewłj Taę yv(ó- 40 
uaę, raę pĄ tovto póvov ewoawrab, Tb nebtjovTab, dkkd 
■/Mb Tb nobtfoowb, noki) ed&opoTeęob eoovTab. emoTaa&e 41 
ydr> drj, oTb oi)Te nkij&óę eOTbv oi)Te loyyę ev Ttu no- 
kepio Tctę TbYMę noboooa, akk’ onoTeęob dv ovv rolę fre- 
oię Taię ywyalę iootonereoTeftob bcenw em Tovę nokepłoiię, 
TovTOvę tbę em to noki) oi awiob od deyowab. evTeihj- 42 
/z.jjjLiCfi d’ eyeoye, w avd()eę, xai tovto, om, onóoot pev 
fiaoTedovab ex nawoę TQonov ev rolę nokepbxoię,
oiTob pev YctYbóę re Y.db aloyęcbę tbę em To noki) uno- 
&vr]nYovoiv, ondoob de tov pev &dvaTov eyvtÓYMOt naob 
Y.oivov eirab Y.ai araynaior dr&ęńnobę, netn de tov ym- 
k&ę ano&r^OYebr dyowIdorTab, rovTovę d’ dęto pakkór 
ncoę elę to yr^aę ucpiy.rooptrooę y.ai, twę &v £a)Obv, ed- 
dabporeoTeęor dbdyorTaę. a ya'b ijpaę dei vvv ym apadbr- 43 
Tuę, ev TOboÓTto yar> Y.abotó eoper, cciiTodę Te avdąaę aya- 
tkobę eivab xa'b Tovę dkkovę naQay.akeiv. (_ó pey TabTa 44 
eintbr enadomo.

MeTa de tovtov eine Xeb(ńootj)oę- ’Akkd nębofrer 
per, ó) Źerobpaw, tooovtov póror oe ey'byvo)oxov, ooov 
rjxovov I4&rjvabov eirab, vvv de yai en<xbvu> oe, ecp’ oię 
keyetę Te y.ai nędrtebę, yai fiookobpryr &v ort nkeioTovę 
eirab ToboÓTooę' (yobrbr yuo ar eh] to dyafror. yai w r, 4ó 
e(pi], fjbii pekkcoper, d> drdęeę, akk’ anek&ćrweę ^d-rj ai- 
Qeio&e ol deoperob dąyorTaę, yai Skóperob ifaeTe elę to
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fiśoov rov oryaronedor xai robę aiye&evraę dyere- eneir' 
46 €xcł ernyzalofytei' robę uki.ovę orąariwraę. naęeora <T 

f][uv, scprj, xai Tol/uidłję o xrjQV .̂ nai afia r m r  elnćbv 
dreorrj, d>ę fiij fieWoiro, d ild  neęawoiro rcc deovra. ex 
tottou tfęś&rirfcw doyorreę dvri uev /Ckedyyor Tcuaobw
Aaędcwebę, avri de X(oxądrovę ^av&bx‘k'fję A%abóę, dvri 
de Ayiov Kbedvo)t) Aęxdę, &vr'b de Merawoę •TPbkbjOboę 
Ayaboę, dvr'b de 7Zę>oi;evov £evo(paiv Afhjraboę.

14. N a r a d y .

(An. III, 2; 3, i.)

1 ’Ejiei de f()r-vro, fj/nega re oyed'ov ine(pabve xa'b 
elę to ueoov bjxov oi &Q%ovreę, xa'b edo<ęev abrolę nyo- 
<pvbaxdę xara(jrrjoavraę ovyxakebv robę oręarbbhraę. 
enei de xai oi &Hoi oroarbmrc/.b ovvf]k&ov, dveorrj nęw- 
roę fiev Xei(dooffoę 6 Aaxed(uuóvboę xai eke!;ev (bde-

2 'Ardoeę or^arbarab, yakend ębev rd JtaQÓvra, otiotc av- 
dęów oręarrjyaw roboóraw oreęófjbe&a xcu boyayow xa'b 
orgarutiraw, nęoę d’ erb xa'b oi dficpi Apialoi', oi noóo-

3 &ev obfifiayob ovreę, nęoded(bxar}bv bjfidę' ofiaię de dei 
ex roiv 7iaoóvraiv &vdyaę dya&obę reke&ew xai p,rj bcpie- 
o&ai, « H «  neięao&ai, oncoę, rjv fiev dwcbfie&a, zalcóę 
vbxa>vreę oot^mfjbeibu' ei de firy dKkd xak(bę ye dnofhĄj- 
<jx(op,ev, imoyeioboL de firjdenore yevmfjbe&Cc ę<avreę rolę 
nolefuoię. oipiab ydo &v fjfiaę robafira nad-eiv, oia robę 
c/^-pouę oi &eoi nouĄoeiay.

4 ’jE7n tottoj K\edvo)(> 6 'Oę^ofimoę dveorrj xai eke- 
£ev S)de" A iX  óoare (iev, & uvdyeę, rryv fiarfikeeoę emog- 
xiav xai aoe(3eiav, bęare de ri]v Tbooacpeęrorę dnboriav, 
borbę \eyo)v, raę yeiraw re etrj rfję ‘EKkddoę xcd neni
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nbeioror av noibjoairo outoai f^aę, Jtai im  robroię ab- 
roę ófjióoaę fjulv, abroę de^idę dobę, 'abroę i^anarb/oaę 
owekafle robę oręarrjyobę, y.ai obde dia £eviov tfdeo&t], 
alka Jbkedętyąt jtai ófior^dne^oę "/evbęievoę abrolę rob- 
roię i^anarbjoaę robę avdętaę dmtkdbkeKev. Idęialoę de, 5 
ov bjfbelę r]frekou,ev ftaoiiea y.adbordvaiyKai iddtKa/bbev 
y.ai ekafiofiey m ord fibt nęoddtoeiy dMCtfi.ouę, Kai obroę 
obre robę fbeobę deioaę obre Kv(tov rebhnyKora alde- 
o&eię, rifidtfreroę ubbiora bno Kbqov £u>vroę, vbv nitoę 
robę iv.eivov i%&iorovę dnoqraę bjfiaę robę Kboou (fikouę 
Kay.utę noielv neięarai. akka robrouę fi'ev oi bbeoi dnori- 6 
oaivro- bjfidę de del rabra bquivraę [rtpiore i^anarrjfbb]- 
vai erb bno robrutu, dkkd iiayo^eyorę, dtę &v dwdiuelda 
y.ftdriora, robro, o ,n  av doyfi rolę &eolę, nao%eiv.

’E k robrou źeroyów dviorarai iorak/j,evoę in i nó- 7 

Zeuor, dtę idbraro Kakkiora, rofiiCoty, eire viy.qv didolev 
oi &eob, rbv Kdkkiorov Koop,ov rui vik&v nęeneiy, etre 
rekeuray deoi, dyfrtoę e%eiv rutv Kakkioruw eavrov dl;ibi- 
oavra iv robroię rf^ę rekeurrję rvy%dveiv rob koyou de 
r^tyero dtde' Tb]v fiev rutv fiao@d.t>etv emo^Kiar re Kai 8 
dmoriav keyei fjb'ev Kkedrutę, iniorao&e de Kai beielę 
oifiai. el fiev obv filoukófie&a ndkiv abrolę dia (pikiaę le- 
vai, dvdyyr] b][iaę nokkryy d&V[uav e%eiv, oQmvraę v.ai 
robę oręarrjyobę, ot did nloreutę abrolę iaurobę iveyei- 
Qboav, oia nenov&aoiv el fjierrob diayoobfie&a obv rolę 
onkoię utv re nenoitpiaoi dixi]v im&elvai abrolę Kai ro 
komov did navroę nokifiou abrolę ievai, obv rolę &eolę 
nokkai bjfilv Kai y.akai iknideę eloi outr^iaę.

Tobro de keyouroę abrob nrdttwrai rię- dy.oboa.v- 9 
reę d' oi ornanutrai navreę p,ią nqooexbvrioav rov
&eóv, Kai o lzevo(f>utv eine‘ doyel fioi, ut dvdqeę, inei 
neqi outrrięLaę bjfjiutv keyóvr(uv olutvoę rob dioę rob out-
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T?]()oę ecparrj, eii^ao&ab raj &ecó rodrą iłdoew oamfoba, 
onov &v nęa>rov się (pikiar %d>()av dnfizdafie&a, owen- 
ed^ao&ab de zai rolę aldkobę &eolę &doebv /ara  
ddva/Jbv. zai ora) do/el ravr’, ecprj, dvareivd.ro rrjv 
%elęa. zai dverebvav anavreę. ez rodrov rfi^arro zai 
enabdvboav. enei de rd raw &ea)v zal&ę ei%ev, r}Q%ero 
nukiv ó)de'

10 'Erdytfaroy \e~/a)v, on  noEkai zai zakai eknideę ijulr 
eiev acarr^baę. nQd>rov fjev -yuę f/aslę fjev efinedovfjev 
roiię rd>v freaw oę/orę, ol de nokefjbob enba)Qzr]zaob re zai 
rdę onovdaę naga rodę oQ%ovę kekdzaobv. ofirco d’ e%óv- 
ro)v el/oę rolę fj'ev nokefjbobę evavriovę eivab rodę -ikeodę, 
fffilv de ov(jfjd%ovę, o"meQ i/avob elob zai rodę fjeydkorę 
rayd fjb/ęodę nobelv zai roiię fuząodę, zuv ev dewotę

11 d)0b, oaj^ebv etiner&ę, orav fiodkawrab. enebra de, dva- 
fjvrjoa) ydą ifjaę zai roiię rarv nęoywaw rff>v fffjereąaw 
/bvdvvovę, 'bva eld-fjre, (hę dya&olę re tifilv nęoorj/eb ei- 
vab, oajęorrai re r>dv rolę ireolę /a'b ez n a w  debvG>v ol 
d-ya&oi. ekfróvra)v fiev / ćzo Heęaaw zai rórv ovv adrolę 
nafinkrj&el orbkią coę d(pavbodvra)v rdę ‘Atłrp/aę, dnoarfj-

12 vab adroi A&rjralob rolfjrjoarreę evb/)joav adr.odę. zai 
edi;dfjevob rfj Aortiudb, ondoorę zarazdvobev rarv noke- 
fjb(t)v, roaadraę %bjjai<)aę zarafrdrsebv rfj &eió, enei od/ 
ei%ov i/avdę edąelr, edo^ev adrolę /a r  evbavrov nevra-

13 /ooiaę &debv, zai erb vvv anoffdorow. enebra, ore Sep- 
£-qę vnre<>ov d.-yeioaę rijv dvaąb&fjrfrov orę>arbdv fjk&ev 
eni ri]v cEkkdda, zai róre evizorv ol Ą(jereąob nęóyorob 
rodę rodraw nb)oyóvovę zai /ara  yrp> /a i /a ra  &dkarrav. 
(bv ecsrb fj'ev re/fj/f^ba ópav \rd ręónaba, fieyboroz de 
fjWjfjelor fj ekev&eyia riov nbkeaw, ev alę df/elę eyeveo&e 
zai erodbfj^re' oddeva -/do dv&()a)nov deonórrjv,
roiię &eodę noorj/.welre.

dvareivd.ro
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Tobovnov fiśv eors nęoycwaw. ov fjb£v Si] roirb ye 14 
epok óę r/ietę y.araioywErt atiroóę' d l i ’ oino) nokkai 
•fjfjbśęai, cc(p oi &vnr al;(X[rBvob roirobę rolę £X£bV(ov Exyó- 
vobę nokkankaoiooę Spaw EVbxarE oiv rolę {ksolę. xai róre 15 
[aev dr] 7i£Qi rfję Kvę>ov fiaęsikeiaę arSęsę ?]rs ayatkoó 
vvv Se, ónórs ns^b roję ifrsrśęaę rru)rr]Qbaę ó &y(óv son, 
noki Sr]nov i/raę nęoor]X£b xai dfj,Ebroraę xa'b nąofhjfjio- 
rsoooę swat. akkd obi]v xai ■daQQakEO)rŚQovę viv nęśnsb 
eivai nęóę robę noksp,bovę. rórs p,sv ydp unsb(>ob iwrsę 
wirów ro rs nkfj&oę afrsręoy óoówrsę, ou-oję Erokpójoars 
oiv ro> narę/M (p(>ovri[rarb lsvab się ctiroię- vvv Se, ónórs 
xdi nslęow r]Sr] t/Ers abrów, on  oi fk skony b xai nolla- 
nkdobob iwrsę Seyscf&ai btróę, rl e n  ifj.lv ngoofasb rov- 
rovę (pofislo&ai; fir]de fierrob rovro fj,elov S ó ^ rs  sysir, 17 
on  ol ne(n I4f)b<xiov nQÓo&£v ovv f]fiiv rarrófrerob nw  
ó(f>Eorr]xaobv. erb yaę oirob xaxbovsę eifjb rów by’ f/fiów 
f]rri][i£V(i)v £(pvyor yoiw EXEbvovę xarakbnórrsę f]fió.ę. robę 
S’ slkekooraę (pryfję &()y£iv noki xQElrrov oiv rolę noks- 
/uoię rarrofiśvovę f] ev rrj rjfjErśęą ra^Eb oęav.

El Se rię b/jów a&Ofrsl, on  f]fjblv fjew oix slo'iv in- 18 
nelę, rolę Se nokefuobę nokkoi nńęebow, Eyfrofjbifónjre, 
on, oi frvQbot, Innslę oiSsr etllo rj fjiębob eIow uv9-qu- 
noo ino [aev yap bnnoo ev ndyr] oidsię nónore oirs 
Srjy&elę ovre karno&eię <xne{kavev, oi Se ardęeę slow 
ol nobotwrsę, o,ri Stv ev ralę fjayabę yi,yvr]rab. oixovv 19 
rów innsuw noki łffiElę śn’ aO(fakeor£Qov oyrjfiaroę EOfj,ev 
ol fj,Ev yaę £(f Innow xQ£fJ,avrca (pofiobfrsrob oby f]fj,aę 
u<wov, ukka xai ro xaranE(7elv fjfjelę (T em. yfję ^e^r]xó- 
reę noki fj,sv lrsyvQoreęov naioofreo, r]v n ę  nęooir), noki 
Se fiakkor, orov &v fiovk(ófre&a, reo^ofie^a. Evi Se fjrwo) 
nąoeyoww oi innelę’ (pebyeiw airolę ctcnpakEoreęór e<ynv 
r] fjfilv. el Se Si] rdę fjb'ev fiayaę ikappelre, orb Se ovxen 20

69
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TiaO(X(pś^vrię fyyrjOETai oi8i (iaoiksiję ayoqav naę- 
e£ei, tovto dy&so&Ey OKewao&e, tcÓteqov kqeIttov Tiaaa- 
(ps'qvr]v ^ys/Mwa £%elv, oę Em(}ovk£lJC6v f]fuv (paveę>óę eottk, 
rj ovę av fj/Aslę ćłv8qaę laftówsę fjysiofrai keI eijcopiek, ot 
SL0ovTai, otl, tl nsoi fjn&ę &fJLaęTdvo)OL, nsęi raę sav-

21 r&v yv%dę Kai <j(ó[/,ara dfia^TriooKTaL. tu 8e EniTrjdEia nó- 
T£qov tbrslo&ai kqelttov cz TTję uyoqaę f]ę omoi naęsiyoK 
fiiKqa pŚTęa ttoIZoC dqyvqiov, [ir^s tovto etl £%ovTaę, 
■f] avTovę ’kafi^dvsiv, rjmeę) K.yaTomey, fiETqą xqwfji£vovę,

22 ónó(7(o av EKaOToę (Sookiyrai. el 8e toStcl̂  [iev yiyvd)OK£T£, 
otl K§£LTT0v'ą, Tovę 8e noTafiobę i!moqov vo[il^ete dvai 
kul fHEydikcoę ^ysiofre E^anaTrj&fjKaL 8ia(idvTEę, fjKEyao&s, 
el aqa tovto Kai fiioqÓTaTOv nEnoLrjKuoiK oi fidqfiaqoi. 
ndvTEę yaq norafiot, el Kai ■ Tcęóoo) tu>v nryyóry unoqoi 
sioi, nqoiovoi nqoę raę nriyaę diafiaToi yiyvovTai ovdi 
to ybvv ^qś%ovTEę.

23 El 3e fjLTj&y oi TCOTauoL dirfooocw, t̂ EpLÓw te [wfieię 
. /jfJLLV (faYELTUL, 088' U)ę f]ULV ys d&V[ir}T£OV. EmOTUflE&U
fjLEV ydo Mvoovę, ovę o8k dv fjUMV (pair^ET /3ekTtovę el- 
vai, otl ev Tfj fiaoikEwę ycóyą noWaę te z a t Ev8aipLovaę 
Kai iieyukaę nokEię olkovoiv, EmoTUfiE&a 3e Ihoidaę 
d>aavTaię, AvKaovaę 8e kul uvtol EL8ofisv, otl ev Toię 
nedioię tu Eqvpivd KaTui,u^óvTEę ttjv totjtldv y(bqav Kaq-

24 noiwTai- Kai f][/,aę 8’ &v E(prjv tyorye xqfjvai pLrynw (pa- 
VEqoiię Elvai owade d>q[//r]ij,£vovę, diikd KaTaOKsodllEofrai 
róę avTov nov olKrjoorTaę. ol8a ydo, otl Kai Mvoolę fia- 
oiksiję TTolZoiię uev fjyEfjLÓraę &v doi/ry noilobę ó ’ &v 
bur]()ovę tov dSokwę ektcelluielv, Kai bdonoLryjEiE y' dv 
atiToię, Kai el vvv TE&ęinnoię fiovkoivTO Hmmai. Kai 
fjyLLV y' &V Ol8' OTL T̂ lodapLEKOę TaCT’ EJIOLEL, eI

25 E(óqa 'fjpLaę [aśkelk KaTa0KEva^OfiEvovę. dXku ydo 8e- 
8olku pirj, &v dna^ fidfiojpiEK doyoi £fjv Kai ev dcptywoLę
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fiioreijew, dtoneę ol Xcoto<j)ćŹ/(h enLka&LÓfie&a zfję ot- 
x«de ódov.

J okel oiv fioi ehtoę Kai dixaiov eivai nąa)Tov się 26 
tt]v ‘Ekkada xal nęoę Tovę olxeiovę neięao&aL d(piKvel- 
ofkai Kai śnideilai rolę aEkkr]rfLv, h i  i.xbvTeę nevovTai, 
e£bv ai/Toię zoiię vvv OKk^mę exec (hoTeiJovTaę w&ade 
xo{JLioa{JL£vovę nkowiwę b()uv. akka ydę, S) aydęsę, ndvTa 
ra m a  z&ya&a dfjkov firi zwv KoazowTow eozi. tovto 2? 
dsi keyeiv, oncoę av noęeuoifie&d te coę docfakEOzaza 
Kai, el {idyeo&ai deoe, cóę Kodzboza fia^oifis&a. nQ(óTov 
(jlev zoivw, s(f)Tj, Soksl fioi xazaKavrsaL zctę afia^aę, aę 
Ê ofjLEr, 'iva fii] za lebyz] rja&v tjzęazrjyfj, «XXa noęev- 
(Ó/AE&a, OTITj UV ZZ) OZOaZbą OCfKfeOry ETlELTa Kai Tuę 
OKrpaę ovyxazaxavoai. a iza i yuo ad bykov {jlev naęe- 
%ov(Jlv dyeiv, oweofpekotioi <T oi)dev ovte się TO fMX%E- 
o&aL ovt’ się zo za enizrjdELa e%elv. etl de Kai zew 28. 
akkow okevo)v zet neobzzu dnakkdlo){iev, nkiyv boa noke- 
flOV EVEKEV fj OLZOW fj 71OZK)V EftOflW, IW tt)ę nkELOTOl 
{iev fjfiów ev zoię onkoLę cboiv, c&ę ebdyiozoi de okevo- 
(poę&OL. Kf)aTov[AEva)v ąiv yuo eniozao&e, ozi ndvza ak- 
kózyia' fjv de xQaza>{i£v, Kai zoiię nokefiiozę dei oxevo- 
(fióoozę fjfiezeęouę vo(iileiv.

.Aombv fioi elnsir, oneę Kai ąeyiozov rofii^oi eivaL. 29 
oęaze yao Kai zoiię nokeuiozę, ozl ort nęóo&eT) eltvey- 
kelv ezókfizjoar nooę f/fidę ^nbkefiov, nniv zoiię ozyarry- 
yoiię fjfiow owekajior, zofiilorzeę bvzo)v {jlev za>v d.Qyov- 
tcdv Kai 'fjfiar n£i{fo{ievcov iKaroiię eivai fj{iaę neęiyev£- 
o&ai z  oj nokśfią), ka^óvzeę de zoiię clriywzaę dvactyią 
&v Kai azalią evo{jllI ov fjfiaę dnokeO&ai. dei oiv noki) 30. 
{iev zoiię ufiyozzaę enLfiekeozeęozę ys^eo-fraL zoiię vCv 
T(óv nąbo&er, noki) de zoiię dciyoiievovę eizaKzozeęovę 
Kai nEL&ofievovę {iakkov zoię driyozoi vvv fj n^oo&ev fyu 81
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Se Ttę ajiEi&fj, i/JTjipiGao&ai rov det iftmv EYTDyydyoTJza 
OVV TOJ ay%OVTl KoIm CeIW 0VTv3ę Ol nokĆfjllOl nkslGTOV 
sifjsvo[jiśvoi M o n a r  t^Se ydy rfj f/fEtyą avyiovę owov- 
rai av&’ svoę K^sdyfioGę zovę oiSsri emT^e^/oyraę

32 naną elvai. diikd ydy Kai n£yaiv£iv riSi] &ya' iococ /«()
oi TToZcjUtot airiKa nayśoowai. orco oiv ra iza  Sokei 
Kakdę g/gir, Emmywudrw doę zd-yiora, iva £()/w iiEyai- 
vrjrai. ei Se ti uk\o fitkT,iov rj rairry zoh^dz co Kai 
ó iSicózi]ę SiSdcjKEW navz£ę Komy; ocozv}yiaę
dEÓ[iE&a.

33 M etci ram a Xsiyi(jo(poę elnev‘ A iX  ei fiśv zivoę 
aiikoz Ssi 7iyoę zoizoię oię i^ysi ££vocp(óv, Kai aiziKa 
E^śozai noiEiv d Se vvv elyrjKE, Sokei fioi oję zdyioza 
'wriyioaofrai ayiozov Eivai' Kai ozio Sokei rnma, drazEi- 
vdzco zrp ysiya. dvćz£ivav Travzsę.

34 Araardę Se n&kw eltze ^Evocf>oÓv T2 avSy£ę, dKoi- 
oazs <bv nyooSoKEi ąoi. Sykov, ozi TioysiEO&ai fj/wię Ssi, 
ojiocj g^Ojtigr zd ETiizijdEia- dKoico Se Któuaę Eivai Kaikdę

35 oi nk£ov e'Lkooi azaSi(ov anEyoioaę- oix av oiv &avfid- 
£oifu, ei oi Twkśfuoi, &GnEy oi Ssikoi K.ivsę z  oię fjiev 
nayiózzaę Sid>KovzEę Kai Sdwvovctiv, rjv Sivcovzai, zoię 
Se Sid)Kovzaę cfEvyovoiv, ei Kai aizoi fyuv dmov<Jiv

3 £naKokov&oi£v. 'iocoę oiv docpakśozEyoK f]juv Tioosisod-ai 
irkaioiov 7ioirioay,£vovę zcSv onkcov, ‘iva zd OKEZocpóya 
Kai o nokię oykoę ev docpCtksozEyco fy ei oiv vvv dno- 
SEiy&Eiry zivaę yyy ijyEio&ai ro i nkaiaioo Kai zd 
nyóo&EK koolceik Kai zivaę sni ra>v nksiiyów EKazsycor 
Eivai, zivaę S’ oTriG&ocprkaKEir, jy5% av, bnozs oi Tioks- 
[uoi sk&oiEiy fiozksiEO&ai Ąfjiaę Seoi, akka yycó/AE&a av

37 si&ię rolę zszayfZEYoię. ei [aev oiv akko zię fiśkriov ppą, 
akkcoę Eyszor ei Se, Xsiyioocpoę [isv fjyoizo, snEiSij Kai 
AaKESaipiwibę egzc z<ov Se nkEvymv eKazśyow Sio zco
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nąeoftuTaTO) OTnaTiy/ój dmfieloia&rjT' om<f&o(pvkaxoipev 
d’ fjfieię oi remTaroi, eyco xat Tifiaoimr, to vvv elvai. to 38 
de "koaw nei()a)fA,evoi Tadriję Tfję ra^ecoę /3ovkevoó/re3-a,
o, Ti av de'i kqutiotov doKfj eivai. el de Tię «Ho oęą 
flekrioy, le^aTio. enei d’ oddeię ctrreZsyej', elnev. "Oręp 
doKei tuvtu, &vaTeivdTU) Trjv %ei(>a.

"EboĘe Tama. N w  toivvv, eipi], dmbvTaę noiew óe£39 
Ta dedoy[ieva. Kai bonę Te vumv Tovę oineiovę eni&Vfiei 
ldeiv, fieprrjo^o) &vt]() aya&oę elvai' od ydf) eOTiv ukfoiję 
totjtou Tv%eiv ooTię Te £fjv em&Tfiel, izeiędo&co vikuv 
tóśv iitv yuę vivmvt(ov to KaTaKa'iveiv, tom de Ątto)iaŚv(jjv 
to dno&rrjfjYeir eord koi ei Tię de zfrrj/jidTuw dni&T^ei, 
KQu.Teiv neięarf&or m v  ya() viymvt(ov eoTi Kai tu eav- 
tojv oióceii' Kai Ta ra>v ^ctw/isW  ‘ka[T(3dveiv.

T ovt(ov ley^errcur dveoTr>oav Kai dnel.d'óvTeę Karę- 40 
Kaov raę afra^aę Kai Tuę OKrpsdę, Tff)v de ne()iTT&v, otov

p, ev deoiTÓ Tię, fjieTedidooaK dikl^Koię, tu de ak"ka elę to 
tivq eęąinTow.

15. Przeprawa przez rzekę Kentrites.

(An. IV, 3).

Pod koniec października r. 401 przeszli Hellenowie przez 
rzekę Zapatas. Perscy łucznicy i procarze niepokoili ich po­
ciskami, a Xenofonta, ścigającego perską jazdę ze swoimi ho­
plitami i peltastami, o znaczne przyprawili straty. Nowe zwąt­
pienie opanowało wojsko greckie. Ale Xenofon umiał zaradzić 
złemu: utworzył z 200 Rodyjczyków, znajdujących się w wojsku, 
oddział dzielnych procarzy i mały hufiec pancernych jeźdźców.

W pochodzie przez Assyryę odpierali Hellenowie napady 
Persów. Ponieważ w górzystej okolicy pochód w czworoboku 
nie zawsze okazywał się praktycznym, tworzono z niego wedle
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potrzeby 6 oddziałów (Xóxoi). Ustawicznie przez Persów na­
gabywani, odpierali Hellenowie wszelkie napaści, przewyższając 
nieprzyjaciół wytrwałością i męstwem. Xenofon sam odznaczał 
się wszędzie jako wódz odwagą, energią i dzielnością. Wśród 
ciągłych walk z barbarami doszli Hellenowie aż do gór w kraju 
Karduchów. Tu naradzali się wodzowie, w którym kierunku 
dalej iść należało. Ponieważ Tygrys był za głęboki, a nadto 
przeprawa wobec czyhającego nieprzyjaciela była niebezpieczną, 
postanowiono ciągnąć przez kraj Karduchów, zwłaszcza że po 
tamtej stronie gór, jak Hellenowie od jeńców się dowiedzieli, 
leżała bogata i urodzajna Armenia, nie wiele oddalona od brze­
gów morskich, które greccy osadnicy zamieszkiwali.

W połowie listopada dotarli Hellenowie do gór Kardu­
chów i wstąpili bez przeszkody na pierwsze wzgórza. Gheiri- 
zofos prowadził straż przednią, Xenofon dowodził strażą tylną. 
Karduchowie uciekli zrazu z żonami i dziećmi w góry; wkrótce 
jednak uderzyli na Hellenów, starając się przez zajęcie szczytów 
powstrzymać ich w pochodzie. Ale garstka Hellenów wpadła 
w nocy na tyły nieprzyjaciół, zmusiła ich do ucieczki i uła­
twiła przystęp reszcie wojska helleńskiego. Hellenowie za­
jęli drogę .wiodącą'"przez górę — przy czem Xenofon znajdo­
wał się w niebezpieczeństwie życia — potem jeszcze kilka 
dni szli przez kraj Karduchów wśród ustawicznych walk 
z nieprzyjacielem, coraz z innej strony się {pojawiającym, 
i zdążyli do rzeki Kentrites, która dzieliła kraj Karduchów 
od Armenii.

1 Taijri]v d’ uii ryp ev ralę xó)[Maę
ratę in sę  rov nedbov rov naga rov lCevT()i,Tr]v notcifjuw, 
eiooę c&ę dinke&ęoy, rrjv x.ca rr]V
t&v %ó>()ccv. oi "Ekkrjreę emni&a avśnvev-
oav ciouevoi idónreę nzdLov ansifó óe T(óv oąźaw o rto-

2 ra/ibę fj &it,u madia. totc firn oiv r\‘i>kio{h]oav udeka 
'fjóśoię uai T&msnrjdEia e%ovreę xai nokka xióv nagekrj- 
kv&br(ov nóv(t)v /tr-ryjŁioreriorreę. enra yao ^utoaę, ooaoneo 
eno^ebd-rjaar T(óv KaędoTjftow, naaaę fia^ofierob dis-



15, 1 -8 . 65

Tekeoaj', zat sna&or yaya, boa obós rd obunarra bno 
jjamdtcoę yal Tbooacpsęrorę. wę obr anrjkkayycśrob rob- 
rorr bjóecoę eyobprj&rjoar.

"Aua ós rfj fifiśąą bę&Obr inneaę nov nśqar rov 3 
norauoij s^amkbofjbśrooę mę ywkboorraę óbaflairsbr, ns- 
tobę ó’ snl ralę oy&abę naoartroy/jńrorę ara> rwr in- 
nścor (hę ycokboorraę się rrjr Xęfrsrbar eyfiairsbr. fjoar 4 

<T obrob ’0qbrra yal Xqrobya X.(>uśvi,ob yal Mdqóob yal 
Xakóalob [uo&ocpóęob. skśyorro ós ol Xakóalob sksbibsąob 
rs yal akybfun slraa bnka d ’ e t / o r  ytooa ybayqd yal 
kóyyaę. al óe oy&ab abrab, ecfb a>r naoarsrayyctroi, obrob 5 

tfoar, rqla f] rsrraęa nkebdęa ano rov nora/j.ov anslyor- 
bóbę ós fJbia fj booibbśrrj bjr ayovoa aro) bioneo ysiqo- 
nolrjroę' rabrrj ihtebęchrro óbaftalrebr ol ‘'Ekkryreę. snsl ós 6 
nsboojuśrobę ró rs bóuję) bnsq rcor naorojr eyalrsro, yal 
rąaybę byr b norafjbbę ycsydkobę kl&Obę yal bkbo&rjęolę, 
yal ovr’ sr rcÓ vóarb rd bnka rjr e%eir- el ós /z.?;, ffena- 
£er b norafjbóę- sni rs rrję yecpakfję rd bnka e t T tę  cps- 
(>ob, ycarol eylyrorro nqoę rd ro^sbycara yal rakka fiskry 
drsycó^rjoar yal abrob sorqaronsósvoavro naqd ror no- 
raybbr. erfba ós abrol riyr npbo&er rbyra bjoar, snl rob 7 
oqovę só)QO)r robę Kaqóob%ovę nokkobę ovrsbksy/Lbśrovę sr 
rolę onkobę. srrab&a órj nokkĄ dSkrala ryr rolę aEkkrjobv, 
bqa>Ob ycsr rob noraycob rijr óvonoqiar, bęnoob ós robę 
óbafiabrsbr ycokboorraę, oęćhob ós rolę ócaflalrorobr sncysc- 
oofjbśrorę robę Kaqóobyovę onbo&sr.

Tabrryr ycsr obr rryr bjfjbsqar yal rbyra eybscrar sr 8 
nokki] dnoęlą orrsę. Zerocfcór ós oraq slósr- sóo<ęsr sr 
nśóacę óeóso&ab, abrab ós abrcó abrofiarab nsębęywrjrab, 
&ors kv&fjrab yal óbafialrsbr, onooor efiobksro. snsl ós 
bę&ęoę bjr, soyerab nqoę ror Xebqboocpor yuc kśysb, orb 
sknlóaę sysb yakmę soeo&ab, yal ób^yslrab abrcó ro orap.

5
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9 ó de ijderó re r.ai <wę rdyiora ecoę dneipawer, e&dorro 
ndvreę naęórreę oi nroarry/oi Kai rd ieęd Kakd d]v ed- 
&vę eni rod nooiroo. Kai dnbórreę dno ra>v ieQ&v oi

10 uręarryyoi naędjyyekkor rrj or^arbą dęboronobelo&ab. Kai 
(/.(norcorri rą> £evoipu)vrb nyoaeryeyoK ddo veav'bOKor r[deoav 
ydo ndrreę. on  e^eiri adrcd Kai dęior& m  Kai debnvodvri 
nęooek&elr Kai, el Ka&eddob, eneyeięarra elnelv, ei rię n

11 eyoi ra>v nęoę rov ndkefior. Kai rdre ekeyor, on rvyyavobev 
(pędy ara ovkkeyovreę oję eni ndę, K&neira Karidoiev ev rw  

neęa.r ev neręabę Ka^yKodoaię en adrov rov norauor 
yeęorrd re Kai ywaiKa km nabdbOKag ćdoneę uaęoinorę

12 ipiariaw Kararb&epievovę ev neręą arrędodei. Idodrsi de 
ocfioi do^ai aoyakeę drab dbafifjrai’ odde ydę rolę no- 
ke îiobę innedob nęoo^aror eirai Kard rodro. eKddrreę 
ó'’ eyaoar eyorreę rd eyyeięidba yopiroi a>ę revoć>/bierob 
dba@airebv noęerdpieroi de nędo&er dbafrijrab, nęir flotęab 
rodę fjbr^oię- Kai dbafiarreę, ka^orreę rd  ipbdrba, nakir

13 ifyew. edddę odr o £evo(pa>v adróę re eonerde Kai rolę 
rearbOKObę eyyelr eKekeoe Kai edyeo&ab rolę (ptfraob &e- 
olę rd re óreięara Kai ror ndęor Kai rd koma dya&d 
emrekeaab. oneioaę d’ ed&dę tfye rodę veavioKovę naęd 
ror Xeięioo(pov, Kai diryyowrai radra. aKodoaę de Kai

14 o Xebęioocpoę onordaę enoieb. oneioarreę de rolę pier 
akkoię naęrfyyekkor ovoKeva^eo^ai, adroi de ovyy.ake- 
oarreę rodę oręarriyodę efioukedorro, onioę &v yakkiora 
diafialer Kai rodę re epmooofder riKcóer Kai dno rdjr

16 omofker pirider naoyoier Kawy. Kai edo^er adrolę Xei- 
ęioocpor aer djyelo&ai v.ai diafiaireir eyorra rd rjpiioo rod 
oręaredpiaroę, rd d’ rjfiior erb inopiereir odr Źerocp&rrb, 
rd de dnoiydyia y.ai ror oykor er pieoip rodnor diafiaireir.

16 ’Enei de yakwę elyer, enoęedorro' djyodrro d' oi re~ 
arioKoi er dęioreęą eyorreę ror norapiór- ddoę de djr
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eni rf]v Sbd(iaobv óę rerrageę oraSboi. nogerofierar <T 17 
abrow dyrbnagrjoar ai ra^ebę rav inneow. enebSr] Se 
ifoav yard rry Sbdfiaobr yai rdę o%fraę rob norafrob, 
e&erro rd onka, im  abrbę ng&roę Xebgi,ao(poę orecpara- 
od[ievoę ydb dnoSbę ekdfjbfiave rd bnka Kai rolę dkkobę 
naob nagifyyekke, yai robę Xo/<z/ovę ezelsuej/ dyebv robę 
komorę 6g&i,ovę, robę atv ev dgboregą, robę ó’ ev Se^bą 
eaurob. Kai oi fiev fj,dvrebę eotpa/id^orro elę rov nora- 18 
fióv ob Se nokeubob eró^evov Kai erf(pevSóvd)V dklj oiincj 
e<ębyvobvro' enei Se y.akd fjv rd oydyba, enabdvięov ndv- 19 
reę ol orgarbdirab yai dvr^kdka^ov.

Kab XebQbOobf>oę uev evefiabve yai oi abv eyebvą>' o Se 20 
Aevo(pdw rów bnba&otprkdyow ka/iow robę eb^(ovordrovę 
e&eb avd ygaroę ndkbv eni rov nogov rbv yard rry  
exf}aobv r fy  elę rd róiv Ag/bbeińaw ogrj, ngoonobov{revoę 
ravrr\ Sbafiaę dnoykeioebv robę nagd rov noraubw in­
neaę. oj Se noke/Mob ogówreę fjtv robę dfjcpi Xebgi(jo(pov 21 
ebnercoę ro bdtog negówraę, ogówreę Se robę dfttpl £evo- 
(f&rra fbeorraę elę rovunakbv, Seioavreę, abj dnokrjbfdeb- 
i]Oav, (peTjyoDObr dvd ygaroę aę ngoę rr)v rob noraąob 
avco b/.ftcm. enei Se Kara rr]v bSbv eyevovro, erebvov 
dvo) ngoę ro ogoę. ASy.boę S’ o rb]V rd^bv t/w i' rów 22 
inneuw yai Alo^w^ę o rrjv rd£bv rów nekraorów rów 
a/Mpb Xeb(ńootpov, enei Sagów dvd ygaroę (pev}ovraę, 
ebnorro" oi Se orgarbóirab efióay firj dnokeineafrab, dk- 
kd wmjStaimw eni ro ogoę. Xebgioo(foę S' ab enei 23 
Sbefirj, robę fjb'ev inneaę oby eSb<oKev, ebibbę Se y.a- 
rd rdę ngoorjyoboaę o/ibaę eni rbv norafKw eĘepab- 
vev eni robę dwa nokeeborę. oi Se dva, ogówreę 
aev robę Sarrów inneaę (pevyovraę, ogówreę <?’ onki- 
raę ocpiobv enbóvraę, eykeinorob rd tineg rob norag,ob 
dyga.

5*
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24 ZsvobpG>v <T £jt£a tu  7itouv ścbęa xak&ę ybyvófisvu, 
dns^bó^sb tt]v ttt%intr[v 7iQoę to  óia(lalvov otQdtsvfia. 
ymi yuę> oi Kaęóoijyob (patsęob ^ót] ^(jav się to  nsóiov

25 Y.ata@abvovtsę oję ETU&tiOÓfistoi tolę tslsotaiobę. Y.ai 
Xsb^ioo(poę fisv tu  uv(o Y.atSL%g, XvY.boę ós ovv oliyobę 
t:iiysbotjoaę smób&ęai skajis tmv oYsvo(fÓQO)v tu  vno).sb- 
nófisva xal fista to itaw  scs&^td ts  nokty xai sxn(ó-

26 fiata. xai tu  fisv oy.srocpóęa ta>v ‘Ekfofruw y.ai b o /Io ę  
axfitjv óbśflaws, Zsvo(pG)v Ó£ otęsifiaę nobę tovę Kaą- 
óovyovę d ttia  tu  onka sfrsto, xui naęrjyysbke tolę ko- 
%ayolę xa t’ etwiiotbaę noirjW.o!±ca sxaotov tov savtov 
koyov, tao ' aomóa naąayaybvtaę t lp  svu)fiotLav Im  
(fdkayyoę- xai tovę fisv koyayobę y.ai toiię stcufiotdęyooę 
Tipóę tdjv Kuoóoóyow lśvai, oioayobę ós xata<jtrfoao&ai 
7T()bę tov notufioo.

21 Ol ós Kaoóooyoi (bę £Óoojr tovę dnbod-ocpi>kaxaę 
tov o%kov ybkovfiśvovę xai okiyooę ^ói] (pubvofiśvovę, 
&attov óif śnfjoat coódę tw aę uóovtsę. o ós Xsb(ńoo(foę> 
snsi tu  n a tf atitbó dobfakoję siys, nśfinsi naou £svo- 
tpowta tovę nsktaotdę y.ai (j(psvóovr]taę xai to^otuę

28 xai y.sksvsb nobslt, o,tv &v naęayyekk/rj. lóa>v ó’ atitoiię 
ótajiabvovtaę o Źsrobpow nśfiifiaę ayyskov y.skstisb atitofi 
fisltub stu tov notafiofi firj óiaficwtaę' otav ó’ u^^iottab 
atitoi óbafiabvsiv, svavtbovę sv&sv y .a i  sv&sv o bpów sfifiab- 
vsbv cbę óba(3rfrfo[iEvovę, óbT}yy.vkb»fisvovę tovę dxovtbOtuę 
xai enifteflktjfieroyę totię toęótaę- firj nyóbjbo ós tov no-

29 tafioti nęofiawsbr. tolę ós nay’ savtbó na^rfyysbksy, snsi- 
óuv O(psvóóvri s^b7vfjtut xai aonię tpospfj, nabavLrsavtaę 
&slv się totię noksfiiovę’ snsbóav ó’ ctvaotQŚif)(oobv oi no- 
kśfibob y.ai ex toti notuuoij o caknbY.tiję orffiiftrj to  no- 
kgfibxov, &vaotQŚbpavtuę snu óoqv 'fjyslo&ab fisv tovę oti- 
ęayotię, frslt ós navtaę Y.ai óbafialvsbv otb td y b o ta ,
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EKaoroę rrjv rd^bv £t%£v, wę W  EunoSl^ebv dlMfkorę' 
orb ovroę clęnuroę eootro, oę &v nę&roę ev rob nśpav 
yśvr}rab.

Ol dl KaoSoifyob opcorreę oU/ouę ^Sr] rovę lob- 30 
noóę —  nollol /«p x«( rórv aevebv rEra/fitvcov alkowo 
£T[b{i£kofjt,£vob ol u.lv Sno^D/lcor, ol Se (jxsvmv —  evravd-a 
Si] enĆK£bvro froaoeoię Kai rflzorro o(p£vSovav Kai ro- 
£̂V£bv. ol Se "Ellipeę nabavloavrsę (óętri]oav dpónw en? 31 

atiroSę' ol Se ouk eSe^avro' Kai ya(> f]<jav omlio [Jjtvob 
cbę ulv ev rolę oqeoiv ly.arćóę nobę ro enbSoaaEbr VMb 
(peSysby, nęoę Se ro elę '/eboaę Stxto!)ab ovx iKarmę. ev 32 
rooro) orip,aiv£b ó oalnbKrĄę' Kai ol fisv nole.tuob ecpev- 
yov no!v erb &arrov, ol Se "Ebh]Kę rdvavria oręeyar- 
rsę e(f)Evyov Sba rov norafiofi orb t« /aot«. rów Se no- 33 
I e/mow ol frev rbveę db(i&ópi£vob nalbv sSęa/MW snl rov 
norafiov Kai ro^svovreę óllyouę erytooar, ol Se nollol 
Kai nsQav orraw rów ‘Ellrwow erb (faveęol tfoay cpeS- 
yovreę. ol Se inavrl]oavreę avS(>b̂ ófiEvob Kai n^oGoire^u) 34 
rov Kab()ov npoićwreę vGreę>ov rów [rera ,zEvo(pawroę 
Sbeflrjoar ndlbv Kai £T()i()frri(jdv rbvsę Kai roóraw.

16. Walki z przyrodą.

(An. IV, 5).

Przekroczywszy rzekę Kentrites, ciągnęli Hellenowie na 
północ i wkroczyli do Armenii zachodniej, gdzie Tyrybazos był 
namiestnikiem. Ten zawarł z Hellenami układ i pozwolił im 
spokojnie przejść przez swój kraj. Dalszy pochód przez wyżynę 
armeńską utrudniały wielkie śniegi, było to bowiem pod koniec 
listopada; zresztą nie ufali Hellenowie Tyrybazosowi, który 
w niejakiej odległości im towarzyszył — wszak poznali, ile 
można polegać na wierności Persów — i to napełniało ich
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wielką troską i ciągłym trapiło niepokojem. Dopiero schwytany 
przez greckich szpiegów jeniec wyjawił, iż Tyrybazos, chcąc na 
Hellenów napaść, zamyśla zająć wąwóz, przez który Helleno­
wie iść musieli. Uderzyli tedy na obóz nieprzyjacielski, zmusili 
nieprzyjaciół do ucieczki i zabrali namiot Tyrybazosa z li­
cznymi łupami.

1 Tfj d’ SoTEoaią eSÓKst, no(j£VT£ov eivai, ony SvvabVTO
TcJ/tOTcc, aukleyiyyat to (jT(bdT£v/jba ndkbv Y.ac y. ara­
ku fi elv tu otwu. ovoY.£vaodpb£vob S' Ebjfriię bno^edorro 
Sbd ftioYoę nokhfję fjyefAÓpaę £%ovT£ę nokkovę' y.a'b a&ih]- 
jitepóz' tfjrepiSaAdrreę to uyqov, by’ oj EfjbEkkw tsmTb&ea&at,

2 Tbfńfio.ęoę, YMT£OTQaTon£.devoavTo. bvT£vtk£v S’ bnooeófrb]- 
oav (jTa9-[Mvę boj]/jbovę TQ£t,ę, naęjaodyyaę n£VT£Y.aLÓ£Y.a, 
bm tov EtiyęuTrp' noTaubr, yui Sbbfiabvov atiror fię>£%ó- 
pb£vob nębę tov oficpakor. elejwro d’ odd’ ai, jrrjpai nęóooj

3 elvab. £VT£V&£V bnoo£VovTo Sbd ftioYoę nokkrję nai rt£Óiov 
ora&Lbooę rpetę, biaęaodyyaę Sey.u. b Sb Toiroę by wet o 
yakEnoę y.cd &v£pboę fiogguę bvavTboę etwel navTdnar>bv

4 dnoYaojY ndvTa Y.ai nrjyriję Tovę urik^cbnoTę. triku Srj 
tojv pidrTBmr Tię eZ7re (jbpaybdoaoikab tió urtaoj, xat 
rupaybd^ETab' xai naob Sr] 7i£Qb(f>avmę eSo^w artirab to 
yaktTibr tov nv£vpbUToę. f]v Sb rfję yboroę to fiafkoę 
bę>yvbd' &OT£ Y.ai tGjv bno£vy'bojv Kai tojv drSęaTioSoyr

5 7roXZ« andjktTo Y.a'b twv (jT^aTboJTóór dję TQbdY.ovTa. Sisyś- 
V0VT0 Sb Tb]Y VVY.TU 7W() Y.doYTEę' %vkd d’ f]V EV TbU 
OTafrpboj nokkd- oi Sb óiyb ngoobórTsę £vka ovy. tiyor. oi 
ośr ndkab r]xovT£ę v.cd nvę Y.dovT£ę oi nęorfbtoar Trybę 
to jtuo tovc bwięorTaę, et irk] freraSobEr aiiTobę nvyovę

6 r] dkko, et Tb tyobsr fiyajTor. sr&a St] pb£T£dbdo(jav dkkr- 
kobę, órr £b%ov BYMOTOb. trik a Sb to nvy eyueto, Sbarr]Ko- 
pi£vr]ę Tfję %bbvoę fióikyob byiyvovTo pbtydkob eote bm to 
SdneSov ov Sb] nuyf]v iJb£TO£bv to fiaikoę rf}ę ybbroę.
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,E vtev&ev de Tr]v emovaav rjfjieouv okrpv eno^eio^To 7 

did yiwoę, Kai nokkoi tojv urikęanaw ej3ovki[uariav. £e- 
votf)(av d’ oma fkocjrokaKów Kai KaTakaufidvojv rovę ninTov- 
raę t6)v &v&qmno)v ijyróei, o,ti to na&oę ei-ij. eneidi] de 8 

eine T tę uiroj tow efineięar, on (jatpwę (łovk,i[M&oi, Kav 
ti cpaycooir dva(jTrj(jovTaij neąiidw nepi ia  ino^dyia, et 
nov ti ó îórj fię>WTdv, diedidoj^ kcu dienepine diddvTaę 
Toię dvva[TEVovę neQiTQe^eiv Toię fiookifumcni’. eneidi] de 9 

Ti euffdyoiev, dvir>TavTo Kai enoąeioTTo. nopevoatvo)v de 
Xei(ń(jo(poę fiev d/urpi Kveipaę nqoę KO)[tr]v dipiweinai, 
Kai idęocpoęoioaę ek rfję Kiófirję nędę Tfj ywai-
Kaę Kai Koąaę KaTahupfidvei epmęoo&er tov epipiaToę. 
aiTai rj(ió)TU)v aiiTodę, Tiveę eiev. o d’ eępir<VEvę eine 10 

nepoitrri, oti naęd fiaoikeioę noęevovTai npoę tov oaTtou- 
mpv. al de dneKQbvavTO, oti o{ik evTavfra elrj, dkk' dne- 
%ei otjov naęaodyyrpi. oi d', enei dtpe ipv, nęoę tov Ka>[id()- 
Zr}v oweboto/orrai ełę to e(>vpia o iv  Talę idyoipdęoic.

Xeipioo(poę piev otir Kai oooi edvv^&r]oav tov OT()a- 11 

redfwiToę, WTaifka eov()aTonedeirfavTo, t<óv d’ dkkoiv 
OT()aTi(OTd)v oi piij dwapieroi diaTekeoai ttjt ddov tn m e -  
p>evoav uoitoi Kai d.vev nuęóę' Kai evTavfru Tiveę dń(ó- 
kovTO tu>v OT()aTi<iiTWV. eipeinoTTo de tow nokeiiiow owei- 12 

keyfieroi Tiveę Kai rd piĄ dvvapieva tuw ino^o/itoK ifona- 
£ov Kai dkkrjkoię ead/orro neęii aiTow. ekeinovTo de t(óv 
OT^aTiwTiOK di te diecptkapieroi ind Tfję p o ^ o ę  Toię 
ocpfkakpioię di Te ind tov wii%ovę Toię da.KTikouę tow 
nod(bv anooeoynoTeę. fjv de toię fiiv dip&akpiolę eniKoi- 13 

gripia Tfję %idvoę, et Tię ąekav ti e%wv nod t (ov dydkak/Mw 
enoęeieTo, tow de nodóiw, et Tię kwoIto Kai u,i]denoTe 
f]ovxiav e%oi Kai elę Trjv vvKTa inokioiTO’ oooi de ino- 14 
dedeaeroi ey.oifiowTO, eloedvovTo elę Toię nddaę oi i/j,dv- 
Teę Kai tu inodrjfiara neęienriYvvvTO' Kai yaQ ijoav,
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eneidi] enekine tu &Qxaia ijtoS^para, KaQ@dTivai nenoi-
15 i]pi£vai ek touk veoddQTO)v fioaw. dia Tag Toiaurag oiv 

avdyKag dnEkeinoKTo Tiveg tcov or p axi out arv Kai idovT£g 
piekav ti %oo()iov dia to EKkekomeKai ainodr tt]V yądio/ 
EMafcoK TETT]KEVąi’ Kai ETETTKEl dld KQT]V1]V Tivd, i] Tiki]- 
oiov fpv ctTpii^ouofa ev vdnrj. £VTav&’ EKT^anópiEToi ek&-

16 ‘&i]vto Kai oi>K E(paoav noęeÓECffraL. ó de £evo(po&v e/rar 
Tovg omofroopijkaKag, c&ę toUeto, edeiTO avT&v Jiaoi] 
te%vt] Kai [Trj^arrj [ii] dnokeineod-ai, Xeywr? oti enovTai 
nokkoi nokepiioi oweikeypiEKoi, Kai TEkeuTow eyakenaiKey. 
oi de aipaTTEir EKeksvov od pa/) &v dvvaofrai noymfrfjyai.

17 ETTad&a edo^s KQaTiOTov eivai Tovg snopi£vovę nokeiaoug 
opofifjoai, ei Tię dwaiTo, pil] emoisr Toig Kapwouoi. Kai 
fjv aev OKOToę tfdr], oi de nęoofjoav nokkoj &oyv(3oj apiopi

18 (j>v eiyor diaopeębpievoi. £vi)a di] oi ómo&oopTjkaKeg 
E^avaaTavT£ę ed^apiou elę Tovg nokepiiouę' oi de K.dfJivov- 
Teę dvaK^aybvTeg, orsov eddvavTo pieyiOTou, Tag aonidag 
nęog Ta dóoa/ra sKQovoav. oi de nokepiioi deioavTeg i]Kav 
eaoTodg Kaxa Tfjg yibvog się xi]v vdnr]v, Kai otideig eti 
oddapioij Eip&śylgaTo.

19 Kai £evo(j)ójv piev Kai oi ovv adiTÓj eindvTeg Toig 
do&EKouoiu, oti Tfj ioTeyaia, f]^ovoi Tiveg eri1 o,VTovę, 
7ioQevópiEvoi, nqiv TETTa^a OTadia diekH-ew, evTvyydvovoiv 
ev tt] odą &vanavofi£voig eni Tfjg %iovog OTęaTicÓTaig 
EyKEKakvpipievoig. Kai otide (pukam] oudepiia Ka&£iOTT]KEi' 
Kai bvioTaoav adiToug. oi d1 ekeyou, oti oi i-pin o o o Her ody

20 rTcoyoiooieu. ó de naęibw Kai naąane pinów tóuv nekTa- 
aróiv Todg loyuęoTaToug ekê eue OKeąao&ai, Ti sil] to 
Koukuor. oi de &ni]yyekkov, oti okor out cug dranauoiTo to

21 OTQ<ŹTeupia. ETTadika Kai oi nepii ŹEKOopawTa r]ukio{h]oar 
a.dTOu areu nuoog Kai udeiiwoi, (pukaKug, oiag edurarTo, 
KaTa(JTi]od/bi£Voi. ensi de nębg fjpieoar f]v, 6 pier Zevoopouv

72
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nefiyaę nęoę robę ao&evovvraę robę veiorarovę dvaurrj- 
oavraę £K£Xevev dvayy.dęeiv nęoierai. ev Se robra) Xei- 22 
ęioocpoę nefinei rmv en rfję Kiófirję OKeyofierorę, n&ę 
g/oisy oi rekevraioi. oi <5e ao/mioi ISbyreę robę fiev 
do&evovvraę robroię naęedooar ko[u£siv eni ro oryaro- 
neSov, abroi Se enoęeborro, Kai, nę>iv eiK.ooi ordSia ó7e- 
'krjkyfrwai, b]oav nęoę rfj Kiófiij, ev&a XeiQioo(poę rjtfki- 
Ęero. enei Se ovveye'vovro alikrfkoię, eSo^e yard rdę kio- 23 
fiaę doifakig elvai rdę ra^eię csk̂ vovv. Kai Xei(ńoo(poę 
atv abror efievev, oi Se aEkoi Siai.ayómeę, aę eotyaw vm- 
aaę, enoęeborro eKaoroi robę iavro)v eyorreę.

"Erfia Sij JToi.ry.ędrrję Aibr^raiog i.oyayoę eKekeroer 24 
dyierai bavrbv Kai haftów robę eb^(óvovę, iteaw eni r fv  
K(ófirjv, rjr eikijyei ^£vo(p(óv, y.arai.afiftdvei ndrraę evSov 
robę Kojfibjraę Kai rov Koofidę^r, Kai mtbkóbę elę Saoabv 
ftaoikei ręe(pop,evovę enradaiSeKa, Kai ri]v thjyareęa rov 
Kajfidęyor evdrryv f/ieęar yeyafirjfieripr o S- dvfę abrfję 
"kayboę olyero Ar/ędoiov Kai oby iji.o) ev rfj y.cófip. ai <5” 25 
oly.iai fjoar Kardyeioi, ro fier orofia &oneę (pęearoę, 
Kamo <T ebęeiai' ai Se etooSoi rolę aev Snoifoyioię óęvy.- 
r.ai, oi Se arfręamoi y.areftaivov eni y.hifiaKoę. er Se raig 
oiKiaię bjrfav aiyeę, oieę, ftbeę, bęri&eę, Kai rd eyyora 
robrow rd Se Krryrri ndrra x i^V bvSov eręeiporro. foav  26 
Se Kai noęoi Kai y.ęid-ai Kai oorięia Kai oiroę Kęifhroę 
ev Kęarfjęoir. eyfjoar S_e x«£ abrai ai Kęiibai looyeikeię,
Kai Kokafioi evey.eivro, oi fiev fiei/forę, oi Se ekdrrorę, 
yorara oby. eyorreę' robrorę eSei, onóre rię Siipony ha- 27 
ftiwra elę to orófia fib^ew. Kai n a w  dy.oaroę el fibj 
rię bSooo ęni%eoi- nai n a w  f]Sb oyfrfią&brri ro ncófia 
b]v. o Se źero naw ror aęyorra riję y.oifi^ę rabrrję abr- 28 
Semror enoirjoaro y.ai iłaootir abror ey.ey.eve heyaw, on  
obre rdw reyroor oreębjooiro rłjv re ohiar abrov drrefi-
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ukłyaarreę r&v emrrjSEUoy aniaoiv, rps dya&oy rb rai 
oręarEruarb e^p-jcfdfisroę (pabyrjrctb, sor’ &v ev ak^M

29 e$ vei yśywyrub. b de rabra frnbOzyElro, yal (piko<p()ovov- 
[AEVoę olvov E(pęaoEv, sv&a ł]r zćzro^węry^e'voę. ratirrps 
p,EV oiv rrjv vvxra Sbaoyrjyrjoayrsę orrcoę EKoifMfórjaar 
ev naobv ćc(p#-óvobę ndvrsę ol oręarbmrab, sv (pvkaxrj 
EZorrsę r'ov yojfidęzyy xai ra rexva abrov op,ov ev 
ócp&akuotę.

30 Trj S’ Emoijoij fjfiEęą £EVocpa)v ’ka(3a>v rov y.(Mbdc>- 
nębę XsbQboo(fov etc on Eiitro' otcov Se nciębob %(bfj/rjv,

et(>£jieto nobę robę ev ralę X(o/Mbę xai yarsldfi^ars 
7iavraxov EV(o%ov[A£vovę xal Eb9-VfJbovfjbEvovę, xai obSa^ó-

31 &ev dtfbsaar, nęlv naycc&swab abrolę aęborov ovx r]v 
S’, onov oi naQ£Tb&Eoav sm rr^y abrr)v rądnE^ay xQEa 
&QVEba, £()b(f)£ba, /oZpeta, uóo/ez.«, óęybfrsba, obv noUkolę

32 aęrobę rolę fjb£v nv(>bvobę, rolę Se x(H&'bvobę. bnórs Se rbę 
cf)bko(f)()ovovfjbEvóę no fiorkobro nnoniEly, ebkxev eju rov 
xę>arr^a, ev&ev Emxvyayra eSel {joyobyra mv£bv a>ansQ 
/3ow. xai ro~> yM/bbdęzy sSbSooay ’kafjb(idv£bv, o,ri fiovkobro. 
o Se akio fiEv ovSev ESć%£ro, onov Se rbva ro>v ov-/‘/£vójv 
'bSob, nęoę £avrov dsl bśkd[j,(Jav£v.

33 'Etui S' rSXov nyoę Xsb(>b(jo(pov, xar£kduj3avoy 
x<xx£bvovę rfyr^ovvruę ErsrEbfavo)fJbEvovę rov lęrjęob %bkofi 
ar£(fdvobę, xa'b Shay.ovovvraę "Aę^Eyiorę naiSaę abv ralę 
^ag^a^by.alę orokalę’ rolę nabory sSsbywoay oimtij £vsolę,

34 o,rb Sśob nobslr. snsb S’ dkkrjkorę E(fb\obfQovrfiuvro Xsb- 
ęiaocpoę xai ^Eyobfow, xobyfj St] dyr^barboy rov y w fid ^z^  
Sbd rob nEQai^ovToę fyfirjyEcoę, rtę e’Zł] fj %bóęa. ó d’ eke- 
ysv, orb 'Aę/ieyla. xa'b ndkby bj^barajy, rivb ol 'innob ręś- 
(fobyro. ó d’ e/eyer, orb fiaobkEl Saopóę’ rr]v Se nkyjOboy 
zdięar sbprj Ebvab Xdkv^aę, xai rrjv oSov Ebfyaęsy, $ eit].

35 xai avrov rors fj,£v ąj%sro dyboy ŹEyobpajy nęoę robę
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eavzov obKezaę, Kai cLnnov, ov eikrjbpeb nakabzeQov, dbdcoob 
tó  K(OQ.dQxy dvad'Qebfiavzb Kazafrvoab, ozb r]xovev aiizoz 
ieQov elvab zov cHkćov, dedbbóę, ptr] dnofrdvy ŚKendncozo 
yctQ dno zfję noQeiaę‘ adzoę 8e zcóv n(óka)v kapjidzeb, 
xctt ruiv dkko)v oz (jazzman edu)Kev eKdoząi nu>kov. fjoav 36 
8' ol zaźzr^ bnnob peiozeę pev zmv IIeQObK(av, ■ihjpoebdeo- 
zeęob de nokv. evzaii$-a drj xtxt dbddoKeb o Ktopdę^'1]? 
neQb zovę nódaę z6>v Innaw Kai x(ov dno^v/L(ov oana  
neQbebkebVj ozav dba zfję /tóroę aycoobz' avev yo.Q zmv 
oanbbDV Kaxedvovzo bbe%Qb nję yaozębę.

17. Zdobycie warowni Taochów. Widok morza.

(An. IV, 7).

Po siedmiodniowym wypoczynku wyruszyli Hellenowie 
w połowie grudnia w dalszy pochód przez puste okolice i przy­
byli nad rzekę Fazis (Araxes). Zamiast udać się w stronę 
północno-zachodnią najbliższą drogą ku Czarnemu morzu, szli 
przez kilka dni wzdłuż tej rzeki przez kraj Fazyanów, nastę­
pnie przeszli przez nią i wkrótce ujrzeli przed sobą pasmo gór, 
których główne przejście zastali zajęte przez Ghalibów, Tao­
chów i Fazyanów. Za radą Xenofonta zajęła część Hellenów 
wzgórze wyższe, a nieprzyjaciel, widząc się zagrożonym z góry 
i z dołu, umknął. Hellenowie dostali się szczęśliwie na równinę, 
gdzie znaleźli wioski zamożne.

’£x de zovz(t)v enoQev&rioav etę Taó%ovę ozafrpobę l 
nevze, naęaodyyaę xQbdKovxCc Kai za eninr^deba enekbne- 
%(uQba yuo oikow lo%vQd ol Taoyob, ev olę Kab za enbzr]- 
deba navza eb^ov dvaK£Kopbopevob. enel d’ d(fby.ovzo nQoę 2 
X(uQbov, b nókbv per ovk eb^ev oid’ obnaę — owekzjku- 
frozeę 8’ zjoaz adzboe Kai &vdQeę Kai ywameę Kai Kzfyr) 
nokkd —  XebQbOocpoę fiev obv nQoę zovzo nęcoefiakker
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ev&vg f/Kaw enebdi] de f] nęarr] ra^ię unEYaorsr, uEkb] 
nęoodjeb v.a'b ati&bg aEkry oti yuo f]v ćtfręóobg nefnarrjrca,

3 aEkćt norauoę ł)r enebdi] de £evo(p(ov ffkfre ovv
rolę on bo&ognika £b v.id neknaoralg zat onkincag, evrav&a 
di] Ze/et XebQbooy)og- Elę YM.kbv i)z£T«' to y«p /co p tor 
c/.loertoy rr} yd.Q oroarbą orz eorb rd emrrjdeba, el [ii]

4 kgwoiJbE&a to /otptor. Evrav{ka di] xobvrj e^ouksdorro' nai 
ro r ŹEVo(pa>vrog eomrónrog, tZ to zrolror kitj eloek&ebr, 
elnev 6 JCeiąioocpoę' M ia aitri] ndęodóg eorbr, i]v bęag' 
orav de rię raórg neboarab naę>bevab, uvkbvdovob kl&ovg 
dni-g radrrję rfjg dneęeyoóo^g neręag- oę cV uv rara- ib- 
kgfp&r], ovro) dbarl&srab. a{j,a d' edeb^e owrerobiiutroog

5 drfręnónorę zat onekr] zat jrlgrpaę. ’Hv de robę XZ9-orę 
ćtj/«Zcóacooiv; ecfi] o £evo(pmv, akko rb rj oiidev kM c1 
napierał; od /«p di] ek toC Evavrlov ó^ojfisr, el fj,i] óZZ- 
yovg roórorg arfręcónoog, y.al rovra>v ddo r] ręelę

6 ft)7rX.KT(U6rooę. to de %o)(hov, d>g xai od ópąę, oftedor tolu 
fjlUTikEd-ęa eorbv, o del f}akko/jbevovę dbekfrehr rodroo de 
boov nkeQ-qov daov nlrvon dbakebnoóoaig [reyakabg, dvfr’ 
ojv EorrjYÓTeę urdęeg rl &v naoyober i] dno row tpeęofie- 
va>v kbfroir i] dno r(av Yvkbvdofiev(uv; to kobnov otiv i]dg 
ylyrerab mg djfunke&yor, 8 del, orotr ZotęiTyacootr oi kb&ob,

7 naęadęafreli'. 'Akkd eifróg, ecpi] ó Xei(>boog)oę) enebddr 
ctyŹbó/bbEfra slg to daov npolerab, yeoorrab ol kb&ob nok- 
XoZ. Xi>rb ar, scpi], to deor cmj' ddrror yaę dvakmoovob 
rovg kb&ovg. dkka nogeocófjbE&a, ev&ev djfńr pbbY.()óv rb 
na()ad()a[/>Ebv eorab, ryv dwbóeie&a, nai dnek&elr (tądbor,
7]V fiovk(i)[re&a.

8 pEvreviiev eno(>evovro XebQbaocpog y.ai Zeroyów x«t 
Kakkb/ra%og Uaęęaoboę koyaybg' rodroo yd.Q d] f]yefiovla 
f]v rmv dnbo&o(fvkdy,o)v ko%aymv thtewr] Ti) fyuepęr ol de 
dkkob koyayol efievov ev tw docpakel. nera rovrovg ovv
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bni]kdov brio ra dtrdęa cririęwnob ć)ę zfido[ri]xovT(x, oby. 
dfkyóob dkkd Tiairi zva, znaoToę cpukarróf^eroę, wę zdbwaTO. 
"Ayaolaę de ó Sm/Mpdkboę xai "A^bOTcIim^oę Methrifuzbę O 
yai obroi, ru>v ónborio(f>vkdxo)v ko/ayoi ovTeę, xa\ akkob 
de, e(f)ćoTaoav z^oj t (óv dźvdqa)v ob yuo f]v docfakzę zv 
rolę dzvdqobę zOTbriab rikźov f] tov eva kó%ov. ev&a dr) 10 
Kakkb[w.%oę [M]%avdTab r r )  nQovTQe%er, dno tov dźvdoov, 
by’ o f]v abToę, dbo fj tolu (Ir)tiata' eneb de oi kbriob 
(peęobwo, dvź%oriev zbneTżóę- zy: exanTr]ę de nqodqofjbf]ę 
rikźor f].dexa a/na^ab nzToffw dvr]kbOxovTo. o de 'riyaoiaę, ll 
c&ę bqd tov jriakkb[ra%ov, a enoieb, xa'b to OT^dreo^a. nar 
rizbmeboię dzioaę, ftr] ot) nę&roę naqadqd/Lbr) elę to yaj- 
qlov, olrie rov ’A()bOTCÓvv/M)b' rikr)aLov ovra naqaxakeoaę 
ovre Ebqvko%ov tov riLovobśa, £Talqovę omaę, oirie &kkov 
obdeva ftbaąel «t)roę xai naąeęyeTab ndvraę. d di Kak- 12 
kb/Mi^oę, óę óqą abrbv naqbdvra, enbka/nflcrieTab abrob 
Tiję "brvoę- ev de Tobrut naęafreb arieobę ’riqbOT(ómfAoę 
Meriudybebę, xa'b {tera tovtov Ebqvko%oę slociuebę' ndv- 
Teę ycep obrob avTenobowTo apertję xa'b umry/oirriowo 
nqoę dkkr]kovę- y.rib obronę eę^omeę alqob(jb to yujolor. 
c&ę yaq ana^ elotdqauov, obdeię nerooę avo)riev /pri^rii]. 
£VTabria dr] debvov b]v rieaua. ai /«o yvvabxeę qinTovoab 13 
Ta nabdba elra eaurdę zmxaT£()()bnTovv, xai oi avdqeę 
bjjoabrboę. evTavika dr] - y.rib riireiaę ^TD/bbbprikboę koyayoę 
Idów Tbva riźovTa (hę (HifJorTa bavTov orokr]V eyoma xa- 
ki]v enbkafifidyzTab <bę y.bokbaorrj ó de abriw enbonanab, 14 
xai dfibfórzęob o)%ovto yard t(óv ner^dir (fe^dfieyob xa'b 
dneikavov. zvTzvfrzv iri&ęamob friv nam  okiyob ekryfiih)- 
oav, /3óeę de y.rib ovob nokkob xai nęófiaTa.

'EyTzjj&zr enoqebrir]Gav dba Xakv[ri)v OTarifiobę 15 
bnrd, naąaodyyaę nevrr]y.ovTa. obrob fjoav, tbv dbf]k&ov, 
rikxb[ul)TaT0b xa'b elę %£bqaę faar. el%ov de ribóqaxaę kb-
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vovę p,£%ę>i tov rjTQov, dvTb Se Taty nTsęóyaty onaęra
16 m/y.vd EGT()â fjb£ya. Eb%ov Se Kai KyypiSaę Kai KQdvi] y.ai 

naga Trp ^atvrjy biaycdyboy ooov gwĄkrjy AuKatyby.ryy, 
ą e(j(paTTOv, óty KQaT£bv Svvabvro, Kai anoTE/AtwTsę av 
Tezę KEbpakaę syoyTsę eti.oq£Vovto, Kai ySoy Kai e%oqevov, 
ojiote oi nokśfiboi avTovę oyso&ab tUEkkoy. eI%ov Se Kai

17 Só(tv atę nEVTEy.aiSEKa nifysaty [uav kóy^ijy Eyov. ottTob 
EVEfjbEVOv ev rolę nokbO[jbacHv susi Se naftEk^obsy ol aEk- 
kiyysę, ELnovro dei /layodfiEyob. ojkow Se ev rolę ó%v(tobę, 
Kai Ta smrrjSEia ev ToiJTOię dyaKEKOfjbbOfjbśyob j]oav atOTE 
ybySty kafjficwEw aSrófrEy rovę ‘'Ekkr^yaę, akkd SbśTftd- 
(pi]oav rolę KTrjysoby, u ek Taty Taóyoty ekajioy.

18 E k tovtov oi "Ekk^ygę capbKoyTo sni Toy "Aęnaooy 
norafiór, sśętoę rerraptoy nleTbpcoi'. evtev&£v Enon£v&r- 
oav Sbd 2v.v&r}yaty ara&fiovę TETTagaę, naęaoayyaę et- 
kooi, Sbd nsSiov się Kat^aę’ ev aię £/bb£byay ybbebtaę TftEię

19 Kai ETiEomoayro. EyTsfi&Ey Sbijk&oy OTafrybokę TETTayaę, 
naftaoayyaę emooi, rrpóę nókbv /j,eydkr]v y.ai stiSaifwya 
Kai olKozpśyrjy, r] EKaksbTO Foybybdę. ek raim-ję ó aQ%a>v 
rolę aEkkrfiby ‘fjysfióya nsfinsb, ornoę Sbd Tfję kaoraty

20 nokEfjbiaę ydtąaę ayob airoSę. tsk&atv S’ SKEbvoę kśyEb, 0Tb 
â Eb avrovę nśvTB tjbbEOaty się yatQbov, ofrEy oiyowrab d~d- 
kaTTaw eI Se f̂ rj, TE&yayab EnrjyysbkaTo. Kai f]yov{i£yoę 
EnEbSi] EVE^akksy się rrjv noksfuay, naętEKEksÓETO ai&Eby 
Kai (p&£bQEby tt]v %at(taw ąt Kai Srjkov EyśyETo, ort rot'-

21 tov EVEKa sk&ob, ov Tfję Taty ‘Ekktfyuty sityobaę. Kai 
&(pbKvovyrab sni ró oęoę Trj nEfjbnry fjbbśrią' ovop,a Se toi 
oęeb ryv Oifyrję. insi Se oi nęatTob syśyoyTo sni tov oporę,

22 zpar/ry Tcokki'1 sysysTo. dy.ovoaę Se o źsyoyaty y.ai oi 
ómo&obpókay.Eę (orjft-^aay EUTiooo&ey akkovę emTb&Ersfrab 
7iokE/Movę‘ etnorro yd(t onbo&sy oi ek r?)ę y.aoft,Eyrję yat- 
(taę, Kai aSrow oi onbbj&ocpikay.sę ansKTEbydy te Tbyaę
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■— v,ai E^AyQr]Gav źve.§Qav nobr]od[A£vob, Kai yśnęa Eka@ov /i„ 
daG£bćóv @oa>v tipofiósia dfMpi za elkogm.

'Ensbdi] d’ f] flor] nksio)v te eyi/rero Kai tyyvzEęov 23 
Kai ol enióvTeę e&eok d̂ ófjbw sni zozę dsi fioowzaę 
Kai noiiktó pbEb̂ ur syt/reTO f] flory ogoj di] nkeiozę eybyvovzo, 
idoKEb dr] fiEl^óv Tb sirab zcó £Evo(pói>KTb, Kai azafldę e<p’ 2i 
vnnov Kai yfźy.bor Kai zovę Innsaę dva7,aflo)v naęsflorj&sb- 
Kai zdya dr] &KOvovGb flodwzaw z (ov ozętazbcozów Oakazza 
frakazza Kai naęsyyzówzow. trS-a dr] e!)eov ndvz£ę Kai 
ol onbod-o(pvkaKEę, Kai zd znoddyia r]kaźv et o Kai ol bn- 
noi. ensi ds d(fbKovzo ndvzsę sni to cck()ov, EVTav&a di] 25 
nsoitflallor ailriloTę Kai oz(>aTr]yovę Kai 'koyayozę daK.ęd- 
ovTsę. Kai E^anbvi]ę ozoz di] napEyyirĄaaKzoę ol GT()azbiózab VI 
<pEQovGb 7J,&ovę Kai nobożGb koI iokok uźyar. Evzav&a &ve- 26 
Tb&eGav dEpfidzojK rikfjfroę ojfiofloEbow Kai flaKTrjęńaę Kai 
za alyybakboza ytooa, Kai ó fjyEfiaw adzóę ze KazEzefizE 
za yt/ipa Kai zoię ulikobę dbEKEl.EV£Zo. fjbEza zaiiza zov 27 
^yE/jbóra oi “Ei.TnyrEę anonśpbnozGb dmęa dórzsę dno KOb- 
vov bnnov Kai (pial/i]v dęyvpav Kai GKsvi]v HEpGbKi]v Kai 
da^EbKozę dŚKa1 rjzsb ds fjbakbaza zovę daKzvkbovę, Kai 
ekafle noiXovę napa z(óv ozpar lotów. KÓ/zr]v ds dsl^aę 
avzoię, od OKryvr]oovob, Kai zi]v odóv, r]v nopEbJGozzab się 
MaKpawaę, snei eontoa Eyśrszo, io/ ezo dmóv.

18. P o d z i a ł  łu p ó w .

(An. V, 3).

Pod koniec stycznia r. 400 ciągnęli Hellenowie przez kraj 
Makronów. Nim doszli do morza, musieli jeszcze walkę stoczyć , 
z Kolchami, którzy przeciwko nim nieprzyjaźnie wystąpili; Kol- 
chowie zostali pobici i rozpierzchli się w nieładzie. Wreszcie
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przybyło bohaterskie wojsko nad morze do miasta Trapezus, 
które zamieszkiwali Hellenowie. Tam. gościnnie przyjęci zabawili 
30 dni, złożyli ofiary, które w owej strasznej nocy nad rzeką 
Zapatas bogom ślubowali (por. ustęp 14 §. 9) i urządzili uro­
czyste igrzyska.

Po jednomiesięcznym odpoczynku w pierwszej połowie 
marca postanowili Hellenowie dalszą podróż odbyć morzem. 
Cheirizofos udał się do Anaxibiosa, admirała floty lacedemoń- 
skiej, która pod Bizancyum sta ła , aby postarać się o okręty. 
Tymczasem starał się Xenofon o żywność, nadto czuwał nad 
naprawą dróg lądowych, ażeby w razie odmownej Anaxibiosa 
odpowiedzi mógł bezpiecznie lądem w dalszą udać się drogę. 
Dlatego nakazał miastom, przez które przechodzić miał z woj­
skiem , drogi w dobrym utrzymywać stanie. Dla sprowadzenia 
żywności, której zabrakło, wyszła jedna część wojska przeciwko 
Drylom, narodowi bitnemu. Lubo z wielką trudnością, zdobyli 
wszelako Hellenowie szczęśliwie miejsce obwarowane, do któ­
rego się Drylowie schronili — przy czem Xenofonta talent 
strategiczny w całej pełni się okazał — i wrócili z obfitym 
łupem do obozu.

1 ’Ene'b de ovre Xeb(nao(poę ijzer ovxe nkobu lymvu r)v 
ovte ru enbrtfdeba rjv "kafjifiuuew erb, edoyeb amreov ei- 
vub. yab etę fj,ev ra Ttkoba rovę re unfrerowraę evefib(}a- 
guv 7Mi rovę vnEQ rerraędyovrcc err] yab nabdaę ya'b 
ywalyaę 7Mb rusv (jyevó)v, ooa Łt/j drrź/zrj f]v g/etr. yab 
ęf>bkr]OLov ya'b Xo(pabverov rovę 7tpgo/3uT wronę roir oręa- 
rry/ow eiofibpdoarreę rovr<t)v eyekevov enbfieł.Ebofrab- ot de

2 akkob E7ioQEbJovro- fj de ódoę cbdonob /̂uerr] fy . YMb acpby- 
vovvrab 7io(>Evóp,E7ob ełę Xeęaoovvra rębralob, nóktn CEX- 
Irptbóa eni tf-atMrrr), Xbvci)neuv anobYov ev rfj Kokyidb

3 /cópw. evrav9-a efiebrar fjueoaę deya- 7Mb e^eraobę ovv 
rolę onkobę eybyrsro yab uębd-^oę, yab eyevorro oyraybo- 
%bkbob yab e^aydobob. ovrob tn<Xh]oav. ot de dXkob ó m -  
Zonro vnó re rów noke/uow ya'i %bdvoę ya'b e'i rtę róooi.
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Errav&a Kai dbala/ub^dvovob to uno tow aiyybalcó- i 
twv aęyvębov yevb[ievov. Kai t t y  deK&Trpi, rp Ttó Anbl- 
Xww e^eilor Kai ttj 'Eyeoią Aęne/bbbdb, dielaftóv oi oręa- 
rryyoi to peęoę eyacfToę cpvldTTebv rolę Aeobę- a n i  de 
XeiQboó(f)ov Neaw o Aobvaioę ela^e. Zeroyow odv to pev 5 
rov Anóllowoę. dvdxhr][Aa nobTjod^eyoę avaTHhyuv eię 
tov ev Aelcpolę tow A9-r]vabcov S-ijom^br Kai eneyęaye 
to te avTou ovo/Lba Kai to llęo^evov, oę ovv K iedę %io 
ane&are- fevoę ydę fjv adnod. to de Tfję Aęrefudoę Tfję 6 
Ebpeoiaę, ot’ dnrjei ovv Ayrynldw ey, Tfję Aaiaę tt]v 
eię BobMToiię odov, KaTaleineb naęa MeyafibAo) t(5 Tfję 
ĄęTĆfudoę reubKoęoy °ri aiToę Kbvdvvedmov edóyeb ievab, 
Kai enemeiley, rjv nev ainoę acoO-fj, aircó dnod ovvab- fjv 
de Tt ndihj, dva&eivab noiyodueinw rfj AęTefudb, o,Tb 
oiobTo yaębelo&ab Tfj &eąi.

Enec d ’ e'(pevyev o £evocpaw, KaTObKofwToę rjdrj ad- 7 
rov ev ^y.bllofwTb dybyweirab Meyd@v(foę eię ’Olvfj,mav 
&ecoęrjo(ov Kai anodbdonjb tt]v naęuKaTaifryKrjy aiTiÓ. £e- 
vo(fo)v de laftów ycoęioy mreirai Tfj &ecó, onov dveilev 
o Aeoę. truye de dbaęęeaw dbd tov ywęioa noTafibę 8
hvovę. Kai ev ’E(peo(o de naęa t 'ov Tfję AęTeprdoę veów 
—elbvovę noTafEoę naęaęęei. Kai iyihjeę Te ev dfjbbpoTeęobę 
ereioi xćm x o / / a r  ev de tuż ev Xw.blloiwTb ywęio) x«t &fj- 
ęai nuvTaw, onbaa ersTbv dyęevbjieva {hjęia, enoirjoe de 9 
y.ai fiaifuw yai vaov dno tov leęofj dęyvęiov, Kai to lob- 
nov de dei deKUTebaw tci ćk rod dyęofj cbęaia Hvtuc/.v 
enoieb Tij ileió, Kai ndvr.eę oi nolinai xat oi nęorfyaięob, 
drdęeę y.ai ywaiy.eę, ybeTeiycw Tfję eoęTfję. naęeiy.e de 
-f] freoę Toię oy.yvovaiv alyi/ra, uęT.ovę, oivov, ręayyfia.Ta, 
yai tow !fvouevuw ano Tfję ieędę vo[ifję layoę, Kai tow 
ifyęevo/rei'ow de. y.ai ydę {frjęay enoiovvT0 eię Trjv eoę- 10 
Trjv oi re ZevocpawToę naideę Kai oi tow ullow noliTów,

6
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o'i de {jovkóu£voi y.ai avd()£ę ovveihfycov Kai fyMjKETO 
[aev e£ aiitofi tov Ieqov %(Óqov, ra ds Kai ex Tfję

11 <f>oXółję, rnjEę Kai doęKddsę Kai skacpoi. so n  de ») 
/e ó (ja , ł; ex AaK£dal[iovoę Eię 'OinjfinLar noQEVovrai, t ó>ę 
eixooi orddioi dno r.ov ev ’OXvnnią Albę ieqov. evi d’ tv 
tiS ieihó ftióęą) Kai 1eiumv Kai oęrj devdqmv fieoTa, iK.avd 
ovę Kai aiyaę Kai (iovę ręecfEir Kai ainnovę, wote Kai rd

12 rów Eię rrjv bo^Trjy ióvriov bnoCdyia eiaieiad-ai. neyi de 
adrov tov vaov akaoę fjfjiEę>wv derdocjr efpwedih], ooa 
sori TQ(UKrci óęaia. ó de vaóę, t&ę [UKęoę /AEyaką), tió ev 
'Eijiśooj EiKaarai, Kai to <żóavov eoikev, cbę Kvna(HTrivov

13 /(w rjw  ovti, Toj ev 'Eipśctą). Kai a r ły lij  eot^ ke naęd  tov 
vaov yrtdąfJiaTa £%ovoa‘ IEPOX O XI2POX T1IX AP- 
TEMIAOZ. TON EXONTA K A I KAPJAOTMENON 
THN MEN AEKATHN KATA0TE1N E K A 2 T 0 T  
ETO IX . EK AE TOT 1AEP1TT0T TON NAON 
E1I1ZKETAZEJN. AN  AE TIX  MH IIOIHI T A I  TA

.THI 0EQI MEAHZEI.
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Z C Y R O P E D T I .

I. Pochodzenie Cyrusa i wychowanie u Persów.

(Cyr. I, 2 , i —14).

ITarpoę p,ev ó fSCpoę "keyerai yerea&ai Ka[if3voou 1 
ITtpaujr fiaaikewę' ó Se Kafi^Sarję- ośroę r.ov IlepaeiSmr 
yevovę fjv oi Se IlepGeiSai dno Ilepaewę yiM orrai' fir -̂ 
rpoę Se oiiokoyeirai M arSar^ę yerea&ab,f) Se MavSdvrt 
afirr) 'Aorvdyovę ijv fhjyderyj rov MĄS(i>v yevopievov fia- 
aikeeoę. (porai Se o Kiiooę ińyerai Kjxi ą.Serai e n  y.ai 
vvv vnb rav ftaofiapioy eiSoę yuev ydWiaroę, yvyr]v Se 
(f>ikav9-panbraroę v.ai q> t\o lici fre arece o ę tuu ^ntoripjióraroę, 
&esre narra ą tr nbvov dvąrkryvai, navra Se yirSwor 
bnoaeivai rob enaiveirf9-ai evexa. cpvmv ąe,v Srj reję /ąoQ- 2 
(prjg yai ryję eyoyfję roiabrrjr eyav SlaiinppioreSerai' enai- 
SeSirr] ye pirjr ev llenauw robotę- obroi Se Soy.obrnr oi 
volloi apyeofrai rob yoirob dyafrob empie^ÓLieroi otfx er- 
&evner> ev redę nkeinraię nokeair dpyorrae. ui ae,v ydp 
nkeiorai nóheię dipeioai naiSeóeir onaię n ę  e^elet robę 
eavrov naiSaę, yai abrobę robę nęenfioreporę ontoę efbe- 
lortrt Sidyew, enema npoardrrorr^i’ airoię pir] ykenrew 
firjSe dpnd^eir, pr] (Sta etę oly.iar napierał, piy naieir, ov 
fii] Siy.aior, /nr] aneifreir upyorei, >y.ai rak~ka rd roiabra

6*
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a>oavr(oę' de rtę roirow Tb naęa^aiwj, ęrj[uav airoię 
eni&eoav. oi de JTepbjbnoi ró/toi nQoi.afióvTec; imfiekowai, 
onwę rrjv doyJ'{V TOtoCrot eoorrab oi noi.bTab, ołob no- 
rypofi Tbvoę r] akfftęoij eQyov eybeod-ab. enbfjbii.ovTab de <bde.

''EoTbv airolę ekeofrięa dyopd xai,ovyiivrj, ev&a rd  
re fia{fei.eba xai T&iika dęyeba nenoirjTab. ivTev&ev ra  
fjbev (óvbu y.ai oi dyoęaiob y.ai ai tovto)v (pawai y.ai aneb- 
(toKcikiab dnei.r]i.avTab elę di.i.ov rónov. foę fj,rt (uyvinyeab 
fj tovtwv Tropy Tij mm nenabdevp,evo)v eiwoofuą. diri- 
(wyrab de avTTj y ayoya i] neęi rd dęyeia rerra^a frięry 
ToiiTuw d’ eOTbv ev fiev naboi,v, ev de ebpffiobę, uid.o re- 
i-ebobę avd()dobv, aki.o rolę bney ra OT(>aTev0byba etij 
yeyovóob. vófią> d’ elę rdę earrow %(ó(>aę ey.aotob tovto>v 
naęebabv, oi yiev naideę d./ia Ti} yybioą y.ai oi Tekebob 
ardęeę, oi de yegairegob, ‘fy/bri dv ey.doTąi nęo^eo^rj/ 
ni.yv ev ratę TETayybivabę fjfie^ąbę, ev alę a iroię dei 
nageirab. oi de ebfyPob xai yobudirrac neęi ra aęyeba 
rsvv Toię yv/JbvrjTbxobę orikobę ~nkyv rów yeyaybryx.bT(ov ov- 
TOb de ovTe enb^rjrovvTab, fjv p/ij n(to()^i]9-fj naqeivab, 
oure noi.l.dx.bę uneivab xai.ov.''^ aęycwTeę d' i(f' ey.doTO) 
tovtojv rów peyów elob d(ódexa- dd)dexa ydę y.ai Ileęouw 
(pvka'b dbifyrpTab. xai eni u%v rolę nabaiv ez rów yeijabrioow 
yęypiyob el(jbv, ob &v doy.óiob roię naidaę @el.TbOTovę 
dnodeby.vvvab- eni de rolę ebpyfiobę ex tó)v Tei.ebcov av- 
dpóćw, ob dv a i roię e(prjfiovę fie1.TbOTovę donójob naę- 
e%ebv eni de rolę rehebObę dvd()dfjbv, ot &v doy.óiab naę- 
eyebv atirobę palnora tu Teraypevą! nobovvraę xai tu na(>- 
ayye1,1.ópeva ino rfję peybOTyę aęyfję- elai de xai rów ye- 
ąabteęniw n^oararab rprr\pevob, oncoę y.ai oirob rd xud-~ 
yy.ovTa ctnoTei.ó)Obv.'

“A de indory yi.by.ba nyoareraynab nobeir, dbyyyaó- 
pefra, (hę pak1.ov dyi.ov yiyyrab, fj enbpei.ovT.ab, óę dv
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(łeknoToi eiev oi nohirai. oi [iev Si] naiSeg elę ia  Si- 6 
SaoKaleia (poiTOWTeg Sidyovm p,av3-dvorreę SiKaio&forpr

A

Kai keyoww', o n  eni tovto EQ%ovTai, mnnep na^’ f]Liiv 
oi Ta yodpiuara piaii'yoófjievoi.:oi S’ dcr/oTTBC ai>T(bv Sia- 
Tdkovr>i to nkeiOTor Tfjg fjfiEąag SiKdCovTeg aiiToig. yiyve- 
r"' ydp dri Kai naioi npog akltfkoog ćóoneo dwSgdoiy,,* 
e/zl^ttarcf Kai Kkonfjg Kai aęnayfjg Kai fiiag Kai dnaTrjg 
Kai KaKoi.oyiaę Kai aklnoyj oi(ov Si] EiKÓg.\_ovg S’ yvmrsi 
tovto)v ti aSiKovvTag, npiaiQovvTaiy'Koi.d^ovai Se Kai, or t  
dv dSbKCoę eyKakoiwTa eięiOKacfi./ SiKa^oWi Se Kai eyKkrj-K !„ 
aanog, oi' eveKa drlfoomoi ainoodi. u h  akiirjloiię /idlaora, 
SiK.d^ovrai Se rjKiOTa, dyauioriag, Kai ov &v yvaxji Sv- 
vdpt,evov fisv %d()iv anoSiSovai, per] dnoSiSbrna Se, Koka- 
£ovqi Kai tovtov loyopwg. o'iovTai ydo rovg dyaęifjrong 
Kai nepi &eovg dv pidliora dpielMę eyetr Kai nepi yoveag 
Kai narpiSa Kai (pikong. eneo&ai Se Sokbi a fhi ot a 
Trj ayapiohą f] &vai<J%vvTia' nai ydp avTV pieyioTT) 
SoKei eivai eni navra tu ało^pa fiyeydyJg&uSdoKoyoi 8 - 
de Toi>g naiSag Kai ocofppooiwrp- fieya Se mpifldllkeTai 
elę to aard-dreiK o oj (f>poveiv avTovg, oti Kai Toiię npeo- 
f3vTepovg op(ómv dva naoav rjutpav nonppóroję SidyoTTaę.

, SiSdoKoirTi Se airoisg Kai nei&ko&ai Toię ap%ovoi' [ieya 
Se Kai elę tovto OTfi^aiheTai, oti opiom Tovę npeofluTe- 
povg neift-opiEvovę Tóig apxovmv lo/vpwę.SiSd.OKoi:oi Se 
Kai eyY.paTEiav yaoTpoę Kai noToir fieya Se Kai elę tovto 
oiiufidlibeTar, oti ópćorw Tovę npeofivTepovę oti npóo&Ev 
dmóvTag yaCTpoę evek<x, npiv dv dcpa>oiv oi dpyoweę,
Kai oti oi napa firjTpi (jirovvrai oi naiSeg, diikd napa 
Tió SiSaoK-diM, brav oi K p/om ę orjprfnom.fcpepoPTai Se 
oixo&ev oitov p,ev &qtov, oipov Se KdpSapior, melv Se, 
ry Tig Siwrj, Kcbfrawa, rog ano tov noTauoi! dptioao&ai. 
npoę de roSroig p,av&dvovm Kai ro^eveiv Kai dK.ovTi^eiy.
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[iey Si] sl; rj snraKaiSsKa Ertiw unb yEvsaę ot 
natStę rabra nądrrovotv, ek rovrov Se etę robę stpbj- 
/3oi ę sl-eęyoYrai.^,

9 Obrót S’ aii oi Etprjfiot Stayoorsw ■ ASe. Sekm Errjt 
dtp’ ob av cx naidtoY E^Ekibotot, KotptatYrai pt£v nsyi rd  
dpytta, (óotieo nęoEtyr]xaptEv, Kat tprkaKbję EYEKa rbję nó- 
kstoę Kai owtp()oovYrję- Sokel ydy> abirt] b] bfktKta ptaktora 
IniptEksiac; dEto&ar naptyorot Se ugi rb]v r/ptEOOY sav- 
robę rotę aęyorot ygijobbat, i]v rt SśtoYrat bnsy rob 
koivov. Kai orav ptEY Sśrj, ndvrsę u,Evovot nsęi rd up- 
y£ta' orav Se sĘty (3aotk£bę sni &b]pav, iĘdyti rb]Y bjptt- 
ostav rfję tprkamję' notsi Se rovro nokkaKtę rob ptr.YÓę. 
systY Se SeI robę E%tóvraę ró£a Kai naga rb]v tpapśręav 
ey Koksą y.oTttSa t] oayaptY, e n  Se yśppov Kai nakrd 
Sbo, morę ro uiv atpetYat, ro) S’, euv Sey], ek ystębę

10 Zębjo^at.^Sia robro Se Si] [torbą rob ihjpaY emptekovrai 
Kai jbaotkebę monep xai ey nokefim biyspttÓY sortv abrotę 
udi abróę re &Y]pą Kai rdtY dkkotY sniptEkerat, onatę av th]- 
pd>oiv, ort dkri&Eordri] abrotę Soxei eivat abtrr] b] [tEkert] 
rtóY npbę rov nokeptoy. Kai ydp nptp dvtorao&at e&l̂ ei 
xai tpvyr} Kai -fraknY] dvśyEO&ai, yvptvaęet Se Kai óSot- 
noptatę Kai Spóptoię, dYtbyKY] Se Kai ro^eboat bhjptOY Kai 
aKOYrtoat, onov &v napantnrrp Kai rbjv ipoyrpy Se nok- 
kdxtę dvdyKrj &riyEod'ai, orav rt rdtv dkKtptotY 9-ąpi,(ijv 
dvibtorfjrar naistY ęiey ydp Srpnov Set ro ópióoe ytyvó- 
[ieyoy, tpoka^aobbat Se ró emtpepópiEYOY- Storę ob pąStov 
ebpetv, rt ey rt] bbbjpą tineort rdtv ev nokepup napÓYrotY.

11 ’ Ej;e()yovrai Se eni rb]v hbrjęaY uptor.oY eyoYreę
■ nksioY ptEY, tbę ro ehtóę, rdtY naiSotY, rakka Se optotoY.

Kai &t]pćóYreę pisy oSk &y dptorb]OEtav, b]v Se rt Sebjor] 
r] ahjfHor EYEKa Entxarapt£tvat rj dkkotę E&ekbjoatot Sta- 
rpttpat netti rrpv d-b](tav, ro dptoror robro SetnYYjoaYreę
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Trjv ioTEpaiar a i ih^ójoi pśyęi 8e'mv<iV, Kai p.iav a/upio 
tovtoi ret) -fjfiśęa ~koyî ovTaL, otl piaę fpAŚriaę alror 8a- 
nau&OL. tovto 8e noiovat, rov i soi)-ca EV£Ka, ‘Zr’, idr 
tl Kai ei’ tloM/jm óffyrrj, 8i)Ki)VTaL tovto noiei.v. Kai oyov 
8e T0VT0 £%OVOLV OL T1]klKOVTOL, O,TL &V 3T]()doCD(JlV EL 8E 
p/rj, to Kaq8afjLov. si 8e n ę  ai>Tovę oietol rj eOiA elk arj- 
da>ę, oTav Kdq8apov p,ovov ê loolk sm tuj óltol, t) tuvelv 
ciT̂ Siaę, oTav tiSwp mrcooLT, dvafJivrlo9'rjTCo, n(óę p,Ev Ą8b 
pa ta  Kai aqroę nELvwvTL cpaysLK, naę 8e fjdi; v8coq 
7llELV 8ltp6)VTl.$

A l ó” a i pśvovaaL (pvkai 8iaTqLj3ov(n pEhsraioaL tu. 1 
te ulika, a nal8sę ovteq £pa&ov Kai to^evelv Kai 8kov- 
tl^elv, Kai 8Lay(ovitópEV0L TaiiTa 7tqoę ai.i.rfkoiię dbaTE- 
"kofimy. slai 8e Kai dr}pt>f)ioi tovt,wv dy(óvEq Kai ciAka 
7lQ0TL&ETaL' EV ly 8’ &V TO)V <puX(WV TtksLLJTOL (bOL 8aV}[lO- 
vśaTaTOL Kai &v8qiKÓ)TaT0L Kai EimiOTÓTaToi, enaLvoi>OLv 
ol noi-LTaL Kai Tt/Awoir ob pbvov tov v w  aq%ovTa abTffw, 
akkd Kai, ooTLę aiiTobę naidaę ovraę Enal8EV(jE. %qó)VTUL 
8e Tolę p,£vov(jL ro)v ELprjfiaw al dq%ai, ijv tl rj Lpqovqfj- 
oai 8eri(jr] rt KaKovqyovę EpEwrjaai fj ‘kijOT&ę ino8qapEbv 
rj Kai ak"ko tl, boa ioyioę ?} rd%ovę sqya elit i. ravTa 
fisv 8i] ol ELprjfiob nqaTTovoLv. śnEi8u.v 8e tu. 8ŚKa «ttj 
8iaT£'kE(jo)ijLV, E^śq^ovTaL się Tovę releZowę av8qaę. a(p’ 13 
ob 8J a.v Ê śi.d-aiOL %qóvov, obroi a i jlekte Kai elkoolv 
£Tłj 8iayov(iiv 5>8e. nqo)Tov pev lootleo ol sfprjfioi rraq- 
ê ovolv lavTovę ralę dp/alę ypfjo&ai, rtv tl Set] bn£q 
tov kolvov, boa rpoorobrraw te rj8rj spya eot'l Kai etl 
8vvapb£v(j)v. rjv 8e noi derj OTęaTEiJEfj&aL, TÓ£a pev ol 
OVT(Il 7lEnai8sVpLEV0L OlJKETl £%OVTSę ov8e naî TO, OTOaTEll- 
ovrai, rd 8’ dyytpaya orika Kakobpera, &(aqaKa te 7iEqi 
Tolę OTŚqvoię Kai pśqqov sv Tfj dqiOTsqą, oióvn£Q yq&- 
(povTaL ol H eooul e/orreę, er 8e rrj 8e£ią pdyaLqav
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rj y.oniSa. zczt ai Se naoat ex ToiiTair yaftitjTurTat
nkyr ot T&r naiSmr StSdoy.ai.ot.

'EnsiSdr Se tS nśrTs x.ai siy.ootr ett] StaTE^eacocfir, 
etyoar fiEv dr oSr.ot nkstór rt ysyorÓTsę ?) Ta nsrTij- 
kovtcc ETt] dno ysrEdę- £̂ EQX0V'rai TyvtxavTa Etę Tovę 

l i  yeQ(xiT£()ovę orTaę te y.ai y.aT.oo/jiErouę. oi ó'’ ai> ys(3a'bT£- 
QOl OVTOt CSTQaTEVOVTat fl£V OVXETt Ê (0 Tfję EaDTUW, 0Ł- 
y.ot Se ftEvovTsg Sty.a^ovot tk te yotrd y.ai to. 'iSta 
navTa. y.ai &ardTov Se ovtol yoLrorot, yai Taę dę%dę 
ovtol naoaę alyotirTar yai yr Ttę i) sr ecpyfioię sr
TE^siotę arSędotr m in y  ti t(ov roiuuMi1 2, cpairooot fjtsr 
ot gn&aftfot ś'xaoTot y.ai tćóv SWoir o fioidkó[isroę, ot Se 
)'EQa'tTEQOt dxoi>oavT£ę EKKQtrovatv o Se Eyyęi&się ćtTtfioę
StaTE^st tov \obnov fiior.

2. Cyrus u swojego dziadka Astyagesa.

(Cyr. I, 3; 4 , 1 — 2; 25).

1 Kv$oę otir fTEXQi' f^sr StóSsya et&v ?) okiytti nkstor 
TavTT] Ty natSsią snatSsij&y, y.ai ndrTior T&r ‘fjktyMr 
Statpśętor EtpatTETo yai się to Taxi> fiar&drstr, & Seol, 
y.ai się to y.ak&ę y.at arSysLuię ('/.arna notsir. ;«x de 
tovtov tov XQ^V0V fASTEnE/MpaTO 'AoToayyę Tyr źavTov 
dhr/aTŚoa y.at tov natSa avTyę’ iSsir ydo EnsSÓLtct, oti 
yy.ousr avTor y.aikor y.dya&or strat. EQX£Tat aSry te 
y M ar Sary nąoę tov naTŚoa yai Tor Kvqov tov vtor

2 sxovaa. Się Se &(pix£To TaxtOTa yai syroi o Ktipoę Tor 
AoTvdA/y r  Tyę ytyTyoę na.TŚoa. ovTa, sS&vę oia Sy 
naię (pSost (ptTMOToęyoę tor ^ona^ETo te atjTÓr, óionsy dr 
si Ttę nakat mrTE&ęafJt/jteroę y.ai nakat tptkorr uand^otToĄ 
yai oęwr Si] atiTor ysy.ooytyytEror yai otf&aikfjtoir ino-
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yęcapfi xa'b %()a)[iavoę £VT()iy£b vmi nófiaię nęoo&ETObę,
& di]^pofuiia rp/ ev Mrjdobtę' tuvtu ydę ndvTU Mijdiy.d 
eoti, xa.b ol noęnfmęob xbTćjv£ę xa'b oi xdvdv£ę y.ub ob 
OT()snToi oi rc8(H T-fj di^-i] %a'b ra yeMa tu neę'b Tatę /£Qoiv, 
ev T/toocaę de rolę otzoe mv ert noki) xai eofrfjreę 
(pafkoTsyai y.ab diabrab £iT£keoT£Qub'_yoQ(óv di] rov y.bofjbov 
tov ndnnov,^£fjb^k£no)v aiiToi ekzyw  ’/2 f/ńjTeę, wę y.akóę 
no/. o ndnnoę. eęurcbborjs de uvtbv rfję ui]T()bę, nórsęoę 
xakkbiov aiirio doyni Eivab, ó nari]Q ?) oiroę, dn£KQbvuTO 
uqg 6 Riąoę- £2 [ifjrsp, jJsprftir p.£v noki) udkkbOToę 
b zubę narr]Q, Mrjdaw fiemob, ooiov t-dnjay.a £}'cb xai £v 
ratę bdoię xa'b £ni ruię ikópabę, noki) oiroę ó £fioę ndn­
noę ydkkboroę. uyrarfnuębuzroę de o ndnnoę airbv uai 3 
GTokijv x.aki]v irźduot xai OTQ£nToię xu'b ^iskiobę trina  
y.ab EKÓUfAEi, y.ab ei nob elęzkairob, e<jp’ "bnnov xpvoo jaki­
mi) neob^sy, &onep xa'b adzbę elbó&eb nopzieoikab. o de 
S£i)()oę UT£ naię Ar y.ab (fbkóy.akoę xa'b (pbkÓTbufięy i]d£To 
Tfi cfrokrj, xa'b inneiebr fiar9-uvojv ine^e/abpem' ev ITty- 
oaię ydo dba to yakenby sirab y.ai Tp£(f£bv bńnooę y.db 
bnnEVEbv £v opebyrj ovoi] ri] %(ópu y.ab ldeiv bnnov nam  
nnuvbov f]v.

Aebnvwv de di] o AoTodyrję oi)v Ty $~vyaTQb y.ab roj i 
Kipo), 0ovkofb(.voę tov naidu (hę ydbOTU debnvebv, wa 
f]TTOv tu omade no&oir]r npoofp/ey aurió y.db napoif/idaę 
y.db navTodanu ipjidfjbua.Tu y.ab ^pd>f.iara. tov de Kvqov 
£(faoav keyebv £2 nanne, boa npdypbara e/e/ę ev roZ 
debnvtp, £b dvdyy.r] oob em ndvTG tu keydpba ruvza dia- 
T£bv£bv Tctę %ebpaę y.db dnoyeóeod-ub tovto)v toóv navTo- 
danow ^(o^drcor. Ti de, ydvab tov ALdmayrp, oi yap 
noki oob dox£b eivub y.dkkbov róde to deinvov tov ev 
ITśpoabę; tov de Kvpov npoę zaora dnoy.pbvao&ab‘ Oby., 
co nanne, ukkd noki) dnkoooTepa y.a'b eid~vzepa nap’
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■fjpiip fj odóę e0tip eni to e/j/nkr^&fjpai T] nap’ i / i i r  
fl/Jiaę piep yuo dozoę nai y.(>eu się tovto uyei, vuelę de 
się u er to ai>To fjpiip aneód et e, nollkobę de Tipaę £kiy- 
fiobę UV(O VMl V.UT(!) nkaPUfJiePOl U (Alę tilplXV£iO&E, OTTOt

5 Ijpielę nukui l]xopiep. ’A M , d> nai, (pdpai top Aowayryp, 
obu dyAbpiePoi twutu neoinKupótyieAu' yeoófiepoę de y.ai 
nd, sgw], ypcóoei, oti Ijdeu śotip. AIAu xai as, (papai 
top Kvęov, byió, to nunne, umouttouiepop ram a Ta (3ptó- 
piaTa. zat top AoTvayrpp ensęso&at/ ''Kai tipi di] ov 
Tenpiaięopiepoę, & nai, ‘keyeię^ ''Oti os, (papai, oou, bzav 
nip t,ov uotov uifjrj, się ovdev ty]v yeięa dnoipiapiepop, 
otop de Tod>T(t)v Tipoę Ąynję, eti&bę dnoKufłaigei ttjv 
yeięa się tu yeiyópiuKTęa, coę n a w  ^uyAópiepoę, oti riksa

6 001 tin’ avT&v eyep et o. nęoę tuvtu de tot? A0Tvdyr]v 
slneiv El toipop ovtio yiyp(óox.eię, cb nai, aKku y.rtea ye 
evmyov, iPa peapiaę omade unek9"r]ę. upiu de ru ira  "ke- 
yopza nolAu uiitu naęaipeyeip y.ai Ar]^eia y.ai tup

Kai top Kbpop, enei bdroa nof.iu tu y.ota, elneiv 
U nai diduę, (papai, & nunne, nd.PTa Tamu fioi tu 
y.oea, o,ti up flovko)piai, adzoię yęijoAai; Ni] Jla, (papai,

7 ó nai, eyorye ooi. evTav&a dl] top K vqop "kajloPTa tóóp
y.yeup diudidbpai roię. a/nipi top ndnnop Aeęanemaię, 
enikśyoPTa endaTor piep tovto, oti nQo9~vuMę pie
innedeip diddaneię, dpi <?’, oti uoi nalnbiL edunaę’ viip 
yup> ToiT eyor ooi d’, oti top ndnnop y.aAóóę &eQanev- 
eię, ooi d’, oti ]iov zrpr uryctou Tipiąę' m a m a  enolei,

8 e'ioę diedldoo nurza u ekafie y.oea. ÓZdyą de, (papai top 
'AoTuayrpp, tu olroyóco, op eycb uuA iotu Tipióó, obdep dl- 
dmę; o de AEuy.aę uqu ynckóę Te up eTrjyyape nai Tifiryp 
eyup ngoodyeip Toiię deopiepooę ’AoTvdyovę y.ai dnoxu- 
'kóeip, ovę pil] xaię>bę a m u  donolr] eirai nooodyeip. nai
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tóv K voov ćiiEOErtocu ngonertię óę icv naćę firjdema bno- 
mrfoouw Accc tc dr], (b ndnne, tovtov omia Tcęiąę; Kac 
rov \AoTvdyr]v tjxióyavTa scneiv Ody d^ąę, ipdvac, tbę 
zalwę ocvo%oec Ka'c evo'/_i]iióvcaę; ol ds tojk (iaockeioy 
tovtojv oij/o/óot HOfiyóaę te ofro/ooOoi xat xa^a(jeZwę ey- 
%eovoc nac didóaoc rolę t (hoc daKTrikoię ó^oCrreę 
lyićtoryr Kac rtąoiyipeyownc, arę dv Evdocev to EKUoryca ev- 
‘kryTTOTU-Ta Tlą LCe)AoVTC TUVECV. Ke)i,EVOOV dr], (fdvaC, 9 
(a ndrnie, tov ĆAuy.ar xe«i eycol dovvac to EKTicafia, cva 
y.dyia K<xku>ę aoc tccew eyyćaę toay.Troiaącać os, rjv d m -  
yai. Kac tov KEksooac dovvac. .J*''****"r

■A^Aa^dvTa de tov Kvąov ovTia }ter di] s i  '/ktioac to 
cy.Tcojua, tóijneę t 'ov ĆAdy.ur etoira, ovtco de aTrjocwTcc to 
nęóoamoy onovdaćiaę zal Eioyrjuópiaę niaę n(>o(jevEyxElv 
Kac Evdovvac Tr]v (puckrpc Tią ndnncą, óoote rfj yryręc Kac 
Tią 'AoTvdyec no"kvv ytl-mra na/ran/elr^ y.ac ai>Tov de tov 
Kvc>ov enysldoarTa dran^dijoac nitoę tov im n o v  Kac 
iyćkovvTa dya ectcelv 'A JEdy.a, dnokiokay EKfiakff) ae ek 
Try; Tcycr̂ - tu te ydo uk"ka, ipdrac, oov KdXkcov ocvoyo- 
ryrio Kac ovk EK7ićo[Mic atiroę tov olvov. ol d' uoa T0)v 
fiaoiltiur ocroyóoc, Enecdcw dcdacsc ■ t }]V ipiakrytc, ćc()vrfavTeę 
toć aiiTfję Tią xva&ią się tc]v dycoTeycir yeiąa eyyedąceroc 
KaTaęyoipotioc, tov dr], el (fd^yaKa Eyyeocer, ąci] Iajocte- 
1ećv m ro k . ek tovtov di] o ’A<m>dyr\ę etuokiótitiw Kac 10 
rc dr], eyr], ćb K vqe, rukCa luuoĆLieroę tov 2dxav oiy. 
dne^ąóiprjoaę tov o'ivov; "Otc, eipr], vr] Ala ededolxeiv, - 
fci] ev Tią KQaTf]Qc ifdęficcKa fcecciy/iera eh], y.ac ydą, ote 
EcijTĆaoaę av Tovę gukorę ev Tolę yerebliocę, ijaipćoę xaT- 
eum&ov ipdąycaKa iiącir aiTov eyyearTa. Kac nóję di] ov 
tovto, sipr], ó  nać, y.aTtyroię; "Otc vi] AĆ ifiaę eiacącnr 
y.ac Tacę yvió[iacę Kac Totę oibfiaac aifa'k'ko^evovę^nęćrcoy 
Ucev ydf), u ovk eute f^a ę  Tovę naldaę nocecv, Tama
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atirol enoielre. naweę fiev /osp a/xa ey.ey.ftdyebre, e[iavfrd- 
rere ó« otiSer aKkr]koiv, tijSsre Se ym  /udka yeholatę, 
ovy. dyęocó/^srob óe rov ąSorroę ot li wre aębora ąSebV 
heyatv Se euaoroę tifjbdtv rrjr eavrov Q(ltfjbr]v, enem’ 
el dvaorali]re oQ^]oó/iievob, fii] onoię oft%ebO&ab 
()V&/j,ąi, akV otiS’ oftAotio&ab eStirao&e. enekekrjofre 
Se nawanaob oti re, om fiaotikeitę ti]ofra, di re adkob, 
om oii uętyaw. rore /«p  Si] eyorye x«t npcoTOF 
Y.ur£LiaAov, om rotid ap’ ti]v f] lorjyoftia, o iiLelę tot’

11 enobelre' otiSenore yofiy eobotndre. yal o Aorvdyr]ę Idyer 
O Se ooę narr]Q, do nal, nivotv oti fieAtioyerab; OS fia 

Ab', egtrj. Adku nutę nobel; Atwoiv natierab, adko Se ym- 
xov otiSer nao%eb' oti ya(t, olfiab, ót ndnne, Hdyaę atirut 
olvo%oel. Y.a'b tij urjrt/ft elnev Adka ri norę oti, (b nal, 
rot dddy.ą otirot nokefielę; rov Se Kvętov elnelv r'Om vi] 
Ala, (f>avab, fuodt atiróv nodkaynę ydft fie nęoę rov ndn- 
nov enbAvfiovvra nftooS(tafielv otiroę o fibaftótraroę dno- 
Yotdtiei. tidd lyeretiw, cpdrab, do ndnne, Sóę fiob rftelę 
fjfieyaę ao^ai atiroti. Y.al rov A orvdw v elnelv Kai notę 
&v d.Q<ęabę atiroti; ymI róv Ktiftov bf>dvab' ddraę &v fftoneft 
otiroę enl rrj eloóSot, enebra, onore (Hotikobro naoi,tvo.b en' 
u(tborov, keyobfd dv, om oinot Svvarov njt dftiomo evrv- 
%elv onorSaCeb ydft nftóę mvaę' eltiti', onore i]Y.ob enl ro 
Selnvov, keyobfi' av, orb kotirar el Se n a w  onovSd£ob 
(payelv, elnob/A clv, orb nafta ralę yvvab^iv eomv eotę 
naftareirabfjbb rotiror, dtoneft otiroę efie naftareireb dno 
oov Y.otktioty.

12 Tooatiraę fiev atirolę etifHifiiaę naftelyer enl rot 
Seinrot. raę S' tijfieftaę, el mvoę aio&obro Seófievov i] rdv 
ndnnor f] rov riję fiifrftoę dSedpóy, %akenov ti]v ddkov 
(fAdoab rotiro nobti]oavra' ó,m ydft Stivairo o Ktiftoę, 
inefteyaifter atirolę %aftb£óiievoę.
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Je ij Mcwddrrj nabieoKendtjero ó>ę dmoUoa 13 
ndbkw nęoę r'ov uvd()a, edelro atirfję 6 'Aorodyryę Kura- 
"kbnew roa Kvqov. i] de dneKoiva.ro, orb (ioijkobro oev 
dncwra raj naręi yaębtjeofrM, ctKorra fievrob rov nalda 
/ćzleyiór eivM votujtbv Karakmew. evfra dij ó ’Aorvdyrtę 14 
leyef nęoę ror K vqov £Ł nul, f]v [terryę naę eyboL, nęto- 
rov uev rfję naę’ e/ue elobdor oob od ^UKaę aę^eb, tik i’ 
bnorcw (Soijky eioierca d>ę efie, en'b ool ł a w  km yuQbv 
oob Eboofuu, boa> ow rikeordKbę eloś/yę <uę ene. eneera de 
‘innobę rolę euolę yyrfoeb km adkotę, onooobę &v /SoijI tj, 
km onbrar anirję, eyuw aneb, ovę &v abroę e^elłję. 
enebra de ev rej del/iwui en'b ro ueroiaię oob doKovv eyebv 
bnoiar jSouIet bdov noęeóoeb. enebra rd re vvv ev rió 
naąadeioa) {h^ia  bidami ooi y.ai aZZee navrodana ovk- 
êS,(», a ov, enebddr raybora lnnevebv (id&rję, dbobijeb, 

km ro^ebaw km dKorriijaw Karaficikelę tiboneta oi /bbeydlob 
uvdoeę. km naidaę de oob e/ó orfinaioro^aę naoeĘoj, 
km uitiku, onboa &v fioiikr], "keyoru nobę efie ovk drryrjoebę.

'Enei ravra einev b Aorrdyrję, rj prirrjf) dbi^córa 15 

rbv Kvqov, nbreąoy fioókobro ftevebv rj dmerab. b de ovk 
eybekkrjoey, akkd rUyb einev, orb [ievebv jiovkobro. sns^iu- 
rrj&eię de nahv ino rfję [irjręóę, dbd ri, einelv keyerm," 
"Orb o"bKOb u iw rffw fjkbKaw km elfu km doK.d) Kparboroę 
eivab, (» fjbfjref), km &Kovritja)v km roięeóan/, evrav&<x de 
old’ orb inneibor r/rraw elybi raw fjkbKaw km roitiro ev 
'iofh, <b uyreo, eyr], orb ene nam  dvbd. fjv de fie Kara- 
kinrję ev&dde km ybd&a) inneieba, brew p,'ev ev IleęoMę 
S), obfjbcu oob £K£bvovę robę dyaifobę rd netjbKU {jądiaię 
vbKr̂ oebv, or<xv d’ elę Mrjdorę ek&u), tw&dde nebądooybM 
raj ndnmo dya&aw inneaw K.odrboroę &v innebę oouira- 
yelv atiroj. rrjv de (Myreęa ełneiv Tbjv de dbKMoovviyv, 16 
ó) nal, nmę fia&rjoeb iwfrdde eKel ovra)v oob rćóv dbda-

dneKoiva.ro
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oy.uUw . y.ui t 'ov Kvąov cpdvai: ’A )X , ułyróo, uy.Qbfi& 
tuvtu ys Tjdij. Time, av olo&u; rrjv Mavddivriv eItzeIy. 
'Otl, (f)dvai, ó SbSuoy.ukoę ys mę ijSi] kY<n{łovvTu ttjv 
Siy.uiorfvvi]v y.u'b S.TJkoię y.adiorri Sby.d^siv. Kai toiwy, 
(fdvai, sni luą norę dńcłj rikrjy&ę tkafjor coc ovk óęfrmę 

n  SiKcirjaę. f]v Se fj Siy.ri roiaiJTr]. nulę ftśyaę [ukqov eymv 
yirmra naiSu [iix()bv [reyav t^ovra yirava ty.Sóouę afi- 
rov rov [iey £<xvtov ey.elvov /jfiipiEGEj tov S' ezetrou ai>- 
roę eveSv. syfa oiv roóroię SiydĘcor eyvmv /Selrtor elvai 
uiMfiOTEftoię tov S^/liottoktu ekuteqov yiTmra tyEiv. ev Se

ToSrm fie tnu io tr ó SiSdw.akoę, X«£aę ort, otiote ytv  
tov &QfiÓTTovroę e'1̂ v K îTr/ę, ovt(d Seoi nobsiv, onors Se 
y.(Hvai Seol, noTEQov o yiTcbr eif}, tovt', ecpr], rjy.snTEor 
sivai, rLę KTfjffię SiKaća sari, nÓTsoa tov jStą Snpehó/biEror 
e%biv rj tov noirirjuiierw ?y n()idfiEvov KEKTfjrifrur snsi 
S’, £(pi], to fibv róiUŁtor Sbxaiov eIvui, to Se drofror 
(3iaiov, niiv tió róum ezekerej' usi tov SiKa0Ti]v Tr]V ifirj- 
(pov Tb&eu&ai. ovTcoę e/có ooi, Si [m~/teq, tu, ys Sixuia 
navTdnamv riSrj dx(H(3ć3- ijr Se r t  «pcc nęouSEmfiui, 
o nunnoę us, scpt], ovroę imSiSd^Ei.

18 oi tuvt.u, 8) nal, naya roj ndnnm y.ai
ev nśęaaię Sixaia ófwkoyEiTai. ovroę fiev yd(> rmv ev 
MrjSoię ndvrmv savrbv Seotioti]v nEnobryKEY, ev Hsętuaię 
Se to ’i(jov e%ebv Sixaiov vo[uĘeTab. xai o noę 7r«T?;o 
nęmroę tu TETuy^Eyu fi£v nobel Tri noLeb, tu TETuyfieva 
Se "kuft^ureb, f/>ET()oy Se uStoj oby fj ifjvyr) &kV o rbfjboę 
ź<jriv. onmę oiv fir] uttô eI ^urfTbyoS/bbEyoę, snebSar oLy.ob 
iję, uv nuęu toótou fiu&cby ^Złję uvr'i tov @aoikbxov to 
TVQuvvbyov, ev <L ćotl to nkeior óiead-ai ypfjrab nuvrmv 
eysiY. o ye (joę m m fa  einev b KvQoę, SebYÓTeębę
£0tlv, ró p/fjT£Q, S1Sd.0y.ebv Lbelov rj nksbov eyew  otiy 
oąąę, egiłj, on  y.ui MrjSouę unuvruę SeSbSuysv u6tov
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[bEbov e%£iv; 6) ort &aQQEb, ag o ys (jog nar}]() o#r’ «X- 
Zor ovdeva obr,' E[bE 7ik.EovEy.rElv fia£kbvra dTionepbifiEb.

Tobaiira [bsv di] Ttokka Ekdktb o K vqoq' rśkog dt 19 
f] [bEv [A]Ti]() dnfjk&E, Kvoog de Kcrre t̂ere r.a'b adrov erpe- 
(p£To. YMi rayv [bcv rolę ffkbYbcórabg ovvexEy.Qaro, w ort 
ohteuog dbaYsio&ab, rayv de rovg nartoag a irav  dvb]Q- 
rryco, nęoobdw y.at eWijZoę tóv, ort rjOTbdĄro abraw 
roiig vbslg, &ote et rb rov ^aobksbog dśowro, rovg naldag 
Ey.Ek.EVOv rov K vqov dslofkab dbanędlżaofrab O(ptnbv, 6 de 
KvQog, eI $Eoivro abroC ot Tialdsg, dtd ri]v (pbkcwfkęu)- 
mav y,a'b (pbkorbfibav jrept 7iavrog etiolelto dbanędrrEO&ai, 
y.ai ó Anrvdyr]ę dś, o,rt deotro avrov o Kręoę, obdsr 20 
sdvvaro dvrtyttv [A] ov yaębllEofkab. y.at ydo do9-£vf)oav- 
rog abrov obdtTtorE d.TttktbTiE r'ov nannor odde ykdow 
ttote etuweto, dkkd dfjkog rjv 7iaotv, ort ijTE(>£(pô Ebro,
[A] ob o 7idn7iog dno{kdv/tj y.at ydri ey. wy.rog et rtvog 
deotro ^OTfćźy-^ę, nąorrog T]OikdvEro Kvęog y.a'b ndvrwv 
doy.vbrara drETUjda bnibję Er i]Omv, o.rt ototro yaoteio&ab, 
dtcfTE navrdjia(jbv dvsy.rr]oaro rov Aorvd.yrjV.

Kaybfiborjg de o rov K vqov narrjy rbv K vqov dnE- 21 
ydksb dry on wg rd ev Uspoatg tntydjrtta ETurskobr]. y.at 
ó Kvr>og de swabika ktytrub Ebnsbv, ort dnbśvab (iobkotro,
[Aj ó narrjo rt ay&otro y.a'b fj nokbg [bE[b(pobro. y.ab toj 
A o w d y ti  de e?dóxet strat avayy.alov dnonE[bnetv avrov.

3. C y r u s  d o w ó d c ą  P e r s ó w .

(Cyr. I, 5, 2 — 14; 6, i) .

Iltbotówbg de rov %qovov o [Ar ’Aarodyryg ev rolę i 
Mtfdotg dno&vi]oy.Eb, o ds Kralgdęiję o rov ’Aorvdyovg 
nalę, rfjg de Kvqov [wyrębę ddckcfibę, rr]V fiaObkstar toy t
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rr/r Mi]dcov. o de rtor ’Arfov(ń(ov fiaaikebę YMTersTQafjLp,e- 
voę p,ev ndvTaę^Zv(t(>vę, (pvkov ndfmoKu, inrjYOov de ne- 
noTt]p,evoę tov 'si(>a@i.t»v ftaoihea, iinr]YÓovę de e%a>v i]dr] 
yml ‘TgYariouę, noh,oę>YMv de nai BaxT(ńovę, evó[u£ev, 
el Toiię Mtfdorę doUeyelę noirjoeie, ndvTwv ye t&v ne- 
(>t£ (5«ó'tćoę aę^ew loyvąÓTaTOv ydo t&v eyyiję (pvka)v

2 tovto edonei eivab. ovtou di] diane/binei nęóę Te Tovę tin’ 
adrov ndw aę y<x'i nąbę K qoloov tov .Avdmv fiaaikea v.ai 
nębę tov KarniadoKOW nal nęoę <ł>Qvyaę dfupoTeęoiję uai 
nębę IImpkayovaę yml ^Ivdovę uai nęoę Kaąaę ymc K l- 
"kbYaę, ra  aev xat dia.fi ulików Tovę MĄdovę yml Ileęoaę, 
keyow, coę fieyaika r ’ «ttj Tama e&vr] y.al loyvQa y.ui 
omeoT^y.ÓTa elę Tamo, xoet emyafuaę akkrfikoLę nenon]- 
fj,evoi elev, xai Yivdvvevooiev, el urj Tię adiTobę (pikdoaę 
dnikeróiaoi, eiu ev ey.aOTov Toiv e&yóiy ióvTeę YMTarsT.ęe- 
yjao&ab. oi fiev di] nai rotę Xó/otę Tomotę nei&ófierob 
rmuuayiar atjrtÓ ezrotowro. ot de xai dcóyoię ymi /.(trjtia-

3 niv dvanei&ófievob- nokku yuo x«t rotcrOra f y  aiiTiÓ. Kv- 
aj-dęrję de enei rfn&dyeTo rłyr r ’ emf3ovM]v Kai Ti]v na- 
ę>aoYevi]v rwv nvviaTa^eva)v £<p’ £avróv, avToę Te etifrewę 
ona edvvaTo dvTinaQeoyevd^eTo yml elę Ileęaaę enefine 
nyóę Te to xoivbv y.ai nobę Ka[rfivor]v tov Ti]v udek(pi]v 
eyovTa y.ai fiarfikevovTa ev Ueęoaię. enefine de xai nęoę 
Kvęov, deófrevoę avTov nebęan&ai, &QyovTa ek&eiy tuw 
dvdQćav, ei Tivaę ntirnob OTQaTid>Taę to Heq(j&v yolvov. 
ijdi] yaQ Y.ai o KvQoę (Ttarerelezcbę r«  ev rotę eyrfiobę 
dey.a btt] ev rotę reletotę dvd()d<nv i]v.

4 Ovto> di] desantyov tov K vqov oi fiovkevovTeę ye- 
patrspot alęowTai am in  uęyoyTa Tfję elę Mi]dovę OTya- 
Tiaę. edonav de ameb xcci nęooeikea&at, diav.ooiovę T(»v 
ó/tort/zcor, rwr <T ad dbayonimy eY.d.OTbo TETTaoaę ed(nyav 
nąooekeo&ab xcct Tomooę ey. to)v o[jbOTb[/MV yiyvovTab ]iev
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di] oiroi /bkior rav d’ ad /tZtotr rodnio s^doTO) era^av 
ex tov drffJLou T(dv llsęoaw dty.a u,ev TiEkraordę ntboodkt- 
o&ab, dty.a d't o(p£vdovr]Taę, dty.a ds To^oTaę- xai odrcoę 
tytvovTo u/ćoiob utv ToĘdrab, [idęioi ds ns^raorai, [wyioi 
ds rKf>evdovf]TGi- /wylę de toÓtuw oi /bkbob dnfj()/ov. ro- 
oadrr] uev di] aręand no Kdęą tdó9-r]. tntb ds id) Uh] & 
Ta/bone, ifo/ETo nęfóTor dno t (óv 9 e&v  7a7ikbŝ r]odpbEvoę 
ds tote nęoarj^Elro Todę dbaxo<jbovę- ehe'l de n^ootCkoPTo 
Kai odTob di] Todę TtTTaoa.ę enaijTOb, ovvEk.Ê EV adTodę 
xczt slnt tote nę(bTov ev airzobę Tdds-

"Ardotę (pikoi, syd) nęoOEbkópbryi' [itv duaę, od vvv 6 
nootTor doKbpiaoaę, akd' ev. naido)v boorv duac, & ibtv 
y.aikd dj nokię wuddEb, nQo9dyb(oę ram a sunorodwaę, a ds 
aio/od djyEbrai, narTE^mę tovtojv an£/opbEvovę. ó)v d’ 
evExa adróę te odx axmv etę róde to Ts"koę kmteott]V 
Kai dfjbaę 7i<z()exaZeflf«, d^Iojcrat dąiv fioddkopbab.

’Eyd) yaQ KaT£vór]oa, . ort ot nęóyoyob /sigoKsę fisv 7 
fjfMW oddsv EyEvovTo' doKovvTeę yodv zctzetrot dtereZeoar, 
anto toya d^ETf^ę vou.bdtrab- o,n fiśwob n^oosKTr/oarTo 
robodrob ovTsę i] ręJ TO)V 1Eeqoóóv Korni) dya9bv f] ad- 
rotę, roór’ odxert ddva[iab ldsiv. Kadtob syco oiuab odds- 8 
udav dQEri]v doKtio&ab dn' dy&ęoinaw, dtę /j/rjdsr riksior 
E/baobr oi so&koi y£vdp,£vob rmv novn]Qióv, akii o'i te t&v 
7taę>aVTbxa d]dovav dnE/ópbevob od/, bva ur]dtnoTB Ed(p()av- 
9a>Ob, tovto nQÓTT0VObv, akki <bę dba radrłjr Tryv syx()d- 
TEbav nokkankdoba się tov enetra /^óvov Ed(poavodutvob 
ot"rco naęaoxEvd^ovTab- ob te kćysw nQo9vfiodfTEvob detrot 
yEVEo9ab od/, bva sd Zeyorreę piT]d etiote nadoawTab, 
tovto fjbsl.ETmobr, iknbdovTsę Toj Zeyetr sd nsl9orT£ę
dyfręcbnooę nokkd m  psydka dyaidu dbanędlŹEO&ab- ot 
re ad Ta nokspibKa doKowTsę od/, coę [Mb/ó/Mrob arydt- 
noTE nadoawTab, toot’ £xnovovobv, dkkd voiudovT£ę xai

7
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obroi rd nołspiKiz dya&oi ytvón£voi nokw niv ołfior, 
nołłrp  £bdaifJioviav, /neydłaę di rifzdę Kai iamoię Kai

9 nółsi neęiayew. ei di rivsę ram a iKnovdjaavrsę, nQiv 
rwa Kaęndv dn' abr.ó)v Kofiioaa&ai, naęisidor abrobę 
yr^ą ddwarovę ysvoąivovę, bu,oiov Efioiys doKodai nenov- 
S-irai, oiov ei n ę  /ecopyóę dya&oę nęofhjfirj&eię ysriofrai 
Kai ei) rm£i()wv Kai eb ymsdaw, onórs Kaonodaibai ram a  
dioi, ibjrj rov Kaęnor dfmyKÓfuaror się rrjv yfjv nałw  
KaraQQEiv. Kai e'L rię ye &rfKrjrb]ę n o iia  novĄaaę Kai 
dlęiiwiKoę yEvófZEVoę dvaycóvioroę diarsłiaEiEr, ord’ &v ob- 
róę aoi doKsl diKaiwę dvainoę swai dyęorriwrję.

10 bjfzeię, (b cwdpsę, /zr] ndlboiusr ram a, akV
etieI/jie() (jvvio[i£v bjfjiw abroię ano naiduw dę^dfisroi 
aOMytai ovrsę rów Kałów Kdya&ów ioyow, 'im^ ek in i 
robę nołsaiorę, ovę eyd> aaipótę iniara/iai idnóraę ovraę 
d>ę nębę bj/naę dyciwięsa&ai. od ydn nio obroi iKavoi sl­
ow ayowiorai, oi &v ro^Ebonji Kai ay.iwrięonn Kai innsb- 
o)(jiv smar^fjiÓKboę, r}v d i nov norr^oai dirj, r  obroi łsi- 
nawrai, a ł ł ’ obroi idióiraL sini Kara robę nóvovę" obdi 
ye oirwsę dyQvnvfjtyai diov b/rrówrai robrov, a łłd  Kai 
obroi idiorrai Kara rov bnvov obdi ye oi ram a p>iv 
iKaroi, dnaiderroi di, oię yprj Kai oofifidyoię Kai nołs- 
fzioię d łłd  Kai obroi dijłrw wę rów neylorow
naidevfzdrcov aneięoię eyooow.

11 ‘Tnelę di w m i [iiv drjnou, ooansp oi ałłoi bjfiięą, 
dbvai(j&'> dv y^fja&ai, ncwovę di rod £fpi bjdioię fjyEfzó- 
vaę vo(u£ere, łifzió di ooaneę bifiot) diayjyfjo&s, bdęono- 
oiav di f>ąov rów łeiwrow (figere, Kałłirsrov di navrow 
Kai nołe[UK(órarov Krfjfia się rccę i/w/aę rmyKEKÓfjiiri&E' 
inawobfjisvoi ydg fzałłov rj rolę dłłoię dnaoi yaiosre. 
robę d’ inawoo eąaordę dvdyKr\ did romo navra fiiv

12 ncwov, navra di Kivdvvov bjdioię bnodbsa&ai. sl di ram a
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le/ftj nsfii tifiaw uWy yiyvct)GX(ov, sfiavTov e^anarm. 
o,ti ydo fiif toiovtov dnoflrjOSTai naę' ifimv, się sfis to 
sklsinor ijlęsi. d ila  moTsóat roi tIJ nsięą xai Trj ifimv 
się tu t sdvoią xai Ty Tóav nolsfiiuw dvoią fiy lysdosir fis 
raiJTaę r.ctę dya&dę sknidaę.

lAkka idaoooiwrsę bęficófisfra, snsidy xai smrodów 
f]fiiv ysyśvr)Tai to dólęai tow dkkoTęio)v adiYMę srpiso&ai. 
vi>v y«p sq%ovtcii fisv oi nokśfiioi aQ%ovTsę ddinow ysi- 
prai', y.akoooi ds fjfiaę snrxov(>ovę oi cfikor ti ovv snnv  
y tov dkslęao&ai dixaiÓTSQov y tov rolę rpikoię dęyysw 
xdkkiov; udka fiyv xdxsivo oifiai tifiaę &a^Qsiv, to fiy 13 

nayyfisdry/.ÓTa fis tow iksów Tyv s£odov noisiafkar nokkd. 
ydę fioi ovvóvTsę snioTaofks od fióvov Ta fisydka. 
xai Tct flinta nsif)Wfisvov dsi dno iksów óęfiaaikai. TŚkoę 
sins' Ti dsi sti kśysiw, ukki tifisię fisv Tóvę Swdęaę sdó- 
fisroi xai ówadafiwTsę xai r u /ia  naoarw.siiaadfisroi its 
się Mydooę- syu> d’ snavskfków nęoę tcw nm śoa  nęótifii 
dy, ónroę tci T(óv noksfiiaw drę TdyirjTu fiafkow, ora soti, 
naQaoxsva^o>fiai, o,ti &v dsoifiai, ónwę cóę z^ZZtoTG ovv 
kksoj dyowdCdfisika. oi fisv dy TaÓTa snąar,TOV.

Kvooę ds skików oinads xai nQoosv^dfisvoę ‘EoTią 14 
naTQióą y.ai dii nuTąróo) y.ai Torę addoię iksoię męfi&To 
sni TTjv oTQaTsiav, OTfinęoonsfins ds atiTcw y.ai ó naTyę. 
snsi ds ŝ o> Tfję oitdaę syśvovTo, dsyovTai doTpanai y.ai 
fioorTo.i ai)TÓt aioroi ysvśofkai. tovtow ds rpuvsvTow oddsv 
udko sti oiowiĘófievoi snoosdorTo, d>ę ovdśvu &v dvoavTU 
tci tov fisyioToo fksoii oy fisia.

4-. Panteja rozstaje się z mężem.
(Cyr. VI, 4, i —i i ).

Przyszedłszy na czele perskiego wojska posiłkowego do 
Medyi, by nieść pomoc wujowi swemu Cyaxaresowi, starał się

7*
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Cyrus przedewszystkiem o potrzeby wojska, ćwiczył je w ro­
bieniu bronią, zaprowadził karność i porządek. Wzmocniwszy 
siły swoje Armeńczykami i Chaldejczykami, których na swoją 
stronę przeciągnął, przedsięwziął wyprawę przeciwko Assyryj- 
czykom. Pobici Assyryjczykowie uciekając zostawili w rękach 
Cyrusa obóz z bogatymi łupami i stracili dzielnych Hirkanów, 
ci bowiem od nich odpadłszy przeszli na stronę Cyrusa i Me- 
dów. Jazda Medów i Hirkanów ścigała uciekającego nieprzyja­
ciela i wróciła z obfitą zdobyczą. Pomiędzy jeńcami znajdowała 
się także Panteja, małżonka suzyjskiego króla Abradatasa, który 
był sprzymierzeńcem Assyryjczyków. Dla jeńców okazał się Cy­
rus łaskawym, dla Pantei wspaniałomyślnym i prawdziwym 
opiekunem w ciężkiej niedoli. Po tem zwycięstwie już zamie­
rzał wyruszyć na Babilon, gdy wtem dowiedział się, że' Krezus, 
król Lidyi, ciągnie Assyryjczykom na pomoc na czele ogrom­
nego wojska własnego i połączonych z nim sprzymierzeńców 
(por. ustęp Cyrop. 3. 23.), między którymi Egipcyanie główną 
stanowili siłę. Uzupełniwszy niektóre braki, jakie się w wojsku 
okazały, wyruszył Cyrus przeciw Krezusowi, a Panteja wdzię­
czna mu za ojcowskie z nią obchodzenie się, wezwała swojego 
męża, ażeby się z Cyrusem połączył i wspierał go w wyprawie. 
Przybyłego Abradatasa przyjął Cyrus zaszczytnie i odszczególnił, 
powierzając mu dowództwo jednej części wojska. Gdy donie­
siono, że nieprzyjaciel się zbliża, poczynił Cyrus ostateczne 
przygotowania do bitwy, wyznaczył każdemu oddziałowi miej­
sce i zadanie, jakie w zbliżającej się bitwie miał spełnić.

1 Tri d’ ioregaią ngą> Kvgoę fisv e&veto, o S' $ l l o ę

orgaroc agiorrfoaę z e t  onordaę noirjod/Mvoę e fcuT ilife ro  

noWoię uiv  z e t  z e l o t ę  / itmoi, J io l lo tę  d e  z e t  z e lo t ę  

£ h ó p a£ t z e t  xgdveoiv &n"ki^ov de z e t  innovę ngo^Ero}-
, mdioię Kai ngoorsgvidLoię- z e t  robę [isv uovi,nnovę na- 

gafjvr\gidloię, robę d ’ ino rolę &gp,aoiv ovraę nagankev- 
p td to tę - tforganrs [aev zafolcó, rp/tyei de (powtnioi
narta organa.
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Kai roj Afirjadd.Tą óe to tetqixq^v[iov urma Kai 2 
innow oktio nayKakaoę ekekogutito. enei ó’ EfiskkE tok Xt- 
vovv MóęaKa, oę Eniyiófiioę f y  ai>T0ię, ErdiiEoffai, nęoG- 
<f>ś()£i aiiToi fj ITcw&sia %(wgovv not %qvoovv K()dvoę Kai 
iisęifięazuwia Kai tyskia nkaTŚa neęi Toiię Kaęnobę t&v 
ysięaw yai ^ it&vu noQ(f>vQovv noSfj^rj GTokióo)Tov ra kuto) 
Kai kocpov tiaKW&woPacpfj. ravra d' EnoifjoaTo kdfręą tov 
dvó(>bę EK[iETQijaafji£vrj Ta eke'ivov bnka. o ós lótA E&av- 8 
jbiaOE te Kai snfj()ETo rrjv II&v&£iav Ol) ófjnov, & yvvai, 
GTyy.bwaoa tov oaTTfję Koofior ra bnka poi Enoifjaoi; 
M d Ai\ scpij fj IIówS-Eia, ovkovv tok ys nksioToo a£iov 
oi) ydę spoiys, fjv Kai rolę ukkoię (paviję, olóonEi) spoi 
óoKsię elvai, pśyiOToę Koopoę egei. ram a  óe keyouoa 
apa ekeóte rd onka, Kai kavffdvETv psv Ensiyaro, Sksi- 
flsTo óe aórfj Ta ódypma KaTa to>v naQEiu»v.

'Ensi óe Kai nębo&EK (bv dł-io&EaToę ó AfięaóaTaę 4 
dmkiOih] Totę onkoię TOÓToię, E(pavrj psv KakkiOToę Kai 
sksT&EęuaTUToę, ute Kai Tfję (fÓGEioę óna^yoóoiję' kaftiuv 
óe napa tov fnprjKióyoo Taę fjińaę na^EGKEoa^ETo óę 
dva(3rjGÓu,Evoę ijóij tni to uępa. ev ós tovto> fj ITuvif£ia 5 
ttTio^ćopjyaat KEksiioaoa Tovę naęoKTaę navTaę ele^er* 
Akk’ oti pćv, <b AflęaóaTa, et Tię Kai akkrj niónoTE 
ywfj tok favTfję uvóoa psfóor Tfję &avTfję ifwyfję sriprj- 
gek, oipai ge yiyva>OKEiv, oti Kai eyw pia tovtoiv slpi.
Tl oiv sps ósi K.afr' ev ekugtok kd/Eiv; Ta y«() spya oi- 
pai ooi niAaKÓiTEita naęEOftfjG&ai tojk vvv ksyifEKTMK 
kóyioy. opotę óe oiiToię syouoa nyoę ge, &gtieq gv oiG&a, 6 
EnopVV(D GOI TTjV E[lfjV KUl OT]V (f)bkiaK fj pfjV E'/<]> floÓks- 
G&ai dv fiETa gov, dyóooę ayatfov y£vopśvov, Kowrj yijv 
dniEoaofrai pakkov fj ^fjv psT' aioywopŚKoo ałoywopEKrj- 
oiTuę eytb Kai ge twk Kakki,GT(ov Kai epavTrjv rjłpoiy.a. 
y-ai Ktiąią óe peydkrjK Tiva Óokió fjpaę ydow óifeikew, 7
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on  fis ai%fiak(nTov yeyofiśwjK Kai s^ai()sd-sioav śavrio 
ovrs fis mę óoiikipt ^ imos KEKTfja&ai ovrs <bę skev&ś- 
Qav sv drifiit) ovbfiari, óisipvt,a£s óe ao'i &ons() dós"kifov

8 ywaiKa 'kafiiór. npoę ós Kai ors Aęaanaę dnśorrj avrov,
6 sus if>vkdrr(ov, bnsayófirp aórió, et fis sdasis ni)bę as 
nśfiifjai, rfow airib as nokv Aadanoy avóęa x«t moró- 
rsąov xat d/isivova.

9 ' / /  fisv raiira sinsv ó ós Afięaódraę dyaa&się rolę 
"koyoię x«t thyibv airfję rfję Ksipatkrję dvafrbśwaę się rov 
(riioarbr snryó^aro- ’AkV, w Zsv fiśyiars, óóę fioi g>avfj- 
vai a^ląi fisv llarfrsiaę dvó(ń. d£im ós K vqov ipikip rnv 
fjfiaę rifitfaavroę. ravr’ tinmv Kara rdę thjęaę rov

10 a()fiarsbov óicpęoD dvśfiaivsv sni ro aąfia. sns'i ós dva- 
&dvroę avr oC KarŚKksias rov óitpQov o iiprjylo^oę, ovk 
e%ovoa fj lldv9sia, nmę &v s n  dliii) ę aandaairo avrbvy 
Karstpikyos rov ódp()ov Kai rió fisv nęoysi Ijórj ro 
aęfia, ff ós i,a&ovaa avrov aweipetnsro, scoę smaryaipsię 
Kai lóiov airrjr ó Afięaóaraę slns- Odętysi, lldv&sia,

11 xat /cttpe Kai dmibi śk rovrov órj ot vi>vofi%oi Kai
ai frsędnawai 'ka^oóaai dnfjyov airrjr się rrjv dpfidfia- 
%av Kat KaraKkivavrsę KarsKdkuifjar rrj aKrjrif. ot ós 
dn&ęamoi, Ka"kov ovroę roii Hsdfiaroę rov rs Afięaód- 
rov Kai rov ayfiaroę, oi> npóa&sr tówavro frsaaaafrai 
airbv, ni>iv f] lldvfrsia dnr^&sr.

5. Walka z Assyryjczykami i Krezusem.
(Cyr. VI, 4, 12; 19; VII, 1, 1— 44)-

1 *£lę ó’ sKtKallisory/.si fisv o Kbęoę, arąarid
jiaysrśraKro aórcó, iboneą naęrfyysiks, Karś%a>v aKondę 
allkaę noo uklMV avvsKdi.sas robę fyysfiovaę xtęj s&do- 
qvvsv aóroóę. Kai sKsksvasv airobę sk&ouraę nrioę rd
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te(>« xat eb!;a[OEvovę rolę bbeolę levai en'i r«ę raĘeię Kai 
&a(i(ibvEiv £Kaorov robę [iebE abrob avdpaę.

Ol foev dr] ev^d[ievoi rolę freolę dnijoar rcębę rdę 2 
Tapetę- roi de Kbfioi Kai rolę dfoy’ abrbv ngoorirsynm ol 
■freędnoKreę e[oipayeiv Kai melv e n  ovoiv d/oipi rd ieęa. 
o de Kbąoę, aanef) si/«r doriptaię, dnaQ^ap,evoę ijęlora 
Kai [oeredidoo aei n f  [oakiara deofiwoi' Kai OTieioaę Kai 
eb^dfoeroę eme, Kai ol dlboi de ol neęii abrov ovroię 
enoiow. fierd de rabra alrr]<jdfoevoę J ia  narę>wov b /̂e- 
/oóva elvai xai ov[0[oa%ov dveflaivev enl rov innor Kai 
robę dfoip’ abrov eKekevev. ó)riki(j[oevoi de navreę r\aav 3 

ol tcsq'i rov Kvoov rolę abrolę Kbęio orikoię, ftirćboi (poi- 
viKolę, fra)Qa!;i ^al-Kolę, Kpareoi %al,Kolę, 'kocfoię 'keoKolę, 
fia^alęaię, Jialscoi Kfiarelnui evl eKaoroę’ ol de Innoi nęo- 
[oeroimdioię Kai nąooretwidioię Kai na<ia[orfiidioię %ab- 
Kolę- rd d’ avrd rabra nafiafii^idia r]v koli rió dvd(ib 
rooobror [ióvov dieipeye rd Kbooo brika, on rd [iev ak\a 
EK.e-/oiro nu ftwooeidel zęiófAari, rd de K vqov orika 
(órsneę KceronrQov e^ela/oner.

’Enel de dve^t] Kai eorr) dnofikenaw, -fyief) elekta 4 
nofiebeod-ai, fiitorrij de^id eif&ey^aro' o d’ einev ‘Eyó- 
uetbd ooi, ói Zeb [oeyicsre. Kai óio/oaro ev iotv dełęią 
e%oiv XQvodvrav rov innaę^or Kai robę Inneaę, ev dc>i- 
oreęą de ^ęod/oar Kai robę neCobę. Jiapijyybrjoe de naji- 5 
0Qav nyoę ro oi[[oelov Kai ev loco eneo&ar fy  de abnó 
ro orj[oelov deroę %(>vaovę eni dóyaroę [iaK(iov dvarera- 
[oevoę. ntilv de o(idv robę noikefiiooę, eię ręlę dvenavoe 
ro or()drevfoa.

’Enel de nęoekrjkbfreoar <bę eikooi oradbwę,. i j p / o r r o  6 

ł/d łj ro rów nolefuaw nrodrevaa dvrinęooibv KabboQav.
<aę d, ev rui Karacpavel ndvreę dZkr^koię eyevovro Kai 
epicooar ol rcoUiuoi nobb bKareęui&er bne(icpa'kayyobvTEę,
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orrjOavreę rrjv atiraw (pdhayya, oi ydy eoriv dXkmę xu- 
Kkova&ai, EnŚKapinrov się Kinikwow, monsę ydpiua eym- 
rś(>m&£V rrtv £avrmv ra^iv Hoirjoaweę, t&ę ndvro&EV duo.

7 pid%oivro. ó Se Ktiyoę 6qujv ravra oiSśv ri /jiaTkor dipi- 
oraro, «XX’ óoaijrwę •fjysiro. Karavomv Se, toę tt̂ ocw 
rov YM[inrf]Qa &Kar£Qm&£v snorfoarro, nsoi Sr Kdpinrovrsę 
ccvexelvov ra KĆęara, 'Ewosię, sipr), & Xovodvra, EY&a 
T?jr EniKapinrjv noiovvrai; JTaw ye, E(pi] o Xęvodvraę, 
xai dar/ud^m ys' nobli ydą pioi Sokovoiv anoonav ra 
Ksęara dno riję savrmv cpdbayyoę. Nai ad di', scpr}

8 ó Kij^oę, Kai ano /e riję f]U£rE()o.ę. Ti Srt rovro; dr[Kov 
ori (fo^ovp,Evoi /iły, rtv syybę r/umr y£vrycai ra Ksęara 
rfję ipabayyoę sri nęóom otionę, sni&cbfis&a airoię. 
"Ensir’, E(pr[ 6 XQvoavraę, nmę Swrjoorrai dnpEbsw oi 
exeqoi robę &x£Qovę ovrm nobb dn£yovrsę akkrfkaw; 
’AXkd Sfjbov, £(pr] 6 Kbęoę, on  rjvixa av ywrycai ra ke- 
ęara dvafiaivovra Kai:' dvrinś()aę rmv nkayimv rov fyuE- 
xeqov oręarsipiaroę, orgatpEKrsę mę się (pabayya dira 
ndvro&£v f][uv nQooiaoiv, mę d/na navrod-£v aayoipi£voi.

9 Oi>Kovv, E(pri 6 X(>vodvraę, s i  ooi Sokoooi $ovk£V£- 
ofrai; Hęóę ys d oęmor nęoę Se u oi% bąmoiv e u  
kmkiov rj eI Kard Ksęaę nęoofioaK. abbd ov uev, sepy, 
(b dęodfia, fjyob rm ns^m .tyś/jia, monsę spis będę- Kai 
ov, ro Xęvoavra, sv ioip roirm ro lnniK.bv s%mv ov/anaę- 
śnov. sym Se ansi/ai ekeioe, o&ek pioi Sokei Kaięoę eivai 
aę%£O&ai r-fję u,d%rję- dfia Se naęimv sniOKEiy opai eko-

10 ora, nmę sysi. EnsiSav S' ekei yśrcopiai, orav r/Sr]
opiov nęooióvrsę abbrjboię yiyriópiE&a, naiava E^dę^m, 
Susię Se Ensiyto&E. f]viy.a S' &v fjpiEię Ey%Eięm[j,Ev rolę 
nobsuioię, alofrrjOEO&s /zer, oi yuo oiyiai okiyoę &bęv(ioę 
EOrai, oęfj/rjOErai Se rrpviKavra 'AfięaSdraę r^Sij obv rolę 
aępiaoiK Eię robę svavriovę- obrm yaę aircó Elęrfosrar
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fyłdę de /(»'; eneofrai E^ofjiEvovę o n  pakufra rów dępd- 
rów. ovroj ydo pidi.iara rolę nokEfiioię reraąayfiwoię 
emnEOoipiE&a. na^eaofrai de Kaycij, i] av Siwcairai rd%iora 
SicÓKojy robę uvd()aę, rjv oi &Eoi &eka)Oi.

Tavr’ elntiw Kai OTwił-rjpia naęEyyrrjOaę, Z evę  cojrrję  11 
Kai fj^Efiujr, enoęjEijero. piera^b de rów dpudrow Kai rów 
droęaKocpoęcw SianoQEVÓpiEvoę, ónóre 7ię)o0(5Xe'i//ete' rwaę 
ró>y ev ralę rd£eoi, rors (Wer elnev av, £ i aySęeę, 
oję 'fjóii ipiów rd nrjóooma &edoaG&ai, rore S1 ad 
er diloię &v ele^ev, ALąa ewoelre, drSęeę, ó n  6 vvv 
dydw eoriv oi pióror jtept rfję ri^piE^or viKr}ę, aH a 
Kai ne(ji rf^ę nęóo&er, reriwriKare, Kai ne(ti nd-
orję eiSaifioriaę: er diloię  d’ dr naoliw einev £2 ar- 12 
deieę, ró dno rovde odder norę e n  \ieovę airiareor 
eorai- nagaSeSajKaai ydę fjpilr noi.i.d re y.ai dya&d 
Krrjoaofrai. diX’ arS(>eę aya&oi yerdjfee&a. Kar1 ałikouę 13 
d’ ad roieśde- 22 dvS(>eę, eię rira nor1 &r KaWiora eęa- 
vov akiń)kovę naę>uKa'k.EoaifiEV rj eię róvSe; vvv ydp e£e- 
o n r  dyu&oię drSęaoi /eroaeTOię noiXd K&ya&a dUrfkoię 
eioereyKelr. Kar1 di.i.ovę d’ ad- 'Enioraofre fiśv, oip,ai, 14 
& ardfjeę, on  vvv dfEka nąoK.eirai rolę vikójoi ner Skó- 
keiv, nalew, Karaxaiveiv, dyafrd e/etr, xaka aKoóeir, 
ćinfripoię eirai, aQ%£iv rolę de Kay.olę Sffkor ón  rdvav- 
ria rovrojv. óonę oir abrór gnkel, fier’ Efrov fiaftEofraj- 
eyó yaę yayór oiSer oSS1 ałozęór ek.ojk eirai ngoorjoo- 
fiai. ónóre d’ ad yeroiro Kara rwaę rów nęóo&Er ovpi- 15 
fia^oapierojr, elner av  Ilęjóę Se ifjiaę, co ardoeę, ri Sel 
"keyew; eniorao&e ydo, oiar re oi dya&oi er ralę fia- 
%aię f]p,E(>av ayouoi Kai oiar oi kmkoi.

£2ę Se naęiior Kard 'AfiyaSarar d/erero, eon ;- y.ai 16 
o 'Afięaddraę naęaSobę nó Sęp^nó/oj rdę ‘f/viaę nęoofjk- 
&ev avru~r ńęooeSęafror Se y.ai uki.oi rów nkr^oior re-
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Ttt/jŁierwi' x«ł ne^ow xai dg/iaro^arojp. 6 8’ ad Kijgoę 
ev rolę nagayeyevr]fievobę e\e^ev '0 ftev &eóę, co Afiga- 
ddra, &oneg o u ^ftcwę, owrfficooe as v.al rovę ovv ool 
ngcorooraraę elvab rd>v ovufidyiov ov de rovro tieur^oo, 
orav der] oe rjdrj dy(ovi£eo{jab, on  Jlegoac oi re {j-eaod- 
fievob ififtę eoovrab y.at, oi Syiófierob ifilv  xat oi)x edoov-

17 reę egr]fiovę ii/iaę dycori^eod-ab. yai o Afigadaraę elney' 
Alikd rd fi'ev xa!j' fjfiaę epiocye doxel, & Kvge, yakoję 
eyeiv dXX« rd nkayba i,vnel fie, on  rd [iev m v  no\e- 
fiiaw yegara ioyrgd og& dvarebvdfieva xat agfiaob xal 
navrodanfj organa’ f]fieregov 8' oidev «XXo airolę dvn- 
rerayrab r] dgęiara’ &or' eyoty', ecpt], el fil] eka%ov 
rrwde rr]v rd£bv, rioyvvófir]v dv ivlid8e &v ovrco nokv

18 fiob doyćij ev docpakeordrą) elvai. xa'b d Kvgoę eliter 
A W  el rd  naga ooi y.a^ocę eyec, frdggeb dneg eyeircw 
eyd) yag ooc ovv Aeolę egr]fia rmv nolefiiow rd nkayca 
ravra dnodei^a. xai ov fil] ngóregov e/ifiallke rolę evav- 
riocę, dbapiagrigofiab, ngiv dv cpedyovraę rovrovę, ovę 
vvv cpoftei, D-edoi]’ robavra rV’ efieya^rjpógeb, fieHoiorję 
rfję fidyrję ycyreoilab’ uKkcoę 8’ oi fioka fieyalkryyógoę f]v 
r'0rav fierroc bdrję rovrovę ipeóyorraę, efie re i]8r] nag- 
elvai vofii£e xai og/ia elę rovę avdgaę’ x«i ov yag rore 
rolę fiev evavrioię xaxiorobę &v ygrfoaio, rolę de fierd

19 oavrov agloroię. wU’ eioę e n  ooc o yo ^ , & Aflgaddra, 
ndvnoę nagelAoaę naga rd oavrov agfiara nagayddkeb 
rovę odv ooi elę rl]v epcfiofafr, roi [iev ngoocónw naga- 
&aggvva)v, ralę 8’ ekniow encyorcpc^wy. onoię de ygd- 
norob (pavelod-e rć»v eni rolę agfiaob, cpbkovbyiav airolę 
Efifialike- v.ai yag, ed co&i, l]v rade ev yevr]rab, ndv- 
reę egovob rd "kobndv fir]8ev elvab yegdai-ecóregoy dge- 
rf]ę. ó fiev 81] Afigadaraę dvaj3aę nagr]kavve yai r a ir ’ 
enobeb.
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'O 8" ad Kvpoę naęiów mę tytve.ro npbę nu sdoi- 20 
vv/no, sv&a ó ‘Taraonaę robę fi/nasię syoiv fiv ra>v 
llsoaon innsow, oro/nboaę adróv sinsv i£2 'T or dana, 
vvv óp«ę toyov rfię afię rayrsęyiaę- vvv ydy fiv (f&ciaio- 
ąev robę ndkt/ńovę KaraKavóvrzę, oddsię fi/imv dnotbarsl- 
rai. Kai 6 ‘Toraonaę imyeddaaę sinsv AiTd nzoi /isv 21 
r&v e£ śvavriaę fi/ńv /nkfiosi, robę 8' sk nkayioo ab 
aiToię n()óora^ov, onaię /rr/8’ odroi ayola^aiai. Kai o Ko­
twę sinsv eni ys roórooę syci) adroę naotoyo/zai-
d l i ’, d) 'Tordana, ró8s /iś/nn/oo, ono av fi/ndv ó freoę 
viKrjv 8i8có, fiv ri nov fjiśvri noke/uov, nęoę ro /uayó/rs- 
vov asi ov/ji(3d'k'iM/iev. raUr’ slnow nrtofisi. snsi 8s Kara 22 
to Trleopór nayićbv syśvero Kai Kard rov ayyorra rcov 
ravn / doudr<ov, npoę rovrov g lefer- ’£/<« 8s spyo/rai 
b/iiv sniKooęfiaaw akV onorav aiołf-r/oits fi/użę eninfre- 
aśvovę Kar’ &kqov, rórs Kai b/ieię nsięaofrs d/ia 8id 
r(av nóks/ńaw skavvsiv no~kb yaą sv docpai.sorśino sosofrs 
s£co ysvó/isvoi fi sv8ov dnoin/Afiaró/Jieroi. snsi 8’ ad naę- 23 
icov syśrsro bmofrsr rtav a(/fia/ia^d>v, Aorayeooar /isv 
Kai <Paovovyov sKsksvasv zyorraę rfiv rs rd)v ns^cbv yi- 
\ioarbv Kai rfiv rwv lnnścov p,śvsiv abrov. "EnsiSdr 8\ 
sipt], cdo&dvrjo&t suov sniri&efievov rolę Kard ro 8sgioi' 
KŚęaę, rórs Kai b/isię rolę KaP b/iaę smysięeirs- fiaysi- 
o&e <J’, sipr/, nębę Ktyaę, (bonty da&svśorarov aryd- 
rsv/ia yiyrsrai, (fdlayya 8’ syovrsę, &onsy &v loyoyóra- 
roi eirjre. Kai sioi /iśv, mę óyars, rorv nols/iicur innsię 
oi sayaror navrcoę 8s nyósrs nybę adrobę rfiv rów Ka- 
u,fil.cov rd£iv, Kai sd 'iars, on Kai nyiv /idyso&ui ysloi- 
ovę robę nobs/nouę Dsdoeo&s.

'O /isv 8fi Krooę rarra 8ianya^a/isvoę sni ro 8s- 24 
£ibv nayfisi- o 8s Kooiooc vo/ńoaę fi8i] syydrsyov sirai 
rów nols/uaw rfiv cpdlayya, abv fi airoę snoysdsro, fi rd

tytve.ro
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dvaTebvófieva Keęara, ^Qe rolę Keąaob orjpiebor fir^eri 
avco noęeieo&ab, dW ccdroU ev yó)Qą OTąayffrab. cię #’ 
eCTTjoa  ̂ &vTba nobę to t,ov Kvqov OTQ(xTevfia oęowTeę,

25 eotfaip/w aiToię noęeieo&ab nęoę Toię no^euiorę. uai 
o w o  di] nęoofioar Tyebę (pakayyeę eni to K vqov GT^d- 
T£Vfin, fj /j,ev fjbia KaTa nębooinor, to) de dvo, i] fiev 
y.aTct to de£bóv, de KaTa to ei(ówpiov &ote nohir (pó- 
fiov naąewab ndor] Trj Kv()ov atęaTbą. tioneo ya() fib- 
kqov nkbv&iov ev ueydko) re&ev, ottco Kai to Kvqov 
(jTęccTeufia ndvTo&ev neębeiyeTo ino tćóv nokepibuw Kai 
lnnev0b Kai órikiTabę Kai nelnobfoyobę Kai To^oTabę

26 xa« aę/jbaoi nki]v e^onba&ev. o/Moę de cię o Kvę>oę nop-
eoTąd(pr]oav ndvreę cwTinoócnonob Toię noi,e- 

/MObę’ nai f]v fiev noKkij navTayó9-ev Obyi] ino tov to 
freilor oKveiv f]Vbxa de edo£e tó> Kięco Kabpoę eiva.b,

27 źgfjpye naiava, owenrjy^oe de naę o rfTęaTÓę. pb£Ta de 
tovto toj 'Ewalda Te dua enr^di-a^ar Kai e^avbOTaTai 
o KvQoę, Kai etifhię fjb'ev listu Tar innear 'kaflar nka- 
yLovę Toię nole/uoiię bfióoe aiToię Ti]v TaybOTiyr owe- 
fjbiym’ oi de neiioi avT(y oWTSTayfierob Tayi eyeinorTo, 
Kai nepbenTio0ovTO er&er Kai erfrer, ójots noidi enkeo- 
veKTeb' (pdikayyb ydo KaTa Keąaę nęooefiaiiker- &otb Tayi 
ioyyęd (pvyi] eyśreTo toię nole/uobę.

28 ^f2ę ó f  łja^eT o 'AoTayebporię er eyyoj owa tor Kv-
ąor, enbTb&eTab Kai aiToę KaTa Ta eidweia, nęoeię Taę 
Kap.r[kovę, acmeę Kięoę eKei,evoer. oi de bnnob aiTdę sk 
n a w  n o ilo i otjk ideyorto, di.V oi fier eKbpęoreę ytyróae- 
vob e(pevyov, oi d’ oi d’ eremnTor ukfa]kobę.

29 ToiadTa ydą ndoyovoi,r bnnob ino Kafjtfkorr. o de Idęta- 
yeporję ovrTeTay/nerovę eyar Toię ueiE eavTov TaęaTTo- 
pierobę eneKebTo- Kai Ta dtmaTa de KaTd to de£ior Kai 
to eidw fior dua erefiaWe. Kai noiikoi fier tcc &Qp,aTU
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(pedyomeę ino t6jv Yard Ytoaę inofievcov dne-fh^oYor, 
nokkoi de rovrovę (pedyorreę ino r(av dęfjbdrow fk'bOYovTo.

K m  o Afięadaraę de oineri e[iekkev, akk’ dvafiof- 30 
oaę, 'Avdęeę (pikob, eneoHe, evieb oddev (pebdófieroę tćóy 
'innaw, dXk' bo%VQ(óę e^abfidTTbor tcó ztwpw' oweł;d)(j[jbrj- 
oav de Yai oi łikkob ayp.arrfkdTM. Yai ra fiev ay/Mcra 
e(pevyev adroię edHdę, rd fi'ev Yai &vakafióvra roię na- 
(mfidraę, rd <?« ym  dnokbnórra. o óe 'Afiyaddraę dwbYęi 31 
dbąrrcoY elę r fv  raw Ai/vnri(i)v cpakayya efi^dkker aweio- 
efiakov de adnó ym  oi eyydrara reray/jbevob. nokkayoo 
p,£v oiv ym  dkkoHb dfjkoy, <nę ovy eorbv ioyvęoreęa (pa- 
kay£, f] orav by (pików mupbdyow fHęobopbBYl] ym  ev 
rodrą de edfkcoaeY. oi /nev irafyob re airov ym
oiMrędnetoi aweioefiakor- oi <?’ dkkob fAoyob &ę eidov 
inofjbevovraę nokką tyrdpei roię Atyvnrbovę, e^eYkivav 
Yard rd (pedyorra dypbara ym  rodrobę ecpeinowro. oi de 32: 
a/Mpi A ^a d d ra r, piev eve(5akkov, are od dvvapiev(ov 
dbayaoaoHab ra>v Abymriow dba to pbevebv roię evHev 
Yai evHev adró)v, roię fiev ooHodę rrj fydpbrj r f  tow innaw 
naiovreę dveTąenov, roię de ninTovraę Yarrjkóaw Yai av- 
roię Yai onka Yai 'innobę Yai T^o/otę. orov d’ enbkafiobTo 
tu dqenava, ndvra flią dbEYonreTO m  onka Yai (jdpbara. 33. 
ev de tcó ddbrj'/rjT(o rodnąt raodyoj ino tcbv navrodanmv 
(jo)ęevudT(i)v e^akkopievo)v raw eYninreb o Affya-
ddraę Yai dkkob de rmv ovvebo(iakóvTbw, Yai oirob ąev 
evravHa avd^eę ayaHoi yevoaevob YaTeYÓnrjoar Yai dne- 
Havov oi de Ileyoab rsvvenbanópbevob, fi fi'ev o Afiętad&raę 
evefiake Yai oi nvv adriu, tccóti/ eneboneoirreę Teraęa- 
ypbfvovę e(fóvevov, f  de dnaHeię eyevovro oi Ałydnrbob, 
nokkoi d’ oirob foav, eymęow evavriob rolę Jleęaabę.

"Erika d f debvf fidyt] fv  Yai dondrcor Yai £votu)v 84 
Yai fiayabpdw enkeoreYTow fierrob oi Ałydnrbob Yai nkf-
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&ei Kai rotę o7iZotę. Tą te ydp SbpaTa lrj%VQa Kai fia- 
Kpd eti Kai vvv eftoDOi/i', ab te daniSsę noki ąakkov 
tom {koopaKOM ^ai tom yippoM Kai OTEyd£ovm tch ocó- 
fiaTa y.ai npoę to (b&Eio&ai owEpydCorTai Tipóę Toię 
mąoię otioai. (jvyKkEbaavTeę oiv Taę aamSaę śftióęow Kai

35 eió&ow . oi Se llopoai oSk iSvvavTo dvTE^Eiv, &te ćv 
aKpaię Tatę XePffl tch. yśppa e/oweę, dkk’ dni nóSa dvs- 
xd£ovTO naionTEę Kai naióu,Evoi, tioę ino Taię ij,rjxavaię 
dyśvovTo. snsi keotoi doTai&a i]kikov, dnaiovTo aśfhę oi 
AlyinTioi dno tom nvpya)v Kai oi dni naoi de ovk e"kov 
ipsiyEiv ovte Toię ToĘoTaę ovte Toię dKovT,imdę, dkk’ 
dvaTetafJiEVoi Tdę ąaxaipaę djvayKa^ov Kai to£eveiv Kai

36 ukovti,£eiv. ryv de nokię o iv  avSpóM if>óvoę, nokię de 
KTinoę onkcov Kai fiskoM navToSanióv, nokki] Se (łoi] tom 
ąsv avaKakovvT0M dkkrfkooę, tum de napaK£k£VoąEvoM, 
tum de frsoię dniKakov[Jb£VOM.

3? ’jEj> de ToiTip Kipoę Skokom Toię Kufi’ ai>Tov na- 
payiyv£Tai. c&ę d’ ecde Toię llśpw .ę ćk Tfję /rópaę eco- 
O(j,Evovę, rjky^OE te Kai yvoię, oti oiSaiióię &v &utt,ov 
nxoiri Toię nokEfiiovę Tfję się to npóij{kEV npoóSov, ?) ei 
się to oma&Ev nspiEkariEiEr aiTOM, napayysikaę Ertsaikai 
Toię fiExk’ aiTov nepitfkawsr się to omrj&£v Kai cians- 
KovTEę naiovmv dipopóMTaę Kai nokkoię KaTaK,aivovcsiv.

38 ol Se jdlyinTioi c&ę fo&ovTo, e(36om te, oti omcf&£v oi 
nokśfjbioi, Kai EOTpEif>ovTo ev Taię nkryyaię. Kai doTai&a 
Si] cpipSr]v EadxovTO Kai nsiioi Kai innsię, nsnTioKcbę Se 
tic ino  to) Kipov binio Kai naToiąEvoę naisi się Ti]v 
yaijTĆpa tt ąaxaćpą tov innov aiToir o de innoę nkr]-

39 ysię ocpaSąĘoM dnoosiETai tov Kipov. £vika Si] dyvco iiv 
Tię, ooov a£iov ewj to cpiksioikai &pxovTa ^no tom nEpi 
ai>TÓv. eifrię yap &vsj3ór]odv te ndvTsę Kai npoonEOovT£ę 
żfjidxovTO, eió&ow, eio&owto, snaiov, EnaioKTo. KaTanr]-
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dtfoaę de n ę  dno rob innov r&v rob Kboov fmi]Qer(óv 
bva.fidi.iei abrov eni rov śauroO ’innov. óę d’ dvefirj o Kb- 40 
poę, Karelde ndvrofrev naio/iievovę robę Aiyvnriovę' 
Kai yao ‘Tardanaę ydrj naęfjr obv rolę Jleęaaw inneboi Kai 
XQVodvraę. b ila  robrorę efifidilew fiev obKĆri eia eię

rydlayya rfóv Aiyonriaw, eł;o)frev de roĘebew Kai 
dKoyri^eiv EKei.evev. <frę d’ eyevero neoieiabvo)v naou rbę 
p/r)xavdę, edo^ev abnó bvafifjvai eni roiv nbęycov n m  
Kai KaraOKeiyaofrai, ei nrj Kai bilo  n  yievoi r&v noi.e- 
fii(ov Kai [idyoiro. enei de avefiry Karelde aeorov ro ne- 41 
diov inna>v, ćw&pcóniw, (pevyóvrojv, diioKÓvTiov,
Kparobrrow, Knarovąevo)v /bievov d’ obdafiob obdev e n  
edbvaro Karidelv nir]v ro ru>v Aiyvnri(ov obroi de en e idy 
b]noQobvro, navroibev xdxXov noiyod/ieKoi, (borę oęaofrai 
ra onia, ino ralę donioiv eKd&rivro- Kai enoiow fiev 
obdev en , enaoyov de noila  Kai deivd.

Ayao&eię de o Kbpoę abrobę Kai oiKreipiw, o n  42 
bya&oi ardęeę ovreę dniailwro, breywęioe ndvraę robę 
neoi/jiayoaevovę Kai adyeo la i obdeva e n  eia. neiinei de 
nooę abrobę Y.byw/.a iyoiriw, nóreęa fiobiovrai dnoleo&ai 
navreę vneQ rav ngodedomorow abrobę, ri oo)&fjvai bv- 
dpeę dya&oi doKowreę eivai. oi d’ bneKQivavro- Il&ę d’
&v bjfielę oiobbeiyp.er bvd^eę byaiboi doKowreę eivai; o de 43 
Kbąoę ndi.iv ei,eyev "On bjfjieię b/raę oQa>fiev /j,óvovę Kai 
frevovraę Kai yidyenilai efie1,ovraę. A i la  robvreb&ev, 
eipaoav oi Alybnrioi, ri Kakov bv noiowreę oojleiy/jieK:
Kai ó Kbijoę ab nęoę robro einev Td re onia napa- 
dórreę ipikoi re yevófj,evoi rolę aioovuevoię byió.ę oanjai, 
e£ov dnoieoai. aKoboavreę rabra enr\Qovzo- Hv de yevd>- 44 
yield ooi cpikoi, ri. f]tJiiv a^icóoeię yęrjo&ai; dneKQivaro 
b Kbijoę- Eb noielv Kai eb ndoyeir. enrfióirow ndi.iv oi 
Ałybnrior Tiva ebeoyeoi.av: nqoę robro einev o Jbbooę'
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Mbo&ov llev ifibr dobr]v &v nksiora rj vvv £kau(3dv£TE, 
ooov &v %ęóvov nokEfioę fi’ Ełęiforję de ywofierrję t«w (3ov- 
’ko/jiEVoi) iifićór u£vebv naę1 e/mh %(óęav te dawco xcu no-

45 Xeię x«i ywafoiaę xai ołv.£Taę. ay.ovoavTEę tccGtcc oi Al- 
‘yĆTlTLOb TO [A£V E711 Kf)Ob(JOV OVOTęaT£V£bV ii(f)E\EbV O(fbObV 
sdErj&rjOcw toijtco yaę ftóva) ybyvćb(jx£O&ab ecpuacw Ta 
$’ «U« Gvvo[wkoyrjOavTEę tdooar m m iv  xab t/,afiov.

6. C y r u s  i K r e z u s .

(Cyr. VII, 2, i — 29).

1 M ętu t^v [uc%rp' Kęobooę Evcdvę em Xdodeujv 
E(pevye ovv t<« OTęaTEbjfiaTb' Tce d’ uk\a cpvka onob edti- 
vaTo nęoobJTcĆTE) ev mwci Tfję sn’ olxov odov exa-

2 OToę &nEX(ńQ£b. snsbdr] de r̂ fjbćęa eyśrsTo, Eiifriię em Xdę- 
dsbę fjys Kijęoę. róę d' ê eteto nęoę Tai T£b%eb rcó ev 
JEdędsm, Tćźę te p,rix<xvaę avbOTT] óę nęoofiakmr nęoę

3 to TEb^oę y.ai Kkb/bbaKaę naęEOXEvd^ETo. TavTa de nobmv 
y.aTU tu anoTOficÓTaTa doxovvTa eivab tov Xaędbava>v 
sęijfiaToę Tfję Emoijorję WKToę ura^b^d^Eb XakdaLovę te 
xab IlEęcsaę. -fyrfrjaTo d' (WToię avi]ę llćęorię, dotfkoę ys- 
ysvrn^Evoę Taiv ev ttj «Jt()O7ióXet riróę bfęovęorv, xai xaTa- 
/j,Ê bad-Tjxdtę xaTdfiaobv Elę tov noTa(Jbbv xai &va(iaobv 
tt]v afirrp/.

4 [Qę d’ Ê ETETO TOVTO df[kOV, OTb eI^eto Ta dxęa 
navTsę drj sasi/yor oi Audoi dno Ta)v teĉ ow, onob Edv- 
vuto EnaoToę Tffi nKkscoę. Kijęoę ds &[ia ttj 'fj/jbEęą slorjEb 
elę tt]v nokbv y.ai naęriyyEbksr ex Tfję Ta^saię {jbydsra zt-

5 rsbofrab. b de Kęolooę xaTaxkEbodfjbEvoę ev Toię (łaubksbobę 
Kvęov efioa- 6 ds Kijęoę tov fjb'ev Kęoioou (pvkaxaę xaT- 
EkbnEv, ainbę ds dnayayów nęoę ttjv E^ofiETt]  ̂ av.ęavr
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wę eISe robę (iev lltqoaę (pvkdrrovraę ri]v c tz p a r , aoneę 
e'<Jet, rd Se r&v Xa~kSaiMv o-nka Eqr]p,a, KarESESqa^r]KE- 
oav yćtQ dqnaaóq,Evob rd ek ru>v obKbatr, eS9bę oweKdhe- . 
oev abrar robę ctQ%ovraę x a t  slnsr abrolę dmśrab ek 
rov nrQar£vp,aroę (hę rd^bora. Ob y « p  av, Ecpi], dva(j%oi- 6 

[M]v nk£ov£xrovvraę oqcóv robę draxrovvraę. xai sb [aev, 
E(pr], emorao&e, on  Tbaf)EdKEva^óur-v Ey<h r,uććę robę Efwi 
ov<jTQaT£VOfA£vovę nadb XakSaiobę uaxaQ ojr obę nobfjoar 
vvv S', E(f>rj, pd] &av/j,a^£r£, fjv n ę  Kai dmovoiv bfuv 
Kqsirro)v Evrv^rj. dKobrsarrsę ravra oi KabSalob sSsb(jdv 7 
rs Kai Iket£Vov nabaao&ab dęytĆófiEror xai rd %qr]ibiara 
navra anoSboasbr sbpaoar. d S’ sinEV, on obSir abra>v 
Sśobro. L4W  Eb ue, £(pr), ($ovkEod-£ navoao&ab &x&b[i£vov, 
dnódors ndrra, ooa s^d^Ers, rolę Sia<fvkd!;aoi rb]v axqav. 
rjv /« cj aio&awrab oi dKkob oręarb&rab, o r t  riksorsKrOC- 
viv oi EisraK.rob /erójUgFot, ndvra fjbob xa"kbóę slęsb. oi fisr 8 

óiy XahSabob obrtoę tbioir]oav, t&ę e z e le tia e j ' o Kvqoę' Kai 
£kaj3ov oi n£i&ó/j,£voi m ik a  Kai narroia %qr][jbara. o Se 
Kvqoę Karaorqaron£S£Voaę robę savrov, onov eSokei, 
EnbrrjSsbóraror sivab rfję ndkśooę, ueveiv sni rolę onkobę 
nagrjYYEikE Kai dęboronobsiotbab.

Tavra Se Sbanqa^dfisvoę dYaY£iv exe1.£VO£v aiirió 9 

rov Kqoioov. ó Se Kęoiooę (hę elSe rov Kvqov, XaiqE,
<h Sśonora, syn]- robro y^ o X0!̂  £X&bv ro dno
rofiSe SiSoJOb noi Kai taoi nqoaaYoqEV£bv. Kai ov ys> Ś(pr], 10 

w Kęoioe, Ensinsę av&Q(onob yś eouev d/Mpórsęob. drag, 
ebprj, <b Kęoios, dq’ dv ri aob E&sfafoabę orfi^oo^sboab; 
Kai jSorloiar^ /  uv, Ś(pi], co K voe, dya&bv ri oob EbqEi,v 
robro ydq dv oinai dya&ov Kdfioi yBVE<j&ab. 'Xkovoov 11 

roivvv, Efprj, 5) KqobO£- eycb /czci oqav robę orqarb(óraę 
noilb. nEnovt]Koraę Kai nolikd xEXbvSvvEVKoraę Kai vbr 
yoiti^orraę nokbv c / c c r  -rryv rikoroborrurryi/ ev ri] ’Aoią

8
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nera Ba@vk(óva, d£ia> ócpel^&^rai roiię aręancaraę. y t-  

yyiÓGKO) yaę, eipt], on, ei ul] Tiva Kaęnoy Mpfwrai rmv 
nóv(or, oi SwĄoofiai airodę nokvv %ąbvov nEblouwouę 
e /e tj / .  Sbayndoai uev oiv airobę Etpelrca ni]v nokiv oi 
fioijkofMU' Trjv te ydą noi.iv yo/ubbĄu &y Sbabp&aęfjyai, ev 
te r i )  uęnayr] si oiS’ o r t  oi novi]QÓTaTob rii.£0VEKTr]O£bav

12 av. dKoioaę ravra ó Kęolooę e'X,e£er efiś, s(prj,
Eaoov "kćĘat, 7i()óę ovę av sym AvS(av EkUm, o r t  Sianć- 
nęayfMb naęa ooi {//rj nobfjoai aęnayijy im^Se saoai dcpa- 
yio&fjyab naiSaę Kai ywaiKacy finsoftó/jbiri' Se Gob avTi 
tovtcov i] fjbty na(f &KÓvTorv AvSmv EGEG&ab nav, o.ti

13 z c t ló r  Kaya&óy egtiv ev IźdctSEOby. i]v yuo ratira dKoi- 
GWGbv, oicT o r t  i^Ei goi nav, o,ti EOTiy sy&dSs Kai,ov 
YTfjfia dvSęi Kai ywaiKi- Kai ofioimę Eię rśorta noi.i,G>v 
koi Kaiuoy ndi,bv aoi n i l ^ ę  fj nokię egtui' rjv Se Siay- 
ndaiję, Kai ai Teyyab goi, &ę nrjyaę (paoi to>v Kai.mv

14 Ebvai, dbE(p&a()[iEvai eooyTai. ê EGTab Se oob iSbvTi ram a  
Ek&óvTa ETb Kai tie^i Tfję apnayfję fioTkeiGaGlłab. nęa>Tov 
S’, Ebprj, e%t rovę s/bbodę &r]oav()ovę ns/une Kai nagahap,- 
flavbvT(ov oi Goi (pijkaKEę naga Tmv euójv (f>vkaKon>. radra 
tji£V Si] dnavTa ovtoj Gvvr]veoe noiEbv o Kiyoę, Sianeę 
eKeIey ó KąoiGoę.

15 T óSe Se fjboi ndvTmę, scpij, & Kęoios, i.s^oy, nmę 
GOb dno(3Eflr]KE r «  ek tov ev Aeiupoię j f ę ł ja r i jp to t r  ooi 
yu() Si] ‘ksysrai n a w  ye Te&s^anEdo&ab o AnoklMv Kai

16 ge navTa EK£bV(p nei&bfjiEyoy nędTTEby. ’Efiovi,()/M]v av, 
E(fi], d> K vq£, oijTeoę kytbv vvv Se ndvra TdvavTba si- 
&vę e£ any^ę nądTT(ov nQoorp'£X&r]v r w  Anóiikwyb. limę 
Se; E(fi] ó flvQoę- SLSuoke' naw  yaęt naędSoęa X«yetę.

17 "O rt nęmroy fjbśy, syti], dpAkĄGaę s^coTay tov &eov, e t r t  

ESeóuryy, ansnEb^do^y aiiroti, el S i ‘vabTo d^HsiEiy. tovto 
S’, Ecpt], /ni] o r t  ■9-Eoę, di.id Kai ay&ęwnoi zaZ o t K.dyaAob,
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enebdar yvS)OLV &nbOToip,evob, oi cpbkoiob Tovę dnbOToiv- 
raę. enel /abemob eyzw  z e t  [idK drona e/j,ov nobovvToę, 18 

y.ainen nfiboor Aehpffw &ne%ovToę, oma) dr] nepnor neoi 
naidojy. o de fioi to p,ev nę&Tor oid' dnexqbvaTo- ene'b 19 

<5“’ c y ó  j r o H e  [iev nefinaw drafhfoaTa xąvoa, noKKd d’ dp- 
yvęa, ndfinoWa de &va)v e^ikaodfirjr norę airor, coę edb- 
yow, tots dr] fiob dnoy.(ńverab e<ro)Tó)VTb, Tb av jttot nobrjoamb 
naldeę yerowTo- o de einev, on eaobVTo. nai eyevovTo fiev, 20 

oide yaę oide tovto eyeioaTo, yevo[ievob de ovdev avr]oav. 
ó fj,ev jag xo)(fbę &>v dbeTekeb, o de uęnoToę yevb[ievoę iv 
dy/bbfj tov f3iov diMokero. nbe^ofieroę de Talę neęi Toię 
naldaę OTfjbbpoęaię nd"kbv nepbna) nai ene^wrw tov &eóv,
Tb dv nobwv tov "kobnon fibov eidabfroveoTara diareke- 
oabfjbb. ó de ąob dney.ęiaaTo-

2 a m b v  y ty z ó az eo y  eidab[M>v, Kęolae, neędoebę. 
eyó) ó ’ ay.oioaę tt]V /MWTebcw rjerihp'- evop,bCov y e o  to 21 

qd(TTov fiob aiTov nęooTa^ama tt]v eidab[ioviav dbdórai. 
dXkovę fjb'ev ydą ybyvd>oy.ebv Toię p,ev oióv t’ eivccb, Toię 
d’ oir £amov de, ooTbę eoTb, num a Tbvu evófib^ov &v&qo)- 
nov eldevab. xai tov jtte re  Tama dr] %QÓvoi', etoę fi'ev e t-  22 

%ov f]ov%bav, oider erendlow im a  tov tov nabdoę &d- 
vaTov Talę Tv%abę- enebdi] de avenebo-9r]v ino tov 'Aorsv- 
Qbov erp’ ifjbdę OTęareieo&ab, elę ndm a y.ivdvvov b]k&ov 
eocólh]v p,evTOb oidev xaxov ’ka(3(óv. oiy. abTiwfiab de oide 
Tade tov &ebv. ene'b y a p  eyva>v efiamor fjnj lxavov ifilr  
fjbdfteo&ai, dorpal-mę ovv Toj &eą> dnfj^&or xa'b airoę Kai 
oi ovv eaoi. vvv d’ a i nakbv ino Te n"koiTov tov 23 

naębrToę dba&QvnTÓ]ievoę xai ino tu>v deo/bbevarv /iov 
nęooTdrrp' yeveo&ab xa'b ino t (óv dbóęaw, 5rv edido- 
oav fjbOb, xa'b i n ’ ayfręcónaw, ob ae Ko)MxebovTeę ekeyov, 
drę, e t eyd> i&ekobfM ća)%ebv, navTeę uv ep>o'b neb&obvro 
xa'b (jbeybrSToę dv e tijj ' dv&(>(óna)v, ino TObomuw de "koyow

8*
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dva(fvocófievoę, ct>ę ebkovro fis navreę oi KDKkio fiaobheię 
nęoordrryy rob noi.eyboo, bnede^afir^y riyv orąarryyiar, coę

24 k a r ó ę  cbr peyioroę yeveo&ab, dyvoa>v aęa eaavrov, h i  
ooi dvrbno\eybebv lxavoę bmr^ eivca, nęmrov fiev ez fremv 
ygyoyórb, ETIBITK de dba fiaObke(OV ttSCflUKorbj S71EITCI Ó £K 
ncadbę aQerrjv doKovvrb- rmv d' eumv nQoybv(ov dKobio 
rov nę&ror (}aobkeboavra dfia re fiaoibea Kai ekev&eęov 
yeveo&ab. rabrJ obv dyrorioaę dbKaLtoę, eiprj, eyw rrjr di-

25 złjy. «U ,« vvv dĄ, ecpr], <h Rbęe, ybyvd>oxo) fisv epavrbv 
oi> d’, ecpr], erb doKelę dlri&ebew rov Anoidkw, &ę ebdal- 
/j,(ov eoopiab ybyvcóoKcov epbavrov; os de e^torra dia robro, 
oti dębor1 dv fioi doxeię elKUOab robro ev rcó nagdrrb- 
Kai ydc> dbvaoab nobfjoab.

26 Kai o Kbęoę eine- Bovi.r]v ąob doę neęb rovrov, 
5) Kęoios- eycb /«(> <Jov evvomv rr]v nę6o&ev ebdabfioviav 
obKrelęco re os Kai dnodldcopbb r]dr] yvvaixd re eyew, rpv 
gŁ/eę, Kai raę &vyareęaę, axovco ydę ooi eivab, xab robę 
(pbkovę Kai robę &eędnovraę Kai rędne£av, ovv oląneo

27 e^fjre- adyaę de oob Kai nokśpborę dcpaboót. M d Ala [irj- 
dev roivvv, ecpr] o Kooiooę, ob eaoi erb fiovbevov dno- 
Kę>bvao&ab neęi rryę epbiję ebdab/r,ovbaę- eyai /«() i]dr] oob 
'keyco, rp rabra pbob nobr]Or]ę, u ‘keyeię, orb, r]v alhob re 
pbaKaęicordrrp eYó^uifor eivai (3iori]v Kab sycą oweybyrco-

28 okov abroię, ravrr]v Kai eyćb vbv eyow dbdięor. Kai o Kb­
ęoę eine" Tlę di] ó eycov rabrr]v rrjv Lba.Kaolar piorrfr; 
(H efjirj yvtrf, einev, 5r Kbęe- sKeiw] yaę rwv fiev dya- 
&ćóv Kai r<3»' [ialaKióv Kai ebcpęoowu>v naoów epioi ro 
ioov pierelye, cpęovnd(i)v de, onwę rabra eorab, Kab no- 
’kśuov Kai pbdyr]ę ob pberf]v abrrj. obrai dr] Kai ov doKelę 
efjie KaraoKevdęebv, cóoneę sycó, rjv ecpbkow nai-boru dv- 
ibęcóncor, &ore ro AnoUkawb aiXa [roi doKió yaęborrjęia

29 bcpebkr]oebv. dxoboaę d’ o Kbęoę rovę boyorę ccvrov e&av-
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[acuje ttir rtjr etid-r/ńar, fye ós ró komór, ónot xai a i-  
róę notieóotro, e'ire aga xai /pijat/iój/ rt rofuęojr atirór 
eirat etre xat hotpakeoreęor oi'rwę fyoó/bteroę.

7. Ś m i e r ć  P a n t e i .

(Cyr. VII, 3, 2 - 1 6 ) .

Mera rrjr [idfirpr ó KCęoę y.akeoaę rtraę r&r na<>- 1 
órrorr ónpyer&r, Etnare (Jtot, e(pr], «£Ó(xzx£ Ttę ifićór 
'Ajięaddrar; frarfidęco ydę, etpr), ort nęótjfrer {kaatitor 
etfó fjpaę vvv odda^oH tpatrerat. ra>r oir {m ^era r  rtę 2 
dneK()Lraro, ort, ’£2 deanora, od ^Jj, dkk’ er tIJ ł^Z // 
ane&arer eptfiaktor ró dęfia eię rovę .Alfivnrtovę' ot d’ 
akkot nkrir róór eratęarr adrod e^eyktrar, &ę tpaotr, enei 
ró orttpoę eldor ró róór Aiprnrtcor. xai rdr pe, eepr], 8 
keperat adrois 77 pvrr) dreko^terrj rór rey.oór y.ai er&e- 
ptert] etę rrpr d^ptdfia^ar, er fjneę adrrj óófieiro, n()ooxe- 
y.outK.erat adrór erfkade not nrtóę rór Uayrakór nora- 
p,ór. Kai rovę utir edrodfiorę y.ai rovę &eęanorraę adrod i  

dędrretv tpaoir eni kótpou rtróę &rjKrjv rtó rekewĄoam; 
rrpr de prraiya keponotr mę xd&i]rat papai xsxoo/iłjxvia, 
otę elfie, rór ardęa, ri]r Ketpakrpr adrod efioroa eni rotę 
póraot. radra óy.odoaę ó Kdyoę enaioa.ro aga rór piwór 5 
Kai ed&dę dranrjdrjoaę eni rór tnnor kafiów fitkiorę in- 
neaę rjkarrer eni ró nd&oę. radarar de Kai rcofiędar 6 
exekevoev, ó,rt ddratrro, kafiórraę y.akór KÓoprjpa brdąi 
tptktp xai dpa&tó rerekerrrpy.órt peradttóxety xai óortę 
elfie rdę enoperaę apekaę, Kai fiodę Kai tnnovę, eine 
rodno Kai dfjta nęófiara nokku ekadretr, ónov dr adrór 
nw&drrpcat Órra, tbę dniotpapett] rą 'Afięaddrą.

enaioa.ro
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7 'JSnei de eide ri]v ywaiKa yapiai Ka&r]fievr]v Kai rov 
veKQov Keipievov, edaK()voe re eni r ii ndtkei Kai eine' 
<Pev, 5) dyatki] Kai niori] ipvyd], oiyei di] dnokmuw djpiaę: 
Kai apia ede^ioiro adrov Kai d] yei^ ro i veKQoi enr]KO- 
kodfh]Oev dneKeKonro ydo Komdi ino r&v Aiyvnriiov.

8 o de Idmv jrolw e n  fiakkov i]kyi]oe- Kai d] ywi] de dvw- 
ddęaro Kai dei-apew] di] naąa ro i Kdi)ov eipikr]oe re 
ri]v yeltta Kai nakiv, ó ę  oidv t’ d]v, nęooriępiooe, Kai ei-

9 ne- Kai rakka roi, 3) Kiye, obronę eyei- akka ri del oe 
bąuv; Kai ra ira , eipr], oid’ bri di’ eae ody d]Kiora ena- 
&ev, Iowę de Kai dia oe, 3) Kiąe, oddev f]rrov. eyió re 
yaq f] fiióęa nokka d ieKekevopir]V adrii obrio noieiv, onioę 
goi ipikoę a^ioę yevd]Ooiro- adroę re oid’ on oiroę od 
roiro evevoei, o,ri neóooiro, akka, ri av ooi noiijoaę ya- 
nioairo. Kai yuii odv, eipr], adroę aev aiiepinronę rere- 
kedrrjKer, ey3) <T d] na()aKekevopievr] ^woa nagaKdfkrjpiai.

10 Kai 6 Kięoę yęovov piev riva oitonf] KareddKQvoev, 
eneira de eip&ey^aro' Akk’ oiroę aev dd], 3> ydvai, eyei 
ro Kiikkiorov rekoę- vikwv ydi> rerekedrryKe- od de ka- 
fioioa rolode eniKÓOfiei adrov rolę naę’ efioi- na(jf]v de 
o Iiofi()vaę Kai o radaraę nokdv Kai Kakov koo]iov ipe- 
Qovreę‘ eneira d’, eipi], Lotki, on odde rakka arifioę eorai, 
akka Kai ro [wypia nokkoi ya>oovoiv a^ionę d]piióv Kai

11 enioipayb]oerai adrii, boa eiKoę drdyi dya&ii. Kai od d\ 
eipr], odK eęrjpioę eoei, dkV eyio oe Kai oaipQoodvr]ę 
eveKa Kai naorję d^erfję Kai rakka npirjoio Kai ororrjoia, 
oorię dnoKo/uiei oe, onoi &v adri] etkekrję- pibvov, eipr], 
dr]kó)oov nęoę epie, nąoę ovnva yęr^eię Kopiiotkfjrai. Kai 
dj llavtkeia einev 'Akka tkaęęei, eipr], 3> Kiąe, od ad] oe 
K.ądipio, npoę ovriva (iodkopiai dcpiKeotkei.

12 'O piev di] ra ir ' ein3rv anrjei, KaroiKreipiov rd]v re 
ywaiKa, o'iov ćwdpoę orepoiro Kai rov avdpa, oiav ywaiKa



7, 7-15; 8. 119.

KaTukinów ovy.eT' owolto. f] de ywi] rovę /xev etiyodftoTę 
ey.ekevaev dnooTipsaL, ecoę uv, ecprj, Tord’ eycu odógcofiuL, 
mę jiovko[MU‘ Trj de T(>ocf)(ó‘ elne nuęufieveLV, x«f eneTu^ev 
airfj, eneidcw uno&dvri, neęiKakdyaL aiT fy re kul tov 
&vdęu ev\ IfiUTbco. Ą de Tęocpoę Kotla LKeredoocfu fj,rt 13, 
noielv tovto, enei oddev o^wre kul xukenu'wovouv ecbęu, 
eKafhjro Kkdovou. fj de dKivdKijv nukat, nuęeoKevuo/Kevov 
onaoafierri ocpdTTei Sawrjr kul em&eiou en\ tu OTewa 
rov drdęoę wyr euvTrtę Kecpakfy dne&vi^OKev. f] de tqo- 
cfoę uycdkocpiięaTÓ Te kul ne<neKdlvuTev ufupco, cóoneo 
fj IldyfreLu eneoTeLker. o de Kvęoę, u>ę tfa&eTo to eęryov 14 
Tfję ywuLKoę, eKnkayeię letcci, ei tl d vvv.lt o ^otj^ouL. ol 
de etirotiftoL idovTeę to '/eyevrl[vevov> Toelę ovTeę, onuad- 
fTevoc k&kewol rovę uKivd'Kuę unoocpuTTOVTai, ovneo btu- 
%ev utiroóę, SoTipióreę. ó de Koooę, c&ę erikricjluoe tcó nu- 15 
&bl, dyaod-ećę Te ttjv ywuiKu kul KUTolocf)V()dfievoę dnrjSL' 
kul tovtcdv p,ev, fj sIkoc, eneuelr^r^ c&ę rń/oter ndyrow 
t(óv Kukćóv, kul to fjwfjfia uneoueyefreę e^dod-rj.

8. Jaki użytek robił Cyrus ze skarbów?

(Cyr. VIII, 2, 7; 13-23).

Uporawszy się z Lidyą, wyruszył Cyrus w towarzystwie 
Krezusa przeciw Babilonowi, zdobył w krótkim czasie miasto 
i urządził się w niem jako król. Uważając za rzecz najważniej­
szą, aby jego Persowie, a przedewszystkiem przyjaciele, cnoty 
się trzymali, upominał ich, ażeby nie przestawali panować nad 
sobą, jeśli chcą zachować zdobycze, i podwładnym przyświecali 
przykładem życia czynnego i szlachetnego. Najwyższym urzędni­
kom poruczał poszczególne czynności zarządu, sam kierował 
całem państwem. Szlachtę nakłaniał do cnoty, mianowicie do 
bogobojności, sprawiedliwości, uczciwości, skromności i wstrze-
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mięźliwości. Nawet o tych poddanych miał pieczę, których los 
do niewoli przeznaczył, starając się o ich byt materyalny i do­
bre powodzenie. Będąc ludzkim, żywy brał udział w szczęściu 
i nieszczęściu swych przyjaciół i rozdzielał liczne i bogate po­
darunki. Stąd miał ludzi wiernych, czuwających nad bezpieczeń­
stwem króla i jego wielkiego państwa.

1 CO Kvqoę -noki) diereyyuw ó.v&qmno)v rcó jrleZoraę
nQooodovę ’ka/i^eiveiv no\v e n  nkeov to' nkeiora
av&ę>(ómi>v deopeiej&ai.

2 Kai ro [aev dr] [AEyefrei óoSpcor {ineęfictkkeir nkov- 
rsieórarov ovra oi ■9-av/biaejróv ro de rrj ■fregaTceiez vmi 
rfj em^Ekeią reóv epikeov fiaoikevovra Tieęiyiyyeey&ai, touto 
ó^roZoyrÓTgpoj'. eyelroę roivvv leyerai xarddr]koę elvai 
firjdevi &v ovra>ę eriejftw&eię f]rrd>/Aevoę ebę epików &eQa-

3 neią' rai kóyoę de etvrov dnouvi]poveverai, oję keyoi na- 
Qanki]iyia ee>ya eivai voueaję aya&ov yai fiaoikeoę eiya- 
&ov' re>v re yd.Q vou,ea yryprai eepi] efidai[wva ret yrr]vr] 
noiovvra yyfjrjfrai airolę, r] dr] 7tQofidro)v ei<daifiovia, 
róv re ffaoikea ebejatiraię eddaipioraę jióZeię yai dv&ąe!a- 
novę noiovvra yęfjod-ai atiroię. order ovv {karpiaorbr, 
eineę ravrr]v eiye ri]v yveó[Ar]v, ro cpikoriyeoę eyeiv ndv- 
reov dv&Qwn(Dv &£Qaneiex neenyiyreo&ai.

i  Kakov d’ emdeiyeeet y.ai roiro keyerai Kvąoę em-
deiĘai Kęoiejep, ore eroo&erei avrbv, wę diet ro nokka 
didórai nevi]ę eooiro, e^ov aireó &i]oav()ovę yovoov 
nkeiorobę evi ye dr dpi er rep oizoj yara&eo&etr vmi ror 
Kupor keyerai epeo&ar Kai nooa dr i]di] oiei ąoe %pr]- 
piara eirai, ei owekeyor yproior, &onep ov y.ekebeię, e£

5 orov er rrj apyf] eiyii; xai ror Kpoioor eineir nokór 
n ra  dpi&pibr. xai ror Kópor repetę ravra, "Aye dr], epa- 
rai, w Kpoloe, ob/rTrefripor drdpa oitr "Tordoną rovrepi, 
oreo aii morerieię pidkiora. ov de, eb T  ordonce, eeprp
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ngoę rovę <pt'Xovę Xe/e atirocę, ort, Seogcac 
ygvocov ngoę nga!;Lr rera' Kac ydg rcó orrc ngooSeogcac 
Kac y.ekeve atiroSę, bnboa dr EKaoroę Sóracro nogćoac 
pcoc ygrjpiara, ygdparraę Kac Karaor]gcr]ragcerovę Sowac 
rlyr encorokryr rp  Kgoćoou &egdnorrc (pegeer. raićra Se, 6 
boa ekeye, Kac ygdpaę Kac origcrgydgceroę eSĆSoo rcó 
‘Tordoną pegeer ngoę rovę pckovę’ er ey gapę Se ngóę 
ndrraę Kac ‘Toraonar <wę pćkor airoó Seyeo&ac. enel 
Se negcr]k&E Kac rpieyy.er o Kgoioou &egdncor raę enc- 
orokaę, o Sr] "Toraonaę ecner- Żf2 Kvge fiaockeó, y.al 
epcol r]Sr] ygi] drę nkoooip ygfjad-ar ndpenokka ydg eycur 
ndgeegee Smga Scd rd od ygapcpcara. Kac o Kvgoę ecner- 7 
Elę pcer roirvr y.al oiroę r]Sr] &r]oavgbę ^geer, ti> Kgocoe- 
rovę S’ &kkovę Kara&em Kac koycoac, nooa eorlr erocpca 
ygĄpcara, tfr rc Semgcac ygfjo&ac. keyerac Srj koyctddyceroę 
b Kgoćooę nokkankaoca eSgelr, f] eprj Kógp dr elrac er 
rolę &r}oavgoćę f]Sr], el orrekeyer.

'Enel Se roóro paregor eyerero, elnecr keyerac b Kii- 8 
goę- cOgąę, parać, & Kgocoe, wę ecol Kai epcol &i]oavgoć; 
dkkd oi) gier Kekeóecę pce nag’ epcol airorę oukkeyorra 
p&orelo&ai, re Sc’ airobę Kac gccoelo&ac, Kac pókayaę 
aórolę epcordrra gcco&opógovę roórocę ncoreóecr- eycb Se 
robę p'ckovę nkovocovę nocmr rodrovę pcoc rogei/dm &r]oav- 
govę Kai pókaKaę apcu epcov re Kai rmr -fjpceregmr dya- 
&a>r ncororegonę elrac, rp el pgovgovę pcco&opógovę ene- 
orryjdpcrgr. Kac dkko Se ooc egar eyd> ydg, ó  Kgocoe, 9 
o pcer oi &eoi Sórreę elę raę pvydę rolę urfdgmnocę 
enoerpoar opeoemę nerrpraę ndrraę, rovrov pcer oijó’ atiroę 
Svvapcac negcyereo&ac, dkk' elpcl ankiporoę y.dyd) moneg 
oi dkkoc ygcppcdrmr- rrjSe ye pcerroc Scapegecr pcoc Soy.m 10 
rmr nkecormr, orc oi pcer, enecSdr rdir dgy.ońrrmr ne- 
gerrd Krrjomrrac, rd pcer atircór K.arogvrrovoc, ra. Se y.a-
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raofinoyoi, rd de ćc(H&p,ovvTeę Kai fier^oCyreę Kai iordv- 
reę y.ai dbawd%ovTeę Kai tpvkdTTovTeę nędypara e%ovOb, 
Kai ofitoę evdov ii/m rsę rooaóra ovre eofrioom rikeLco, 
fi dvvavTat (pecety, dbaQQayebev yur> dv, ovr' dfiepieww- 
rat nkeito, fi ddrayrab tpeęeby, dnonvbyebev ydo dv, d\"kd

11 rd nepirrd zęfi/MTa nodyaara e%ovolv eyćb d’ !5jnj()£Tc5 
fj,ev rolę &eoię Kai ópeyojuat dei nkebdyooy enebddy de 
Krfiowfjbab, dv ideo neotrra ovra ra>v epboi dę>KovvTO)v, 
rodrobę rd.ę t’ eydeiaę rćdv (pbi.(ov e^aKodfiab Kai Tikov- 
rb£(ov Kai edeoyerwy dvd-Q(órtovę evvobav eł; adruw ktćó- 
ąab Kai cpbkbav, Kai ek tovt(ov Kaynodfiab do(pdi.ebay Kai 
evKkebav d odrę Karaofircerab odrę dneęTbkrjęoijyTa Xv- 
bbo.LVETab, aKkd fi edy.leba, o oto dr rikeitoy fi, rooodrto Kai 
p,ei^(ov Kai Kailitoy Kai Kortporetia tpeęety yiyyerab, no\- 
iMKbę de Kai rovę tpeąoyraę adrfiy Kov(porepov.ę napeye-

12 rab. oncoę de Kai rooro eldfię, etpr], (!) K qoIoe, eytb od 
rodę riketora eyoyraę Kai (foi.drroyraę nkeiora eddabfjbo- 
yeorarooę fiyov/Mib- ol ydcy rd rebyi] cpvkdTTovTeę odrtoę 
dv eddabfJboveoTarob eirjoay ndvra ydo rd ev ratę nokeob 
tpvkdTTovobv a H ’ oę dv KTao&al re nkeiora ddvrycai 
ovv rtó dbKabco Kai yęfio&ab de nkeLorobę ody rtó Ka^có, 
rovrov eyd) eddabpboyeorarov yofib^co. Kai ravra fiev dfi 
tpayeęoę fiv, cóoneę ekeye, Kai nędrrtoy.

9. Ś m i e r ć  C y r u s a .

(Cyr. VIII, 7, 1— 2 8).

Jedną część swoich sprzymierzeńców odprawił Cyrus do 
domu, hojnie ich obdarzywszy, innym pozwolił zostać u siebie 
w Babilonii. Następnie udał się do Medyi, gdzie mu Cyaxares 
swoją córkę za żonę, a Medyę jako wiano dać obiecał. Potem
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wrócił do Persyi, gdzie ojciec jego Kambizes mianował go 
swoim następcą, a tem samem stosunek jego do narodu per­
skiego na przyszłość ustalił. Wkrótce potem ożenił się z córką 
Cyaxaresa i udał się z nią do swej stolicy, do Babilonu. Cały 
oddany sprawom państwa starał się jako dobry monarcha 
o utrzymanie porządku w całym kraju i szanowany był i ko­
chany przez wszystkie narody, które pod jego berłem szczęśli­
wymi się czuły.

Ovtoj Se tov alawoę Trpo/e/cop^zóroę, dłj 1
n()£O/3włję Siv 6 KOęoę acpbwebTab się Hśęoaę to sfiSo- 
[iov S7ii Tf/ę ccÓTofi Y.al 6 uev Tzaritf Y.al f] [Mfcrję
nakab dr/ coojrep slubę etete1.evtt]Y£(Juv atircó- o Se Kfipoę 
E&ufjs to. vo/Luęóu,Eva Ieqo. Y.al tov xoqov fjpr/aaTo JJeq- 
aaię ymtu tu tiutolu Y.al tu S&ęa naoi SieScuyey, tionsę 
sim&Eb. Hobprj&eię S1 ev tco fiaoikebij) ovaę sISe tolóvSe. 2 
eSô EV aVTOJ TbOorjSE&COY XQEbTT(l)V Tlę fj YaTCi U.vtł()COTCOV 
elnelv Sv(jY.svd^ov, d) Kvę>s' ijSi] yuę się &sovę u m .

T ovto Se lS(bv to ovao E^ijpso&i] ymI o/ eSIw eSohei 
slSśvub, ott tov /Sion teKedtt] naęsbrj. si&bę ovv l,aficbv 3 
isysia e&ve J d  te naT^oją Y.al cHIm ) xal Totę uKkoię 
&so~Lę snl T(óv u.y.oior, mę Hśooab &vov(7bv, cbSs snso^ó- 
fisvoę- Z ev Tiaręiós Y.al "H1.bE val ndvTsę freol, Sê so&e 
tuSs Y.al TslsoTifeba nolXff)v xal Ttęd^sa>v Y.al %a-
QiOTrjQia, oTb Eor]{jbcuvET£ fjbob xal sv bsęoię xal sv oiięa- 
vioię orifiEbObę Y.al ev oiawolę xdi sv (pr^abę, & r ’ sxpfjv 
nobsw xal u ovy £X(>fp'- Tiollrj d’ vu.lv ^dobę, oTb Y.uyd> 
EyiyY(O(jxov tt]v vi.letet)u.v Eiuutl.Et.av Y.al oSSetmókote snl 
Talę Ei>Tvxiabę insę dv$-()(onov Ecpęóvipa. alToopiab S’ vuaę 
Sovvab Y.al vvv naboi fjbsv y.al ywaby.l Y.al yilobę Y.al 
nuTęiSb EiSai/jbovbav, s/rol Ss olóvns(t aiowa SsS<j)xaT£, 
TObavTr\v ymI te1.evti]v Sovvab.
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4 'O fiev dy TObaira nobyoaę Kai obY.ude ek&dw edo- 
£ev fjdeaję iwanaioea&ai ymi KaTeykwy. eneb de &Qa fy , 
ol TETay/uwoi nę>ooióvTeę loioaofrab m rov exekevov. o d’ 
ekeyer, on  rfdeouę aranaioiTo. ol ó" a i Terayu,evoi, enei 
&Qa fy , deinvov naoETb&eoav rw de Ą yivxy oItov yb'ev

5 oi noonleTo, dbyiyv d’ edoYM, yai emev ydemę, ćbę de 
uai Ty ioTeęalą avve(labvev aiToj ta ir a  xai Ty T(UTy, 
Ey.dlene Tovę nałdaę- ol ó'1 etvxov owyyol.oo&yyoTeę 
aiToj xai ovreę ev Ileąoaię' ey.dl.EOE de Kai Tovę (pbkovę 
yal Taę ITectouw dQX^?' naoóvTojv de ndvTaiv yęxeT0 
TOboide l.óyov.

6 Ilaideę śfiol nal ndweę ol naęoweę (pbkoi, eaol utv 
tov filov to rekoę ydy nd(>eoTbv ex noXkwv tovto oa- 
(paę yiyv(óoxar ifiaę de %()r], orav Tel.EVTyoa), aę neęl 
eidal[wvoę e/iov xal ł,eyeiv xal noielv navTa. eyib yd,Q 
nalę te &>v ra ev naiol vofib^ófieva xaX« doxaj xey.aę>- 
niórf&ca, enei Te y/3yoa, Ta ev veav'bOKOię, Tekeioę Te 
dvyp yevó[Aevoę Ta ev avdędob' ovv Taj XQ°VV re %poi- 
ovti del owav^avo/j,evyv emyiyvd)OXEiv edóyow xal Tyv 
e/biyv dvva/Mv, &ore xal Toi[wv y^paę oidendmoTe yo&o- 
jitłjj/ Tyę e/jLfję yeoTyToę dod-eveOTEQOV ybyvó[ievov, xal ovr'

7 eTu/etpłjrfaę oct’ em9-vfjbyoaę olda orov yTixyoa. xai 
Tovę atv (pbkovę eneidov db’ euov eidalfiovaę yevoy,evovę, 
Toię de no^e/uouę iid  e/j.ov dovka)9-evTaę‘ xal Tyv na- 
TQbda nQÓo&ev idba)Teiovaav ev Ty Idola vvv TcyoTETiuy- 
ij,evyv YccTa^elnor &v t’ EKTyodfj,yv oidev o,ti oi dieocood- 
fiyv. xal tov fiev naę>e'kd'ovTa XQ°VOV &Ti(>aTTOv o$T(oę, 
&otieq yixófj,yv (pófioę de y.ob ovy.na()op,aQTaiv, p,y Tb ev 
Taj śmóvTb XQ°V(i> V Idobfib y ayoioabfu y nd&obfii xa^E~ 
nov, oiy ela Teheoię fie fieya cp(>ovebv oid’ eicpęaweo&ab

8 eynETrrafAEYaję. viv d' yv TeleoTyoay KaTalkelnco atv iiiaę, 
d) naldeę, ijdwraę, oioneę edooav aob oi &eol yereofrar
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zftT«Z«47icu de naręńda %ai cpikorę eddabfjbovodvraę- &are 
n(aę ody. av g’/co dbKabwę fj,ayMQb^óp,evoę r'ov dei xqovov 
[wrffj/r]ę rvy%dvob/u; del de xai ti;j/ j3aobkelav /ae 9 
ridri oayyipńoarra xarakbnelv, foę &v p,r] &[Mpbkoyoę 
yevo[j,evrj nęayfjbara dfjblr naoctoy?]. eyd) d’ odv (pika 
uev duaporeyooę bfiaę ó/io/wę, d> naldeę' to de nęofior- 
kedew y.ai to ry/elotfab, g’g>’ o,Tt d.v xabQoę doxfj eivai, 
toCto nęoordrra rui nooreyoj yevouevo) xai nkebóvwv 
yard to gZxóę efinelfto). enaided&rir de xai adroę om oj ę 10 
?j7ió rfjode rfję epifję re xai bfiereoaę naręidoę, rolę 
nąeofimeęobę od pióvov adekyolę dkkd y.ai nokiraię y.ai 
ódO)v xai frami/ xa'i Xó/cov ineiyeir, y.ai dpidę de, cb nal­
deę, omotę e£ aęyfję enaćdevov, robę atv yeęaireęorę 
TcęorbfMW, ra>v de reojreyojy nfjoreripifjo&ab' coę odv ma­
lm u  y.ai elldbafiera yai ewo/ut keyovroę epiod, om oj ę 
anodeyeo&e.

Kai ob fjbev, do Jdapifidorj, rrjv fiaoikelar e%e, &eojv 11 
Tg dbdóvrojv xai epiod, ooov ev epiob 001 d \ cb Tavao- 
Źuąri, oarąanrpo eivai dbdco/u Mrjdaw re xai 'AQfJbevboiv 
yai ryirojy Kadovoiojv ravra de ooi didobę ropib^oj d(j- 
%r]v pj'ev cielę oj yai rowo/ia rfję ftaoikelaę roi nęeofro- 
Tgp(u xarakinelv, ebdai[MVbav de ooi dkvnorepjav. onoiaę 12 
ęiev yd(j dvd^ambv}]ę edcpQoodvr\ę evderję eoei, oby ogar 
ukkd ndvra ooi rd doyovvra dytfęajnorę edcp()abveiv nay- 
eorai. ro <?g duoyaran^ayrore^ojy re eoav yai ro nokkd 
u,eobcbvuv yai ro farj ddrao&ai fjooylcw eyeiv yevrqi^(jp,e- 
vov dno rfję nęoę rd/ad eęya (pbkovbxlaę xai ro tm(lov- 
kedeiv yai ro enifiookedeofrai, ram a  rcó flaobkebovri 
dvdyxi] oob piakkoy ov/nna(jopiaę>reiv, a, ody? 'lo&i, rob 
ev(f>ęabveo&ab nokkdę doyokiaę nageyei. oio&a per odv 13 
yai od, cb Kafifldori, on od róde ro %qvoovv oxfjnręov 
ro rf]v fiaobkebav diaoą^ór eoriv, akd ob moroi cpikoi
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ox?̂ 7T77{)or fiaoikedGir dkij&eoraroy y.ai doipaheoraror. m - 
orodę de fifj vo[u£e cpdeo&ai dv&Qiónovę' naoi ydp &v 
oi adroi nioroi (paivoivro, &onep xai rdXka ra neipv- 
y.dra naoi ra adra cpaiverai' ukfd rodę niorodę ritfeofrai 
dei exaorov earnń ?; de yrfjoię adruw eoriv oddapunę odv

14 rrj (tią, dXX.cc uaki.ov odv rdj edepyeGią. ei odv y.ai ak- 
i.ovę rivaę neipaoei GVjbi(pdł.ay.aę rrję (3ccaiXeiaę noieia&ai, 
/jbridafióS-er npbrepov ćipyoo fj dno rod b[AÓ&ev yevo- 
uevov. x.ai nokircd roi ayffpionoi dlikodanów oiyeiórepoi 
y.ai odooiroi dnooxfjviov oi de dno rod adrod onepf^a- 
roę cpdrreę y.ai dno rfję adrfję iirjrooę rpacperreę y.ai 
ev rrj adrrj oly.Lą ad£rj&evreę y.ai dno ridv adr(óv yo- 
veiov dyaniófieroi y.ai rfjv adrfjr firjrepa xai rov adrbv 
narepa npooayopedorreę, ncoę od ndvrmv odroi olyeió-

15 raroi: pi] odv, a oi ffeoi diprjyrjyrai aya&a elę oly.eió- 
TJjrcf adelnpoię, fiaraia norę noidorjre, dXX’ eni radra 
ed&dę oly.odoąeire &)Jka <jpcXix« epya- y.ai odnoę dei 
awnepfikrjroę ailkoię eorai fj duerepa ipikia. eaurod roi 
y.djderai o npovoa>v ddei-ipod- r'ivi yap ccXXw ddelnpdę p,e- 
yaę ow odrco y.ai.oy foc ddefapió; rię d’ allkoę ripidjoerai 
di’ avdpa ątya. dwapieroy odnoę, wę adeiapóę; riva de 
ipofidjoeral rię adixeiv adekipod {leyctkoo ovroę odnoę, coę 
rov ddefapór;

16 Mfjre odv {farrov [j/ijdeię ood rodno dnaxoveno 
fjidjre npo&vpiórepov napeoror oddevi yap olneiórepa ra 
rodrov odrę dya&d odrę deiva fj Goi. ewdei de y.ai 
rade- rivi yapiodfieroę eknloaię &v /A,ei^óviov rvyeiv 
fj rodno; rivi d’ dv fiorjfffjaaę loyvp6repov adfifiayov 
dyr&dpoię; riva d’ aio%iov pdj ipikew fj rov udel.(pbv; 
riva de anavnov ydilior nporipav fj rov adelnpbr; pó- 
vov roi, cb Kapfidorj, npioredorroę ddeinpod nap’ adelnpąź 
odde (p&óvoę napd rmv dXkiov eipiy.veirai.
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rctjoę &e(bv nar(><j}(uv, <b naiSsę, Tiaa.TE d ily -  17 
Zonę, et r t  xat roO eetot yaińdEO&ai fiekei (i/iir oi> yctę 
Srjnov tovtó /e rjaipmę Sokeite EiSśvai, óię ovSev e n  
eyci) soo^ai, snEiSav tov dvfr()(omvov fiiov Tekewcrjour 
oiSi ydę vvv roi rrjv y' sfirjv ifruyrjr eatyaTE, di.V, olę 
SiEnyarTETo, ToiiToię ctirip1 óę ovnav KaTsipwętaTE. orrot 18 
e/oj/e, & naiSsę, otiSe toIjto namoTs Enciofhp', tfrę

ywyr], swę fiEV &v ev d-vrjT(ó ndjya.Ti fj, ^rj, orav Se 
tovtov dnailayry te&vtjkev ó^m ydę, on x«t Ta ihnycd 
cstifiara, ooov &v ev airoię yę>bvov y f] ‘wuyry ĘawTa 
naQE%ETca. oiiSś ys onoję ćłyyaw eotcu łj yuyij, EnEiSav 19 
tov ayyoroę oiópaToę Siya ytvrytai, oiSs tovto nśnEi- 
ouar d l i ’ orav ifoiyaToę xal Ka&aębę o vovę EKKQi&fj, 
t.ote Kai y>Qovip.d)TaTov uvt'ov slKoę eirai. Siai,vofiEVov 
Se dv-d^d)nov Sffkd eanx m a m a  dmóvTa nęoę to ofio- 
(fvkov rikrp> Tfję yuftfję' avTi] Se pcmj ovt,e naęoooa 
ovte dnioHaa óąaTai.

"EworjaaTE S’, syry ort iyyi)Tsęov fisv to>v drfręco- 20 
niv(i)v &avdrą> oi>Ssv eotiv vnvov y Se tov dv&()d)nov 
yuyy tote Srynov fkeioTaTr] KUTayawETai Kai róre r t 
t&v [aeH owow nęooęćr tote yaę, c&ę eoike, fidi.iora 
Ei.EvfrEęovTai. ei fJiEv oiv omcoę e/ ei ravra, &onE() syto 21 
oifiai, Kai f] yv%r] KaraleinEi to oćó/mc, Kai Tryv Eartv 
-wuyrp K.aTaiSovasvoi koieite, a dyb) Sf-ouar eI Se /ury ort- 
Tcoę, d lld  fićvovoa fj yvyi-] ev Ty acóyiaTi owanofMy- 
okei, odka &Eovę ys Tovę dsi ovTaę Kai n d w ’ Eipoyaw- 
Taę Kai ndvra Svvafiśvovę, oi Kai tt̂ pSe o j r  tv>v ólcot' 
Td£iv ovve%ovoiv UTinfiy Kai dyĄę>aTov Kai dvafid()Ti]TOv 
Kai ino Kallorę Kai usyE&ovę dSiryyryEor, Toi>Tovę yo- 
fiobyiEVoi /jrfnoTE ciOÊ Eę p/r)Ssv [â S e uvó(jiov ^ te noi- 
rjorycE ^ te ^otI eSo^ te. fiETa uevtoi &Eovę Kai dv&ęcó- 22 
nwv to ndv yśvoę to dsi Eniyiyvóp,Evov alSsiod-E- oi ydą
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ev okoto) tifiaę oi &eoi dnoKqvnrovTai, ukk’ e[i(pavfj na­
wy uvdyy.r] det typ tu fipeTeęa eirya' a, fiev x«- 
Ha.nd Kai e^to tu>v adiKaw ifaiwyzai, dwaroiię iua.ę 
ev naoiv dv&qó)noię Iwadeityr ei de elę ćckktfkoyę adi- 
kov ti (fqovrjaeTe, ex navro)v avd-qd>no)v to a^ióniGToi 
eivai anofiakeiTe. oiideię yaq dv eti niGTEOGai dóraiTo 
fip,iv, odd’ ei n a w  nqo&vpoiTo, Idów ddiKodfiEvov toy 
udkiOTu (pikią nqoor]Kowa.

23 El nev ovv eyd) v/udę iKava>ę didaoKO), o'iovę %qi] 
nqoę akkrfkovę eivar ei de pr], Kai naqd twy nqoyeyevr]- 
fiev(ov Liavlfdv£Te- ami] yciq dqi(JTr] didaoKakia. oi p,ev 
yaq nokkoi diayeyevr]wai (fikoi u,iv yoveię naiui, (fikoi de 
adekifoi ddek(foię- r]dr] de Tiveę totjtow Kai evawia ak- 
krjkoię enqa^av onoTeqoię &v odv aiu&dYrjG&e Ta nqa%- 
frewa ovveveyKÓma, Tama dr] aiqovfievoi bq&(óę &v

24 flookedoio&e. Kai tovtiov aiv 'ioatę i]dr] akię, to d’ e/ubv 
O oma, 5) naideę, 0Tav TekeoTrjoo), prjTe ev xqv(j(ó tyrpe 
urpe ev dqyvqo) /urpe ev akkw fir]devi, akka Tfj yf] u>ę 
TuyiOTO. anódoTe. ti yaq tovtov /j,aKaqia>Teqov tov yrj 
[uy&fpai, f] navTa pev Ta Kaka, naw a  de Taya&d 
(fóei Te Kai roerfei; eyd) Je Kai dkkoię (fikdv&qa)noę 
eyevóprp Kai vvv fjdeotę dv poi doKćó Koiv(ovf]oai tov

25 eveqyerovvToę dv&qd)novę. akka yaq rjdr], etpr], eKkeinew
poi (paweTai ly o{kevneq, <wę eoike, naviv dqyeTai
anokeinouoa.

Ei Tię oiv ip&Y i] dełpaę fioókeTai r^ę epfję apia- 
o&ai f] oppa Toipov £ormoę eti nqooideiv e&ekei, nqoo- 
tror 0Tav d’ eydi eyKakói/nopai, aiToiipai tyldę, d> nai- 
deę, pr]deię e r’ av&q(óna)v rovpbv od) pa IdeTco, pi^d’

26 aiiToi ipeię. Utooa.ę pewoi naw aę Kai Tovę ovppa- 
%ovę eni to pvfjpa Toipov naqaKakeiTe owrjo&rjuope- 
vovę epoi, ort ev rtó auipakei r]di] eoopai, coę pi]dev &v en
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xaxbv na&elr, j/rjre perce rov &ebov yeratpab, prjre rjv 
pr^der erb dr onóaob d’ dv ek&ioob, rorirorę ei nobrjoar- 
reę, bnóaa en’ dvd'o'i eiócuporc ropb^erab, dnorcepnere. Kai 27 
rovro, e(fj], pepv7ja9-e pov re"kevrabov, rovę cpbkorę etiey- 
•yerowreę ymi rovę e%&ęovę dwrpiEO&E Kokd^ebr. koi 
ftcdęere, d) cpbkob nabdeę, xa'b rrj prtrę'b dnayyeWere c&ę 
naę’ epoir wu narreę de ol naęórreę x«i ol dnórreę 
(pbkob %abęere.

Tavr’ einbw xa'b ndrraę de£ba)odpevoę eycxaXi5^aro 
x«{ otirtuę erel,evrr]oev.

9
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I. Obrona Sokratesa przeciw oskarżycielom. Część pierwsza.

(Comm. I, i).

1 IIo\ł,<xHię e&aijficuja, TbOb norę loyobę '.AfripsaLoyę 
enebOixv ol y^a^idfiEYOb JSodk̂ Attiy, oję &%boę sir} &av<x- 
tov Trj noksi. fj fAEv ydę yęacpri nar’ avrov .toiASe rię 
fyr aSbusi 2o)y.naTr^ę ovę [aev nóU ę vo[uęćb &eoi>ę ov 
ro/M^aw, ETsęa Se 7.cavu Saifióvia Ebocpśęonr mSlkel Se 
YMb rovę vćovę Sbacpd-EbęcoT.

2 H o(qtov p,EV oiv, óę oix svofjbb̂ Ev ovę 77 jiólię vo- 
fib^si &£ovę, TTOiai tiot’ EyęrfacwTo TEY/bbî btą; {hjaw te 
ydf) (j)avEf)bę j^v noH&Mę utv oluob, noWdy.bę Se eju tu>v 
xoiv(óv Tfję nokscaę (ho/Mw, y.at [-bavTby.fi /^có^eroę ovy. 
atpcwrję SbETsfrmjfoiTo ydr>, <&ę (pawj JSawędrrję to 
Saifióvcov Eccuró) or^u-odysLy o9sv Sr] xa'b [lakbOTa. p,ob So- 
Kov(nv airov abTbdaao&ab y.abvd Sab[jbovba EbO(fEQEbv.

3 Ó S’ OTjSeV XabVOT£QOV £bO£(p£()£ TOM fl&kaW, ObJOb f-baVTb- 
xrjv vo[u £ovtec; olowoię te xęa>vTai wu (prjp-abę y.ab av(Jb-

jfo \  /3óXotę xcu ■d-yobab^ptiroi te ydę irwkapfidroyoby oi> robę 
oęrb&aę ovói robę SnavT(óvTaę elSśyab ra ov[i(£er)ovTa 
Tolę fjbavT£VofjbEPObę, aKka Tovę 9-£ovę Sbu toÓtwv wStu

bavTby.fi
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,0r][jiMV£iv, x&XEbvoę Se omcoę Evóbbbdtv. &kk’ ol p,sv nksl- 4 
otoI (paobv ino te tow ófwbiiow xai Tmv dnavTbóvTO)v 
dnoTośnEO&a.b te xa'b nęoT(>En£<j&ab' JZwjtęaTrję Se, &oneę 
£ybyvamiEV, ovT(oę Eksys- to Saiuóviov yut) ecfT] <j7][AabVEbv. 
xai nokkolę tow owcwtow ngorjyópETE Ta [aev nobsw, ra  
Se /Lin] nobEbv, foę tov Sa.iuovt.ov nQooi]ftabvovToę. xa'b Tolę 
fjbsv nEb&o[iEVobę a.mą aWeąśgs, Tolę Se [eĄ nEbUo/iśrobę 
/LbETEunkŝ y.caTOb Tbę oiv. &v ó[Mkoyr](jEb£v avTov fioiksofiab 5 ^  
fJbrjT’ tfkbd-bor jiwJ-r’ dXafói/£z cpalrsod-ab Tolę ovvovobv; sSó- 
xsb S' &v dfMfOTEoa Tavra, eI ngoayo()Eicov óę ino  Hsoi 
(pabvó/j,Eva yj£vS()[jb£voę scpcdrETos'' Sfjkov oiv, OTb oix &v 
ngoiksysr, eI firj snbrfTEVsv dMj&sinfEbr^  ̂ Tama Se Tbę &v 
akką nb(jTEioeb£v rj Heco; nbOTsiaw Se Hsolę nmę oix Eb- 
va.b &£ovę EVop,b̂ Ev;

dikku fjbrjv snobEb xai tccSb ngoę Toię EnbTijSsboTę' 6 
T a 1'u,$v1y$th avayxaba oweBoH ete xal no(ŹTTEbv ć&ę vou,l-

L  L i ( l L V 5 A > ’  f  dęoisv uobOT' Sv ngay&rjrab, nsgb Se Tóav dSr]kc»v oncoę 
dnofirjcnłbTo' LbavTevaoaivovę nśpnEW, eI nobijTEa; xal Toię 7 
fićkkomaę o'ixovę te xa'b nokEię rMkćoę olwfjGEbv {iavTbxfję 
£(p)j nęooSsbO&ąb.j TEXTovbxov h 'ev yag fj yakxsvTbXov 
$1 y£(D(yybxov jj «W(i<Ó7rtoj' agywoy fj tu>v TOboiTaw £,gywv 
Ŝ ETaOTbX0V Tj koybOTbKW 7] ObKOVOfJbbXOV i] OTęaTTjybXOV 
y£V£O&ab, ndrną ru  TobaiTa pcafhjTĆt xa'b dv&gcinov 
yrcopcrj algsra ivóąb^Ev Ebvar ■ Ta Se ąćybOTa tćov ev ro i- 8 
TObę ECf>rj Toię {ksoię eamolę KaTakebnEdfrąb,ów ovSev
Sfjkov Ebvab TObę dv&g(tinobę. oote yug tcó Hakatę dygov 
(pvTEVOafjbśvą Sfjkov, oijTbę nagncóoETab, oms Tą Hakatę
olxiav olxoSo/Ji7j(}a[jbEvą Sfjkov, ooTbę srobKijOEb, oms Tą 
(JTgaTTjybKu Srjkov, śl OTfrąsosb (jTgaTTjysw, oms Tą no- 
kbTbxą Sfjkov, si OTfJbąśgsb Tfję nókscoę ngocjTaTEbv, orne 
Tą SwaToię ev rrj nóksc HTjSsOTaę kaficwTb Sijkov, si
Sbd Toi)Tovę OTÊ rjOETab Tfję nóksatę. Toię Se p/rjSsr tow 9

6'.-̂  • 9#
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rocobruw oio/j,evovę £cvac Sac/yonor, óXku ndvra rfję dv- 
bbrjoiTwrję yrcófj/rię, Saiijcovav eyrySai,/j,ovdv Se Kai robę 
fjcavrevofjcevovę, a rolę dr&ęmnoię eSbiKav oi bbsoi fia~ 
bbovoc ScaKOLVEiv —  olov ei rcę eneęconóri, ndreqov em- 
ordaevov bjvcoyelv sni ęeićyoę )m (3eIv Kyelrroy fj fj,r] enc- 
rsraycevov, ł) nbreQov £mord/AEvov kv^eqvććv eni rb]v vaw  
Kęslrrov bafieiv fj fifj enccsrdp,Evov—  fj a s^sorcr dęc&fMj- 
oavraę fj p,ErQfjoavraę f] orfjoayraę EcSevac\ robę rd 
rocaora naod rmv &e(óv nvvibo.voycevovę ddeucra jiocećk 
fjyslro. scpf] Se Selv, u uiv [Mtxbóvraę tcoceIk eSoiymk oi 
&eoĆ, /J,av&avECv, cc Se jjcfj Sfjka rolę drlbodinocę ćorc, 
jiscęaofbac Scd uavrcKiję naęd rwy bbewv nvvbbdvecf{bac- 
robę ibsobę yaQ, oię av ćbacv 'ckew, mjp,aivecv. •

10 p,ijv EKElvóę ye dsi aev fjv ev ro (favE^w‘ 
Ttęw rE ydę się robę nsęcndrorę Kai rd yrpydaca jjec 
Kai Ttkijfboborję dyoąaę ekec cparegoę fjv, Kai ro ‘kocnov 
dei riję fjfAtnaę fjv, onov nkscciroię [iśiloc owEOEO&ac 
Kai Eksys fjce.v wę ro noi.b, rolę Se (5ovko[ievoię e^fjv

11 dKobecv. oiSsię Se ndcnore 2<»Kodrovę obSev daefleę obSe 
dvóacov obre nęarrovroę ecSey obre beyovroę rjY0vaev.

) otiSe ydg tceqc rfję rwv ndvrwv (pSoswę, fjnec) rwv aki-wy 
oi nkeloroc, S teksy er o OKonaw, orewę o Yakobfjceroę bno 
rwv rjocf)iard)v Koo^oę ecf>v Kai rćocv dydyKacę EKaora 
yćyyerai rwv oięaidaw, óHci: Kai robę (pę>ovrć£ovraę rd 
rocabra [Moęalyorraę dneSecYW. 5 ^ ,

12 Kai TtQwrov /aek abrwv eokohec, nóreęd norę voiu- 
(javreę iKavwę fjSrj rdv{b()(óntva ełSevac eęyorrac eni ro 
neęi rwv rocobrow cfQovri^ecv, ?} rd fiev aribęwnEca na.Q- 
evreę, rd Saifjuwia Se OKonovvreę fjyovvrac rd ngoofj-

13 Kovra nądrrew. sibaófia^e S’, ei fii] cpav£Qov abrolę 
Eoriv, orc raora ob Svvaróv eorcv drfbndnocę ebpslr. 
enei Kai robę ueycoror (f>Qovovvraę eni rw nsęi rovrwv
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Zg/en/ ov to.ttu Sô ó^eiv ickMfkoię, u d u  rolę paivopEvoię 
ópoicoę Sioyeio&oi jipoę &lfofl,ovę. tćov te yuo poivofiś- 14 
vodv robę psv otiSs to. Seivo. SsSiśvai, rovę Se xai to 
pi] (pofisya (pofiElo&ar xai Toię utv otiS’ ev o^ką Soneiv 
oirf%Qov sivai ‘kśysw rj noislv otiow, Tolę Se ovS’ E^iTij- 
teov się av&(>cÓ7Eovę sivai Soxeiv not Tovę pkv ov&: Ieqov 
oSte fiwpw ovt’ dWo tG>v &eImv ovSev Tipav, tovc Se 
xai hifroTę ymi !;vka to TvyóvTa xai d-r/gia oćfiEcf&ar 
T(ÓV TE TlEl)i Tłję T(ÓV 7ldvT(l)V Cf)VOE(l)ę pEQipVlÓVTO)V Toię 
pEV SoXE~lV EV p0V0V TO 8v ELVOl, TOię S’ UnElQO TO nkfj- 
■8-oę- xai Toię psv dsi ndvTO nweio&ai, Toię S'‘ otidw av 
tcote xivr)&ijvar) xai Tolę psv nóvTa y'iyvECiQ-ai te xat 
unóWwi&oi, Tolę Se ovt’ &v yEVEij8-ai tiote ovSev ovte 
unoikśoO-ai. eokohei Se TTgpt a m n 1 xai tSćSe- &(£ &otieq 15 
ol TĆwfrgcÓTlEia pOv8-ÓVOVTEQ fyyoWTOl Tood-’, 6,Tl &V pÓ- 
&a)Oiv, £avToię te y.ai t&v oX)m v otco &v fioijkowTai noi- 
rjOEiv, oiiTht y.ai ol to. 8-eio trpowTEc; voppowuv, etcei- 
Sdv yvuxjiv, alę dróyyaię ey.uoto yiyvETai, noirjosiv, otuv 
fioTjkowTOi, y.ai &vepovę xai vSoto yai &Qaę xai otov &v 
dXkoV SeO)VTOI T(ÓV TOIOTJTCW, fj toioStov pev oSSev oSS’ 
E^Tti^oTOir, uqyei S’ aoToię yvcóvai póvov, fi tcóv toioii- 
tcov eyooto yiyvETai.

]1eQI pEV oi)V T(ÓV TOVTO nC)aypa.TEVOptV(J)V toio.Ctu 16 
e'Xeyer aitToę Se nsęi twv &v8-Q(omvcov dsi SiEi.ty et o 
oxono)v, ti EtioEfiśę, ti dos^śę, ti yo"kóv, Tl Ol(jyj)Óv, Tl 
Sixaiov, ti uSiyov, ti ocoipęooSwj, ti pavia, ti koSysla, 
ti Ssikia, ti 7ióXtę, ti rwkiTiyóę, ti d^xfi Sv8-q(Ótio)V, ti 
dę>xiyoę dv8-^(óncov, xai nspl tćóv d).).cov, d Tobę psy sl- 
Soraę fiyEiTO xai.obę xdya&ovę eivai, Tovę S’ dyvoovvTaę 
dvSQanoSmSEię &v Siyaiioę ysy^rjofrai.

"O o a. pEV oiv pfi (pav£Qoę fiv oncoę Ey'iyvcooxEV, oi- 17 
Sev 8-avfiaoTov {msę tovtcov neęi ovtov naQayvćóvai Tovę
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ómaordę' ooa Se nm reę rSsoar, ov &av/jiaoTÓv, sl ftrj
18 tovto>v &E&V[Mfór}oav; flovk£voaę yap norę nal tov (3ov- 

"kEvriKov oqyov o/AÓoaę, ev ąi fjv x a ro  Toi>ę vó(iovę fiov- 
’kEVO£bv, sm m m rję ev tco Sr/uo) yeYÓpsYoę, ETU&var]oav- 
roę tov Sr f̂iou nafta Tovę vófiovę swśa OTQaTi]yovę jtwą 
ifnfyąi Tovę d/jbcpb 0QaovkXov Y.ub 'EęaobYbSrps dnoY,T£bvat 
ndvTaę, otix ij&EkTjOEY Emyjrjbpboab, oęyb^ofjbEvov p,kv avTo 
tov Srjuov, noKkuw Se m  Svvar&v dnEbkofoTow dXkit 
neąb TikEiovoę snobrfoaTo sioQYEbv rj %a()boao&ab tcu Sifaw

19 to dbnabov łiab (pokalżao&ab Toiię dnEikovvTaę\ Kai 
ydo £7ib[Ask£(j&ab &sovę evÓui^ev dv&Qtamov ov% ov T'f>ó- 
nov oi ttoIZo! vo[u£ovobv ovTOb fjb£v ‘/u  o dioTTa.b Tovę &£- 
oitę Ta (JbEv slSevab, Ta S’ ovy slSĆYab' JSowędTrję Se 
navTa [isv fysbTO &£ovę £bSśvab, rd te 'ksyć^EYa xai 
7iQaTToiJb£va y.oj, Ta obyfj j3ovkEVo[jbEva, navTa%ov Se naę>- 
Elvab ymc orifiabYEbY roię dv&ę>cónobę ns^l t (óv dv&Q(ti- 
itEbow ndvro)v.

20 0avfjbd^bo ovv, onmę noTE En£bo&rioav b4.&T]vaboi 
^b)Y.QdTr}v 7iEQb &£ovę fjbr] (jco(f)()ov£bv, tov dosfisę //en ov- 
Sev tiote oot’ EbnovTa oijTE nQa^avra, TObaoTa Se Kat 
'kśyoYTa yab TiędTTOYTa, oid Tbę dv %a'b "ksymY YMb nodr- 
Tmv e’ńj te Kai vofJb'b̂ obTo eiosfiEOTaToę.

2. Obrona Sokratesa. Część druga.

(Comm I, 2, i — 2o; 2 4 - 2 8 ;  4 8 — 55; 62 — 64).

1 0avfiaaTov Se cpawsTab fjbob Kai to nsbod-fjYab Tnvaęt
c&ę ^or/.ttdTr^ę Tovę vźovę Sb£(f&Ebę)EV, oę nęoę Toię eIqt]- 
fA£vobę nąmTov fisv yaOTyoę Kai noToo ndvTcov dv&ym- 
nmv tyy.naTEOTaToę fy , sina nęoę %Eb[/Mva Kai dńęoę 
Kai ndm aę novovę KaęTsębKbÓTaToę, ETb Se nęoę to [ie-
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TQboiv Sslo&ab n£nabdsvfAEVoę omotę, ćoote n a w  [MXQa 
zezT-t^Łteroę n a w  ęjąóiMę t/£bv dny.omTa. na>ę o8v amoę 2 
<bv TObomoę akkovę &v r) dos^slę rj naęavbp,ovę rj k'b- 
%vovę rj nęoę to noveiv aakay.oiię Enoi/qOEv; «ZX’ snavo£ 
[i£v tovtojv nokkobóę, dpeTiyę nobĄoaę enifrvuEbv z«t sknb- 
Saę naQao%cóv} av £amwv enb/TEktomab, y.akobę naya&obę 
soeo&ai. y.abTOb ys o88sncónoTE bnśoyoTo 8b8doy,akoę et- 3 
vab totjtoo, dikka Tą (parsęibę £bvab TObomoę &v iknb^Ebv 
snobEb rovę ovvdbarQb^ovraę Samą fjbb[iov[jb£vovę tŚHEbvov 
TObovTovę yEvr/OE(j&ab. akka [ir]v y.cd toC omp,aToę abróę 4 
te otix Tjf̂ bśkEb Tovę r ’ d/bbskowTaę orz snrpsEb. to udv 
oi>v finEpEo&bowa {insQnovEbv dnEdoMfia^E, to 8e, boa 
ffifMę fj ifru%r] dśysTab, Tama ixav£óę &y,novsbv sSoybfra^E. 
TamT\v yd.Q Tryv {>ybEbvr]v te bxava>ę Ebvab y.ab tt)V
Tfję iwyfję iniatk£bav oiy. Efrno8b̂ Bbv scyrj. akk’ ov fjdjv & 
&()vnTbxóę ys oids dka^ovbyoę fjv om ’ d/Ansymy ovd-’ 
finofiśosb obJTE ttJ ośZlłj SbabTTj. ov p/ąy o38’ Eb/aobyor^d- 
Tovę ys Tovę ovvóvTaę snobEb. tS>v [iev ydo ukkiw snb&v- 
uum snavE, Tovę 8e &avrov Enb&ofwfimaę oby sn^dr- 
teto y^rjfjbaTa. Tomov 8’ dn£%b[jb£voę Evóp,b̂ ,Ev £k£V&EQbaę 6 
Enb/jjEkso&ab- Tovę 8s kaąPdyomaę Tfję ouikiaę fibO&m 
8v8()ano8bOTdę £ama>v dnsydkeb 8ia to dvayvMbOv abiTolę 
£bvab Sbakśyeofrab, naę’ <bv kd^obsr tov fjbbo&oy. s&abfia^E 
8’, et Tbę dę£Trjv snayyskkófiE^oę dyyópbor noaTTomo xal 7 
firj vofjbb̂ oi to fiśybOTov xś()8oę s^sbv (pbkov dya&ov ktt}- 
odfAEroę, dkka ąofiobTo, firj 6 y£vó[AEVoę y.akoę y.dya&oę 
T(ó tu fjbśybOTa EVEQyET^oavTb {Mj tt]v [leybOTrps yaobv 
ê ob. ^coyęaTTję 3s EnriyysbkaTo fjbsv obSsTb ndmoTE Tob- 8 
omov ov8ev, snbOTEDE 3e tojv ovv6vtv)v Samą rovę 
anod£tżap>£vovę, &nsę atirbę E8oHbfia^sv, się tov nuv- 
tu (ibov £amą te xa'b dkkrjkóbę (ptlovę dya&obę
eoso&ab. naę dv obv 6 Tobomoę avr]Q 8baą&£b()0b
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Tovę vśovę; sl fii] aga f] Tfję empekeia dbacp&oęa
£OTbV.

9 ’z4A.Xo: v-r] Jia, 6 yMTrjyoyoę £(pr}, fineęoyay enoieb 
rów xa&EOT(łn(uv vóiM>v Tovę ovv6vraę kśyo)v, a>ę ^a>^ov 
ew} rovę ub'sv r-fję noksoję &Q%ovTaę dno xva[iov y.a&b- 
OTCtrai, xv/3£(myT?7 óe iwjdfra E&ekebr /()?}o\7-at mafisvT(S, 
p/i^ds T£KTovb, firjd’ cajkryrfi, /j/>]d’ sn’ akka roiavva, 
a nokkcó ekaTTOvaę fikdflaę dfiayrayó/Awa nobel rd>v ne^i 
rrjv nókiv a/iaorcwoaśniw Tovę de TObovTovę kbyovę 
enai()eiv ecpr] tovq vsovę yaracfQOvelv rfję YM&eardóorię

10 nokbTEbaę nai nobelv fiiaiovę. eya> d’ olfiab rovę (pyÓYrjow 
aOKovvraę m i  voaięovraę ixavovę elvai Ta ov[Mpeę>ovTa 
dbddoKEiv rovę nokiraę rjKbOTa ybyrso&ab (haćovę, eldoTaę, 
ori, Trj p,ev filą nęóoELGW £%9-(>ab yai, y.wdwob, dba de 
tov neb&eby &Kbvdijvo)ę te m i  u, et a (pbkiaę ra ird  yiyvs~ 
Tab. ol p,sv ydc> fibaofkErreę ojc ayabęe&EyTeę [uoov<jbv, 
ol de n£bO&evT£ę foę y.Eyâ ibou,Evob (pbkovobv. ovy.ovv to>v 
(pQÓvr]Obv doxoijvT(tiv to fibdęerf&ab, dkka tg>v l<j%ł>v ctvev

11 exÓvt(jjv eotlv. dkkd prip' yai mąjjbdyoiy o p,£v 
fibdęeo&ab Tokpww dsobT1 dv oiiy. okiyaw, o ds n£b&£bv 
dvvapb£voę oiidsyóę- yai yaę pbóroę 'fjpobT' dv dvvaG&ab 
neb&Ebr. x«i (povEij£bv de Tolę Tobowzobę iyy-bOTa ovpbfiabveb- 
Tbę /«() anoxTEbva'b Tbva fiodkobT’ &v u,akkov rj ^aivTb 
n£bd-o[iev(p ^ęfjo&ab;

12 ’XXćź, Ebprj ye o yaTtfyoęoę, ĉoKQ(XTeb ópibkr^d ye- 
vopbśvoi KąbTbaę te yai ^ky.b^bddrję nkeloTa ymym Tr]v 
nókbv Enobr^odTi]v. KobTbaę pb'ev yaą tmv ev Trj ókbyapyią 
ndvT(ov nk£ovoxTbOTaTÓę te yai jibabÓTaToę yai (povbY(ó- 
TaToę syEVETo, Ldkyb^bddrję de av twv ev Tfj driuoY.ęaTbą 
navTwv dy^aTEOTaToę te yai tifiębOTOTaToę ycd fibaboTa-

13 Toę. eyćb d', el pbśv Tb yayov ejce/ww Trtv nbkbv enobłjOa- 
Trjv, oiy dnokoyijoopbab- Ti]V de npoę ^My.ęc/.Tip' avvov-
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olav adrolv dtę eyevero db^yrjoo/iab. eyeveo&i'v p,ev /« () 14 
<5łj ra> uvdęe rodra (fiiosi (pbkorb[Aordra> ndvrcov 'A&rj- 
vai(ov, f3ovkofitvo) re ndvra dd savrmv nędrreo&ab xai 
ndvrwv wofiaorordroj yeveo&ab. ydsocw de ^awpdrrjr 
dn’ eka%bora>v aev ftęrjfjbdraw adraoy.śorara Qobvra, ra>v 
f]8ov&v de nanów eyxoareorarov ovra, rolę de dbadkeyo- 
[Aevoię adroó naob ypa/jberor ev rolę hdyobę, oncoę fiod- 
I oito. radra de óprorre xtu wre o’Im  nęoeb()i]O&ov, nóre- 16 
póv rug avra> cp-fj rod /3łov rod ^u>xpdrovc enb&v[jrfoavre 
%ai rdjg oco(p^oovvrtę, rjv exelvoę elyev, ope^ao&ab rfję 
dfukbaę adrod, rj vo[U<javre, el o tibky o car exelvo), yeve-
(j&ca dv ixav(ordro) 'keyew re xai npdrrebv, eym p,ev 16 
yuo djyodfiab, &eod dbdwroę adrolv rj ^fjv okov r w  fiiov, 
&rsneQ £ćwra 2(axpdrr\v ecbęcw, r] refrvdvai, ekeo&ai dv 
atirm fiakloY re&vdvab. drfkai d’ e / e r e a ^ r  e^ <bv encta- 
%drryv wę yap raybora xpeirrove ra>v ovyyiyvo[iev(ov fjyij- 
odo&ip1 elvab, ed&dę anon^drjoarre 2coxpdrovę enoarre- 
ri]v ru mjkbrbud, ówneą evexa JaMXQarovę (bpey&rinp'.

’7acuę odv elnob rbę uv nęoę radra, orb eypfps r w  17 
Jdor/.oó.ryr pnj nporepov rd nodkbrbYM dbddoy.ew rodę ovv- 
óvraę rj oioyiporelr. eycb de npoę rodro fiev oi?x dvrb- 
'keyar ndrrag de rovg dbddnxovraę opcd adrodg debxvdv- 
rag re rolę ybav&cźvovobv, fyneą adrol nobodobv a dbdd- 
axovob, xal roj "Loyco nęoofibfidĆoYrag. olda de xai 2a>- 18 
nędrrpb debxvdvra rolę ovvodobv eavrov xctkdv y.dya&w 
w ra  xa\ dbakeydybevov y.ałJkbora nepb aperiję xa'b m  
uidkcw dv3-()(i)mv(jjv. olda de xdxebvco owcpyorowre, eore 
^ojy.odreb owrorrpr, od cpo^ovfiev(o, pn] Cr îuobyro rj nai- 
obvro dno ^a>xpdrovę, dW  olofiwa) róre y.pamoror elvab 
rodro nqdrrebv.

''Ioo>g odv einobev dv noWol rdbv cpaoy.óvrow cpbkooo- 19 
cpelv, orb ody. av norę 6 dinabog adbyog yerobro, odde
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ó ou>cf)Qcov ifiyborrję, otiSs ud o  ovSev, <bv EbddhjObę sorby, 
o ua&dw ćwEnbOTrjfMw av norę yśrobro. syS) Se neęi 
roiraw oiy oirco ybyv(óox.oy 6ęa> ydo corniEp rd. ro i acó- 
frarog eęya roig ur] rd (jdó^ara d<r/.oivrag oti Swaaś- 
vovg nobslv, oirco xa'b rd Tfję ipvxfję eąya roig /ri rrjv 
yvyr]v doxoivrag oi Swafteyorę' ovte yaę> u SeI nędr-

20 rebv ovrs d>v SeI dnśyEO&ab Svvavrab. Sbo xa'b roig 
rlslg ob narćyeę, x&v don oa>(pQov£g, ofMjg dno r(óv no- 
yr^uw av&Q(ona)v £b(>yovabv, coę ryv frsv raw y^o ra jy  
óudkbco' aoxr](jbv oioav rijg dęsrfjg, rryv Se rmv novrj- 
Q(óv xarcckv(jbv. [jbaę>TVQ£b Se xa'b ra>v nobryray o 'keyaw

^Ers&^&r p,Ev ydy &n’ eo&Im  SbSd^sar rjv Se xaxol(jb 
w/bbiutjyrję, dno"k£lg y.ab rov sovra vóov.

21 Kai Kcnriac Sr] y.ab A\y.b^bdSr\g, ewę /ob£v ^any^d- 
rsb owrjorip', eSvvd<j{h]v ezetrw y^ajfiEra) WfAfAdya) rd>v 
firi y.a^dtr iridriM M  KQareiv exelvov S’ dnaWayEvrs, 
KpbTbaę fjbEV <pvy(bv się Gett akiav exeI ow^  dv&ęd)nobę 
cwofibą ąuiJkor rj Sbxaboovvrj /tw j^ej/otę, ADMfibdSrjg S’ 
a i Sba Svva[uv rrtv ev rfj nóheb y.ab rolę (jr^b^ayobg ino  
noKkaw xa'b Svvara>v &v&Q(bnoyv Sba^QvnrbfJbEvoę,. ino Sb 
ro i Srjp,ov n^bdjp,EVog, xa'b yąSbcog nęa)rEV(ov, a>one() ob 
rd>v yv(jbvbx(óv dyawcoy dfrkrjrab {jąSiwg noo)T£vovr£g dfis- 
"kofiob rrję aoyrjOEtog, oiro) y.dx.£bvog f][A£kr]O£v a iro i.

22 roboiraw Se av^avra)v airolv, y.ai w/ zwłićW) psy sni 
yev£b, Enr\QfX£.vw S’ sni nkoirco, nEyrmjfjbeyoj S’ eni Sv- 
vdfjb£b, SbarE&ęwfAfAsyo) Se ino nokkaw dv&Qcbn(ov, ent Se 
naob roirobę y.ab nokvv xąovov dno dSowędrorg ysyovóre,

23 rb &av^.aarov, el ineęricpdya) Eysyecj&riy; elra, et lcev rb 
Enkr îJbpAkryjdrrp/, roiroo Jźcoy.ędnp' o yMrrjyoęoę alrbd- 
rab; orb Se veu) ovte atircó, tylna v,a'b dyrcofroysarurco 
y.ab dyęarEOrdro) elnog Ebvab, ^coxę>dri]ę naoinye ocó- 
cpgoye, oiSerog snalvov Sonel rai yarrjyó^o^ a^cog elvab;
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oti p ty  rd ys uidku oirao KQbverab. rię pev ydo aiikryirfę, 24 
rtę de Kbfraębortfę, r/ę de «ZXoę dtdaozaloę bKaroię noi- 
Ąoaę robę pa9-r]rdę, eav nęoę akkorę sk&órreę yeiqovę 
(parmow, ałriar e%£b robror; rtę de n a r ty  y eav o nalę 
abroi owSbar^bficor rw ObDbpęorij, ioreyor de akho) rep 
ovyysvópsvoę norrjąoę yerrycab, rbv nębofrer alrbdrab, akid 
oby, boa) &v naga rop borepap ysbęaw (pabrrycab, roooircp 
paklor Enawsl rov ntyreęor; d W  Ob ys narśęeę abroi 
owówsę rolę vieob, rcov nabdcor TrZłj/z t̂eZowrcoj/, odz al- 
riav syovobv, sav abroi oanpyor&obr. otirco de Kai Xm- 25 
Kfpdrryr SbKauw ł)r K(ńvehV’ sl per abroę enoieb rb (parkor, 
etzórtoę dr edÓKEb norriębę elraf si d’ abroę oo)(pQord>v 
dbETEksi, nu>ę dr dbKaicoę rfję odz eroborję abroi Kaydaę 
ałrlar syob;

L4XX« Kfńrcor re X(OKQarovę ty  ópbkryrty Kai Xab- 28 
ęeep&r Kai XabQ£KQdrr[ę Kai ‘Eępoyerrję Kai XbpLaę Kai 
K etyę Kai ęf>abd(órdaę Kai didkob, ot EKsbrcp orrtyar, oby 
bva dijpijyoęiKoi rj dbKarbKoi yerorrro, aXX’ ira Kakob re 
ndya&ob ysróperob Kai ińy.o) Kai obKerabę Kai olKEbobę Kai 
(pbkobę Kai nokeb Kai noidrabę Sbraerro Kak&ę yęty&ab.
Kai robrtor oddetę ovre rEbóreęoę odrę Tr^ecr/Sdrepoę ar  
odr’ snobi-jos KaKor order obr’ car car eoyer.

Aidka Xo)K()drrję y1, e(prj o Kartyopoę, robę nareoaę 27 
npontya.Kb^ebr edidaoKE, nsiA-cor per robę orrórraę iaurop 
oocpareporę nobelr rmr narepcor, (pdoKorr de Kard rópor 
e^elrab naparoiaę Ekorrb rbr narśpa dtyab, reK.prioiop 
rodrco yęcópsroę, (hę rbr dpa&Eorepor ino ro i oocpare- 
Qov ropbpor ewj dede^^at. Xo)Kodri]ę de rbr per dpa- 28 
Aiaę EveKa dsopsiorra dbKaicoę dr Kai abror cpero dede- 
otdab ino rmr snboraperoor, d pi] abroę eniorarar Kai 
ra>v robobrarr ekekm noidkaKbę EOKonsb, ri dbacptyeb pa- 
rbaę apa&ia- Kai robę per pabroperorę opero orpcpeęór-
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Twę d.v dedeo&ac y.ał eaorolę Kał rolę cpckoię, rodę de 
pet] emora[ievovę ra deovra dcy.aiMę &v pcav9-dveiv napta 
rav encorafievcov.

29 JEduy.()drr]ę ye, ecpi] ó Kartfyoęoę, od pcovov
rodę nareąaę, ickhd Kał rodę &hhovę ovyyevelę enoćec ev 
arcfićą eivac na.od rolę ćkuto awodoc, heyaw, aę odrę 
rodę Kapcvovraę odrę rodę dcKa^opcevovę ot avyyevetę 
acpehodocy, rodę fiev ot iaręoć, rodę de ot owdc-

30 xelv encordfieroc. ecpr] de Kał nepł raw cpćhcoy ad>rbv he- 
yecv, aę oddev ocpehoę evvovę ecvac, ei pci] jc<m acpehelr 
dvvr]oovrac pcóvovę de (pd.OKecv adrov at;covę ecvtii rcpcfię 
rodę ecdóraę ra deovra y.ał e^pcrjyedoac di>va/ievovę’ &va- 
netxdovra odv rodę veovę adrbv, <wę adroę ecr] oocpcararóę 
re Kał akhovę ty.arararoę nocfjoac oorpodę, odra dcarc- 
&evac rodę źavrą oworraę, aore pcrjdapcod nap' adrolę 
rodę akhovę eivac npoę adrbv.

31 'jEytb d' adrov oida pcev y.ał nepł narepav re Kał 
rav  akhav ovyyevav Kał nepł (p,ckav radra heyovra' Kac 
npoę rodrocę ye dr], brc rrję iprypę e£e'kd'odm]ę, ev 
i] fiórr] yiyrerac (ppoyrjocę, ro oapca rod oiy.ecora.rov dv-

32 &póyn,ov rd]v ra^lor^r e^eveyybvreę d.(pav'ĉ ovrscv. ekeye 
de, on  Kał £av tK.aoroę eavrov, ndvrav pcakcora (pc­
heł, rod oapcaroę o,rc &v dypelor d] Kał dva(pekeę, adroę 
re dcpacpel Kał akkco napeyec. adroi re ye adrav bwyaę 
re y.ał rpcyaę Kał rdkovę dapacpodac nar rolę iarpolę 
naptyowc pcera novav re Kał &kyr]dbvav Kał dnorepcvecv 
Kał dnoy.decr, Kac rodrov yapcv ocovrac decv adrolę Kał pcc- 
G&ov rivecv Kał ro oiakor ey. rod oropcaroę anonrdovocv 
aę ddvavrac nopparara, dcórc acpekel pcev odd'ev adrodę

33 evóv, flkdnrec de nokd pcakkov. radr' oiv ekeyev od rov 
pcev narepa ^a>vra Karopdrrecv dcdaoy.av, tavrov de Ka- 
rarepcrew, dkk' encdecy.vdav, brc ro &cppov arcpcbv eorc,
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jT K p e x « Z e t  Entpskend-at tov c&ę cpgoinptÓTaToy strat y.ai 
tbyshipdtTaTor, onotę, ear te ino naręoę sav te ino  
aSs^tpoi sav te in ' akkou Ttvbę fiookyTat Ttpao&at, py 
Ttó oinEboę slrat niOT£va>v aps^y, «/./.« nstęaTat, itp’ t o r  

&v poilyTat Ttpao&at, ToiiTotę tbtpEktpoę strat.
'Epot psv Sy JEGwędryę TotoiToę tor sSoKEt Ttpyę 3 4  

a^toę strat Ty nokst pak\or y &araTov. xat naTa Toię 
rópovę Se ouonoar ar Ttę tov&’ sioot. xaTa ydo Toię 
rópovę, sar Tię tparsęoę yśryTat yikśnTtor y \omoSvTtór 
ł)  fiaEkarTtOTopwr ł)  'T O ty ro tw y to r  ł)  arSpanoSt^ópEroę i)  te -  

Qorsvkd>r, ToiiTotę fraraToę stjTtr i] £ypta" tbr SKEtroę 
ndvT(»v itrS-^tónotr rikstOTor dnstyEr. aEkd pyr ry  nokst 35 

y e  ovte nokśpov z c t z r a ę  mpfidrToę ovte OTttOEtoę , ovte 
nęoSootaę ovte akkon xaxov oiSeroę nótnore t u r t o ę  e y e '-  

veto’ otiSs pyr tStą y e  oiSśra ncónoTE dr&ętóncor ovte 
(tya-9-K>V SnEOTEOyOEr OVTE KCMOLę nEOLtfiaksy, aX X ’ o i ) J ’ 

ahtar t (óv slęyperair oiSsroę ncónoT’ eo%e. n&ę oir &r 36  

e r o y o ę  e t t j  Ty ynatpy; o ę  arTt psr tov py ropt^str &e- 
ovę, r a ę  e r  Ty yyatpy syśynunTo, tparsęoę ^r {kE^ansitor 
Toię d-Eoię pdktOTa ndrTurr dr&ętbncor, &vti Se tov 
S tatp&Eb()Etv Toię rćovę, & Sy o ycn/.wdpsroę aiiTor yTt&To, 
tparEębę t ) r  r r o r  a w ó r r t o r  Toię noryędę Eni&uptaę tyor- 
Taę tovt(ov psr narów, Tyę Se rakktOTyę rat psyakonąE- 
nsOTaTyę dęeTyę, y nókstę te xat oi/.ot sti olxovoi, nqo- 
Tosntor entdmpetr- ram a  Se ngaTTow ntóę ov peydkyę 
a^toę f y  Ttpyę Ty nokst;

3. Herkules na rozstajnej drodze.
(C o m m , I I ,  I ,  2 1 — 3 3 ) .

ITfióSby.oę ó ootpoę e’r  Ttó wyyędppaTt Ttó ns^i 1 

T f y t r / Z e o u ę  tpyoi ‘Hęcwksa, snsi ex natSaw się yfiyr 
ójopuTO, e r  ot rśot ySy aiiTorętŹToęsę ytyropsrot Sy-
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kovoiv, sits t})v di’ dęsTfję o8ov T()tijiovrai sni tov (3iov 
sits Trjv cha Kay.iaę, eĘsk&ówa się fjoryiar Kafrrjo&ai

2 &noęovvTa, noTŚ(>av tuv Ó8(óv Tf)dnrjTar j^tat (pavf]vai 
aircS 8vo ywaiyaę nęooiśvai pisydkaę, T ijvp iiv  sTŚęav 
SVn()Snfj 176 l8siV Kai sksV&Ś()lOV (fioSl, KSKOOpirjpiŚVTjV TO 
usv yęmpia Ka&aęoTrjTi, Ta 8s bfipiara al8ol, to 8s 
oyrjfia (j(U(fi()oavv ,̂ so&fjTi 8s ksvxfj, tt]v 8’ ŹTŚriar ts- 
&Qapipiśvrjv ą'sv się nokvoa()xiav ts xai dnakoTrjTa, xe- 
xakk(Dniopiśvrjv 8s to pisv %Q&pia, &ots ksw.oTŚyar ts 
xai sQV&ę)0TŚ()av tov ovToę 8oxsiv (paivso&ai, to 8s 
oyfjpia, &ots 8oxsiv oęO-oTŚęcw Tfję cpiosaę sivai, tcl 8s 
opipiaTa s%siv avansnTapiśva, so&rjra 8ś, rję &v ud- 
kiora rj &ęa 8iaka[inoi, xaTaoxonsio&ai 8s &ajia sar- 
ttjv, sniOKonsir 8s xai si Tię akkoę ai>Trjv &sarai, nok- 
kaxię 8s xai się Trjv £avTfję oxiav dnofiktnsir.

3 22ę 8’ syśvovTo nkrjOiairsoor tov cHę)axksovę, Trjv pisv 
nęóo9sv ąrjiksioar lśvai tov avrbv TQonov, Trjv 8’ ŚTŚyar 
(p&aoai ^ovkopiśvrjv nęoo8Qapisiv tu  cH()axksi xai sinsiv 
cOqu os, dt ‘Hę>axksię, dnoęowTa, noiav ó8ov sni tov (3iov 
TQanrj. sciv oiv spis (pikijv noirjoij, Trjv f]8iOTrjv ts xai 
QąOTtjv 68ov a£u os, xai tćóv pisv Tsonvuv oi8svoę

4 aysooToę sosi, Tffrv 8s %aksnuv ansięoę 8ia(Siuosi. np>w- 
tov pisv yaę ov nokśpiur oi>8s nęaypidTur (pęorTisię, dkkd 
oxonovpisvoę Siśosi, Ti dv xs%a(nopiśvov rj oitiov fj noTov 
siooię, rj ti &v 18cbv rj dyoioaę Tsącp&sirję, rj tivuv &v 
oocf)Qaivófisvoę rj dnropisroę fjo&sirję, Kai nuę &v piaka- 
xutaTa xa&si8oię, xai nuę dv dnoruraTa tovtuv ndv-

3 tuv Tvy%dvoię.~jjJ&v 8ś nors yśvrjTai Tię imowia, ond- 
vsuę, d(p’ uv soTai TavTa, oi (pófioę, pirj os ayayu sni 
to novovvra Kai TakamugovvTa tu oiapiaTi Kai Trj ipvyrj 
Tama no^i^so&ai, dkk’ oię dv oi dkkoi sQyd^uvTai, tov- 
Toię oi' yęrjosi, oi>8svoę dnsyopisroę, o&sv dv 8vvaTov
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i) ti zepdaw i. 7 iaw «x°^’eJ/ /«ę» dnpeksiofrai rolę śpiol 
ovvovoiv s!;ovoiav syta napiyoj.

Kai cT ‘Hpankiię anoboaę rabra, 22 ybvai, E(pr], 6 
m m a  Se ooi ti tor w; 77 Se, Ol [aev fiwoi (pikoi, e<pij, 
nakoboi p,E ESSaipioviav, oi Se uioowrśę (iie bnonopi^bfiE- 
voi ovopid^ovoi Kaniów.

Kai ev robrą bj trepa /w iy npoosk&oboa sins- Kai 7 
ifycb ^xto npoę oś, d> 'Hpd.y.księ, slSrla robę yEwbjoarrdę 
oe nai rbjv cpbow ripv orjv ev rrj naiSeią narapia&oboa, 
e£ ów skni^oo, sł rbpv npoę spis bSov rpdnoio, oipóSp' av 
oe rów naków nai oepwów dyafrov epydrrpy yEVŚo&ai nai 
epii eti nokv erripiorepar en' dya&oię nai Sianpeneore- 
pav (pavfjvai. obn s^anar^oco Se oe npooipiioię bjSovbję, 
dkk’ fjnsp oi {bsol Siś&Eoar rd cwra, Sirjybjoopiai ust’ 
dkrj&eiaę^ rów yap iwraw aya&ów nai Haków obSev dvev 8 
nbvov nai EnifitkEiaę -9-soi SiSbaow dv9-pd>noię, dkk' tire 
robę 9-sobę 'ikewę eivai ooi fiobksi, 9-epanevreov robę &e- 
obę, sirs bno (pików e&śksię dyando&ai, robę (pikorę eb- 
eęysrrjrEor, tire bnó rivoę nókeonę śmfhipikśę ripido&ai, 
rrpy nókiv dHpekryrśor, eiTe bno rfję ‘EkkdSoę ndortę 
d£ioię en’ dpsrbj {baopid^eolkai, ripv "EkkaSa neipareor sb 
noieiv, eire yfjv fiobksi ooi napnobę dcpfrórooę cpepew, rb]v 
y?pv &E()an£vrEov, sirs dno fioonripidraw o'iei Ssiv nkov- 
ri^eo&ai, rów fiooHrjpidrow enipiekrycśov, tire Sia noke- 
piov . opfiąę ab^EO&ai nai fiobksi Sbyao&ai robę re (pikovę 
eksofrepobr nai robę ey&pobę yeipobo&ai, rdę nokspundę 
rśyyaę abraę rs napa rów tniorapievow piafhprśor nai 
onoję abralę Ssl ypbjoibai doMtyreov ei Se nai rcó o(ó- 
/rari fiobksi Swaroę sivai, rfj yyiópirj bnripsrelv tfrioreor 
ro oóipia nai yvpivaoreov nóvoię nai iSpóm.

Kai b] Kania bnokafioboa elnev 'Ewoelę, & 'Hpay.księ,
(bę %akenb]v Hal pianpdv oSov snl rdę sbcppoowaę bj ywbj



144 Pamiętniki

oob avrrj di/rjyeiTai; eya de ęądbav Kai j3QaX^uv odov 
eni rr]v eddab[iovbav a^co oe.

10 Kai dj 'Aęerri einev ~£1 Tkfifioy, r t  de od aya&6v 
e%ebę, »} Tb d]dd oio&a; ffebę odde r i j r  rmv djdeow enb&v- 
[uav dvauevebę, «ZA« 7T()tr enb&V[j/rjoab navT(ov innlijbnka- 
oab, nęiv aev nebvfjv eo&Lovoa, ngiv de dbyfjv mvovoa, 
x « t wa fJbev fjdebmę (pdyrję, óbponobodę [ir)%av(Dfbevr], bva 
de Ądeeoę jró /ę , o'Lvovę Te noi.TTei.eię na^aoKevd^eb xai 
tov &eoovę %bóva neęb&eovoa t&jTebę, tva de 7M&vnva- 
oyę fjdecoę, od imvov Taę OTyatfwdę /jMkandę, akku Kai 
Taę Kkivaę Kai Ta dnófia&ęa Talę nkwabę naęaOKeoa^eb' 
od / d o  dba to noveiv, diXd dba to [r^der e^ e ty , o,Tb

11 nobtję, vnvov enb&uuebę. &&dvaToę de odoa ek freow aev 
aneyębyab, dno de dv&r)(dno)v dya&a>v aTbfJbd̂ eb' tov de 
ndvT0)v fjdbGTov aKodo/raToę, enaivov oeavTfję, &wrptooę 
ei, Kai tov ndvT(ov djdbOTov &eafbaToę d&eaToę' oddev 
ydą ncbnoTe oeaTTfję eęiyor 7,ai.dv Te&eaoab. Tbę d’ &v 
oob ‘keyodoTj Tb nbOTedoebe; Tbę d’ av deo[ievij Twoę enao- 
Keoebev; r) Tbę dv ed cp()ovć5v tov oov fhaoov TohfbTjoebey 
eivab; ot veob fjbev ovTeę r o t ę  ow/jmow addvaToi eiob, 
ntjeofidTeęob de yevó ,̂evob Taię i}ivxabę arórjTOb, anorcoę 
fiev 'kbnaęoi dba veÓTi]Toę (peęó[Aevob, enbndv(oę de ad%fjbr]- 
Qoi dba yrjęwę neęowTeę, r o t ę  p>ev nenęayfjbwobę aio^wd- 
fieTob, r o tę  de j r p a r r oaevobę fiagwó/Aerob, tu u,ev djdea 
ev Tfi reoTT̂ Tb dbadęafjbÓKTeę, Ta de yakena eię to yfjęaę

12 dno&efj,evob. eyd> de odrebfu p,ev &eobę, ovvebbbb de uv- 
■fręómobę r o tę  aya&oię' e^yov de Ka\dv o d rę  &ebov ovt’ 
dv&QÓ)nbvov /co()tę e/u,ov / t / r e r c n .  r t / iw ^ c t t  de fiakbOTa 
ndvT(ov xai naga &eoię Kai nap’ ar&ęamobę olę nęoę- 
r]7£b, dyanrjTrj p,tv oweyyoę Te%vbTabę, nimf] de (pvkal; 
omów deonoTabę, ed(J>evrję de naęaOTaTbę oiKÓrabę, u/a&rj 
de ov)&r]nT0ba t&v ev elęrjvri nóvcov, fiefiaia de to)v ev
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no^śfioj ovuua%oę eęycov, dfHorr] de <pbXbaę Yobrowoę. eo n  13 
de rolę [iev euolę (pilkobę bjdela fjbev nal dn^dyficor oircov 
xai nor tir cmokccuoic,' dvt'yovrub ydę, eorę &v enb&vu,rj- 
oojoiv abrtiv. vnvoę d’ abrolę ndęeorbr f]dba>v fj rolę 
afióft&oię, xai obre dno"kebnovreę abror dy&orrca obre 
dbd rovrov [lefhaoi rd dtorra nydrrtbr. xaz oi /zer 
veob rolę rtiv nęeo^vreęo)v enalrobę %abQovoiv, oz de 
yeęalreęob ralę rtiv veo)v rbfialę ayak’kovr(u, vml bjdeorę 
fiev rtiv nukcatir npd^eojr fie/wrprab, eb de ruę nccQ- 
oboaę r]dovrab ngdrrorreę, db e(ie (pilkoi p,ev &eolę 
ovreę, dyccTrr]ro'b de (filbobę, ri/uoi de naryiow. orav 
d’ ekfrrj ro nen()(ofievov rekoę, od /zera ta/ibję dri-fiob 
xeivrca, dkkd uerd fivb]fjjr]ę rov aei y(jbvov iiwob/rerob 
&akkovob. roiaCra aoi, ti nal roneow dya&tiv ‘Hądnkebę, 
e^eon dbanorrjoaueroi rrjv /j,axa()borordrr]v eddaifiovb«r 
xexrfjoikab. obraj norę dbbóneb HęódbYoę rr]v bn \Ab>erf]ę 
‘Hę>ay.keovę naideww.

4. 0 wartości przyjaciół.

(C o m m . I I ,  4 ;  5 ; 1 0 ).

"Hy.orod norę JEor/.odrooę y.a'b neęi (pików dbake- 1 
yofie'vov, e£ tiv epbobye edoneb pbdkbor dv rbę dnpekelofrab 
nęoę g>ŹXwr xrfjobv re Kod yoebar. robro pt,ev yuo dr] 
nokktiv eyr] uyobew, drę navrorv nrrjpbdraw nydrboror 
ewj (f>bXoę oacprję nal dya&óę1 enbuekopievovę de navroę 
fiakkor bodv e(pt] robę nokkobę rj yźlwr Krrjoeorę. nai 2 
yd() obYbceę xaz dyoobę %a'b drdędnoda xaz /3oaxzj/zara 
xaz rjy.evr] y.ro)aevovę re empektię oQav e(pi] y.al rd  
ovra (jo}£ebv nebęorpbevovę, (pbkov de, o pbeyboror aya&bv 
elval (f>aobv, ó(rav ecpr] robę nokkobę obre onorę rtrrj-

10
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(fovrai (pQovTt^ovTaę ovte onoję oi rwrsę śavTolę ocó-
3 ęawTai. dkkd xai y.auv<wTow (pików te y.ai oIketów 

oąav Tivaę £(pr] rotę pter oiYETatę y.at laręobę etod- 
yowcaę xa'i Takka Ta n(>bę {tylsiay snifiEkibę nayaoitET- 
a^ovTaę, tow Se (pików oktyo)QovvTaę, uno&avcwTow te 
upt(poTEQOJv sm ptsv Tolę ołxETatę dy^oaevovę te y.ai 
ęrj[uav f]yovpiEvovę, sni Se to tę (plkotę ovSev olop,Evovę 
skaTToCo&ai, xai tow /aev akkaw y.Tij udrów oSS'ev eow- 
Taę dfk£odnevTov ovS' dvEnloxsnTov, tow Se (pików

4 EmpiskEbaę SsopiErow aptEkoiwTaę. eti Se nooę ToiiTotę 
oąav E(prj Tovę nokkobę tów uev akkow y.T̂ ptaTOW y.ai 
nam  nokków ai>Totę ovtow to nkfj&oę EtSbraę, tów 
Se (pików oklyaw ovtow ov fiovov to nk-rjfroę dyvoovmaę, 
dkkd v.ai rotę nvv9-avoptEvotę toóto YaTakśyEW Eyyst- 
ęrjoavTaę, ovę ev Tolę (plkotę s&soay, nakiv Tovrovę 
ĆwaTl&EO&aC TOOOVTOV atiTOOę TÓW (plkoW (pQ0VTl̂ ElV.

5 KatTot nęoę notor y.rf.ua tów akkaw naęaftakkópiEyoę 
(plkoę dya&oę ovx &v nokkoj y^eIttow (pav£tr}; notoę 
yuo tnnoę rj noiov £svyoę ovtoj /(rfoipaw, cbansp 
o yytjoroę (plkoę; notov Se arSędnoSor orroję siwow 
xai nanapawtiuw; rj noiov akko YTfjpia ovto) ndyy^ij-

6 (jrov; o yaę dya&oę (plkoę £avTov tcćttei nęoę ndv 
to Ekkslnov T(ó (piko) xai Tfję tów ISlow KaTaoKEiriję 
y.ai tów y.owów nęa^EO)v, yai sav te Tira eS noifjtyai 
Set), awsntojpÓEi, Eav te Ttę (pófioę TaęaTTij, ovfjt^ort- 
&ei, Ta fisv nvvavaklcsy.ow, tu Se wfinęaTTaw, y.ai 
tu pisv mpMEi&aw, T.a Se ^ta^optEvoę, y.ai tb ptiv nqm -  
TovTaę nksioTa EV(pQalv(ov, aipakkopi£vovę Se nkstora snuv-

7 oq&ów. a Se al te ysfysę źydorop SnrjQETov(Jt yai ol 
cHp&ak/Mt nęooęónjt y.ai Ta d>Ta nQoay.ovovoi y.ai ol 
nóSsę StavvTovcfL, tootow (plkoę eSê etów oiSsybę ksl- 
nETac nokkaytę Se a npo avrov Ttę rj oby. E^Et^ydoaTo

y.rf.ua
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$ oix ełSev ?) o rz r]xov<jev rj ov Sbtfwoe, rav&’
6 (plkoę nqo rov (plkov e^rjqxeoev. opb(oę svioi
SevSqa peev nebęawrab ■9'EqanevELV rov Y.aqnov eveY.ev, 
rov Se napb(poq(ordrov nrrjpbaroę, ó nakelrab (plkoę, dp- 
y&ę xcu dvebuevo)ę oi nkelrsrob empbekovrab.

''Hxovoa Se norę yml akkor aiirov kóyov, oę eSb- 8 
xeb [wb nqorqenebv rov avovovra e^era^ebv eavróv, onó- 
vov rolę (plkobę a^boę elry łSćbv yun rbva rćóv owóv- 
ruw ó.piekovvra (plkov nevlą nbe^opeeror, r^ero ’Avrb- 
ofrerr] evavr!ov rov dpbekovvroę airofi xai ukkow nok- 
ka>v 5A q ,  £<p], (b ’Avrlo&eveę, elai rtveę a^iab (pików, 9 
ćooneę oixera>v; ru>v yao oixer(bv o peev nov Svolv 
pivaiv a^bóę eorbv, o Se ord’ fjpbbpwalor, o Se nevre 
pw(bv, o Se Y.al Seym’ Nwlaę Se o NbY.rypuroo keyerab 
enbordrrpv elę raqyvqeba nqlao&ab rakavrov. axonov- 
pbai Si] rovro, emry el a,qa, a>oneq row olneruw, ov- 
rnj yml row (pików elrslv a^lab. Nett pia Al’, e(pt] o ’Av- 10 
rba&err]ę’ eytb yovv j3ovkolpLr]v Sv róv ptźv rtva (plkov 
ptob Ebvab ptakkor ?) Svo pwaę, rbv S’ ovS’ &v fjpbb- 
pivalov nęorbfirioabpb uv, rov Se ym! nqo Sexa pbraw 
ekolurpe av, rov Se yml ndwraw yęrjptćcrow nqbalpbi]v 
uv (plkov pbob elvab. OSyow, e(pt] o ^(OYpparryę, el ye 11 
ravra robarra eorb, xak(bę &v eyoi e^era^ebr rwct 
£avróv, nóoov aqa rvyydveb rolę (plkobę a£boę (iw, yml 
neb^ao&ab tbę nkeloror cć£boę eivab, tva fyrror airiw  
oi (plkob nqoSbS(ó(jbv. eyib yaq rob, ecpt], nokkaYbę ay.ovow 
rov fiev, orb nqovSoixev avrov (plkoę dvrjq, rov S’, 
orb pwćw dv&’ £avrov ptakkor elkero &vĄq, ov opero 12 
(plkov elrab, Y,a'b ra robaSra narra, OYona, ptry &oneq, 
orar rbę ołYerryr norrjyór nookr], anoSlSorab rov ei>- 
<xwroę, owco yml ror norr^or (plkor, orar e£fj to 
nkeor rfję dłplaę kafielr, enaycoyor i; anoSlSootbat.
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Tovę de /(n jO T o rę  o w e  olueraę n a w  Tb ncokovp£vovę 
bym ovte (f>bkovę nQodbdop£Vovę.

13 ObSa Se v.ac JboScóęco airov ETaćoco o m  TobaSe 
SbakEy&EVTa- Elnś pob, ecprj, 5> JbóScaąE, dv rlę oe

14 tcóv oIxet&v dnoSęą, Bnbpsksb, oncoę draocócjEb; Ka'b 
uk~kovę ye, vrt /̂b’, scprj, nagcmukw oćóoTya toiitov 
avaxri()VTT(ov. Tb ydą; ecptj, sav Tię oob xdpvr) tćóv 
owfeTćoi', totjtou snbpskEb m  na^aydksię ia.TQovę, oncoę 
prj anod-ari]; JEcpódoa y', ecpry El Se Tbę oob tćov 
yvco(ńpcov, ecpr}, j r o tó  Tav oIketGw  yfripjbpcÓTeęoę Sbv 
xbvSwEVEb Sb’ EvSsbav dnohso-d-ab, ovx oisb aob a^bov

15 slvab snbfiE^&fjyab, oncoę Sbaocofrfj; xa'b p ip  oiofrd 
ye, orb oix dyvcópcov ecjtw 'Eępoyewję- aioyvvobTo d ’ 

dv, e t ragjelodjUeroę ino  oov prj ówrcocpekobr] ae. xainob 
to inr]QETrjv ey.ovTa te xa'b evvovv y.ai naęapovbpov 
E%Ebv, mu pi] pbvov to XEl,EvópEvov ixavov OVTa nob£bv, 
uTkd Svvapevov xcd dcji &avTov yętfcnpoy elvab xa'b nąo- 
voeIv y.ai nęojiovkEV£0&ab noTków oIketow olpac dvT.d-

16 ^bov £cvab. oi pśwob aya&ot- olxovopoi, 0Tav to noKkoi
u£bov pbXQov nęlao&ab, tote cpaol 8ecv ci>vebo&ab.
vvv 8e 8bd rd nędypaTa simvoTdTovę eotc cpbkovę dya-

17 froię yTrjoao&ab. xal 6 dbbScaęoę- 'AYka yakćoę te, ecpr], 
Ińyebę, & ^cÓY.coaTeę, xal xe 'keooor Sk&ew eoę e’tte tov 
<Eę>poyevi'].' M d Ab’, ecpr], odx  eycoye- vopiZco ydn otte 
ool xdTkbov Ebvab to yaleoab iy.eivov tov aiTov ćśkfrefo 
nooę ekeIvov, ow’ sxebvcp peb£ov dya&ov to nęay&fpab

18 TaiiTa rj oob. oirco d łj ó z /to d to p o ę  tiyero npoę tov 
'Eępoyśyr]’ y.ai oi noi,i> Tełńoaę £X.Tr]oaTo cpbkov, oę 

s()yov ecye ononebv, o,Tb uv r] \eycov fj nądTTCov totpe- 

"koit] te ymi sicpoainob AbóSco^oy.
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A

^paSa-raę, ou, Abradatas, król Su- 
zów.

’A3poltóp.aę, a, Abrokotnas, satrapa 
Fenicyi, wódz króla Artaxerxesa.

’Aj3u5oę, ou, rh Abydos, miasto 
w Troadzie nad Hellespontem.

3. dobry, dzielny, zdatny, 
biegły, tęgi, waleczny, a. etę to? 
zóXep.ov, dzielny wojak; szlache­
tny ; korzystny, subst. to aya- 
3ó?, dobro, korzyść, szczęście; 
plur. majątek, skarb.

ayaXXop.at, szczycić się czem, cheł­
pić . się z czego, chlubić się 
czem, ŹKt Ttvt i w !.

dtY«|xai, podziwiać, polubić, Tt?t 
cieszyć się czem, radować się 
z czego.

dya^ao), kochać, lubić.
ćcyamgTÓę, 3. (ayarcaw), kochany, 

ulubiony, pożądany.
’Ayact«ę, ou, Agazyas, setnik w woj­

sku Cyrusa Młodszego.
ayaoTÓę, 3. («yap.at) podziwienia 

godny.
(żyyeAta, vj, wiadomość, nowina. 
ayfśWw, donosić, komuś -pós Tt?a. 
iżyyeAoę, ó, poseł, posłaniec.

ayetpo), zbieram, zgromadzam. 
ayźAnj, 7], trzoda.
a-ysuoToc, 2. (yeuop.at). nie skoszto­

wawszy czego Ttvóę.
(z-yąpaToę, 2. (yąpiźoztó) nie starze­

jący się.
'AyyjotAaos, ou, Agezylaos, sławny 

król i wódz spartański (399—358 
przed Chr.).

’Ayt«ę, ou, Agias, wódz w wojsku 
Cyrusa Młodszego.

łp o ó )  (temat y?o, p. ytyuószw), 
nie znać, nie wiedzieć, zapo­
znawać.

ay?wixocóvą, ■ą (a-pójzw? ; p. y?óp.7j), 
nierozsądek; plur. nieporozu­
mienia.

aY?tójzwv 2. nierozumny, nierozwa­
żny, niewdzięczny.

ayopa, tfj, rynek, targ; rzeczy na 
rynku sprzedawane, żywność, 

ayopaiio), na targu kupować, za­
kupywać. ’

ó-fopatoę, ó, kramarz, przekupień, 
aypsuu, polować, łowić, upolować,

schwytać, 
ayptoę, 3. dziki, 
aypóę, ó, rola, pole.
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dypu7tvśti», czuwać.
dy/ep-a^cę, 2. (dy/t, p-d/op.at) bliz- 

ko walczący, a. 'ćnzka, broń słu­
żąca do walki z blizka.

cryio, prowadzić, zaprowadzić, przy­
prowadzić ; uprowadzić, unosić, 
wynosić, wozić, łupić, zabrać ze 
sobą, dysiv zai pśpew rabować 
i łupić; dowodzić, <rcpaTÓv i bez 
57paTÓv iść, ciągnąć, wyruszać, 
maszerować; nosić, wozić ; prze­
pędzać, obchodzić, -ąay/iay «- 
-fstv —  przestrzegać; imperat. 
ays, nuż.

aywv, wvoę, ó, walka, a. yup.vizóę 
zapasy szermierskie, gimnastyczne. 

efcywvi'ęo(*ai, walczyć, -rcpóę Tiva z
kimś.

dyw-ncT-ąę, ó, wojownik.
«ywvo.9'eTyję, ó, sędzia na igrzyskach, 

sędzia.
d'8erevoę, 2. (Ssravov) bez obiadu, 

bez posiłku.
«8eXip ,̂ fi, siostra.
a8e\?óę, 6, brat.
dSstóę, adv. (aSeiję) bez bojaźni, 

bezpiecznie.
a-S-/)Xoę, 2. niewiadomy, niepewny. 
a-3’.a(3aToę, 2. (Siapaiyw) nie do

przebycia, nieprzebyty. 
d-SujyrjToę, 2. (8i-n)yeo[ji.«t) nie do

opisania, niewysłowiony. 
aSizew, nie mieć słuszności, źle

czynić, wykraczać w czemś, ti, 
zdrożnie postępować, t m  ti 
krzywdzić kogo w czem, szko­
dzić, znieważać; pass, doznawać 
krzywdy, być pokrzywdzonym.

dSizia, f], niesprawiedliwość, krzy­
wda.

d’8"zo;, 2. (Sćzvj) niesprawiedliwy, 
nieuczciwy, niegodziwy, niepra­
wny, to aSizoy (toc a.) niespra­
wiedliwość, krzywda.

dSizwc, adv. niesłusznie.

aoóZuc, adv. (a-8oXoę, 2.) be2 
podstępu, bez zdrady.

a-8óvaToc, 2. bezwładny, słaby.
a'Sw, śpiewać, opiewać.
dei, adv. zawsze, ciągle, w każdym

razie, właśnie. 
asTÓc, ó, orzeł.
ayjSwc, adv. (arfrfc, 2.) bez przy­

jemności, niechętnie.
a-.3'dvaToę, 2. nieśmiertelny. 
a-^śaTcę, 2. niewidzący, ten kto.

nie widział.
a-^epiiToę, 2. bezprawny, zbro 

dniczy.
d-^eoę, 2. bezbożny.
d- êpotTEUToę, 2. nie pielęgnowany, 

bez opieki
’A5r,v«i, a:, Ateny.
'AS^dwę, 6, Ateńczyk.
d3X7)Tiję, ou, 6, szermierz, atleta. 
oL&Koy, tó, nagroda za zwycięstwo,

nagroda.
ćt^po^w, zbierać, zgromadzać ; pass. 

zgromadzać się.
djpósc, 3. zgromadzony, razem, 

gromadnie.
dJupiw, tracić odwagę, nie mieć 

odwagi, trwożyć-się.
aSupua, r;, zwątpienie, strach, bo- 

jaźliwość.
a-^uiAoę, 2. bojaźliwy, zniechęcony, 

Tcpót; ti do czego.
dtS-up.wę, adv. bez odwagi, boja- 

źliwie, smutno, a. s/w n*e mieć 
odwagi, truchleć.

AiyuTCTisę, 3. egipski, ó A. Egip- 
cyanin.

Aiyu-Toę, Tj, Egipt.
aiSśopai, wstydzić się, bać się ko­

go, Tt?a; czcić, szanować.
2. obyczajny, skromny. 

aiSióę, ouę, fh wstydliwość, szacu­
nek, uszanowanie. 

a©w, palić, zapalać, ogniem pu­
stoszyć.
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.ziifop.at, katować, męczyć. 

ivei'ae, a, Eneasz, setnik w woj­
sku 10 tysięcy.

at?, atycę, y), koza. 
alpeTÓę, 3. (alpśw) mogący być 

zdobytym, nabytym, pojętym, 
łatwy do zdobycia, nabycia; wy­
brany, ot ottpsTot posłowie, de- 
putacya.

atpśto, brać, chwytać; zająć, zdo­
być ; woć Tivoę, przekonywać 
kogo o co. —  med. brać sobie, 
obierać, wybierać; przekładać, 
przenosić, rwa avTi Tivoę kogo 
nad co, trzymać z k im ś; Tiva, 
woleć (p.aWcu aipoupai); — pass. 
być wybranym.

atpw, podnosić, a. aY)p.etov, dać 
hasło.

a’.5^dvop.at, spostrzegać, dostrzegać, 
poznawać, miarkować, ti i wóę; 
słyszeć, dowiadywać się.

atoioę, 2. szczęście rokujący, po­
myślny.

Aiû yy); ou, ó, Eschines, dowódca 
lekkiej piechoty w wojsku Cy- 
rusa Młodszego.

atj-/póę, 3. szpetny, brzydki; hanie­
bny, sprośny.

awr/póę, adv. haniebnie, sromotnie, 
aw^ówj, yj, wstyd, hańba. 
aioxuvu>, zhańbić; med. (z  aor.

p a ss .) tw<ź wstydzić się przed 
kim ; szanować, bać się kogoś, 
tivc wstydzić się czego.

atTŚii), prosić kogo o co, żądać od 
kogo czego. tiv« Ti i Trapd Ttuóę 
Ti; —  med. prosić dla siebie, 
błagać, uprosić.

aiTia, ■(, przyczyna, w ina; atTta? 
=/£iv Tivóę winę ponosić za co, 
być odpowiedzialnym za co, 
ściągnąć na się zarzut.

aiTiaspiat obwiniać, oskarżać kogo 
o co Tivd ti (i wóę), ganić.

aiTioę, 3. będący sprawcą czego, 
winien czemu, Tivóę.

at/p.dXo)Toę, 2. (a\i'szop.ai) w woj­
nie wzięty, pojmany, zdobyty; 
•ę «{., branka, oi cii., jeńcy .

aid>v, Gvoę, ó, czas życia, życie. 
azwŚzYję, ou, ó, krótki pałasz u Per­

sów i Scytów, prosty i s eroki. 
aziv§uvwę, adv. (a-z£vSuvoę) b z nie­

bezpieczeństwa, bezpieczni , spo­
kojnie.

dzp.źfo), być w sile, w k wiecie 
w ieku; z in f. być dojrz ałym, 
być dosyć silnym (zdolnym), by... 

azp,ij, yj, szczyt, dzp.Y) tou flisu,
wiek młodzieńczy, młodość. 

azp.ijv, adv. (acc. do dzp,ij wła­
śnie, właśnie w tej chwili.) 

d-zókaffToę, 2. bezkarny, w karno­
ści nie trzymany.

dzsvTiXw, rzucać pocisk na kogo, 
trafić, ranić pociskiem, w d .

azÓYTitnę, ewę, yj, rzucanie pocisków. 
azoYTKJTYję, ou, ó, uzbrojony poci­

skiem, rzucający pociskiem,
strzelec, kopijnik, włócznik. 

dzouffp.«, ctToę, tó, wszystko, co słyszy­
my : śpiew, muzyka, mowa, y;oiotov 
a. najwyższa rozkosz dla ucha.

azoóió, słyszeć co tiyós i ti. —  a. 
Ttuóę ti, słyszeć od kogo co, do­
wiedzieć się, słyszeć od kogo o 
czem ; także z p a r tic ip .; słuchać 
kogo, być posłusznym komu, ti-  
vóę; przesłuchiwać. —  żaka dz. 
mieć dobre imię.

dzpa, y), (fem . do azpoę) wierzcho­
łek ; zamek.

dzpaTiję, 2. (zpaToę) nieumiarko- 
wany, niepowściągliwy, rozpustny. 

d-zpdToę, 2. (zspauwjju) niemieszany, 
czysty; oivoę d'. wino mocne, tęgie, 

dzpipów, (azpip-ęę 2.) znać dokła­
dnie, umieć.

dzpodop.ai, słuchać, tiyć?.



152

axpÓTOXię, stóę, rj, zamek, 
azpoę, 3. końcowy; —  azpai y £ -

peę, końce palców; — subst. to 
azpov, wierzchołek góry, szczyt, 
wzgórek; skrajna część szyku 
bojowego, za-’ azpov na skrzydle. 

azw7, outra, ov, niechętny, mimo
woli.

dXa£ovizóę, 3. chełpliwy, próżny. 
aXaęóv, óvoc, ó, łgarz, kłamca. 
aZyśti), boleć, czuć ból, smucić się. 
ąZyujSctW, Ó7oę, rt, ból, cierpienie. 
aXś^w, odpierać; — med. obraniać

się, bronić się przeciwko komu, 
odpierać, mścić się, rwa; wy wza­
jemnie się, odpłacić się.

AZŚT/ję, ou, ó, melący, 5voę a. ka­
mień młyński.

a'Xsupa, Ta, pszenna mąka.
aką^eia, -żj, prawda.
aZupeów, mówić prawdę, prawdo­

mównym się okazać. 
aZ^^Tję, 2. prawdziwy, szczery; to

aZyj3eę, prawda; aXs3>j Zśyew, 
prawdę mówić, verum  dicere.

aZ-^^wóc, 3. prawdziwy, wierny, 
pewny, na kogo się spuścić 
można.

aZię, adv. dosyć.
akiozoptai, być łowionym, chwyta­

nym, pojmanym.
’AZztPt«3yję, ou, ó, Alcybiades. 
aZztp.oę, 2. mocny, silny, dzielny,

waleczny, bitny; a. 3-^pia, gruba 
zwierzyna.

aZZa, coni. ale, lecz, przeciwnie, 
natomiast; —  1) na początku 
mowy: zaiste, doprawdy; 2)
w odpowiedziach: tak jest, do­
brze! zaiste, na prawdę; wszak­
że, wszelako; 3) wprowadza za­
rzut: ależ =  <2if; 4) przy zachę­
caniu : nuże! 5) po pytaniu
z przeczeniem: owszem; aXXa 
yap, at enim, atoli, przecież, je­

dnak, wszakże; aXXa p.ijv, at 
vero, ale zaiste, wszakże, i o- 
wszem, i w istocie; aXXa 
quin etiam-, ei p j  —- aXXa... 
ye, jeżeli nie — to przynaj­
mniej, wszelako, przecież, j e ­
dnakże

aXXr„ adv. na innem miejscu, 
gdzieindziej; inaczej.

<xXXy)Xov, (gen. p l.) , nawzajem, ze 
sobą, między sobą

aXXoSaKÓę, 3, obcy.
&Xko$i, adv. gdzieindziej. 
aXXoę, 7), o, inny, drugi; ot aXXot,

inni, reszta, religui; a'XXoi, je­
szcze inni, nadto, prócz tego; 
a'X7,op zat a'XXoę, inny i znowu 
inny, drugi i trzeci; a'XXoi aX- 
Xwę, jeden tak, drugi owak, 
każdy inaczej; Tp aXXyj (•ąp.spa), 
dnia następnego, nazajutrz; Ta 
aXXa (~a7,Xa) zresztą, pod innym 
względem, w innych rzeczaeh; 
aXXo Ti -ij, czyż nie? nonne?  cóż 
innego jak ?  a'XXo ti 7j ou3śv, prze­
cież nic innego — nowne m h il ? 

aXXÓTptoę, 3. obcy, cudzy, nie bę­
dący własnością czyją, Tivóę ; —
Ta aXXÓTpta, cudza własność. 

a'XXwę, adv. w inny sposób, ina­
czej ; zresztą, nadto, i tak, pod 
innym względem; a'XXioę tujo, 
w jakikolwiek inny sposób.

a-Xóyi<jToę, 2. nieroztropny, niero­
zważny, niebaczny, lekkomyślny.

aXco;, tó, gaj.
aXuzo;, 2. (Xu~r,) bez. trosk, nie- 

zamącony.
a'XęiTa, Ta, jęczmienna mąka. 
ap.a, 1) adv. oraz, zarazem, ró­

wnocześnie; -  2) praep. z dat. 
z, razem z ; ap.a T?j vjp.epa, ze 
dniem, ze świtem, rano.

atzo^yję, 2. nieuczony, niewykształ­
cony.
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ap.a5i'a, rh niewiadomość. 
ap.apa, r„ wóz.

chybić, nie trafić, czegoś 
Ttvóę; zawinić, wykroczyć, zspt 
tiv<x ti przeciw komu, względem 
kogo w czemś; pass. ćp.apTavs- 
T«t, uchybia się, błądzi się w 
czem, Tiepi' ti; to ap.apTav0p.evov, 
uchybienie.

ap.a/si, adv. bez walki. 
ąp,sivwv, 2. comp. do aya^óę, le­

pszy, waleczniejszy, odważniej­
szy ; adv. ap.eivov.

ap.eXew, nie dbać o coś, nie tro­
szczyć się, zaniedbywać coś, za­
niechać, Ttvóę.

ap,eXwę, adv. (dp.eXąę, 2. niedbały), 
niedbałe, a. e/ew uepi ti nie 
dbać o co.

dp.ep.TTo>ę, adv. (p.śp.®op.ai) bez n a ­
gany, chwalebnie.

dp.£Tpoę, 2. (p.£Tpov) niezmierny, 
niezliczony.

dp.vj/dvęę, 2. (p.Y)%avyj) pozbawiony 
środków, bez pomocy; trudny, 
nieprzezwyciężony; (v.axd) dp.ij- 
'/kwl, nieprzezwyciężone kłopoty, 
okropne nieszczęście.

a-p.o^oo, 2. ten, który się nie 
trudził.

dp/rs/ćw;, rh ubiór, odzież. 
’Ap.7cpaxió>T7]ę, o-j , ó, Ambrakiota,

mieszkaniec Ambracyi w Epirze. 
dp.Óvio, odpierać; med. odpierać od 

siebie, bronić się przed kim,
Tivd.

ap,tpi', praep. l)  z gen. o, dla, 
względem; 2) z accus. a) o miej­
scu : około, przy; cl dp.©t Ttva, 
towarzysze, orszak, służba, dru­
żyna czyjaś; ale także: cl ap.st 
’Apiaicv, A. ze swoimi ludźmi, 
towarzyszami; ap.®i ti eivai, być 
czemś zajętym; b) o czasie 
i przy liczbach: około, blizko;

c) przenośnie: względem, Ta ap.- 
®i ti, co rzeczy jakiej dotyczy, 
do niej należy; Ta dp,®i •-tapetę, 
taktyka.

dp.ęiyvsŚM, (temat yvo, p. yiyv(ó(jzw) 
nie wiedzieć.

dp.ęi-śwvp.i, wdziewać, ubierać, ti-  
vd ti na kogo co ; — med.
wdziewać na siebie.

dp.®i-Xeyw, sprzeczać, kłócić się, ti 
o co.

dpupf-koycę, 2. sporny, wątpliwy, 
niepewny

dp.pÓTspoę, 3. (tylko w p iw .) ,  oba- 
dwa, obaj, jeden i drugi, oby­
dwie strony.

av, partykuła, oznacza, że coś pod 
pewnym warunkiem nastąpić 
może; nie zawsze się oddaje 
osobnym wyrazem, często: by, 
może, snadź, pono.

av=sdv.
dvd, praep. z accus. 1) o miejscu : 

ku, przez; 2) o czasie: przez 
podczas; 3) przenośnie: według, 
avd zpaToc, z całej siły, cwa­
łem ; dvd -.dcav ?)p.śpav, co­
dziennie.

avaj3atvio, wchodzić pod górę, pod­
chodzić, wstępować, wsiadać na 
(eiti tóv riT7cov). — maszerować, 
ciągnąć, puścić się w drogę 
(mianowicie z niżej leżącego 
wybrzeża w głąb kraju).

ava-(3sćXXw, rzucać w górę, Tivd 
em tov i~ov wsadzać kogo na 
konia.

dvd-(3dui;, ewę, -q, droga wiodąca 
do góry, pochód od strony mo­
rza w głąb kraju, wyprawa.

dva-|3i(3dęw, kazać wstępować na 
górę, kazać wdzierać się, kazać 
wejść na co.

dva-[3Xśz<i), spoglądać w górę. 
dva-poaw, wołać głośno, krzyczeć.
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ĆMa-yrpwtjy.tu, czytać.
. dyayzaiiw, zmuszać. 

avayz«Toę, 3. konieczny, nieuniknio­
ny ; to «vayz«tov, gwałtowna po­
trzeba, konieczność; tx azayzaTa 
rzeczy nieodzowne.

a-?ayz7;, konieczność, gwałtowna 
potrzeba, niedola, przykrość, 
przypadek, przygoda, ev avdyxY] 
e/óp.svc<:, koniecznością przyci­
śnięty; at avdyxat, prawa natury, 
prawa odwieczne; dvatyx7; (eoTt), 
trzeba, jest rzeczą konieczną, 
muszę.

av-Syw, wprowadzać pod górę, 
przyprowadzić, zaprowadzić.

av-ayii)7[5-oę, 2. ten, który nie pu­
szcza się w zapasy.

ava-$etx7Up.t, okazać, wysławiać, 
wielbić.

dvd37jp.a, tó, dar, upominek. 
dv-atpśw, podnosić; a. roz. ęw7ijv,

głos podnieść, wygłosić, obwie­
ścić, wskazać; —  med. podnieść 
do siebie, brać ze sobą.

dvatc/u7Tta, rh bezwstyd, bezczel­
ność.

dv-atTtoę, 2. bez winy, niewinny; 
d. d$pocóv7;ę, wolny od zarzutu 
głupoty.

ava-xaAŚw, głośno wołać na kogo, 
w  ot.

dva-xao, zapalać, rozniecać. 
ava-xr(puTTio, ogłaszać, obiecać. 
dva-xoivóti>, z kim coś dzielić, ra­

dzić się, pytać o radę kogo 
Ttvt. —  med. naradzać się z kim 
Tt7t,

dva-xop,tX<i>, wnosić na górę; med. 
nanosić, nagromadzać, zwieźć, 
znieść.

avoc-xpoćŚG), krzyczeć, zakrzyknąć. 
ava-y.Totop.at, zjednać sobie.

ay-aAa\a£ia, wydawać okrzyk wo­
jenny.

ava-Xap.[3avw, przyjmować, brać do 
siebie, zabierać z sobą.

dvaXtoxw, spotrzebować, zużywać. 
av-ap.apTy;Tsę, 2. (apacTavw) bez

wady, bez błędu.
ava-p.evw, czekać, wyczekiwać, ko­

go Ttvd.
ava-p.tp.v.'!1t7xw, przypominać komu 
coś Tiva ti; med. z aor. pass. 
przypominać sobie, pamiętać.

d'vav8poę, 2. nieodważny, słaby, 
niedołężny.

dyaijuptcsę, at, długie i szerokie 
spodnie Persów i Scytów.

ava-7caóto, wstrzymywać, dać wy­
począć; med. wypoczywać sobie, 
spoczywać, udać się na spoczy­
nek, spać.

dva-rceŁS'&), namawiać, nakłaniać, 
przekonywać.

ava-7tsTavvup.t, rozszerzać, otwierać. 
ava-TVj8au>, poskoczyć, porwać się 

z miejsca, skoczyć na co, do­
siadać konia.

dva-icvśw, odetchnąć, wypocząć. 
dv-apt5p.7)Toę, 2. niezmierny, nie­

zliczony.
av-apitdęco, porwać, łupić, upro­

wadzić.
dv-apTaop.at, pozyskać, zjednać so­

bie kogo.
dyap/ia, vj, (dvap^oc, 2.; dp/ij) 

nierząd.
ava-(7Ta’jpÓG), wbić na pal. 
dva-tJTp£®u, przewracać; intr. obró­

cić się, nawrócić się, zwrócić 
s ię ; — pass, obracać się, prze­
bywać, żyć; postępować.

dya-cóćw, znów wybawić, odzy­
skać; med. dla siebie wybawić, 
odzyskać.

d7a-Tapdca<i), pomieszać, avaT£Ta- 
payp.Ś70t w nieładzie.
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dya-Tetyo), wyciągać w górę, pod­
nosić ; dero? dyaT£tap.£yoc orzeł 
rozpięty; rozszerzać, rozwinąć.—  
med. podnieść co do góry, n. p. 
miecz.

dva-TsXXio, intr. wschodzić (o 
słońcu'.

dya-tŁS^i*!, kłaść, położyć, złożyć 
w świątyni, ofiarować; nałado­
wać, włożyć, na kogo co to ! 
ti; —  med. cofać, odwołać (n. 
p. zdanie), odliczać.

dya-TAyjyai, inf. aor. II., wytrzy­
mać, znosić.

dva-Tpeitw, wywracać, obalać.
dya-Tpeęw, wypasać.
dya-ęuadw, nadymać; pass. nady­

mać się.
dya-y^o), act. i med. ustępować, 

cofać się.
dva-y.<i>pec0, cofać się.
dva-ywptXw, kazać się cofać. 
d-iSpSzoStęo), robić niewolnikiem;

med. trudnić się przedażą ludzi. 
dyopdxoSt<jtr(ę, ou, ó, ten. który 

kogo w niewolę, jako niewolnika
zaprzedaj e.

avSpazoSov, tó, niewolnik. 
dvSpawoStó5irję, 2. niewolniczego

usposobienia, niewolnik. 
dyBpeta, •/;, męstwo. 
dyBpetwę, adv. mężnie. 
dyBoiî op-ai, okazywać się odważnym, 
dycpizóc, 3. odważny, 
iy-eystpio, obudzić; pass, obudzić

się, przebudzić się. 
dv-ei(xśv(i»c, adv. do dvst[xśvoc (dytv)p.i),

opieszale. 
dv£(xoę, ó, wiatr.
dy-eztczeirreę, 2. (eziozezcopai) bez 

dozoru, zaniedbany.
ay-siucnjpwy, 2. nieświadomy, nie- 

biegły, ul w ezem.
dy-£p(0T«iri, pytać się, wypytywać 

się.

d'veu, praep. z yen. bez. 
ay-eyw, podnosić; in tr . wschodzić

(o słońcu); m ed. wstrzymywać 
się, znosić, wytrzymywać, ścier- 
pieć; wyczekiwać.

dv7jxscToę, 2. (dx.ecp.at) nieuleczony, 
niepowetowany.

dyr)xooę, 2. (d.xoyj) nie słyszący, 
czego Tivóę.

d.vvjp, dvSpóę, ó, mąż.
d.yJew, jaśnieć, błyszczeć, świecić. 
d.v5-t!iTiQp.t, stawić naprzeciw ; in tr .

stawać naprzeciw, stawiać opór. 
dv3pwit£'.oę, 3. ludzki; rd dy^pw-

iteia, ludzkie sprawy. 
d.v5p(l>7civoę, 3. ludzki; ta  dy3pw-

iciya, ludzkie sprawy, rzeczy. 
dy^ptoTtoę, ć, człowiek, 
dw.dui, sprawiać smutek, martwić

kogo.
dy-fąpt, wysyłać; in tr . przestać, 

zwalniać, pofolgować.
dy-t3T7)p.i, podnosić, stawiać, wzno­

sić, budować; kazać powstać, 
zachęcić do powstania, zniewolić 
do marszu, spłoszyć; in tr. po­
wstać.

dv-oBŚpop.at, uderzyć w lament, 
w płacz.

a-yć-ąToę, 2. nierozumny, głupi, 
ayoia, tfj, głupota. 
dy-oXo<pupop.ai, w głos płakać, 
dyop.ta, d), (dyop.cc, 2.) nieprawność,

bezprawie.
a-yopoę, 2. bezprawny.
dy-óotoc, 2. bezbożny.
dvT-ayopdę<i), w zamian kupować. 
dyT-aywyt^opat, walczyć z kim,

współzawodniczyć z kim, ccpóę 
rwa.

ay--axoów, nawzajem słuchać. 
dvT-a^ioę, 3. mający równą wartość,

będący w równej cenie, wy- 
równywujący co do wartości 
czemu, ctyóę.
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duT-aozdilop.at, witać, uściskać na­
wzajem.

duT-ep.zi[ji7:A-ęp.t, w zamian, w na­
grodę napełniać.

duT-emp.eXsop.at, nawzajem mieć o 
czem staranie, starać się.

duT-ś/to, dotrzymywać placu, sprze­
ciwiać się, opierać się.

dvTt, praep. z gen. 1) o miejscu: 
naprzeciw, przed (za) czem; 
2) przenoś, zamiast, za, dla.

dvTt-y.a3'feTtqp.i, zamiast kogo, w 
miejsce czyje stawiać, obierać.

duTtu.pu, adv. prostą drogą, wprost. 
duTt-Xap.@dv<o, otrzymać, dostać w

zamian.
duTt-Xśyto. mówić przeciw czemu 

rtut, opierać się, sprzeciwiać się 
kom u; Ttpćo Tt zaprzeczać 
czemu.

d-moc, 3. naprzeciw stojący, prze­
ciwny ; ot duTtot, przeciwnicy, 
nieprzyjaciele; dumo? etp,t Ttut, 
iść przeciwko komu; ex tou du- 
Tiou, z przeciwnej strony; du- 
Ttou i du-ta, adv. naprzeciw.

dvTt--apaoxsodsop,at, uzbrajać się, 
przysposabiać się nawzajem 
przeciw komu.

duTt-zdpstp.t, wyruszyć naprzeciw, 
nawzajem posuwać się wzdłuż 
czego.

duTt-rtao/to, nawzajem cierpieć, na­
wzajem doznać złego.

• duTt-irśpaę, adv. naprzeciwko, także 
•/.ar’ auTWiśpaę, z gen.

duTt-zotśop.at, ubiegać się o co, 
Ttuóę; spór wieść, walczyć z kim 
o co, Ttut tiuo;.

duTi-moXep.śio, podjąć wojnę z kim, 
tiv£.

dvTt-7cpóffstp.i, iść naprzeciw. 
dvTtj;pó(;(i»%oę, 2. (tsóoio- ou), na­

przeciw stojący, twarzą zwró­
cony.

’AuTt(r5eutęę, ouę, 6, Antistenes, 
uczeń Sokratesa.

duTt-araattijTyję, ou, ó, przeciwnik, 
duTi-TatTTio, naprzeciw stawiać; med.

ustawiać się przeciw komu w 
szyku bojowym, występować do 
walki.

duTt-®uXdTTop.a!, strzedz się nawza­
jem kogo Ttud.

duTptiiStęc, 2. (duTpou) kształtu ja­
skini.

duT-to©eXśto, nawzajem pomagać, 
odpłacać się, komu Ttua.

duu-eppX-ęToę, 2. (uj;epPdXXto) nie­
pokonany.

duuoTÓę, 3 możliwy; óę duuoTÓu, 
ile możności.

duuTto, sprawić, dokazać, wskórać, 
duto, adv. 1) w górę, pod górę;

tę duto tou Tcorapou óoóę, w górę 
poza rzekę idąca (leżąca) dro­
ga; duto y.ott zdno, tam i sam; 
w głąb kraju, d. rtopeueoJat, 
dalej się posuwać; —  2) na 
górze; ot duto (~cXep.tct), (nie­
przyjaciele) będący na górze; 
Ta duto, w zgórza; —  3) duto 
z gen. wyżej od czego; compar. 
dutoTŚpto, wyżej, dalej, z gen.

duto5eu, adv. (duto) z góry.
<duto<psXvjc; 2. (oosXoę) nieprzydatny. 
d |ta , tę, wartość, cena, 
d t̂uirj, tę, siekiera, topór. 
di;to-5eaToę, 2. godzien widzenia,

okazały, piękny. 
d§tó-Xoyoę. 2. uwagi godny, 
d t̂óutytoę, 2. (uiy.tę) godzien zwy­

cięstwa.
dijtó-rttoToę, 2. wiarogodny; to 

d t̂órrtoTou stuat, zaufanie.
dijtoc, 3. 1) wart, godny, Tiuóę; 

zoXXou dljicę, wiele wart, wielce 
szacowny, bardzo użyteczny; to 
toXXou diśtou, rzecz droga; Td 
7tXs!OTou dtjta, rzeczy najkoszto-
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'wniejsze; 2) zasługujący na eo, 
z gen. («. 5«vaTou) lub z i n f . ; 
aęióę etp.£ Tivoę, zasługuję na co ; 
a |iiv  sot£ w i, godzi się, przy­
stoi, wypada, należy się.

a îo-OTpaTąyoę, 2. godzien być wo­
dzem.

aęićw, 1) uważać, poczytywać, 
uznawać kogo godnym czego, 
mva w oę; —  2) uważać za 
rzecz słuszną, stosowną; żądać, 
życzyć sobie, chcieć, prosić, 
pragnąć.

aSjćwę, adv. godnie, z gen. 
aiśojy, ovoę, ó, oś.
a-óiwwę adv. żwawo, chętnie; su- 

perl. dox7ÓTar«.'
dw-ayyśXXw, donosić, oznajmić, 
dir-ayopsów, odmówić (in tr.), tracić

siły, męczyć się.
arc-aya), odprowadzić, odnosić; 

in tr. odchodzić.
aza5^ę, 2. (irtóoę) nienaruszony, 

nieuszkodzony.
a-icatSeuToę, 2. niewykształcony, 

niedoświadczony, prostak, nieuk. 
dz-atTsw, domagać się zwrotu czego, 

żądać od kogo oddania czego,
TWSŚ Tl.

dir-aXX«TT(i), oddalić, pozbyć się 
ezego, uwolnić, te. — pass, od­
dalić się od kogo, rozstać się 
z kim, Tivóę; być uwolnionym, 
uwolnić się od czego, wóę.

dsaXóę, 3. delikatny, miękki. 
<Ź7iaXóTyję, Toę, rj, delikatność, mięk­

kość.
a--ap.s£j3op.a'., odpowiadać. 
dw-avTd<i>, spotkać się, zejść się,

wyjść na spotkanie, tiv£. 
d-Trapduzsiioc, 2. (7tapa<7xsu7)) nie­

przygotowany.
«z-dp^op.at, ofiarować bogom pier­

wiastki, najprzedniejszą część 
czego, n. p. potrawy.

azaę, ztżtz, azav, każdy, wszystek,, 
cały ; z adi. =  całkiem, zupełnie.

dwa-nj, («zaT«w) oszukaństwo. 
aTcei^ew, (zećSsp.at) być niepo­

słusznym. 
ćMcstkśw, grozić.
dwr-ei[At, (eip.t) odchodzić, pójść, 

przechodzić na czyją stronę, 
irpóę Ttva.

dz-eip.t. (e£p,£) być oddalonym, nie 
być przytomnym, obecnym ; nie 
być, brakować, zbywać.

di:stpo-/.dXi'a, r(, dzikość, prostactwo, 
dicetpoę, 2. I) nieograniczony, nie­

zmierzony, nieskończony, «. to 
lóńpoę, niezliczony; 2) (ireipa). 
nieznajacy; aiteipov eiva£ Tivoę,
niedoświadczyć, nie znać kogo 
(czego); — adv. diueipii); ej<etv 
Tivóę, być nieobeznanym z czem. 

d7r-e\auv(0, odpędzać, oddalać; in tr .
odchodzić, odjeżdżać, oddalać się. 

az-epxop.ai, odchodzić, oddalić się, 
wrócić, przechodzić na czyją
stronę, %póę Tiva.

aze/.^dyop.at, być znienawidzonym, 
popaść w niełaskę u kogo, tivu 

wstrzymywać; in tr. być 
oddalonym, dalekim od czego, 
Tivóę; —  med. wstrzymywać się 
od czego, odmawiać sobie ezego, 
Twćę; ochraniać, oszczędzać,
Tivóę.

dziorśu, (icferię) 1) niedowierzać, 
nieufać; p a ss. dziuToujjiai, nie 
ufają m i; 2) =  azeiSew, być 
nieposłusznym, nie słuchać.

dżuma, yj, (dztaroę 2) niedowierza­
nie, nieufność; wiarołomstwo, 
zdrada.

d'-zXi]OTOS, 2. nienasyco­
ny, Tivóę.

dzXouę, 3. pojedynczy, prosty, na­
turalny, szczery; to azXouv, pro­
stota, otwartość, szczerość.
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a~&, p ra e p . z gen. od. 1) o miej­
scu : od, z, zdała o d ; 2) o cza­
sie : od, od czasu, aito TtatStoy, 
od dzieciństwa; to azb touSs, 
odtąd ; ontb toótou, od tego czasu, 
potem ; a®’ ou (-/póvou) odkąd; 
3) przenośnie oznacza: a) po­
czątek, pochodzenie: o d ; b) 
sprawcę, przyczynę: z, przez, 
wskutek; a®’ eauTOu, z własnego 
popędu; c) środek, narzędzie.- 
alfo -/p-ępaTcou, za pieniądze, Joto 
Ta/ouę, z szybkością.

5bto-3ai'vw, schodzić; wypaść, speł­
nić się.

d7to-(3GtXA(i). odrzucić, utracić. 
<xto-3XŚ7cg). spoglądać na co, pa­

trzeć na kogo, się Ttva. 
dTto-ysuop.at, kosztować, TWÓę. 
azo-yiyvó)oz(o, porzucić, zaniechać,

Ttvóę.
\a7to-Sgi7.vupt, pokazać, wskazać; z 

partie, wykazywać, że ...; usta­
nowić; z podwójn. accus., kogo 
czem czynić, mianować, obierać.

«ito-Sź^opat, przyjmować. 
dnto-biŚpctozw, uchodzić, umykać,

przed kim Ttva, ukryć się, schro­
nić się, uciec, zbiedz.

aTto-SISupt, oddać, spłacić, zapła­
cić, wyliczyć; x“Pw “• odwdzię­
czyć się; med. oddać od siebie, 
pozbyć się czego, porzucić, prze- 
dać, z gen. ceny, n. p. tou eu- 
póvToę, za każdą cenę (jaką za­
stał).

ótTto-Soy.et, nie podoba się. 
d7t0-S07.tp.aLM, odrzucać, ganić. 
atto-Sutn, zdejmować ; in tr . rozbie­

rać się.
dTto-S-yyjozu), umrzeć, zginąć, po- 

ledz.
aTto-órów, składać ofiarę ślubo­

waną.
dzotzoę, yj, (t. j. itókię), osada.

arco-y.aS-aipw, czyścić, obcierać 
med. obcierać sobie.

d.7to-7.aXśu, odwołać, nazywać. 
dTto-7.dp.uw, zmęczyć się. 
dTto-xaw, spalić, wypalić ; mrozić,

ścinać.
d.Ttó-7.sip.at, być odłożonym na stro­

nę. być zachowanym.
dito-xXstw, zamknąć, odciąć. 
aTto-x.op.t£<<>, odnieść, zawieźć, za­

prowadzić. 
aTto-7.ÓTtTo>, odcinać. 
aito-xpt7opat, odpowiadać. 
aTto-7.póitTo>, ukrywać; med. ukry­

wać coś swego (albo: u siebie), 
trzymać w ukryciu, ukrywać.

dito-XT£ivw, zabijać, skazać na 
śmierć.

dito-zwAuw, wstrzymywać, niedo- 
puszczać, odprawiać.

d.Tto-Xap3duw, odbierać, otrzymać 
nazad ; oddzielić, odciąć, zam­
knąć.

dTtóXauotę, ewę, yj, (dttoXaów) uży­
wanie.

dito-XetTtw, zostawić, opuścić; in tr. 
wyjść (deficere) zbywać ; pass. 
pozostać, pozostać w tyle.

d.7tó-XsxToę, wybrany, wyborny. 
d7t-óXXup.t, niszczyć, zabijać, gubić,

tracić; perf. II. i med. zginąć, 
umrzeć.

’Ait6XXo)v, wvoę, ó, Apollo. 
AitoXXo)v!Sy)ę, ou, ó, A. hoplita

grecki, setnik w wojsku Cyrusa. 
d.TtoXoyśop.at, bronić się; bronić kogo. 
d.Tto-p,V7]poveuw, wspominać, opo­

wiadać.
dTtóuwo, adv. bez pracy, bez trudu, 

łatwo; superl. dTtouwTata.
dTto-Ttstpdopat, próbować, doświad­

czać, kogoś Ttuóę.
dtto-ttśpTtw, odesłać, odprawić; med. 

od siebie puścić, rozstać się 
z kim.



159

aito-TCTjoato, odskoczyć; odstąpić 
kogo, opuścić, zostawić, porzu­
cić, kogo Ttvóę.

a~o--Xeo,, odpłynąć, odjechać (okrę­
tem).

aTCO-CTiyii), dusić; pass, dusić się.
otiro-icrów, wypluwać.
aicopśtó, act. i med., być bez po­

mocy zostawionym, być opu­
szczonym, być w kłopocie, kło­
potać się, nie wiedzieć co po­
cząć Ttvt, z czem, wahać się, 
być wątpliwym, niepewnym; 
cierpieć niedostatek, Ttvóę nie 
mieć czego, azopwv z braku.

a~opta, yj, zwątpienie, trudność, 
przykre położenie, kłopot, dole­
gliwość, niedola, niedostatek, 
bieda.

a-itopoę, 2. niedostępny, nieprze­
byty ; przenoś, nie wiedzący co 
czynić, nie mogący sobie dać 
rady, bezradny.

aicop-ptTtTW, odrzucać, wykluczać. 
sbróp-p^Toę, 2. zakazany, zabronio­

ny, tajny.
aTOp-posew, nadpić czego, skoszto­

wać, Ttvóę.
śzo-cetw, strząsać; med. zrzucać 

z siebie.
aKO-sijzoptat, odgnić, być odmrożo­

nym ; ot robę SaxTuXouę ctTOffetją- 
■rcó-sę, którzy sobie palce odmro­
zili.

a7tótjX7[voę, 2. (uy.r(vij) oddzielnie 
mieszkający.

a-o-o-ao), odciągać, odrywać, od­
dalać; in tr . oddalić się.

<zt;o-5tśXXc0, odesłać, wyprawić, 
azo-orepew, pozbawić, kogo czegoś

Ttva Ttyoę.
aTto-o-pśow, odwracać, zawrócić, 

nakłonić do powrotu.
d-o-crukaw, wydrzeć komu co, obrać 

kogo z czego, rtvd ti.

dKO-uęaTTti), zabić.
dzo-aó^w, ocalić, szczęśliwie dokąd 

zaprowadzić.
airo-Teww, rozciągać; pass, rozcią­

gać się, <żzoTeTap.śvo<; rozciągnię­
ty, wystający, sterczący, wycho­
dzący.

azo-Tekew, dokonywać, wypełniać. 
otTO-Tep,vo), ucinać, odcinać. 
dTO-Tt̂ Tjptt, odkładać, chować; m ed.

zachować sobie, chować. 
dTO-Tiw, wypłacić; med. kazać

sobie zapłacić, mścić się, karać,
Ttva.

a~ó-Tou.oę, 2. (dTOTepwo), odcięty, 
oderwany; stromy, spadzisty, 
Ta dirÓTop-a, miejsca spadziste.

jtTCO-TpŚTCti), odwracać, odradzać, 
wstrzymywać; pass, dać się od­
wieść.

cbco-<patvM, okazać; med. biwsacto- 
p.at Y7(i)p.7jv, objawić, wypowie­
dzieć swoje zdanie.

drco-tpsóyw, uciekać, umykać, ucho­
dzić.

dzo-x<j>peo> odchodzić, oddalać się; 
cofać się, wracać.

dbro-ipdw, obcierać; med. obcierać 
sobie.

xaTO-tIn;ęi'ęopt«t, oświadczyć się prze­
ciw czemu, głosować przeciw 
czemu, inaczej postanowić.

a7updYp,tov, 2. (lopa-ypa) bez trudu, 
bez zachodu.

aitpotpatJtuTtoę, adv. (zpooatrt^optoct) 
bez wymówki, chętnie.

&ttw, przyczepiać; med. przycze­
piać się, imać się, dotykać się 
czego, Ttvóę; to uStop d-T£Tat 
Ttvoę, dochodzi do czego.

ap«, potem, w lot, natychmiast; 
widocznie, naturalnie, ‘ więc, 
przeto; mianowicie; et dpa, 
czy może, czy snadź,. jeżeli 
może.
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Spec, pytajnik, czy =  we; Sp' ou, 
czyż nie=wowwe?

'Apafićoc, rh Arabia.
Apdjłtoę, 3. arabski; i  ’A .= ’Apań,

(3oę, Arab.
’Apai;y]ę, ou, ó, A. rzeka w Syryi. 
'Apdozaę, ou, Araspas, Med, przyja­

ciel Cyrusa.
Ap^cta-ąę, ou, Arbakes, satrapa Ar- 

taxerxesa.
apyóę, 2. (z aspyóc, tem, epy, p. 

spyoćęop.at) bezczynny, leniwy, 
gnuśny; adv. otpywę, gnuśnie, 
niedbale.

apyópswy, tó, kopalnia srebra. 
dpyóptov, tó, srebro, pieniądze, 
apyupoę, ó, srebro, 
apyupouę, 3. srebrny. 
apSto, zalewać.
apeTij, -fj, (w rtu sj dzielność, wale­

czność, szlachetność, cnota, za­
sługa, sława bohaterska.

dp/ffw, pomagać.
AptaToę, ó, Aryajos, wódz i przyja­

ciel Cyrusa Młodszego.
apt.Sp.ew, liczyć.
dpt3p.óę, ó, liczba, ilość, summa; 

a. yfyysTat, liczba wynosi, wypada.
apitJTdw, śniadać, jeść śniadanie, 
aptorspóę, 3. lewy; iq. dptoTspa

(^stp) lewa (ręka); sv dptOTepa, 
po lewej ręce.

'Aplaratroę, ó, A., wódz w wojsku 
Cyrusa Młodszego.

dptoTou, r i ,  śniadanie.
aptoToitotsoptat, przygotować sobie 

śniadanie, jeść śniadanie.
aptÓToę, 3. superl. do dya^óę; ot 

aptorot, najznakomitsi, dygnita­
rze, dworzanie; adv. dptura, 
najlepiej.

AptoTÓuupoę, ó, A., dowódca hopli­
tów w wojsku Cyrusa Młod­
szego.

Apx«c, otSoc, ó, Arkadyjezyk.

dpaeu, wystarczać, być dostate­
cznym; dpaśt p.ot, zadowalam 
się; t« dpaouura, wystarczające 
mienie, podostatkiem, dosyć.

oepzToę, ó, -fi, niedźwiedź; f} 
północ.

app.a, otToę, tó, wóz, wóz bojowy; 
ot siri toT? Óćpp,aot =  clpp-atujkaTai; 
tzKoi ot u~ó Totę ćtpp.aoiv cutso, 
konie zaprzęgowe.

dpp,ap.ai;a, y]ę, rj, powóz kryty dla 
kobiet i dzieci, kareta.

apjjKJĆTStoę. 3. wozowy. 
dppta-njkoĆTTję, ou, ó, (eXauvw),. kie­

rujący wozem, walczący na wo­
zie, bojownik.

’App,svt«, żj, Armenia.
’Apptśvtoę, 3. armeński; ó ’A., Ar­

meńczyk.
dpptÓTTw, przystosować; in tr . być 

stosownym, przystawać, dpptÓT- 
tuv, stósowny.

dpuetoę, 3. jagnięcy.
dpirayij, tę, (aprobuj), rabunek, ap- 

zay7)v wotsw, rabunek spowodo­
wać, rabować kazać.

dp-diąo, porywać, zabierać, rabo­
wać.

'Apuaooę, ó, Harpasos, rzeka w pół­
nocnej Armenii.

ApoŚptoę, a, ó, Arsamas, dowódca 
piechoty w wojsku Cyrusa Star­
szego.

ApTotyśpcaę, a, i -tnję, ou, A. do­
wódca jazdy Artaxerxesa.

ApTa^śpęrję, ou, A. Mnemon, brat 
Cyrusa Młodszego, 404—361 
przed Chr.

'ApTdoLOo, ó, A. przyjaciel Cyrusa 
Młodszego.

’ApTonrd-nję, oil, 5, A., Pers z przy­
bocznej straży Cyrusa Młodszego.

*ApT£p.t;, tóoę, Artemis; miała 
sławną świątynię w Efezie, skąd 
jej przydomek ’Eęsota.
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dpTCę, ó, często plur., ehleb, oso­
bliwie pszenny.

ApTcó/aę, a, ó, A., dowódca 
w wojsku Artaxerxesa.

dpuw, czerpać; med. czerpać dla 
siebie.

dp/dtcc, 3. stary, dawny: Kopcę 
ó dp/«oę Cyrus Starszy; to 
dp/a«v, dawniej, przedtem.

dp/sTiv, —ó, zwykle plur., dom rzą­
dowy.

“PX?o -q, 1) początek; śę dp/Jję, 
od początku; ty)v dp/rpi, od po­
czątku, zgoła, wcale, z negacyą: 
wcale n ie ; —  2) panowanie, 
rząd, urząd, dowództwo, naczel­
na w ładza; al dp/at, urzędnicy 
państwa, dp/jj swat, urząd 
piastować, rządy sprawować; —  
3) kraj podlegający rządom, 
państwo.

ap/tzćę, 3. zdatny na wodza, na 
panującego, posiadający przy­
mioty dobrego wodza, dobry 
wódz; ó. a. rządca.

dp/oi, 1) być przewodnikiem; — 
2) dawać początek czemu, być 
pierwszym, zaczynać, Tivóę; ci. 
ęuyTję, pierwszym być w ucieczce; 
med. zaczynać, z gen. p a r t, i 
in fin .; — 3) dowodzić, sprawo­
wać, piastować dowództwo, pa­
nować, rządzić, zawiadywać, 
mieć władzę nad czemś Tivóę; 
ó ap%wv, dowódca, naczelnik, 
przełożony, rządca, namiestnik; 
p a ss, być pod rządami czyimi, 
ó-o -ivoę, być podwładnym, słu­
chać ; oi dp/óp.svo’., podwładni, 
żołnierze.

dpwp.a. tó, wonne zioła, korze­
nie.

dcdęsta, yj, (doaipję, 2 )  niejasność, 
niepewność.

doej3sia, rj, bezbożność.

dcs^-ęę, 2. bezbożny, grzeszny, nie­
godziwy.

ac-Sreyew, być chorym, chorować. 
dcjeviję, 2. (c3evoę) słaby, bezsilny, 
du^syóio, osłabiać.
'Acta, ■/}, Azya.
'AcwaTcę, 3. Azynajski, z miasta 

Azyne w Lakonice.
dctv<3ę, adv. bez szkody, bez wy­

rządzania szkód.
a-ciToę, 2. bez jedzenia, głodny, 
dczsw, ćwiczyć, dAypeiay a., pra- 
• wdę mówić; ćwiczyć się w czerń,

zajmować się czem. wykonywać 
co, trudnić się czem, tś.

aczyjctc, swe, rj, ćwiczenie. 
acz-^T/ję, ou, ó, ćwiczący się w

czem, szermierz.
dojx£voo, 3. rad, chętny, radosny. 
acTuaî ojzai, ściskać, obejmować;

witać, pozdrawiać; czułość oka­
zywać komu Ttva, pieścić, ko­
chać.

dawę, tooę, rh wielka okrągła tar­
cza ; zap’ ao-tSa, na lewo; jako 
imię zbiorowe — ć-kcrai.

'Aooópioę, ó, Assyryjczyk. 
acTpaCTj, rh błyskawica, 
do-pd-sw, błyszczeć.
'AcTudyrję, ouę, ó, A., król Medów,

dziad Gyrusa.
d-ou-fzóp.i<JToę, 2. niezebrany, nie- 

zwieziony.
doodXeia, rh bezpieczeństwo. 
dooaX-iję, 2. bezpieczny, pewny;

sv tw doęaXsi eizat, być w bez­
pieczeństwie, być w bezpie- 
cznem miejscu; sv dcnpakssTŚpo 
sTva'., być w większem bezpie­
czeństwie ; adv. dooakśoTarcf, 
najbezpieczniej.

do®aXwi, adv. bezpiecznie. 
do/oXta, (a%oXij), brak czasu

wolnego, zajęeie; przeszkoda.
11
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a-ay.TŚw, być nieporządnym, być 
nieposłusznym, niesfornym.

arazToę, 2. (tcćtto)) nieuporządko­
wany, nieuszykowany do boju, 

aralia, vj, nieporządek, nieład, nie­
rząd.

arap, coni. lecz.
coni. z part, ponieważ.

*aTip.a£w, pogardzać, hańbić, lżyć, 
znieważać.

aTip.ia, yj, nieuszanowanie, pogarda. 
atip.sc;. 2. (tip.yj) bez czci, pozba­

wiony czci, nieszanowany ,
wzgardzony; hańbiący. 

atp,iXw, dymić się, kurzyć się, pa­
rować.

'̂-TOTioę, 2. niedorzeczny, głupi. 
,Tp$nję. 2. nieuszkodzony.
Attizóę 3. Atycki.

’atu/eu, nie osiągać, nie otrzymać
czego, tivós.

au, znowu; zaś, przeciwnie, na­
wzajem; również.

auaivw, suszyć; pass, usychać. 
au-S^p.ćpóu. adv. tego samego dnia, 
au-ji;, adv. znowu (iterum) 
auAyjrrję, ou, 6, (aukóę, flet.) flecista, 
aukt^op-ai,. z aor. pass, rozłożyć

się na otwartem miejscu, obo­
zować, biwakować, nocować, od­
poczywać.

auki&u, wvoę ó, kanał.
auęauoi i ausw, powiększać; pass. 

rosnąć, wielkim, sławnym się 
stawać.

autapzwę, adv. przestając na swo- 
je m ; superl. autapzeotata, z naj- 
większem zadowoleniem.

auttza, adv. zaraz, natychmiast. 
autó5ev, adv. stamtąd, stąd. 
au-ó-Ji, adv. tu, tam. 
autozpatup, opoę, samodzielny, 
autóp.atoo, 2. z własnej woli,

z własnego popędu, sam z sie­
bie, sam ; t, s. śz tou autopatou.

auTOp.o7.sio, przechodzić do kogo, 
na czyją stronę, zbiegać, itpóę 
ttv a ; —  od kogo, napa tivoę.

autópsAoę; ó, zbieg.
autóc, i), ó, pron. sam, ip s e ; wła­

śnie; — w przypadkach zale­
żnych =  on, ona, ono («S, ea, 
id). —  i  autóę ten sam (idem ); 
ó auto; z dat. =  idem a tg u e ; 
śv t£> auto. na tern samem 
miejscu; —  za: autóc, także, 
również.

auTÓos, adv. tamdotąd, tamże. 
auTou, adv. tu, tam, na temsamem

miejscu.
autou, ^ę, =  śautou, yję.
air/p/ąpóę,- 3. brudny, zbrukany. 
ao-aipeio, odbierać, oddalać, usu­

wać ; uwolnić, zwolnić kogo od 
czego, tivi ti ; —  mcd. wziąć 
dla siebie, wydzierać, pozbawić 
kogo czego, odebrać komu coś, 
t:voi t: ; — pass, być pozbawio­
nym czego, być obranym z 
czego.

apauT); 2. niewidzialny, niepostrze- 
żony, niewidomy: d®av  ̂ sizai, 
zniknąć, odjechać.

aoavięw, usuwać z oczu, uprzątnąć, 
zabierać do niewoli; zburzyć, 
zniszczyć.

aosiofię, adv. (osioop-oi) nieoszczę- 
dzając, surowo.

doSouia, yj, obfitość, dostatek, 
mnóstwo.

a-ęSwoę, 2. podostatkiem będący, 
obfity; śv aą-Swoię (3iotsósiv, 
w dostatkach żyć.

acj-iyjp.:, wysyłać, puścić, rzucać, 
miotać; wypuścić, pozwolić o- 
dejść, uwolnić; dopuścić, po­
zwolić.

a©-izvśop.ai, przychodzić, przybyć, 
dojść, wrócić.

as-m-suw, odjechać (konno).



163

ao-ioT^p-t, odstawić; intr. odstąpić, 
oddalić się, schronić się; odpaść, 
m ię ,  od kogo, się (zpóę) twą 
przejść na* czyją stronę; odstą­
pić od czego, zaprzestać czego, 
Tivóę.

do-opctco, patrzeć w inną stronę, 
wzrok odwrócić.

aopo<TÓV7), r„ głupota.
ów>pwv, 2. (?p-ęv) nierozumny. 
doókazToę, 2. (©'Aatjffo) niestrze­

żony.
Ay^aióę 3. achajski; ó ’A., Achaj- 

czyk.
ayapitma, rh niewdzięczność.

a-ydpioTOo, 2. niewdzięczny; nie- 
nagrodzony, bez nagrody, bez 
podziękowania; adv. dyaptoTwę, 
bez podzięki, cuz a. p.ot łysi 
icpoę óp.ć)7, czeka mnie wdzię­
czność od was,

d-ydpiToę, 2. nieprzyjemny, niepo- 
cieszny.

dy5op.ai, znosić z przykrością, 
martwić się, smucić się, gniewać 
s ię ; ay3'óp.svoę, niechętnie.

aypstoę, 2. (ypeoę, ypsta) nieuży­
teczny, niepotrzebny.

aypt, coni. aż, dopóki.
4(|)t'v5iov, tó, piołun.

Ba(3u?.d>y, ćwoę, r„ Babilon.
3Ś3oę, tó, głębokość. 
jSaSńę, 3. głęboki.
Paiyw, stąpać, iś ć ; ^śj3yjza, stać,

mocno stać.
Paztyjpta, rh laska, kij.
Baztptct, wy, ol, Baktryanie. 
j3dXavoę, rh żołądź; do żołędzia po­

dobny owoc; 3. r, d~b TTję oo!- 
7izoę, owoc z palmy, daktyl.

PaAXaynoTop,ś(d, być rzezimieszkiem. 
fóaAAw, rzucać, ciskać, w d , na ko ­

go kamieniami;. 3aXAóp.£7oę, wy­
stawiony na pociski, będący
wśród gradu kamieni.

$ap(3apiz.óę, 3. barbarzyński, nie- 
grecki, obcy, perski; to 3«p3a- 
p'.zóv (oTpdTS'jp.a) wojsko obce 
(perskie); adv. 3«p3apizó)ę, w ję­
zyku obcym (perskim).

$ap3apoi, ot, barbarowie, Niegreey, 
osobl. Persowie.

3apśwę, adv. ciężko, z oburzeniem; 
3- ?śpw, aegre ferre , z przykro­
ścią znosić, smucić się.

B.

3apuvu), obciążać; pass, czuć się 
obciążonym, znękanym, dręczyć 
się, Ti7i czem.

3a<nAeta, r„ królestwo ; panowanie, 
królewska godność, tron.

PaotAstcę, 2. królewski; to 3a<7̂  
Aeto7, często, p lu r. królewski 
pałac.

3«aiXćóę, śwę, ó, król; p-syaę 3- 
król Persów.

3a<j'.Xeó(i), być królem, panować. 
PastAtzóę, 3. królewski, dostojny;

to 3zo'.aizÓ7, królewski zwyczaj, 
obyczaj.

$ś@a'.cę„ 3. i 2. pewny, stały, wia- 
rogodny.

PśAoę, tó, pocisk, strzała. 
peATioToę, 3. superł. do ayzsróę. 
3eXti(O7, 3. compar. do aya5óę,

lepszy, stosowniejszy.
3^p.«, aToę, tó, krok.
3ta, -6, przemoc, gwałt; 3'-“ , gwał­

tem, przemocą, vi.
3'.a?op.a'., przymuszać, zmuszać, 

używać gwałtu; aor. pass.
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być zmuszonym, doznać gwał­
tu.

gtawę, 3. gwałtowny, namiętny. 
Piaiwę, adv. gwałtownie, silnie,

z całej siły.
ó, dzban, stągiew.

(Sioę, ó, życie, sposób życia. 
PisTsuw, żyć, utrzymywać życie. 
glfiTTj, Yj, żywot.
(łhajł-ł), szkoda, strata.
$Xax£Ów, być opieszałym.
3Xźztu, szkodzić, komu rwa. 
3Xśwto, patrzeć, spoglądać; 3Xeiruv,

zwrócony, nachylony,
(3odw, in tr. wołać, krzyczeć ; trans.

wzywać, przywoływać.
(3ot5, r(, krzyk.
^o-ą^eta, 7), pomoc, posiłki.
^OTpśw, spieszyć, przybyć na po­

moc, pomagać.
Pó.Spoę, ó, dół.
(Soiamdęo ty; ®<ovy;, mówić beockiem 

narzeczem.
B atów ;, 3. beocki; -q Botwrta, Be- 

ocya.
Batwróę, ó, Beota.
goppa;, «, ó, wiatr północny. 
(3ócxY)p.a, aro;, tó, trzoda.

pęuksutizóę, 3. radny, |3. opzo;, 
przysięga senatorska.

[3ouXeuw, radzić; a) zasiadać w ra­
dzie, być członkiem rady, spra­
wować urząd radcy; b) posta­
nawiać, zamierzać, przemyśliwać, 
knować ; c) radzić, doradzać ; — 
med. naradzać się; rozważać 
w duszy, namyślać się, przemyśli- 
wać, zastanawiać s ię ; postana­
wiać, uchwalać, powziąć zamiar, 
ułożyć plan.

$3’jżr(, 7), rada; czas do namysłu. 
3ouXtp.taw, mrzeć, omdlewać z gło­

du.
3oóXop.at, chcieć; p.a'XXov fi. woleć;

ó flouXóp.EVoę, każdy kto chce. 
pooę, floóę, ó, -żj, wół, krowa; yj

fiaaę, skóra wołowa.
3paSśuę, adv, powoli.
(3pa/uę, 3 . krótki; adv. 3p«/ó, ma­

ło, niedaleko.
3pś/w, maczać, zamaczać.
Ppozrą, yj, grzmot.
3pup.a, aro;, tó, potrawa.
PpoTÓę, 3. ((5i3pó<jxw) jadalny; Pa

3pwtóv, żywność.
3oązóę, 5, ołtarz.

PaSara;, a, G., dowódca w woj­
sku Cyrusa.

yap.św, żenić s ię ; med. iść za m ąż; 
yeyap.7)p.ŚY7), zaślubiona, zamężna.

ydp.p.a, tó, litera Gamma, 
yatp, coni. 1) bo, bowiem, albo­

wiem ; gdyż, ponieważ; wszak, 
przecież; — 2) mianowicie, to 
jest; — w zdaniach pytaj. =  
czyż, -że ; zat yap, etenim, 
albowiem; yap -S-ą, bo jużci, bo 
w istocie.

r.
yaarqp, Tpóę, q, brzuch; przen. j e ­

dzenie.
rauXlTYję, ou, ó, Gaulites. 
ye, enklit. uwydatnia wyraz, do 

którego się dodaje, ścieśniając 
lub potęgując jego pojęcie: przy­
najmniej, tylko; nawet, właśnie, 
zapewne; często wcale się nie 
tłom .; — sytoys, eąuidem, ja 
przynajmniej, j a ; 5; ys quippe 
qui, on który; ys p.7jz, dalej, 
jeszcze, prócz tego.
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ysttoiu, ovoę, ó, sąsiad, w !  i ttvóę.
yskaw, śmiać się.
yskótoę, 3. śmieszny.
yekotwę, adv. śmiesznie.
yękwę, wtoę, ó, śmiech.
ysved, ę, urodzenie.
yćvś3Xia, ta, urodziny, dzień uro •

dżin.
yswdto, rodzić, wydawać ; et yswę- 

oautsę, rodzice.
yeyoc, tó, rodzaj, ród, pokolenie, 

pochodzenie,
yspatóę, 3. s ta ry ; ot yspattspot, 

starcy.
yóppov, tó, mała pleciona tarcza, 
ysppooópot, ot, lekkozbrojni z tar­

czami plecionemi. 
yśpwv, ovtoę. ó, stary, starzec 
ysuoptat, kosztować, ttvóę. 
yśoupa, tę, most.
yswpytzó?, 3. biegły w rolnictwie; 

o y. rólni k.
ysopyóę, ó, rolnik.
yę, ę, ziemia, ląd, kraj: pole, rola. 
y/j-Zoooę, ó, pagórek, 
yępap, wę, tó, starość, 
yiyyop.at, 1) a) powstawać, stawać

się, rodzić się, pochodzić od ko­
go ttvóę i dzó ttvoę, żyć; ysyo- 
vó? etę tptazouta, trzydzieści lat 
liczący; ó uicep ta  otpateóotp.a 
.etę yeyovóę, ten, co przekroczył 
lata..., wyszedł z wieku popiso­
wego ; b) pochodzić, wpływać, 
zebrać się, ot ytyvóp.eyot oaop.ot, 
wpływające podatki; o liczbach: 
wynosić, być; e) stać się, zda­
rzać się. odbyć się, b y ć ; eu yt- 
yve<r5at, pomyślnie wypaść, udać 
się, poszczęścić się; —  2) a) 
stawać się, okazać się czem; 
ytyzetat ptot, dostaje mi się w u- 
dziale, mam; ytyvetat ttvt 
z in f. —  eott, wolno, m ożna; b) 
przyjść, przybyć, dostać się, sta­

nąć; sv eautw ytyyeo5at. upa- 
miętać się, zastanowić się ; yt- 
yvśo5at źitt ttvt, dostać się 
w czyje ręce, w czyją moc.

ytyuóozw, a) poznawać, miarkować, 
uważać, spostrzegać, także z p a r­
tie. ; b) znać, rozumieć, wie­
dzieć ; c) sądzić, myśleć, być 
zdania; wyrokować, wnioskować, 
uznawać, z inf. —  pass, znać 
się z kim.

FXouę, ou, Glus, syn Tamosa, 
admirała Cyrusa Młodszego.

yvu>p.ę, ę, a) rozsądek, rozum, du­
sza; serce, umysł, sposób myśle­
nia, usposobienie, skłonność, 
y«ópięv ejęety tpóę ttva, stać po 
czyjej stronie, pójść za kim, za­
ufać komu, oddać się komu; 
b) rozwaga, przekonanie; c) zda­
nie, mniemanie, yvtóptęv s/etu, 
być zdania, być przekonanym; 
zamiar, c e l; wola, życzenie, 
aveu yyóptęę, wbrew woli.

yvóptp.o?, 2. znany, znajomy, przy­
jaciel.

yov£uę, ewę, ó, ojciec; ot youstę, 
rodzice.

yóyu, atoę, tó, kolano; kolanko 
u źdźbła.

Popyta?, ou, Gorgias, sławny sofista 
z Leontini w Sycylii.

youy, przynajmniej.
ypapp.a, tó, lite ra ; ta  ypap.ptata, 

pismo, napis, list; czytanie i pi­
sanie, elementarne wiadomości 
lub nauki.

ypasę, ę, pismo; skarga na pi­
śmie.

ypaoto pisać, malować; med. ko­
mu piśmiennie skargę wytoczyć, 
skarżyć, tw a ; ó ypatóap.eyo?, 
oskarżyciel.

yup.yd?w, ćwiczyć, przyzwyczajać, 
wzmacniać hartować.
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yu|*vaciov, tó, szkoła szermierska, 
plac gimnastyczny.

yup.vęę, 5}Toę, ó, gimneta, lekko 
uzbrojony żołnierz pieszy, jak 
łucznik, procarz.

yujzWj-rAÓę, 3. do lekkozbrojnych 
należący; yop.jyTtzż o~Xa, broń 
lekkozbrojnych.

rup.vtaę, ż;, miasto w kraju Skity-

nów w Armenii.
y'jp,vixóę, 3. gimnastyczny; ob. 

ayóv.
yup.vóę, 3. nagi; odsłoniony, wy­

stawiony na co, wpóę Ti.
yovY), yuvatzóę, vj, kobieta ; żona. 
rw|3ptotę, x i ou, Gobryas, a) przy­

jaciel Cyrusa, b j wódz króla 
Artaxerxesa.

Saijp.(i)7, 2. biegły, doświadczony. 
Saip.ovaw, być szalonym, szaleć. 
Sat|AÓvtov, tó, bóstwo.
Satp.ów.oę, 3. od bóstwa pochodzący,

zależny, zawisły; boski.
Sotzvw, kąsać.
Sotz.puov, tó, łza.
Sazpuw, płakać.
SazTÓAtec, i, pierścień.
SazTuZoo, ó, palec.
AaptapaTOc, ó, Damaratos, król

Sparty.
Sazavdw, wydawać, łożyć, wyłożyć, 

używać, obracać, na co el’ę Tt; 
spożywać.

SdzeSou, tó, ziemia, g run t; spód, 
dno.

A«pSaveóę, ewę, Dardańczyk, z mia­
sta Dardanos w Troadzie.

Sapetzóc, ó, darejkos, perska mone­
ta złota =  około 20 K.

Aapetoę, 5, D. Notos, król Persów 
(423— 404), ojciec Artaxerxesa 
i Cyrusa.

Sacp.óę, ó, podatek, danina.
Sowie, 3. gęsty, gęsto zarosły,

czem T'.?t; to Saui, gęstwina, 
zarośla; gęsto włosem porosły, 
$ouę Saoeta, niegarbowana skóra 
wołowa.

Se, coni. a) ale, lęcz, z a ś ; —  b) 
i, a ; p.ev — Sś, (wprawdzie) —  
lecz; zat — Se', i także, i nad­
to ; Se Sij autem adeo. a zwła­
szcza, a szczególnie; —  ó
p.ev —  ó Se i ó Se ob. ó.

Set, impers., nec<sse est, potrzeba, 
należy, obowiązany jestem, wi- 
nienem, powinienem, mam, mu­
szę; Set Tivoę, potrzeba czego; 
to Seov, t« SeovTa, to, czego po­
trzeba, rzeczy potrzebne, obo­
wiązki ; etę tó oóov, jak się na­
leży; part. Seov, absol.=  gdy 
potrzeba.

Setów, (perf. oeSoiza i SeSta ze 
znaczeniem praesentis} boję się, 
lękam się.

Setzvup.t, pokazywać, wskazywać. 
SetZtą, -ę, popołudnie, od godz.

2 —  6.
SetZta, rj, tchórzostwo.
SetZóę, 3. bojaźliwy, tchórzliwy. 
oetvóę, 3. a) straszny, okropny;

to SetMÓv, okropność, nieszczęście, 
niebezpieczeństwo; b) zdatny, 
biegły, zręczny; Sewbę Xeyetv, 
tęgi mówca, dzielny w wymowie.

Serevew, obiadować, jeść obiad; to 
apttJTO'/ S. śniadanie spożyć za­
miast obiadu.
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Bsravov, tó, obiad, poczynający się 
dopiero około zachodu słońca, 
cena.

BezaTeuw, brać dziesiątą część, 
dziesięcinę z czegoś, Tt.

Ss-za-yj, yj, (t. j. pteptę) dziesiąta 
część, dziesięcina.

A e k o o i, o t, Delfy.
3śvSpcv, tó, drzewo.
O£ t̂óop.at, brać kogo za prawą rę­

kę, podawać prawicę komu, 
Ttva.

Seljióę, 3. a) prawy, po prawej rę­
ce; -q Bsiętd (/sto), prawa ręka; 
eu BeiĘtd (/etpt), po prawej ręce, 
na prawo; tó 3ei;ióv (zśpaę), 
prawe skrzydło; Ta Beętd tou 
zepaToę =  TÓ Bê tóv zepaę; Be<;idv 
otoóuat zat Aap.j3dvetv, podać so­
bie nawzajem ręce do zgody; 
b) szczęście zwiastujący.

ośop.at, a) być w niedostatku, w 
biedzie ; tó BeTsldat, niedostatek ; 
potrzebować czegoś, Ttvóę; p.s- 
Tptwv BetoArat, przestawać na ma­
jem ; Beto^at Ttvóę Tt, potrzebo­
wać kogoś w czemś; ot Beóp.s- 
vot Ttvoę, ci, którzy cheą z kimś 
mówić, żądają posłuchania;• —  
b) życzyć sobie, żądać, prosić, 
kogoś O COŚ, Ttvoę Tt. 

epł), szyja.
śppta, octoc, tó, skóra.
£op.euw, wiązać.
£57tÓT-ąę, oo, ó, pan, władca, 
supo, adv. tu.
euTspoę, 3, drugi; SeÓTepov i tó 8., 

drugi raz, po raz drugi, iterum. 
Be^optat, a) przyjmować, b rać ; b) 

przyjąć gościnnie; c) przyjąć 
coś, zgodzić się na coś; d) 
przyjąć, dotrzymać, dostać placu, 
oprzeć się komu, Tiva; etę /etpaę 
oe/ea^at Ttva, walczyć z kim z bliz- 
ka, zetrzeć się, m anus conserere.
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Beto; niedostawać, brakować ; cZtyou 
eBe^oa zaraAsucrJ^uat, mało co 
(omal że) nie zostałem uka­
mienowany.

Beto, wiązać, krępować.
Buj, partykuła, 1) służy do uwy­

datnienia : jak wiadomo, natu­
ralnie, oczywiście, rzeczywiście, 
zaiste, w istocie, pewnie, zgoła; 
Ttę S-/j, kto też ? 2) właśnie, za­
tem, przeto, więc.

Byjkoę, 3. widoczny, oczywisty, ja­
wny, wiadomy ; ou 8., niedocie- 
czony; ofjkóę etp.t z part. 1. Sti 
n. p. tn:euBwv 1. oti otsuow, wi­
dać (jest widoczna) że się spie­
szę, widocznie się spieszę ; Bvj- 
Xov oti (óę) =  widocznie, oczy­
wiście.

Bt;Xóu, objawić, wyjawić, okazać, 
wykładać, opowiedzieć; in tr. po­
kazać się

B-ąp,7)yoptzóę, 3. zdatny do przema­
wiania do lu d u ; ó 8., mówca 
ludowy.

Brfp.ozpst-ta, •/;, demokracya ; ot ev 
Stęp.. demokraci.

Byjpoę, ó, lud, gmin, gmina. 
BłjpótJtoę, 3. publiczny; B^poota,

w interesie państwa, ze strony 
państwa, z urzędu.

Byjicou, adv. zaiste, zapewne, bez 
wątpienia, przecież; sądziłbym, 
zdaniem mojem, opinor; ou B. 
przecież nie.

Bid, praep. 1) z gen. a) o miej­
scu: przez; Std KapBou/wv, przez 
kraj Karduchów; Sta ©tAtaę ieuat 
Ttvt, postępować z kimś po przy­
jacielsku; Btd 7coXepou tevat Ttyt, 
być w boju, wojować z kim ; —
b) o czasie: przez, podczas ; —
c) przenośnie: przez, za pomo­
cą, za pośrednictwem; Btd (ła- 
oiAewu tistpuzśyai, od królów po-
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chodzić; Sta ra/śwu =  Ta/śwę, 
prędko, szybko; —  2) z acc. 
tylko przenośnie o przyczynie: 
przez, dla, z powodu, z ; Sta 
touto, dlatego; Sta -®XXa, z wie­
lu, z różnych powodów; Sta ®t- 
Xtav, z przyjaźni; Sta z in f. =  
ponieważ..., dlatego, że.

3ta-@atv<i>, chodzić, kroczyć; prze­
chodzić przez co, przeprawiać się.

Sta-[idXXw, potwarzać, oczerniać, 
kogo przed kim, Ttva -póo w a .

Sta-jSaatę, swę, 73, miejsce przepra­
wy, bród.

StajSaTÓę, 3. (Sta|3atvG>) łatwy do 
przebycia, do przejścia.

Sia-{3ióco, in tr. pędzić życie.
Sta@oXtij, •ą, (-(3dXXw), potwarz. 
St-ayyśXXu, donieść, oznajmić. 
Sta-yeXdo), wyśmiewać, wyszydzać. 
Sta-ytyyop.at, fu t .  Siśoop.at, przepę­

dzać czas, n. p. vóz.7a, noc prze­
pędzać; z part. =  ustawicznie, 
ciągle, n. p. 3. eo^tow, jem 
ustawicznie.

St-ayxuXóop.at, chwytać pocisk za 
rzemień (dyz.óXr(), aby być goto­
wym do rzutu, być gotowym do 
strzelania^ wymierzyć pocisk.

St-ayo, przepędzać, przeżyć; bez 
acc. =  żyć, życie prowadzić; z 
part. =  ustawicznie.

St-aywwlęcp.a'., walczyć, iść o lepszą, 
z kim o co (w czem) itpóę wet ti.

Sta-Sey.pp.at, wyręczać się, luzować 
się.

Sta-StSwp.t, rozdawać, rozdzielać. 
Sta-5edopat, przypatrywać się, uwa­

żać.
Sta-5puXeto, rozgadywać, rozsiewać 

wieści, rozgłaszać.
Sta-^puTC-w, rozpieścić, znarowić; 

próżnym, dumnym uczynić; 
pass, stać się dumnym, zhar- 
dzieć.

St-atpew, dzielić, podzielić, ti pepr„ 
coś na części.

Starca, tjc, żj, sposób życia. 
Stoe-zetpat, znajdować się w jakiem

usposobieniu, być usposobionym, 
względem kogoś (ku komuś) 
7Vpóę Ttva 1. r u i ; S. ętXtzw; Ttvt, 
być w przyjaznych z kim sto­
sunkach.

Sta-xeXeuop,at, zachęcać, wzywać. 
3tay.ovew, (Staxovoę, sługa), służyć,

usługiwać.
Sta-zÓTCTG), przecinać.
Sta-xptvw, rozdzielać; rozstrzygać, 

osądzić.
3ta-Xayydvw, losować, losem roz­

dzielać.
Sta-Xap.(3dvw, rozebrać, dzielić, roz­

dzielić ; coś podzielonego dostać, 
część swoją otrzymać, dostać 
z podziału.

Sta-Xap.T:o), przebijać (o świetle), 
przeświecać, błyszczeć przez co, 
jaśnieć.

Sta-Xśycp.at, prowadzić rozmowę, 
rozmawiać, z kim w t.

3ta-Xerów, in tr. być oddalonym, 
odległym; osobno, w odstępach 
się znajdować, StaXswcwv, rzadko 
stojący, rarus.

3ta-Xuu, rozwiązać; pass, umrzeć. 
Sta-p.apTupop.at, zaklinać. 
Sta-p.w)p.oveów, wspominać: z part.

Stap.vąp.oveuSTai eyuv, wspomi­
nają o tem. że miał.

Sta-uoeopat, mieć w myśli, zamy­
ślać, zamierzać.

ot-auuTto, uskutecznić, dokonać, 
ota-rcep.zw, ro syłać, posyłać. 
Sta-TO5vśop.at, dokonywać czegoś,

usilnie w czem ćwiczyć się, 
przykładać się usilnie do cze-

.  g0’
Sta-zocsuo), przeprowadzać, przepra­

wiać; pass, przechodzić, przebywać.
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Sia-zparcM, dokonać; med ukoń­
czyć, uskutecznić, spełnić, doka- 
zać ; osiągnąć, otrzymać, dopiąć 
czego, Ttapa woę u kogo; wy­
robić sobie, dla siebie, wyjednać.

Sia-zpewęę, 2. odznaczający się, 
okazały.

Sta-apzctęo), łupić, rabować, 
Siap-peto, przepływać, płynąć przez, 
otap-prypup.i, rozrywać; pass, pę­

kać, rozpękać się,
§ia-<j7)p.aiv(i>, pokazać, wyjawić, dać 

poznać.
Sia-uzrpieto, rozdzielić się po kwa­

terach, rozkwaterować się od­
działami.

Sia-ciraw, rozerwać, rozdzielić, roz­
proszyć; oieffięau^at o wojsku: 
w rozprószeniu być.

śia-rae.i p to, rozsiewać, rozproszyć; 
pass, rozproszyć się, rozbiedz się.

8ia-có£(i), ocalić, ochraniać, zacho­
wać; med. zachować sobie, za­
trzymać, utrzymać.

Sia-Ta-Tw, szykować do boju, u- 
stawiać.

8ia- tsiwo, wyciągać.
Sta-T£Xśoj, ukończyć, dokonać; z do- 

dan. 1. domyśl. -rijv 68óv: od­
być drogę, przybyć, dostać się, 
dojść, zdążyć; z dodan. 1. do­
myśl. |3!o7 : przepędzać życie, 
trawić czas; z partie. — bez 
przestanku, ciągle, ustawicznie.

S'.a-T7p/.G), roztopić; pass, topnieć, 
roztopić się.

Sia-T&ęp.i, urządzić, nastroić, uspo­
sobić; pass, być oporządzonym, 
być w położeniu.

Sta-Tpśow, ciągle żywić, utrzymy­
wać; pass, żywić się czem, żyć 
z czego Tivt.

oia-Tpś/o), przebiedz, przelecieć, 
przez co Tt.

Sta-rpt^u, rozcierać (tero), zni­
szczyć, zużyć; z domyśl. /póvov, 
przepędzać czas na czem, zaba­
wiać się, zatrzymywać s ię ; zaj­
mować się czem, zept Tt; zwle­
kać, ociągać się; z part. =  
nieustannie.

Si-oćtTG), szybko przelecieć, prze­
biedz.

8ta©epóvTwc, adv. w wysokim sto­
pniu, osobliwie.

Sta-oepto, różnić się ezemś, Tt ; od­
znaczać się od kogo 1. przed 
kim czem 1. w czem tivśc ti 
(1. m i i etę ti); pass, poróżnić 
się, kłócić się o co, ap.ąt woę.

Bia-pSctpw, zepsuć, zniszczyć; 8te- 
ę^apjjtew; tou;  o©3'aXp.ouę, który 
wzrok u tracił; psuć, uwodzić.

Sta-©5opa, ź;, zepsucie, uwodzenie. 
S'.a-©uAatT-(i), nieustannie strzedz,

pilnować, zachować.
8ta-X«^op.at, rozstąpić się, cofać się. 
§ia-jęetpiXci), mieć pod ręką, zała­

twiać, zarządzać, sprawować,
zawiadować.

Sta-/pacp.at, używać czego, tw{. 
Sia-tpu^w, przewietrzać.
8t3atrz.aXet«v, tó, szkoła.
StSaszakta, yj, nauka.
SiSao-/.aXoę, ó, nauczyciel.
Sioauy.u, uczyć, pouczać, nauczać,

Ttva Tt; wykazywać, dowodzić, 
przekonywać; pass, być uczo­
nym, uczyć s ię ; med. nauczyć

, się' ;
StSupt, dawać, udzielać, użyczać 

z in f. =  pozwalać, zezwalać.
8£-eip,t (etpt) tylko fu t. StE<rop.ai, ob. 

8t«7tyvop.at.
St-etpyu, rozdzielać, rozłączać, 

wstrzymywać.
8t-s/.auvw, przepędzić; intr. prze­

jeżdżać, przebić się, przedrzeć 
się, przerżnąć się.



170

Si-ep'/ep,ai, przejść, ciągnąć przez, 
ujść; Xóycę Siśp/eTai, pogłoska 
się rozchodzi, rozszerza.

St-spwTTu, wypytywać się. 
ot-ś/u, rozłączyć; in tr. być odda­

lonym.
St-rpfśop.at, wykładać, wyjaśniać, 

wskazywać, opowiadać.
St-tv;p.i, przepuścić, pozwolić przejść. 
8i-taT7;p,'., rozstawić; intr. rozstawić

się, rozstąpić się
Sizalu, sądzić, wyrokować, sąd 

wydawać, o czem twóc, roz­
strzygać sprawę, komu Tivt; -a 
zowa 8. sądzić o sprawach pu­
blicznych; med. procesować się, 
prawować się z kim, tw .

otzatoę, 3. sprawiedliwy, uczciwy, 
słuszny; to Stzatov i Ta Stzata, 
słuszność, sprawiedliwość; 8t- 
zata Tjoieoż, słusznie, sprawiedli­
wie postąpić ; otzatóv (sort), jest 
słuszna, sprawiedliwa; cuv tu 
Stzatu, sprawiedliwie, prawnie.

8tzaiOffuvij, yj, sprawiedliwość. 
StzatÓTyję, TjToę, rh sprawiedliwość. 
Stzatuę, adv, sprawiedliwie, słu­

sznie.
Sizaw.zeę, 3. świadomy praw a; ó o. 

rzecznik.
Sizaoruję, ou, ó, sędzia.
8tzyj, yj, prawo; sprawa, proces; 

kara, otzr(v s^sw, karę otrzymać, 
być ukaranym ; 8. SiSóvat, po­
nieść karę, być ukaranym.

Sto (8t’ o) dlaczego; dlatego, stąd. 
Atóowpoc, o, Diodor, przyjaciel So­

kratesa
8tÓTi=Sta touto Sti, dlatego że, 

ponieważ.
St-zXe3poę, 2. dwa pietra szeroki. 
Storśpa. yj, skóra wyprawiona. 
Stopce, ó, siedzenie na wozie

bojowym, pudło wozu; wóz bo­
jowy.

3t/a, adv- oddzielnie; z gen. bez; 
8. yiyv£(j5at tivoc, być oddzielo­
nym od czegoś.

Sttbdw, mieć pragnienie, chcieć pić. 
Stuzu, ścigać, gonić, polować, Ttva;

= oratione persec/m, opowiadać 
coś, wykładać.

Sozśu, a) z ' acc. c. in f. mniemać, 
sądzić; b) z dat. osoby: rideri, 
zdawać się, śnić się; oozu pfot, 
mniemam, zdaniem mojem, jak 
sądzę; to Só^at, zdawanie się, 
pozór; wydawać się jakim, być 
uważanym za co, uchodzić za 
co; c) SozsT p.ot, zdaje mi się, 
uznaj ę za stósowne. za dobre, 
postanawiam uchwalam; Ta 8ó- 
ęw ra i Ta oecoyp.śya, to co po­
stanowiono, uchwała, postano­
wienie; d) podoba mi się, uwa­
żam za dobre, postanawiam, 
chcę.

Sozipa^u, wypróbować, zbadać, po­
znać; pochwalać, uznawać za 
dobre, polecać.

Só^a, •/;, mniemanie, zdanie; ocze­
kiwanie, ratpa ttjv 8óęav, wbrew 
oczekiwaniu.

cotjaću, mniemać, sądzić.
Sopzaę, aSoę, rh sarna, gazela.
Sópu, aroę, tó, żerdź; włócznia;

e-t Sópu avacrpś<petv, w prawo 
się zwrócić.

Soóat;, r„ niewolnica.
SouXoę, i, niewolnik; poddany, len­

nik, hołdownik.
3ouXóu, ujarzmiać, podbijać. 
Spe-avsv, tó, kosa, sierp. 
Spezayy^ópoę, 2. kosy noszący; 3.

app.a, wóz bojowy uzbrojony 
kosami.

Spóptcę, i, bieg, bieganie; Spópw, 
pędem.

8óvap.at, a) módz, zdołać, być w 
stanie; ot p.śy;oTsy Suvetp.evot,
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najmożniejsi, najpotężniejsi; módz 
zdążyć, być silnym, potężnym; 
c) mieć wartość (o pieniądzach), 
zawierać.

2óvap.tę, swe, ‘r„ siła, m oc; zaTa 
(się) §uvap.tv, podług sił, ile mo­
żności; potęga, znaczenie; b) si­
ła wojskowa, siła zbrojna, woj­
sko, vires.

Syv«TÓę, 3. a) zdolny, zdatny, z 
in f. sposobny, będący w stanie; 
b) możny, silny ; potężny, wpły­

wowy, znakomity; e) możebny, 
podobny do zrobienia; p Suvatóv, 
ile możności, jak można.

Suu-zaTazpaz.Toę, 2. trudny do wy­
konania.

Suo-TtópsuToę, 2. trudny do prze­
bycia.

ouairopta, y, trudność przeprawy, 
tou 7t07ap.su, przez rzekę.

SiuTtopoę, 2. trudny do przebycia. 
Supśopat, darować, rozdzielać dary. 
§wpov, tó, dar.

sav (et av), tudzież i av, jeżeli, 
skoroj, z coni.; eav nisi, je­
żeli nie; eav ts —  sau -e 
swe —  sive, czyto — czyto, 
bądź —  bądź; earasp, jeżeli 
tylko.

eauTou, iję, siebie; gen. częstj. =  
pron. poss.

iaw, dopuścić, pozwolić, zostawić, 
eposp.oę, 3. siódmy; tó s$3sp.ov, 

siódmy raz.
śy-y pasto, napisać, 
eyyuę, adv. blizko, w pobliżu, z 

gen. i d a t.; comp. eyyuTepov, ey. 
yi'yvso5at, zbliżać się ; superl. 
eyyÓTorra.

ey-zaZeco, oskarżać, obwiniać, czy­
nić wyrzuty, w t.

ey-zaXÓ7tTop.at, zakrywać się, otulić 
się.

ey-y.etp.at, leżeć w ezem. 
ey-y.eieuo-Toę. 2. (ey-zekeuw) wezwa­

ny, pobudzony, namówiony, 
eyzóoakoę, ó, (zeoakyj) rdzeń, mlecz. 
eyzX7)p.a. aroę, tó, oskarżenie, za­

żalenie, zarzut, obwinienie, o co 
Ttvóę; przewinienie, wina. 

eyzpaTeta, yj, wstrzemięźliwość.

E.

eyzpaTTję, 2. (zparoę) mający w 
swej mocy, pan, władca, czego 
Ttzóę; wstrzemięźliwy, umiarko­
wany, w czem Ttuóę.

ey/etpew, (yjtp), rękę przyłożyć, 
przedsiębrać co, zabierać się do 
czego, z inf. chcieć, usiłować; 
napadać, uderzać, na kogo w l

eyyetpt'Stov, tó, nóż, sztylet, 
ey/etptipi), (ystp) oddać w ręce, 
ey-yho, nalewać; med. nalewać 

sobie.
eyó, j a ; eytoye ob. ye. 
ś^ćAoy-yję, ou, dobrowolny, chętny, 

szczery.
e5eZw i 5eAto, chcieć, być goto­

wym, skłonnym, chętnie coś 
czynić.

eJtuw, przyzwyczajać; pass, przy­
zwyczajać s ię ; tó et3t<jpevov, 
rzecz zwyczajna, na zwyczaju 
oparta, rzecz zwyczajowa.

e-Ŝ oę, tó, lud, naród, 
st, coni., jeżeli, gdyby; et z optat. 

jeśliby, dajmy na to, że; et z 
optat. obok czasu histor. w zda­
niu głów. =  ile razy, ilekroć; po 
~aup,a£<D jest st =  oTt; w pytaniu

7t07ap.su
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zawisł., czy, czyn ie ; s’t Ttę czę­
sto =  certę, a bez słowa =  nieje­
den ; ■— %at et, gdyby nawet, 
choćby; ei za: etiamsi, chociaż; 
et ptą, jeżeli nie, a po negacyi 
=  chyba, chyba że, prócz; et p.7) 
apa ironicznie = n is i forte, chyba 
ż e ; ei Se p.ą, jeżeli zaś nie, w 
przeciwnym razie.

siBoę, tó, kształt, postać, 
etza^to, czynie podobnym, odtwo­

rzyć; domyślać się, wnioskować, 
osądzić; pass, być pudobnym.

eizóę, ÓToę, tó, prawdopodobne, słu­
szne ; ta  etzÓTa, to co jest słu- 
sznem, rzeczy słuszne; eizóę, z 
domyśl, eart, jest naturalna, słu­
szna, godzi się, należy się, jest 
prawdopodobnem, prawdopodo­
bnie, jak się spodziewać można, 
zapewne; (hę tó eizóę, jak natu­
ralną 1. słuszną jest rzeczą; z«- 
ra tó eizóę, prawdopodobnie, jak 
się spodziewać można.

eizÓTtoę, adv. słusznie.
etptt, 1) jako słowo samoistne: być, 

istnieć, znajdować się, żyć ; tó 
gv, byt, rzeczywistość, świat, 
wszechświat; Ta ovTa mienie, 
m ajątek; tui ovti, w istocie; 
e-Ttv ot (eiotv ot), sunt qui — nie­
którzy; eoTtv óo-tę, niejeden, kil­
ku; eo*tv ots, niekiedy, czasem; 
eoTtv 8tou evexa =  e$£ cur: ecrt z 
in f. =  e^eoTt, wolno, m ożna; z 
dat. — mieć; —  2) jako łącznik: 
eip.t Ttvoę, pochodzić od kogo, 
należeć do kogo; sotł wóę, jest 
rzeczą czyją, zwyczajem, jest 
właściwem komu; £<jtiv yj /wpa 
Kpóę apzTOv, kraj leży na północ, 
sięga, rozciąga się aż do północy, 

etptt, zwykle ze znaczeniem futuri: 
iść, iść na kogo, wyruszyć, roz­
chodzić się (o wrzawie); ota oi-

Xtaę tevat Ttvt, zostawać z kim 
w przyjaźni, postępować po 
przyjacielsku; ob. ota.

ereep, coni. jeżeli tylko.
ebtov, mówiłem, rzekłem, -wymie­

niłem, opowiedziałem, radziłem, 
rozkazałem.

etpyw, wstrzymać, odłączyć, oddzie­
lić, zamknąć, otoczyć.

etpąvą, y;, pokój.
się, praep. z acc. 1) o miejscu: 

do, w, na, ku; etę IltotSaę, do 
kraju P . ; 2) o czasie: do, aż 
do, około, n a ; 3) przenośnie
oznacza.- a) cel, zamiar, wzgląd: 
do, ku, na, w, co do, co się 
tyczy, pod względem; c-paęev • 
Tsę <hę się ©dkayya, by falangę 
utworzyć; b) o mierze i liczbie: 
około, do; etę 86vap.iv, podług 
sił, o ile sił starczy

etę-ayw, wprowadzać, przyprowa­
dzać.

się-Ptpżęw, wsadzić na okręt 
się-Sóoptat. wchodzić, wrzynać się. 
et<j-etp.t, (eip.t) wchodzić przycho­

dzić.
etc-śp/op-at, wchodzić, wedrzeć się. 
etę-oSoę, r), wchód wejście, przy­

stęp; -rapa Ttva, do kogo. 
etc-ząSau), wskoczyć. 
sic-ztiCTio, wpadać. 
etc-Tpe/w, wpaść, wtargnąć, 
etc-oepw, przynosić, wprowadzać, 
etcu), adv. wewnątrz, do środka;

etcw ryję Tdspcu, z drugiej stro­
ny rowu.

stTa, adv. potem; w pytaniu: a więc? 
ehe... ehe, czy... lub czy, czyto... 

czyto, bądź... bądź, swe... swe.
etw^-a, p e r f. zwyknąć.
ez, e£, praep. z gen. 1) o miejscu: 

z, od, z pomiędzy; 2) o czasie: 
od, p o ; ez TratSuy, od dzieciń­
stwa ; ez toutou (tsu /póvou) po-
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tem; śx yjy.-cóę - yjy.tóę, w nocy; 
3) przenośnie oznacza a) pocho­
dzenie: YĆy/sa&at ś'z "tvoę, po­
chodzie od kogoś; niekiedy przy 
pass  zamiast utcó; b) przyczynę 
i powód: z, przez, wskutek: śz 
toótcu, dlatego; c) podług, sto­
sownie do : £"/■ 70)7 WapÓVTW7,
w obecnem położeniu; d) sposób: 
śz rou Sizaiou, uczciwym, spra­
wiedliwym sposobem; śz tou a- 
Stzoo, w niesłuszny sposób, nie­
uczciwie, niesłusznie,

śzacroc, 3. każdy, którykolwiek, 
każdy z osobna; etę ezauroc, ka­
żdy z osobna; zat?’ sy śz«otov, 
każda rzecz z osobna.

śzśtTspoę, 3. każdy z dwóch; p l. 
obydwa.

Ś7.a-£pw5£v, adv. z obu stron. 
śzaTŚpwss, adv. na obie strony. 
śz-(3atyw, wychodzić, wchodzić na

górę, wkroczyć.
śxj3aXXw, wyrzucić, odrzucić, wypę­

dzić, wyrugować.
ez-^autę, stop. wyjście; droga, 

po której wyjść można.
sz-yskato, roześmiać się. 
śzycwoę, ó, potomek; ~.z £zyo7a,
. młode zwierząt.
śx-3Ów, zdejmować, ściągać, Ttva ti 

z kogo co ; med. rozbierać się.
śzst, adv. tam.
śzswoę, 3. ów, tamten.
śzeice, adv. tam.
śzy.Z-ątrta, -ą, zgromadzenie. 
śzzXivti,, intr. 'wymijać, zwrócić

się na bok ku czemu zaroś rt, 
ustępować, cofać się.

śz-zop.tćw, wynosić.
śz-zśwrw, ścinać.
śz-zpt7w, wyłączać, odłączać; wy­

rzucić, wykluczyć.
śz-zup,aŚ7u, o wojsku: wysunąć 

się naprzód.

sy.-Xap.7io), jaśnieć.
śz-Xeyw, wybierać; med. wybie­

rać, obierać sobie.
sy.-Xst7ito, opuścić; in tr. wyjść, o- 

dejść, oddalić się, zniknąć, zgi­
nąć.

śz- p.sTpśto, odmierzyć; med. sobie 
odmierzyć, brać miarę z czego,
v..

ex-7cśp.7tti), wysyłać, wypuścić. 
sy.TiSTrcapśyup, adv. (part. perf.

pass, od sKirsiawupi, rozpostarty) 
niezmiernie.

sz-Tiwto, wypić.
sz-TitTiTu, wypaść; być wygnanym, 

wypędzonym ; śż7C£itrwzśvat, być 
obalonym, leżeć ściętym (o drze­
wach).

sz-tcXśo), wypłynąć, odpłynąć. 
śz-irXijrTcp.at, przelęknąć się, prze­

straszyć się, przerazić się. 
szTisStóy, adv. z drogi, precz; ś.

TOtsfa&at, uprzątnąć, usunąć (e 
medio tóllere)-, s. sivai I. ytyys- 
ff-Jat, iść precz, oddalić się, być 
oddalonym, usuniętym, być da­
lekim.

śz-7ro7śo), wyrabiać, przerabiać, 
przetrawić ; uprawiać, zajmować 
się czem, przykładać się do 
czego, ćwiczyć się w ezem rt.

ś'z7:o)pa, aro;, ró, puhar, naczynie 
do picia.

ezróę, adv. zewnątrz; z gen. ze­
wnątrz, oprócz, za.

śz-rpśotto, odwrócić; med. zejść 
z drogi, zboczyć.

śz-oat7W, wyjawić, obwieścić; oró- 
Xsp.07 Ttpóę Tt7a, otwarcie rozpo­
cząć wojnę przeciw komu.

śx-®śpo, wynosić; 7tóX£p.ov ś., 
rozpoczynać, podnieść wojnę; 
opowiadać.

śz-ęeuyto, uciekać, ujść, umknąć. 
śz®pti>y, 2. (?pijv) spłoszony.
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śzóv, oOsa, óv, dobrowolny, chętny, 
samochcąc; śzwv sivai, dobro­
wolnie.

IXaTTÓw, umniejszyć, uszczuplić, 
uszkodzić, kogo w czem Tivd ti; 
pass, stratę ponosić, być uszczu­
plonym, w czem ti.

sXoiTTuv, 2. compar. do p-izpóę; 
superl. ekd/UToę.

£Xauvo>, pędzić; intr. jechać konno 
1. wozem, pędzić; ^zsv eXaóvo)v, 
przybył pędem; ws skórna (acc. 
ais.}  aby wjechać; wyruszyć, 
ciągnąć, maszerować przeciw 
komu.

ikoiosioę, 2. jeleni.
iXa®oę, rh ó, jeleń.
skey/o), dowieść komu czego, 

przekonać, wykazać, z p a r t .; 
śksY/_5Y)vai, być poszlakowanym 
o co.

sXeXiiJio, wydać okrzyk wojenny. 
dXsu5sp!a, -'rh wolność. 
sXsu5śpioę, 2. szlachetny, zacny,

przyzwoity. 
sksóSspoc, 3. wolny, 
ekeu^spóio, uwalniać. 
śXryp.óę, ó, (śXi'ttw) zakręt; mano-

wiee.
sXzw, ciągnąć, prowadzić.
*EXXaę, dscę, ■<}, Hellada, 
ik-kerew, zostawić, zaniedbać; intr.

niedostawać, brakować, Tivóę 
czego; tó sXXsitov, brak, niedo­
statek; błąd, wina.

"EXXy]v, y;voę, ó, Hellen, Grek. 
cEXXy)vizóę, 3. helleński; tó *EXXt)-

vtzóv, wojsko greckie.
'Ekk-^izwę, adv. po grecku, w gre­

ckim języku.
'EXXv;vi'ę, tSoę, adi. helleńska, 

grecka.
'EXXv)ozovTiazóę, 3. Hellesponcki. 
'EXXyj<j57C7Toę, ó, Hellespont.
«XKt£w, spodziewać się.

sk^ię, ćSoę, yj, nadzieja. 
sp.-J3a!vu>, wchodzić, wstępować,

wsiadać.
sp.-j3dXXw, a) wrzucać, podawać, 

wpędzić; zkrjydę e. w n, wychło- 
stać, wybić, uderzyć kogo; 
dpp.a i. się tiv«, na wozie na­
trzeć na kogo; wpajać, wznie­
cać; b) intr. wkroczyć, wtar­
gnąć; uderzyć, napaść na kogo, 
Ttvt i się Tiva.

sp.(3ap.p.a, aroę, tó, (ep-PaKTu) po­
lewka.

ep.-(3’.$dę<d, wprowadzić, wsadzić, 
umieścić.

łp.-$Xśra»>, spoglądać, patrzeć na 
kogo Tivf.

sp.PoXyj, yj, (śp,(3c£XXw) napad. 
sp.-p.evw, zostawać w czemś. 
sp.óę, 3. mój; Ta spd, moje spra­

wy, moje przedsięwzięcie. 
epirsSów, (spzreSoę, 2. trwały) u-

trwalić; 5pzov, wiernie, 1. nie­
złomnie dochować.

spireipwę, 2. (zetpa) doświadczony, 
obeznany z czem, biegły w czem 
Ttvóę.

epzsćpuę, adv. z doświadczenia; 
s. s/siv Tivóę, bliżej znać kogo, 
mieć znajomość.

sp.--tp.7iXy]p.i, napełnić; s. dzdvTwv 
Tyjv yvu)py)v, zadowolić, zaspokoić 
życzenia wszystkich; pass, na­
pełnić się, nasycić się czem ti- 
vÓę.

sp-Ti-Tio, wpadać, na kogo tiv!. 
epwtoSięw, (sv, iteóę) zawadzać, prze­

szkadzać.
ep.xo8óv, adv. ( =  sv zoctv óv) przed 

nogami, w drodze, na przeszko­
dzie ; e. stvai, przeszkadzać.

ep.--c.ew, wpoić, wzbudzić, Tivi ti 
w kim co.

ep.~ópwv, tó, miejsce handlo­
we.
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£|«tpoff3sv, adv. przed, z przodu, 
na przedzie, z g en .; oi e. na 
przodzie, przed kim będący.

ep.-©aysiv, spiesznie jeść, spożywać, 
ep-say-ąc, 2. jawny, widoczny; sv 

tu £p.©av£t, jawnie, publicznie. 
ev, praep. t. dat. 1) o miejscu:

w, na, między, pomiędzy; śy « -  

yt keysty do kogo mówić; sv 
TOtę OTikoic, pod bronią; 2) o 
czasie: w, w przeciągu, przez, 
podczas; £v toutco, tymczasem, 
wtem, 1. w tym wypadku, wten­
czas; 3) przenośnie: w, przy.

sv«y-rtoę, 3. naprzeciwko będący, 
przeciwny, nieprzyjazny; ó e. 
przeciwnik, nieprzyjaciel; -avav- 
n n  G-peęEiy, zwrócić się w prze­
ciwną stronę; £z tou sy»T«oo 1.

śyaydaę, z przeciwnej strony, 
naprzeciwko; adv. £va-mov,
w obecności, Tivóę. 

eySsiję 2. (eySśto, niedostawać) nie­
dostatek mający, potrzebujący, 
Ttvóę.

£y§eia, 7J, niedostatek, bieda. 
Iv-SyjXoę, 2. widoczny, jawny, wy­

raźny; gv8r(Xov s/£ '.y  Tt, coś ja­
wnie, wyraźnie okazywać.

ey-Siowp.i, dawać do rąk, wręczać. 
eySoy, adv. wewnątrz, w domu. 
ev-Suw, włożyć na kogo co, przy-

odziewać kogo czem, rwa tt; 
intr. wdziewać na się, ubierać 
się w co.

sv-e§pa, tj, zasadzka.
eysSpsuu), zasadzać się.
sv£ip.'., (eijjuj być, znajdować się 

w czem, v.'ń i su tm
Sv£xa i £7£X£V, praep. z gen. dla, 

z powodu; ©rwę sysza, w jakim 
celu?

Eyeóc, 3. niemy, głuchoniemy.
£v5«, adv. a) o miejscu: tu,

tam ; gdzie; b) o czasie: wte-

dy;
więc.

syStt or(, wtedyto, wtedy

i^aS c , adv. tu, tam.
£V3£V, adv s tąd ; zwykle: skąd;

gy^ey zal eyjgy, z tej i z tam-
tej strony, z obu stron, z gen. 

sy^Ey-Ep, adv. skąd właśnie. 
sySup-sopat, rozważać, myśleć, -zau­

ważać, tł; mieć wzgląd na co, 
uwzględniać co, w/óę.

SVt =  sygffTt.
sytau-óę, ó, rok.
sv-ćąp.i, intr. wpaść, rzucić się. 
ew.o'., 3. niektórzy, 
źytors, adv. niekiedy, czasem, 
sy-yośtu, i med. rozważać, rozmy­

ślać, rozumieć, pojmować, zau­
ważać, zmiarkować.

swcsa, -ą, myśl; s. śp.-i-rei w l, 
wpada (przychodzi) komu na 
myśl, myśl nasuwa się.

s'y-yop.oę, 2. prawem przepisany, 
słuszny.

sy-or/.św, zamieszkiwać; ó śyor/.wy, 
mieszkaniec.

Jy-spaw, patrzeć, spostrzegać, 
gy-oykśw, być uciążliwym; niepo­

koić, przeszkadzać, zawadzać, tivi. 
evoyoę, 2. (syu), w czem przy

trzym any; podpadający, podlega­
jący, narażony, tiv( na co.

syraó^a, adv. a) tu, tam ; do tam­
tego miejsca ; b) wtenczas, wtedy ; 
s. S-ą, tum  vero, tum  igitur.

syrskiję, 2. (tekoc) skończony, 
cały.

evT£poc, toć, (por. interior) wnętrz­
ności.

£VT£u5 s7, adv. a) stąd, stam tąd; 
b) odtąd, zaraz potem, potem, 
następnie.

sy-rOąp.i, włożyć; med. sobie, swoje 
rzeczy włożyć, zabrać, naładować.

£v-;p.ię, 2. (np.r() ceniony, po­
ważany, cenny; adv. ev-tp.wę;
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ś. e-^sw, mieć poważanie, wzię- 
tość, znaczenie.

ewcóę, adv. wewnątrz, między, 
wśród.

ewrpckę, swę, -q, (sv--rpi'{3o, wcierać), 
wcieranie, nacieranie.

śv-w jx“vw, spotkać się z kim, ze­
tknąć się z kim, zastać, napo­
tkać, kogo TWl.

’EvucćXwę, ó, Enyalios, przydom. 
Aresa, boga wojny.

£'«j)p.s-ap7_7;ę, ou, ó, dowódca eno- 
motyi.

Ś7wp.0Tta, Ą, enomotya, czwarta 
część kompanii kć/oc.

E^-ayyśkkw, ogłosić, uwiadomić, 
oznajmić.

sę-ayw, wyprowadzać; pobudzać, 
porywać; pass, dać się porwać. 

sij-aipatTw, skrwawić, do krwi ra­
nić.

sę-aipśw, wyjmować, wydobywać, 
wybrać; oddalić, uchylić, usu­
nąć; wyłączyć, przeznaczyć co 
komu, poświęcić; med. wybrać 
sobie.

sę-arrśop.a'., wyprosić.
ś^-azsopa:, zaradzać, zapobiegać. 
Eę-aXXopat, podskoczyć, wspiąć się,

stanąć dęba.
ślj-owćmjp,'., intr. wstać, powstać; 

wyruszyć.
ś^-aza-cdw, łudzić, zwodzić, oszu­

kać. •
sęaicwYję, adv. nagle, niespodzianie. 
ś;-«p7.£(i), zadosyć uczynić, ti r.pó

woę, uczynić co dla kogo, 
eę-ap/w, rozpoczynać; e. rraićwz,

zanucić pajan.
eę-eyetpti), obudzić; pass, zbudzić 

się.
e^-etpt, (elpi) impers. ê euti, wolno, 

m ożna; e<;óv, accus. abs., gdy 
można, gdy można było, gdy 
jest lub było wolno.

Łę-etpt, (stpt) wychodzić, wyruszać. 
e -̂£A«óvu), wypędzić; in tr. wyje­

żdżać (konno), ciągnąć, masze­
rować.

£^-£pydęopat, wypracować, wykonać, 
robić.

s^-Ep/op.ai, w yjść; się -rwać, wstą­
pić^ przejść do oddziału czyjego.

śi;eT«$i>, badać.
sije-racnę, swe, rh przegląd wojska; 

e. Ttotsiic.Stti, odbyć, odprawić 
przegląd.

e^ETau-rizóę, 3. zdatny do badania ; 
ó £. znawca.

£^-T)yśopai, ’ wyprowadzić; ś. -ri, 
idąc naprzód coś wskazać, po­
radzić.

£§-ixvśopai, przybyć, dochodzić, do­
sięgać, trafiać, rwóę kogoś.

ś -̂tXa<77.opat, przejednać. 
śl;-l<jTir]p'., intr. ustąpić, oddalić się,

odejść.
sęię, swe, -q, (s%u>) zachowanie się, 

sposób życia.
sęt-tyj-recw, adi. verb. do £^tevat. 
sę-oocę, r„ wyjście; wyprawa, po­

chód.
e^-ótcct̂ ew, adv. z tyłu. 
ŝ -OTrktî w, uzbroić; med. uzbroić

się, stanąć pod bronią, 
eljoirkicta, yj, uzbrojenie; śv -rij s.

gdy wojsko pod bronią się usta­
wia.

eę-sppdw, pobudzać, zachęcać; intr. 
i med. wyruszyć.

eęoucta, •/), (sęsffTt) wolność, mo­
żność;

sęm, adv. zewnątrz, na dworze, po­
za, daleko od ; sęw swat, odda­
lić się, odjechać; sęw z gen. 
bez czego, wolny od cze­
go; £*w e*vai 1.
-rwsę, być poza czem, sięgać
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poza co, być wolnym od cze­
go-

sęM^ey, adv. z zewnątrz, z daleka. 
eoi%«, być podobnym; zdawać się. 
eopTij, -i}, uroczystość.
e--ayyśXXw, oznajmić; med. przy­

rzekać, ofiarować się, oświadczyć 
gotowość do czego; ap£xęv, wy­
dawać się za nauczyciela cnoty, 

ezaytoyóę, 2. (s7c-<źyo,) zwodniczy;
g eoxw z in f. wabi, nęci, 

iir-awstd, być zadowolonym, z ko­
goś xtva, pochwalać, dziękować.

Eitawoc, 5, pochwała.
ETt-atpu, pobudzać, podniecać; pass. 

dać się odurzyć, wzbić się w py­
chę, być dumnym, sirt xtvt, roz­
zuchwalić się.

Ś5t-axoXou.3'św, postępować za kim, 
xtvi; o nieżywotn.: wyciągać się, 
wolnieć.

E7x-aXaXa^u, wznieść przytem okrzyk 
wojenny.

e-dv, (ette! av), gdy, kiedy, skoro. 
śz-owśp/oiAat, powracać. 
ez-avop5ćw, podnieść, dźwignąć,

wesprzeć.
£it-apz£(ii, pomagać.
eit-sysipu), obudzić.
etteI, coni. a) gdy, kiedy; z opt. 

— ilekroć, gdy; etce! Taylora, 
skoro, skoro tylko, cum p r i ­
m um  ; b) ponieważ; eitet ye 
=  ąuoniam.

sitEtyo, popędzać; med. spieszyć 
się, pospiesznie maszerować.

£K£tSdv, coni. gdy, skoro; e. xa'/t- 
oxa, skoro, cum prim um .

eitstoij, coni. a) gdy; e. Ta/tora, 
ubi prim um . b) ponieważ, zwła­
szcza że; eTOSiSij ys, gdyż wła­
śnie, bo przecież =  ąuippe cum.

£7t£tp.i, (sTp.t) przychodzić, nadcho­
dzić, zbliżać się, posuwać się, 
postępować; uderzać, napadać,

nacierać, xtvt na kogo; rj sziou- 
oa vjp.£p«, dzień następny; 5 
£7tt<bv xpóvoę, przyszłość.

śitstitćp, coni. gdy, ponieważ, boć 
przecież, kiedy już.

eTC-siamirao, wpadać, wtargnąć. 
&rctxa, adv. potem; po partie .

=  jednak; ó e. xpóvoę, czas na­
stępny, przyszły, późniejszy.

eir-sporraw, powtórnie pytać; pytać 
wyrocznie, boga.

£z-eó/op.ai, modlić się.
ezyzioc, 2. (dzotj) słuchający; xo 

e., miejsce, z którego słyszeć 
i słyszanym być m ożna; się e., 
na odległość głosu, na taką od­
ległość, iż słyszeć można.

coni. =  Eway
Eic-Y)pó|xi)v (aor. do Eit£pwxdio), za­

pytywać znowu, pytać się.
Eiti, praep. 1) z gen. a) o miej­

scu: na, nad, przy; do, ku; b) 
o czasie: podczas, za czasów; 
ot e®’ ź/p.u'1, nasi współcześni ; 
e) przenośnie: siei (paXayyoę ixap - 
aysw, dla uformowania falangi; 
2) z dat. a) o miejscu: na, 
nad, u, w, przy, blizko; ot eiti 
7ta<7tv, ostatni szereg; Eiti xoó- 
roię, nadto, prócz tego; b) o cza­
sie : eiti xoóxtp, po n im ; Eiti
toutotę, na to, potem ; c) prze­
nośnie oznacza przyczynę, cel, 
zamiar, warunek, zawisłość (pe- 
nesy. dla, za, z powodu, pod 
warunkiem; Eiti toótw (xouxotę) 
w tym celu, dlatego; eiti 5ava- 
xtp, na znak kary śmierci; Eiti 
xtvt slvat, być w czyjej mocy, 
dostać się w czyje ręce; eiti 
touttp, pod tym warunkiem; 3) 
z accus. a) o miejscu (dokąd ?) 
do, aż do, ku, na; eto oópu, 
w prawo; siti itcXu, daleko, sze­
roko; b) o czasie: na, przez;

12
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ó)c era to ~oXć najczęściej; c) 
przenośn. zamiar, cel stosunek 
nieprzyjazny: na, po, do, dla, 
ku, przeciw.

era (8aXXopa!, med. narzucić, poło­
żyć sobie; ToęÓTa: era|3e|3X7]pśvoi, 
strzelcy, którzy strzały na cię­
ciwę położyli, gotowi do strzału. 

era-(3ouXeów, knuć spisek, czyhać, 
godzić na kogo, zagrażać, za­
sadzki stawiać, zasadzać się, 
tiv{; pass, być wystawionym na
zasadzki.

ira-(3ouXij, rh spisek, zdrada, za­
sadzka, podstęp.

era-yapta, rh wzajemne małżeństwo, 
óra-yekdu, uśmiechać się na coś. 
era-yly^opai, potem zrodzić się, po­

wstawać, wzrastać. 
erayiyvtóir/.ii), spostrzegać, 
ira-ypasw, napisać na czem. 
era-Seiypa. tó, dowód. 
śra-Seńwupi i eraos'.x.vó<i), pokazać,

dać poznać, przedstawić, wyka­
zać, dowodzić; med. pokazać 
się, popisywać się czemś, od­
znaczać się; okazać, dowodzić.

era-8i§dax.w, douczyć.
era-5u»>xw, ścigać.
era-ewupi, wdziać; m ed. pokryć 

się czem, t! ; e. y?jv, zejść do 
grobu.

era-i^Teio, szukać, kazać sprowa­
dzić, przywołać; żądać, wyma­
gać.

era^upew, pożądać czego, pragnąć, 
chcieć, życzyć sobie; starać się 
o coś, Tivóę.

era^upta, r(, żądza, skłonność, pra­
gnienie.

era-y.akeo, wołać na kogo; med. 
przywołać do siebie, wołać na 
pomoc.

erazapraj, r„ zgięcie, obrót, 
żm-y.dp-™, zgiąć; obrót uczynić.

era-x.aTap.evii), zostać jeszcze, zaba­
wić jeszcze dłużej.

era-zaTappwiTeci), zrzucać na co. 
era-y.eipa'., nacierać, napadać, nvi. 
era-z.tv5uvoę. 2. niebezpieczny. 
em-xoapeu). nadto przyozdabiać, 
erazouceii), (śraSwupoę) pomagać. 
eraxoupyjpa, aTOC, tó, pomoc, środek

zaradczy, Tivóę, przeciw czemu, 
emzoupoę, 2. pomagający; ó e. po­

mocnik ; eraxoupov y.aXeiv, na po­
moc wołać.

era-zcuęiijó), ulżyć, podnieść, odwa­
gi dodać.

era-y.pó-Top.at, ukrywać, taić. 
era-zÓKTti), nachylić się. 
era-xupóo), potwierdzać. 
era-Xap(3dvo) i med. dosięgać, trzy­

mać się czego, uchwycić coś, 
Tivóę.

era-kayjdyop.ai, zapominać. T'.vóę. 
era-keyu), przy tem mówić, dodać, 
era-ksfoo, niedostawać, brakować,

komu Tivd.
órapekeia, r„ troska, staranie, sta­

ranność, troskliwość, gorliwość.
era-pekeopat i era-p.sXop.ai, starać 

się, troszczyć się, mieć staranie, 
pieczę, pilnować czego, Ttvóę 
pilnie uważać, śledzić.

erapekuję, 2. troskliwy, gorliwy, 
pilny.

erapsX(3ę, adv. starannie, troskli­
wie.

era-voeo), zamyślać, zamierzać. 
eraopxśii), (eraopzoę) krzywo przy­

sięgać, łamać przysięgę; 5eob; 
e., bogów krzywoprzysięstwem 
obrażać.

eraopx£a, rh krzywoprzysięstwo. 
era-opxo;, 2. •'wiarołomny, 
sra-rarauu), wpadać, napadać, ravt. 
era’-ravoę, 2. uciążliwy, przykry,

trudny.
era-itóvo)ę, adv. mozolnie, z trudem.



179

ś-t-ctT^cp-a'., zaopatrzyć się w ży­
wność.

sirtatTiopóę, ó, zaopatrzenie, się 
w żywność, szukanie żywności.

śm-ozEnTop-a;, oglądać, przypatrzeć 
się, obejrzeć.

sTCi-czćuâ G), opatrzyć, naprawić, u- 
frzymać w dobrym stanie.

etu- gzotśo), baczyć, patrzeć na co, 
przeglądać ; przegląd odbywać. 

eiti-ozóitto), żartować przy czem,
żartobliwie odezwać się. 

śirwnrSEw, w m ed. pociągnąć za so­
bą, porwać z sobą.

ŚTTiorap.ai, umieć, wiedzieć, znać. 
ś-wcarŚG), dowodzić, hetmanić. 
Ś7tiaTaT7)ę, ou, ó, przełożony, naczel­

nik, przewodnik, dozorca. 
św-<ttśXXg>, zalecić, polecić, kazać. 
eKi<nY)p.óvG)ę, adv. zręcznie, biegle. 
ś-'.aTr)(j.uv, 2. świadomy, biegły,

. znający się na czem, tivo?. 
ŚTtitjTokij, rj, list.
sw-CTpaTEuw, wyruszyć,- przedsię­

brać wyprawę.
e -’.-oTpś©u, obrócić; pass, obrócić 

się.
iiri-cęaĆTTG), zabić kogo na kim, 

twi, zabić, ofiarować kogo na 
cześć czyją, tu!.

iitt-tatTw, polecić, rozkazać. 
£_p.-T£Aśo), wykonać, spełnić. 
ifttrijSstoę, 2. zręczny, zdatny, zdolny,

stosowny, dogodny ; ó ś.; przy­
jaciel; Ta eirtTijSsia, żywność.

położyć; S!zt;v tu! ka­
rę nałożyć, wymierzyć, ukarać, 
za co twóc; med. rzucać się na 
co, uderzać, nacierać, napadać, 
-wi.

s-i-Tpśwo, oddać ; pozwolić ; med. 
oddać się, poddać się.

sw-Tpś/w, wybiedz do ataku, wy­
paść, napaść.

CT.-To-f/auw, napotkać, natrafić na 
co, TWU

śi:t-?śpop.ai, rzucić się, napadać na 
kogo, TIVU

em-^apię, 2. przyjemny, miły, uj­
mujący, uprzejmy.

śiit/eipśw, (/stp) przyłożyć rękę; 
przedsiębrać, zaczynać, zamierzać, 
usiłować; napadać, w ś.

Eitt-^śoi, dolewać, domieszać, 
sm/ópioę, .2. (/ópa) krajowy; Ta

sra^ópa, obowiązki ze zwycza­
jów krajowych wynikające.

£iii-Ć71<pi'ęGi, podać coś pod głoso­
wanie.

s~cp.a'., iść za kim, :u ! i <juv tivi, 
postępować, towarzyszyć kom u; 
postępować za kim, ścigać, pu­
ścić się w pogoń.

£z-op.vó(i), przysięgać, zaklinać się 
na co, tu

spavoę, ó, przysługa.
'EpacwiSyję, ou, E., wódz ateński. 
Epatn/pijp.aToę, 2. (•/pTjp.aTa) chciwy

pieniędzy.
śpaaTijo, ou, ó, (śpaui) miłośnik, mi­

łujący.
spaw, pragnąć, życzyć sobie, z gen. 
Epyd^opai, pracować; trans, zapra­

cować, pracą zarobić. 
łpyjtTYio, ou, ó, sprawca, wyko­

nawca.
Epyou, tó, a) praca, czynność, zaję- 

. cie, zadanie, sprawa, zatrudnie­
nie, przedsięwzięcie; Ta tou ™- 
p.a-oę ep.ya, praca cielesna; Ta 
T$jo ipu/yję spya, praca umysło­
wa ; Ta sic i:ÓAEp.ov epya, spra­
wy wojenne, sztuka wojskowa; 
epyov s/£'.v z in f. uważać za 
zadanie, obowiązek, starać się 
usilnie, myśleć o czem ; £pyov 
sari tiuoc, jest rzeczą, zadaniem 
czyjem; walka, bitwa ; b) dzieło, 
czyn; spyw, rzeczywiście, w istocie.

12*
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epeuvotw, wyszukiwać, tropić, śle­
dzić.

ep7ip,(«, rh samotność.
epv)(Jioę, 3. samotny, opuszczony, od­

dzielony od kogo, bez kogo ti-  
vóę, pusty, bezludny; ffr«3p,ol 
£pł)l*si, dzienne pochody (mar­
sze) w pustyni; bez pomocy, 
wolny od czego, Ttvóę.

ept^w, (epię) sprzeczać się ; spółza- 
wodniczyć, rywalizować.

eptęetoę, 2. (eptyoę, 6, koźlę) ko­
źlęcy.

śpp.7)V£Óę, ewę, ó, tłómacz.
£pp.r(veów, tłómaczyć, wykładać, wy­

jaśniać.
*Epp.oyev7ję, ooę, 6, H., przyjaciel 

Sokratesa.
epop.ai, pytać się.
eppu>!xevoę, (part. perf. pass, od 

ptlwupt), mocny, silny, odważny, 
dzielny.

epu-Spóę, 3. czerwony, rumiany. 
Epózu, wstrzymywać, odpierać. 
£pup.a, tó, obrona; warownia, twier­

dza, zamek, wał, mur.
£pup.vóę, 3. warowny; to  epopwce, 

miejsce warowne, obronne.
Ip/cpat, iść, przyjść, przychodzić, 

wychodzić; wń dla kogo przyjść, 
dostać się w udziale, przypaść 
komu; popaść, narazić się ; óoóv 
£., puścić się w drogę, odbyć 
podróż; eict ti e. do czego przy­
stąpić, zabrać się do czego, 
przedsięwziąć; szl irov s. wszyst­
kich środków, wszystkich sposo­
bów używać.

£ptoę, iotc?, ó, żądza, pragnienie, 
życzenie.

EpcoTOte, pytać kogo o co ro d  tu 
eaSiję, yjToę, -rh suknia, odzież (ves-

tis).
ecuStu, jeść.
et̂ taię, 3. dobry, dzielny, poczciwy.

eszepa, rt, (vespera) wieczór.
£5T£, 1) adv. — usque, aż, aż do,

zwykle z i m ; 2) coni =  dum, 
guoad ; a) podczas gdy, tak długo 
jak, dopóki; b) aż, dopóty aż.

‘Eff-ria, (V esta )  Hestia. 
śaTtato, podejmować gościnnie, czę­

stować.
ec/aroę, 3. najodleglejszy, najdal­

szy, ostatni; przenośn. to  so/a- 
-a T.aSś.'), cierpieć najsurowszą 
k a rę ; accus. a,dv. to  ea^ara, 
najokropniej.

eo/aTwę, adv. w najwyższym sto­
pniu, nader, bardzo.

ŚTaipoę, ó, towarzysz, przyjaciel. 
?T£poę, 3. inny, drugi; ŚTSpoę —

STepoę, jeden — drugi. 
łti, adv. a) jeszcze; otm eti, już

nie, już więcej nie, już dłużej 
nie; outtote (pproTs) eti, już n i­
gdy ; b) prócz tego, nadto, dalej; 
etł §e, oprócz tego.

£TOtp.oę, 3. gotów, przygotowany, 
na pogotowiu będący; powolny, 
uległy; adv. ETotpwę, chętnie.

eu, adv. dobrze, pomyślnie, pięknie. 
euSatjxovew, być szczęśliwym. 
£uSatp.ovia, łj, szczęście, szczęśli­

wość.
£uoatp.ov:'ęw, za szczęśliwego uwa­

żać, poczytać, szczęśliwym mie­
nić, kogo z powodu (dla) czego 
TWCĆ TWOC.

su-Saip.wv, 2. szczęśliwy ; zamożny, 
bogaty.

eu-Syjksę, 2. bardzo widoczny, o- 
ezywisty, jawny.

ebeiStję, 2. (sTSoę) kształtny, oka­
zały; piękny.

eu-ek-ic, tSoę, będący pełen nadziei, 
otuchy.

euspyssia, rh dobroczynność, dobro­
dziejstwo.
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suspyeTew, dobrze czynić, dobrodziej - 
stwa świadczyć, komu m i

ebepyŚTTję, ou, ó, dobroczyńca, 
stiętiwoc, 2. (ę<iw)) dobrze podpasa-

ny; lekki, zwinny, lekko uzbro- 
, j ony

suij-Scia, tj, dobroduszność, nieroz- 
sądek, głupota, niedorzeczność.

2. (^3oę, tó, usposobienie) 
dobroduszny, nierozsądny.

su3śuę, adv. zaraz, natychmiast. 
su3up.eop.ai, być dobrej myśli, być

wesołym.
su3up.t'a, 7], wesoły umysł, wesołość; 

e’u3uptaę zapeystv tivi, kogoś za­
bawiać.

eu-3up,oę, 2. odważny, śmiały. 
su3uę, 3. prosty.
su3uę, adv. zaraz, natychmiast; eu. 

•ę/.wj, skoro przybył; eu. zaię 
uu, już od dzieciństwa.

suxXetx, rj, (zkeoę, tó, wieść) sława, 
suzocp/a, t), (eu-zoop-oc 2.) przyzwo­

ite zachowanie się, skromność,
obyczajność.

«u-Xt)zto;, 2. (Xap.(3avw) łatwy do 
wzięcia, wygodny; super!. adv. 
eu\r(TTÓTaTa.

eup,ev»)ę, 2. życzliwy.
su-p.eTaj<stpwToę, 2. z którym łatwa 

sprawa, słaby.
euuoia, •/;, życzliwość, przychylność, 

przywiązanie.
suuoczwę, adv. przychylnie, życzli­

wie.
su-uouę, 2. życzliwy, sprzyjający.
suuou/oę, ó, eunuch.
suozkoę, 2. (oxXov), pięknie, dobrze

uzbrojony.
suopzew, (eii-opzoę, 2.) dotrzymać, 

dochować przysięgi.
euzsTtoę, adv. łatwo, prędko. 
eiS-jtwrroę, 2. posłuszny, 
su-sopoc, 2. wygodny, przystę­

pny.

suzpazToę, 2. (zpźoow) łatwy do 
wykonania, łatwy.

euTtpsTnję, 2. (zce-rw) piękny, przy­
stojny; eu. iSeiv, pięknej po­
wierzchowności

eupTjpa, arce, tó, (euptozw) rzecz 
znaleziona, zysk, szczęście nie­
spodziewane; eu. itoieŚa3a(, za 
szczęście sobie poczytać.

euptszw, a) znaleźć, trafić, natrafić; 
tou eupóuroę anoSt'Soo3ai, za ka­
żdą cenę, za byle co sprzeda­
wać; b) znaleźć, odkryć; wyna­
leźć, wymyślić; przekonać się, 
poznać; med. wystarać się, uzy­
skać, wyjednać sobie.

eupoę, tó, szerokość.
Eup6Xo/oę, ó, E., hoplita w wojsku 

Cyrusa Młodszego.
eupóę, 3. szeroki, obszerny, 
euaepyję, 2. (ae(3op.a'.) pobożny. 
euo/Tjp.óuwę, adv. (uyijpa) przyzwo­

icie.
eu-TazTOi;, (tcćttw) posłuszny, karny. 
euTa^ta, -ę, porządek, posłuszeństwo,

karność.
£UTeXiję, 2. (tśXo<;) tani, oszczędny, 

skromny.
euruyew, być szczęśliwym, mieć 

szczęście.
sÓTU/ta, 7), ^tó/ tj) szczęście, 
euopaww, cieszyć, rozweselić; med.

z aor. p a ss, cieszyć się, weselić 
się.

EucppaTTjc, ou, ó, Eufrat.
eiiępooiuT], i;, radość, uciecha. 
eu-/r„ tj, prośba, życzenie, 
eiiyopa’., ślubować, przyrzec, obie­

cać fvo veo j; modlić się, twi do 
kogo; życzyć sobie.

eit-cóS-ęę, 2. (Sî w, óówóa) pachnący, 
wonny.

eu-wuoę, 2. w dobrej cenie, tani. 
euwvup.oo, 2. lewy; tó euwvup.ov

(ta -z) lewe skrzydło.
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euwyśw, nasycić, ugościć; pass. 
nasycić się, mieć podostatkiem 
paszy ; być uczęstowanym, ura­
czonym, hojnie używać, biesia­
dować, zajadać,

s^eSpoc, ó, (eBpa) obok siedzący; 
świeży, straszny przeciwnik.

źę-ezop.at, iść, postępować za kim, 
TWt ■ ścigać kogo, tui.

’E?eai3ę, 3. efezyjski.
'Eseuoę, 77, Efez, miasto w Jonii. 
lipjfSoę, 5, młodzieniec.
śę-Ł7)p,t, pozwolić, dozwolić, tivś

z i n f . ; med. dążyć do czegoś, 
pożądać, pragnąć czegoś, iivóę.

ś:-'.y.vesp.«i, dojść; dosięgać, trafiać 
COŚ, t'.vóę.

postawić nad czem, w t ; 
zatrzymać, z dom. itittoy, zatrzy­
mać się; med. stawiać dla sie­
bie nad czem; in tr. stawać przy 
czem, stać, zatrzymać się.

ep-oBoę, y;, przybycie, nadejście, 
ei-spaw, patrzeć na co, mieć coś

na oku, oglądać; dożyć, do­
świadczyć.

soopoi, oi, eforowie.
E/5pa, -i], nieprzyjaźń.
s/^póo, 3. nieprzyjacielski : ś. a- 

v-<;p, nieprzyjaciel; ó, e. wróg, 
nieprzyjaciel; superl. 'iyfp.s-.oę, 
największy wróg.

e/upśę, 3. mocny, warowny, obron­
ny, bezpieczny.

s/w, 1) trans, a) trzymać, zatrzy­
mać; mieć na sobie (suknię); 
zająć, opanować, obsadzić; wstrzy­
mać, przeszkodzić, powstrzymać, 
od czego Tivóę ; b) mieć, posia­
dać ; mieć za żonę; ó £/cov, 
posiadacz, właściciel; part. I-  
ya)v=z; mieć pod sobą, dowo­
dzić ; (to) p.śooy s. siać w środ­
ku (w centrum); eyw z inf. 
1. zdaniem zależn. =  módz, wie­
dzieć, rozumieć; 2) intr. mieć 
się, być, być w położeniu, być 
usposobionym, być w jakiem u- 
sposobieniu; często z przysłów­
kami =  eivai; xaX<5ę eysw, dobrze 
być, stać się, wypaść, należycie 
skończyć się, być pięknym, sto­
sownym, pożytecznym, być na 
czasie; ourwę 6 /óvtg)v, w takim 
stanie rzeczy fquae cum ita sint); 
outioę eyio toć; Tiva, tak być 
względem kogo usposobionym; 
Sairsp etye, tak jak był, bez 
zwłoki, natychmiast; med. trzy­
mać się czego, przytykać, nastę­
pować, przyłączyć się do czego, 
Ttvóę.

eóyjtóc, 3. (eipto) gotowany, 
ećw, gotować.
suę, sw, y;, jutrzenka, rano, świt, 

poranek.
Ewę, coni. =  dum, ąuoad, a) pod­

czas gdy, tak długo jak, dopóki; 
b) aż, dopóty aż.

Z.

Z.a.TMtai:, su, ć, Z., poboczna rzeka mo wołów, bydło pociągowe 
Tygrysu. dwuprzężny powóz.

ćaut, żyć, być, istnieć; żyć z czego, Zsóę, Aióę, o, Zeus.
żywić się, utrzymywać się. ęn)XwTÓę, 3. (ly;Xóo>, wielbić) za

ssuyoę, tó, (ęeÓYVup.t) zaprząg, jarz- szczęśliwego uważany, poczytany,



183

przez kogo nvt. o kogo, rwa; badać, dociekać.
^ąp.ta, y), szkoda, strata; kara. . swypew, (i^ub? ćcypśto) łapać, chwy- 
^[ztóto, karać. tać żywcem, brać w niewolę.
^ tsoj, szukać, śledzić; pytać się ęóvY), żj, ( ^ wujal) pas.

H.

!ł\, coni., a) vel. aut, albo; — rh
aut — aut, albo —  albo; w py­
taniu rozłącznem rcórepo? — p 
=  u tru m  — a n ; b) po comparat. 
—  guam, jak, niż, aniżeli; cza­
sem -Ą uę, właśc. =  niż jak.

•ę, a) pytajnik jak łac. num , ne, 
czy ? czyli ? b) partykuła zape­
wniająca i potwierdzająca: za­
prawdę, zaiste; f  yźp, jużci; y; 

(w przysięgach, po Sp.wp.1.)
zaiste, zaprawdę.

fj, adv. (dat. sing. fem. od pron. 
rei.) a) gdzie, którędy; fj—xaó- 
tyj, gdzie — tam; b) jak, jakim 
sposobem; przy super!, jak toę, 
g-i =  guam, jak, ile możności.

Yj$aoxu, zmężnieć, dojrzeć. 
y$ y), yj, wiek młodzieńczy.

y;, naczelne dowództwo, 
przewodnictwo.

Y)7£jxd)v, óvoę, ó, przewodnik, do­
wódca, wódz.

tYjyeoiza:, a) iść naprzód; drogę 
wskazywać, być przewodnikiem, 
prowadzić, kierować. t:v: ; dowo­
dzić czemś, T'.vóę ; -g. yopou ttvt,

. przewodzić komu w tańcu; b) 
mniemać, sądzić, uważać za Co,
z podw. acc.

•IjSewę, adv. miło, przyjemnie, chę­
tnie, z ochotą; superlat. YjScsra. 

adv. już, już teraz; zaraz,
niezwłocznie; jeszcze, nadto.

•S)5op,«t, cieszyć się, mieć upodoba­
nie w czem, raczyć się czem,

rwt; -ą. z part. —  chętnie.
Y;Sovę, y;, przyjemność, uciecha, 

rozkosz; przyjemny smak, sło­
dycz.

YjSuę, 3. przyjemny; smaczny, słod­
ki; ra żjSśa, przyjemności.

Yjzic-a, adv. superl. do żjttov, naj­
mniej, bynajmniej, wcale nie, 
zgoła nie; ou/. ■'( najwięcej, 
szczególnie.

y/.w, zwyczajnie ze znacz, perf., 
im perf. ze znacz, aor.,
przybyć, wrócić; o rzeczach: 
spotkać, spaść, nadejść, być do­
niesionym, dostać się w udziale.

'HZeioę, 3 elejski, z miasta Elis 
w Peloponezie.

^XezTpov, tó, bursztyn.
Y^ćSroę, 3. nierozsądny, głupi, nie­

dorzeczny.
•ĄXr/.!a, r,, wiek, wiek męski. 
^XtztÓTY;ę, ou, ó, rówieśnik.
^Xi|, tzoę, ó, rówieśnik.
•z)Xtoę, ó, słońce.
"HXtoę, ó, Helios, bóg słońca. 
rjlx£XY)p,śvwę, adv. (part. perf. pass.

od ap.sXeG>) niedbale, nieostro­
żnie.

Yjpiepa, fh dzień; gen. r^śpaę, 
w dzień, za dnia; ty)v Yjp.śpav 
przez dzień; Sp.a PP-śpa, ze 
świtem; tyj aurp Y)p.epa, tego sa­
mego dnia; beza [̂xEp<5v, w prze­
ciągu dziesięciu dni.

Yjp.£ooę, 3. swojski; $jp.spa 5ev8pa, 
drzewa owocowe.
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yjp.ŚTćpoę, 3. nasz; t« •flp.g-epa, na­
sze sprawy; ż(p.e-gpov, z naszej 
strony.

7)|Ai3pw"O:;, 2. (3i(3pójz(o) do połowy 
zjedzony, nadpoczęty.

•Ąp.toapgtzóy, tó, pół darejka.
^p.tSgijc, 2. (Seto) czemu połowy

brakuje, pół, do połowy pełny.
•/;p.'.p.yaTcv, tó, pół miny (p .ya ). 
lQp.tóX'.oę, 2. (8Xoę) o połowę, 1.

półtora razy większy.
7)p.t-5:Xs3pov, tó, pół pletry. 
Yjp.tw{3óXtoy, tó, pół obola.
Tjp.tuuc, 3. pół; 'żjjj.tcet. ypćvcp,

w czasie o połowę krótszym; 
ot •źjp.icetę, r, r,yda&.a, zo p̂t-tcu, 
połowa.

• i jy  =  eav.
iqyta, rh zwykle plur., lejce.
V?tza, coni. kiedy, gdy, skoro, 
•źjytoyew, (v)vtc>x®ę) trzymać lejce,

kierować końmi, powozić.
■^yts/oę, ó, (ijyia, s/w) woźnica, 
•ijyłsep =  sd.y-gp.
-rj—sp, adv. dokąd właśnie, gdzie; 

jak właśnie.

'Hpazhiję, śouę, Herakles, 
yjpgp.a, adv. cicho, powoli.
•<2pćp.Yjv, ob. epoptat.

adv. spokojnie, cicho, bez 
hałasu.

•Ąuu/ta, fh spokój, bezpieczeństwo, 
ustronie, miejsce ustronne; •źjco- 
/tav e/w (dyw), spokojnie się 
zachować, spoczywać, stać spo­
kojnie, zażywać spokoju, cieszyć 
się spokojem.

v)Tpoy, tó, podbrzusze.
yjTTaop.at, być słabszym, pośledniej­

szym, gorszym od kogo, być 
przewyższonym, pobitym przez 
kogo, pozostać w tyle, uledz 
czemu, ponieść klęskę, z g e n .; 
także ó-ó Ttyoę, być zwyciężonym 
przez kogo.

1jtt(ov, 2. compar. do zazóę, gor­
szy, pośledniejszy, mniej udol- 
ny; niższy od kogo, nie równy 
komu, -rtvóę; adv. ?,TTcy, mniej ; 
coSśy x“"cv nie mniej.

5dzoc, ó, siedzenie.
^aharra, •/;, morze.
5atXXu, kwitnąć; przen. dalej, cią­

gle żyć.
5aXwoc, tó, ciepło, upał, zwykle 

plur.
Ssa\>.a, adv. często, raz po raz. 
3ap.i;w, (5«ptd) często przychodzić. 
5avaT0ę, ó, śmierć; kara śmierci. 
5avaTÓti), zabić, na śmierć skazać. 
5appaXśoę, 3, (5dpps;, tó, odwaga)

odważny, śmiały.
5appaXgtoę, adv. odważnie, śmiało, 

mężnie, bez obawy; 5. sxew)

0.

być śmiałym, odważnym.
5appgo>, być śmiałym, odważnym,

być dobrej myśli, być pełnym 
otuchy, ufności, nie tracić na­
dziei; 5 . te, być odważnym 
względem czego, pełnym otuchy, 
nie troszczyć się o co, nie lękać 
się czego; pokładać w czem u- 
fność, liczyć na co.

^appuyu, dodawać odwagi, serca, 
zagrzewać.

Sartoy, adv. compar. Maruny, do 
zayd>z, prędzej.
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Saup.d^w, dziwić się, pytać ze 
zdziwieniem, ciekawym być, 
chcieć wiedzieć; podziwiać.

Sauptotsioc, 3. cudowny, przedzi­
wny; dziwny, dziwaczny.

Sauptaoró;, 3. dziwny, osobliwy, 
©atkaząuct, ot, mieszkańcy Tapsaku. 
0dtŁazoę, -ą, T., miasto w Syryi

nad Eufratem.
Sśap.a, aroę, tó, (Ssdop,a:) widok. 
Sedop.at, patrzeć, widzieć, przypa­

trywać się, oglądać.
Setoę, 3. boski, do boga podobny; 

nadzwyczajny; to S sTou, bóstwo 
i boskie zrządzenie; tó Seta, 
boskie rzeczy.

SśZw, ob. sSśzw.
0£Ó~op.7coę, ó, Teopompos.
•S^óę, ó, bóg; tą Ssóę bogini; Ta

twv Sewv, obrzęd religijny, czyn­
ność religijna.

Ssooć|3s'.a, y;, (crś(3o|xat) pobożność, 
bogobojność.

Sepobratua, tfj, służąca.
Sspa-sta, tą, usłużność, uczynność, 

uprzejmość.
SspairsuTąę, ou, ó. sługa.
Sspazsuw, a) służyć, usługiwać,

komu tw«; czcić, szanować, Ss- 
oóę; przysługiwać się, dopoma­
gać, dogadzać komu, Ttvd; b) 
pielęgnować, starać się, dbać 
o co, starannie się obchodzić, u- 
prawiać, yąv.

Sspazwu, ovToę, ó, służący.
Sipoę, tó, lato, skwar lata. 
0£TTaXta, rh Tessalia.
0£TTa\ós, ó, Tessalezyk.
Sów, biegać.
Sswpów, przypatrywać się, być wi­

dzem przy igrzyskach.
0y)3d?oę, ó, Tebańczyk.
■Stąyw, ostrzyć; przen. wzmacniać, 

pokrzepiać.
Siąz-ą, tą, (Ti'Stąp,i) grób.

Stąpa, rj, polowanie; Stąpa? toisi- 
crSai, polować.

Stąpdw, polować, gonić.
Stąpeioę, 2. zwierzęcy; Sąpsta, sc. 

zpea, dziczyzna.
Stąp suw, łowić, polować.
S-ąptov, tó, dziki zwierz, zwie­

rzyna.
Sr, craupóę, ó, skarb, skarbiec. 
0ą/-ąę, ou, ó, Teehes, góra w Pon­

cie.
Siaooę, ó, orszak, grono.
Siyydyw, (tango) dotykać, tivóc. 
SrąuKw, umierać.
SyyjTÓę, 3. jako adi. verb. do a-o- 

y.Tsww, •śmiertelny, mogący być 
zabitym.

SópUjóoę, ó, wrzask, wrzawa, krzyk. 
0pąij, zóę, Trak.
Spaoewę, adv. śmiało, odważnie. 
0pdo'jXXo£, ó, T., wódz ateński. 
Śpię, Tpr/óę, tą, włos.
Spóvoę, ó, tron.
SpuTTizóę, 3. miękki, zniewieściały. 
SuyaT-ąp, Tpóę, tą, córka.
Sup.oeiSiję, 2. (etooę) śmiały, dziel­

ny.
Sup.0cp.ai, gniewać się, oburzać się, 

na kogo Tivf.
Supa, -ą, drzwi, b ram a; ai (j3aatXć- 

wę) Supai, dwór, dwór króla 
perskiego.

Suoia, tą, ofiara; wróżba z wnętrz­
ności zwierząt ofiarnych.

Suw, ofiarować, składać ofiarę, 
zabijać na ofiarę; tó Suópeua 
(bierń.) bydlęta na ofiarę za ­
bijane ; med. dla siebie ofiaro­
wać, kazać bydlę ofiarne zabić, 
ofiarować.

Swpazi^w, pancerzem uzbroić. 
Swpazoęópoę, ó, żołnierz pan­

cerny.
Swpa:, azoę, ó, pancerz.
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I.

taopiat, leczyć.
tććTpóc, ó, lekarz.
iBtoę, 3. własny, prywatny, osobi­

sty ; się tó t$tev, na własność, 
na własny użytek, dla siebie; tź 
tSia, sprawy prywatne; iSia jako 
adv. w prywatnem życiu.

iStÓTYję, T,Toę, 7), (tStoę) właściwość, 
osobliwość.

iStwTsuo), wieść życie prywatne, 
zdała od spraw publicznych; nie 
mieć znaczenia. »

iSttdT7)ę, ou, ó, (totoę) osoba pry­
watna ; prosty żołnierz; niezdol­
ny, nieudolny, nieświadomy, 
nieobeznany z czem zotTa ti, 
fryc, nowieyusz w czem ; z wę 
i in f. zanadto nieświadomy, 
aby.

tBpów, (tSpwę) pocić się; tópotwt 
tu wrew, na spienionym koniu.

tBpóę, WTOę, ó, pot.
tepetov, tó, bydlę ofiarne.
tepóc, 3. święty, poświęcony bó­

stwu, Ttvóc ; to ispóv, ofiara, by­
dlę ofiarne, wnętrzności by­
dlęcia ofiarnego, świątynia; Ta 
tępa, wróżby, znaki ofiarne 
z wnętrzności bydlęcia ofiarnego. 

tepoffuksM, (ouazm) popełnić świę­
tokradztwo, okraść świątynię. 

'Iep(óvup.oę, ó, H., setnik w wojsku
Cyrusa Młodszego. 

wip.t, posyłać; rzucać, ciskać; śau-
tov tśvat, rzucić się, spuścić się, 
uciekać; med. spieszyć, pędzić, 
wpadać, napadać, rzucać się, na 
kogo sort Ttva.

Izowóę, 3. a) dostateczny, dosyć, 
podostatkiem; tzavot, dosyć wie­
le ; b) będący w stanie, mogący,

zdatny, zdolny, stosowny, odpo­
wiedni, zręczny w czem, Tt, 
biegły z inf.

tzavMc, adv. dostatecznie, należy­
cie, wyśmienicie.

tzsTeÓM, (tzeT/ię) błagać, pokornie 
prosić.

tXewę, 2. łaskawy.
tpwtę, avTcę, ó, rzemień,
tpaTtoy, tó, suknia, odzież, szata; 

pokrowiec.
tva, coni., aby, ażeby, b y ; tva p-ę,. 

aby nie.
’IvBot, ot, Indowie.
reirapyoę,. ó, (aoyj,i) dowódca kon­

nicy.
tititaota, i,, jeżdżenie konno, uwi­

janie się jazdy.
tjTitsóę, eioę, ó, (tót-oę) jeździec; 

plur. jazda, konnica.
wwcsów, jechać konno.
teze/.óę, 3. konny, jezdny; tó t--  

7ttzóv, jazda.
tiriióBpop.oę, ó, (§pap.śtv) miejsce 

wyścigów, wyścigi konne.
tK-oę, ó, koń.
wyjyopfa •/;, (ayopsÓM) równe prawo 

mówienia, wolność mówienia, 
równość.

’Ic3p.óę, ó, Istmos, międzymorze 
Korynckie.

tooę, 3. równy; tó tcrov, równe 
prawo, równy udział, równa 
część Ttvóę w czem; sv tow, 
w iiównej linii; toov accus. udv. 
w równej mierze, równo.

t<yô eiXijo, 2. (ysiXoę, tó, usta; 
brzeg) równy z brzegiem, na 
powierzchni, na wierzchu pły­
wający.

’looot, ot, Issos, miasto w Cylicyi.
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stawiać; to zpóow-c'), przy­
brać, nastroić minę ; kazać sta­
nąć, zatrzymać; położyć na wa­
dze, ważyć; in tr . stanąć, zatrzy­
mać s ię ; perf. stać.

loriov, tó, żagiel.
toyjjpóę, 3. mocny, silny, potężny, 

wielki, gwałtowny; warowny, o- 
bronny.

is/uptSę, adv. bardzo, silnie, mo­
cno, ostro, surowo, gwałtownie,

gorliwie.
io/Śę, uoę, r„ siła, potęga; siła 

zbrojna, wojsko.
igwc, adv. może, podobno; zape­

wne, pewnie, bez wątpienia.
t-uę, uoę, żj, brzeg tarczy. 
i/3uę, uoę, ó, ryba.
’/voę, tó, ślad.
’Iw')t'a, r,, Jonia.
’Iwvtzóę, 3. joński.

K

KaSoóctot, ot, Kaduzyowie, lud nad 
morzem Kaspijskiem.

zat&apstwę, adv. czysto. 
za3apÓTy;ę, KjTOę, r„ czystość. 
za3apóę, 3. czysty. 
za^-ś^cp.at, siadać, usiąść; stanąć 

obozem, zatrzymać się. 
zoł&-sóo(i), spać; być nieczynnym, 

gnuśnieć.
zo^-^Suza^św, marnować, roztrwo­

nić, przehulać.
zo^-ijzw, dosięgać; rozciągać się, 

ciągnąć się; impers. zaS^zst tivi, 
należy się komu, jest czyją po­
winnością, obowiązkiem; za
za3tqzpvTa, obowiązki, powin­
ności.

siedzieć, przebywać, zo­
stać ; o wojsku: obozować, 

za^-t^a) trans, posadzić. 
za~-toTr(p.t, ustawić; przyprowadzić ; 

uczynić, ustanowić, mianować, 
obrać kogo ezem z podw. 
accus.-, — med. trans, ustawić 
sobie, ustanowić dla siebie, wy­
brać dla siebie; —  in tr. usta­
wić się, stanąć, wystąpić, ułożyć 
się, uporządkować się, przyjść 
w jakie położenie; się T7)v ^aot-

kst'av, wstąpić na tron, objąć 
rządy; się TŚAoę, objąć urząd 
się to 5s'ov za^toTao^at, wrócić 
do dawnego porządku; — istnieć, 
trwać; zoSsoTtóę, istniejący, obo­
wiązujący.

za-^-opaw, z góry patrzeć, widzieć, 
spostrzedz.

Zftu-U7;vóii), spać, zasnąć, 
zat, a) coni., i, a ;  zat — zat i 

tś —  zat, i —  i, tak —  jak, 
jużto — już też, nie tylko — 
lecz także; po wyrazach równo­
ści — atguc, jak, co: ó atrcbę otó- 
Xoę zat idem, ac nob is;
b) adv. także; ci) p.ó')ov — a’A- 
Aa zat nie tylko —  lecz także; 
zat przed v er b u m : i rzeczywi­
ście, i w rzeczy sam ej; nawet, 
także, już, zat zakat, już da­
wno ; e) zat yap, albowiem i, 
albowiem; zat — Sś i (a, ale) 
także; zat p.ijv == atqui, a prze­
cie, a jednak; zat yap ouv, 
i dlatego też.

zatvóę, 3. nowy, 
zatzsp z partie . — chociaż, 
zatpóę, ó, a) prawdziwa miara; 

zpoowTŚpw zatpou zpo'tsvat, dalej,
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niż się należało; b) stosowny 
czas, pora, sposobność, ezas; 
położenie; zatpóę sort, jest na 
czasie; ev zoetpw, w stosowną 
porę, w stosownym czasie; ev 
TCUTW tw zatptj), w tej chwili, 
tymczasem; c) wpływ, znacze­
nie; j*ey.<JTOv zaipo? na
mnie bardzo wiele zależy.

zat-et i zatTs; ye, a jednak, z tern 
wszystkiem.

zazta, rh złość, nikczemność, nie­
prawość, niemoralność.

x«xoXoyi'a, r„ lżenie, złorzeczenie, 
xaxó-vooę, 2. źle myślący, nieprzy­

chylny, nieprzyjazny, 
zazóc, 3. zły, niegodziwy, podły,

nikczemny; gnuśny, bojaźliwy, 
tchórzliwy; to zazóv, złe, szko­
da, krzywda, nieszczęście, cier­
pienie, niedola.

zazów, uszkodzić, osłabić, 
zazoupyoę, 8, (temat epy p. epyai^o-

p.at) złoczyńca, zbrodniarz. 
xox<3ę, adv. źle, nieszczęśliwie, nę­

dznie. tchórzliwie; z. syw, źle 
się mieć.

xdXap.oę, 8, (palamus) trzcina, ru r­
ka z trzciny.

zakśu, wołać; przywołać, wzywać ; 
nazywać; pass, być zwanym, 
nazywać się; 8 xaXoóp.£voę, tak 
zwany.

xaXXtspśw, (Upóv) act. i mcd. po­
myślnie, pod pomyślną wróżbą 
ofiarować.

Ea?,Xtp.a/oę, ó, K. setnik w woj­
sku 10 tysięcy.

xdXXoc, tó, piękność.
zzXXw-(ęw, (w<i) wypiększyć obli­

cze; wypiększyć, ufarbować.
zaXXwzi<jp.ói;, 8, ozdoba, strój. 
z«Xóę, 3. piękny, dobry, stosowny,

użyteczny; et; xaXóv. w porę, 
w czas, w dogodną porę; po­

myślny, szczęśliwy; zacny, szla­
chetny, chlubny, zaszczytny; to 
zaXóv, cnota, zacność, uczciwość; 
Ta zaX«, honory, zaszczyty (przy 
pogrzebie), także: piękne rzeczy, 
czyny; cuv tw xaXó>, przyzwo­
icie.

zaX(3;, adv. pięknie, dobrze, chlu­
bnie, szczęśliwie, pomyślnie; 
comp. xdXXtov, superl. xdXXtoTa.

Kap.^ó(jyj;, ou, a) ojciec Gyrusa, 
b) syn i następca Cyrusa.

xctp,y)Xoę, yj, wielbłąd.
xdp.voj, zmęczyć się, znużyć się, 

być chorym.
zap,XTyjp. yjpo;, 8, zgięcie, zwrot. 
xc£|axtw, zginać, robić zgięcie. 
xav, ściągnięte z x«i edv =  etiamśi. 
zdvBu;, uoę, 8, kaftan, perska szata

zwierzchnia z rękawami. 
zazi-Sy, r(, kapita, miara perska,

zawierająca w sobie dwa choj- 
niki (xo(vixe;) =  2 1/ ,  litra.

KazitaSózat, ot, mieszkańcy Kap- 
padocyi.

K.airaaSox(a, y), Kappadoeya. 
x«pPaTfvv), rh zwykl. plur. obuwie

chłopskie.
xdp8ap.ov, tó, rzerzucha. 
zapSta, yj, (cor) serce, odwaga. 
KapSou^ot, ot, Karduchowie, lud

dziki i rozbójniczy w Mezopo­
tamii.

Kapsę, wv, ot, Karowie, mieszkań­
cy Karyi.

zap-óc, Ł, a) owoc, plon, zboże; 
korzyść, pożytek; b) przegub 

ztfęki, także z /etpó;.
źap-óop.at, zbierać plon, korzystać 

ż~czego, użytkować, wyssać, ł u ­
pić ; zyskać, zjednać sobie.

xapTeptxóę, 3. wytrwały, zahartowany, 
zotpoyj, yj, siano.
KasTuhoO zeSiev, kastolska równi­

na w Lidyi.
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-/.kto, praep. 1) z gen. a) o miej­
scu: z góry na dół, z, po, 
przez; b) przenośnie: przeciw; 
2) z acc. a) o miejscu: w, na, 
po, do, wzdłuż, przez, ponad, 
naprzeciw, naprzeciwko, przed, 
w okolicy, w pobliżu; zara tou- 
to, na tern miejscu, tam; zarot 
Sta(3aaiv, u brodu; zara zóp.aę, 
po wsiach; ot za5’ up.aę, stojący 
wam naprzeciw; to za5’ auToóę 
(.SC. crpireupia) stojące im naprze­
ciw; b) o czasie: podczas; c) 
przenośnie, a) podług, stosownie 
do; ze względu na, co do; to  
xa3’ 7)|*aę, res nostrae, nasze 
położenie, nasze sprawy; zpetT- 
tg)v Ttę •!) zaiot a-Opu-c:, postać 
większa niż na człowieka, nad­
ludzkiej wielkości; to zcito tou- 
tov s?vat, co się jego tyczy, 
z jego strony; zotoJ zpctToę, 
z całej siły; zaS'1 7jau-/tav, spo­
kojnie, bezpiecznie; 3) oznacza 
podział: na, po, w edług; zorro 
e-^wj, na narody (podzieleni); 
zotS’’ eva, pojedynczo; zocto p.ijva, 
miesięcznie; z«t’ eviauTŚv, co 
rok, rocznie; zar’ sv<op,oT(aę 
TOcr)tra<j3'at, w enomotye (według 
enom.) ustawić.

zaTa-j3ai'vw, schodzić, zstępować 
z góry na dół, maszerować 
(z głębi kraju ku morzu), po­
dróżować.

zxTO-i3a\Xa), odrzucić; powalić, za­
bić.

zaTO-gaotc, swe, rlt droga wiodąca 
na dół.

zaT-afYŚ7.X(i), oznajmić, donieść. 
zaTOyewę, 2. (fij) pod ziemią bę­

dący, podziemny.
zaTO-ysZaw, naśmiewać się, pogar­

dzać, lekceważyć, natrząsać się, 
z kogo Ttvóę; abiol. śmiać się,

tryumfować, bezkarnie odejść, 
uchodzi mi bezkarnie.

zacTO-yrpdiffzw, spostrzegać, poznać, 
zar-ayw, sprowadzić; sprowadzić,, 

odwołać z wygnania, przywrócić
do ojczyzny. 

zaTO-Sazpuw, płakać. 
zaTO-Sv;Xoę, 2. całkiem widoczny. 
zaTO-Suw, zanurzyć, zatopić; in tr .

zanurzyć się, wpadać w co. 
zaTO-5eaojj.at, spoglądać z góry;

przypatrywać się, przyglądać się.. 
zaTO-Śtfw, ofiarować, zabić na o-

fiarę.
zaT-atSśop.at, mieć uszanowanie, 

cześć, szanować, w a .
zaT-ats^Iritó, hańbić, wstyd robić, 

komu Ttva.
zaTO-zawo, zabić, ubić.
zaTa-zaXÓTCTtó, całkiem pokryć, o- 

słonić.
zaTO-zao, spalić.
zaTO-zstp-at, leżeć, leżeć nieczynnie, 

gnuśnieć.
zara-zkstw, zamykać; — med.

zamknąć się.
zaTO-xXivw, położyć, ułożyć; med. 

z aor. pass, położyć się do 
łóżka.

zaTa-zóiTTW, rozsiekać, wyciąć,, 
w pień wyciąć, zabić, porazić.

zaTO-zTstvw, zabić.
zaTO-Xap.|3avo), schwytać, porwać; 

zająć, opanować, obsadzić; tra­
fić na kogo, zastać, zdybać, 
spotkać; trafić, ugodzić.

zara-ksyw, wyłuszczać, wymieniać, 
opowiadać; przedstawić coś, po­
czytać coś za co, nazywać co 
czem.

zfitTO-kstzw, opuścić, zostawić, po­
zostawić; pass, pozostać, zostać; 
med. zostawić dla siebie, sobie 
zachować, zastrzedz.

xosto- \ sów, ukamienować.
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•zar-â AoĆTTt)), zamienić, pojednać; 
pass, pojednać się, pogodzić się, 
z kim tivt.

'zaT-aAlao), zdruzgotać, zgnieść, 
-zardkuoii, su;, tj, (-Xów) rozwiąza­

nie, zburzenie, zniszczenie, za­
głada, upadek.

ZOTa-kŚw, rozwiązać, wyprzęgać 
(nriroo;); stąd in tr. zatrzymać 
się, wypocząć, stanąć obozem; 
pogodzić, pojednać się, z kim 
~póę Tiva.

y.aTa-p.avS'dyu, nauczyć się, pojąć, 
zrozumieć; poznać dokładnie, 
spostrzedz, z part.

'zata-p.śvw, zostać, pozostać. 
y.<XT«-vośw, spostrzegać, zauważać. 
-zaT»-7cśp.iu»), posyłać.
zara-Tterpóto, ukamienować. 
zaTa-irąSdu, zeskoczyć, 
zara-ziim ), spadać.
-za-ca-spaTTto, dokonać, uskutecznić,

dopiąć, dokazać.
•zarap-pśu, spływać, spadać. 
•zotTap-possio, wypić, chłeptać. 
-zaTa-oiq[*aho|xai, zapieczętować. 
-zaTa-orpta), dać zgnić, zbutwieć;

pass, zgnić, zbutwieć.
•za-a-TzezTOjzat, oglądać, obejrzeć, 

przypatrzyć się.
.xara-oxeuaę<D, przygotować, urzą­

dzać; zaopatrywać w to, czego 
potrzeba, wyposażać; /wpav, do­
brze uprawiać; med. urządzać 
się, przygotować się, gotować się.

■zarairzsuTj, -ą, (-za-rarzeua^u) przygo­
towanie, urządzenie.

-zaTa-sxozeop,ai, przypatrywać się, 
przyglądać się, komu 7tvd.

zara-Traw, ściągać, zrzucać (z ko­
nia).

zaTa-ffTporoTCs&sóu), kazać rozłożyć 
się w obozie, obozem, -ivat; med. 
obozem stanąć, rozłożyć się.

.xotTa-3Tpśęsp.«t, podbić, zdobyć.

-za-a-Ts!vw, intr. silić się, starać, 
upierać się, obstawać.

y.ata--£[ji.v(i), rozcinać, rąbać, kale­
czyć.

•za-a-TtS-ąp.'., położyć; med. sobie 
złożyć, schować, złożyć w ręce 
czyje, polecić, oddać w opiekę.

■/.aTa-tpe/io, zbiedz na dół. 
y.aTa-3aćiop.cc, okazać się. 
xaTa<paviję, 2. widzialny; z. stpu,

widać m nie; ev tu y.aTaęavei 
w i, być przez kogo

widzianym.
•zaTa-ęeóyw, uciekać dokąd. 
y.aTa-ęahew, całować. 
y.a"a-apovdw, pogardzać lekceważyć,

kogo w ó ę ; być dumnym z cze­
go £%! T’.vi.

y.a-a-iupau, (oóp, óę, złodziej), zła­
pać na kradzieży ; , dostrzedz, 
domyślać się, przeczuwać.

y,aT-spydęcp.ai, zdziałać dokonać; 
dopiąć.

-zar-ś/w, powstrzymać, krępować; 
zająć, obsadzić, opanować, o- 
władnąć, pokonać, zniewolić.

zaT-ijyopoc, ó, (y.a-ąyopśw, mówić 
przeciw komu, oskarżać) oskar­
życiel.

y.aT-o'.y.śu, mieszkać.
zaT-0'.y.Tćipu, litować się, żałować. 
y.aT-oXopupop.a'., opłakiwać. 
y.dtozTpov, tó, zwierciadło. 
y.aT-spÓTTu, zakopać, 
y-a-ru, adv. na dole; na dół; ra

xś:w, u dołu.
zaup.a, arce, tó, upał, skwar, 
y.dw, palić, podpalić, zapalić, o-

gniem pustoszyć.
Kś(3r(ę, 7]Toę, K., uczeń i przyjaciel 

Sokratesa.
-zstp.y.:, leżeć, ledz.
•zsksóu, kazać, rozkazywać; wzy­

wać, polecić, radzić, zalecać; 
żądać, prosić.
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zs7Óę, 3. próżny; pozbawiony cze­
go, bez czego, twóc.

z£7t£W, kłuć, kaleczyć, męczyć. 
z£v-pi^w, podżegać, pobudzać. 
KćvrptxY;ę, ou, ó, Kentrites, poboczna

rzeka (właść. jedno ramię) Ty­
grysu w Armenii.

zŚ7Tpov, tó, bodziec,
zepaę, axoę, i -wę, tó, (cornu) 

róg; skrzydło wojska; zara z., 
w kolumnie, w długiej linii, ko­
lumnami.

Kepaoouę, oimoę, ź), Kerazunt, mia­
sto w Poncie.

zspSatuw, (zśpBoę) korzystać, zyskać. 
zepBakśoc, 3. (zśpooę) korzystny,

zyskowny, pożyteczny, 
zśpooę, tó, korzyść, zysk, żołd. 
xe®a\aX-yąę, 2. (ótAyoę, ból) spra­

wiający ból głowy, 
zsoak-ą, •/;, (por. cap-ut) głowa. 
zrłBep.ó>7, óuoę, 'ó, (ząSop.at), obrońca,

opiekun, poplecznik. 
zrjostJT^ę, ou, 6, przez małżeństwo

spowinowacony; zY)8e<mjv xtva
Asĉ stu, spowinowacić? spokrewnić 
się ‘Z- kim.

zijBop-ai, troszczyć się, starać się, 
o kogo wóę.

zTjpulj, uzoę, ó, herold.
ztJaptoTTję, ou, ó, (z'.Japt(w) cytrzy- 

sta.
KtAtzsę, ot, mieszkańcy Cylicyi. 
KtAtZta, rh Cylicya, kraj w Azyi

Mniejszej.
.xiv8uveuw, a) narażać się ńa nie­

bezpieczeństwo, być w niebezpie­
czeństwie ; b) =  zt70u7Óę, £oxi, 
jest niebezpieczeństwo, obawiać 
się można, że..., zdaje się, że... 
z nom. c. inf.

ztuBuuoę, ó, niebezpieczeństwo; z.
sort, należy się obawiać, lękać. 

zl7£<o, poruszać; med. i pass, być
w ruchu, ruszać się.

zkdco, płakać.
KKsauwp, opoę, KI., wódz w wojsku

Cyrusa Młodszego.
KXeap/oę, ó, K. wódz grecki w słu­

żbie Cyrusa Młodszego. 
zaśtttw, kraść.
zZyjCti), nazwać; pass, imię otrzy­

mać, mieć nazwę, nazywać się.
zXtp.aę, azoę, r„ (zXt7to) drabina, 
zkiuy;, rh (zXi7w) posłanie, łoże, 
zkosij, yj, (zZśkto), kradzież. 
zauÓio, wypłukać, obmyć. 
z7Ś<paę, tó, zmrok, zmierzch, wie­

czór.
•A77)p.tę, iSoę, ą, (z7vjp.y;, goleń) na- 

golenica.
zóy/yj, (conćha) muszla; plur. 

skorupiaki.
zotp.dop.at, spać, usnąć, odpoczy­

wać.
zowyi, adv. wspólnie, razem, 
zowóę, 3. wspólny, publiczny; to

zoi7Ó7, gmina, społeczeństwo, 
państwo, władze krajowe; xa 
zotud, publiczne kwestye, spra­
wy ; dzb zotuou, ze wspólnej 
kasy, składki.

zot7oj7£to, mieć udział, w czem Tt-
7Óę.

zoiuwuóę, ó, wspólnik, towarzysz; 
tą z., towarzyszka.

zoAdilw, act. i med. karać, karcić, 
chłostać.

zokazeuw, (zóXaę) schlebiać, komu
T'.7a.

zokeeę, ó, pochwa (pagina).
KoX/tę, tooę, 7j, Kolchis, kraina nad

morzem Czarnem. 
zoXo)7Óę, b, pagórek, mogiła. 
zćp.ą, tę, włos, (coma). 
xop.iipo, nosić, przynosić, przypro­

wadzić, przenosić; med. z sobą 
zabrać, dostać, otrzymać; zapro­
wadzić, sprowadzić, przesiedlie(ko- 
lonistów); pass, jechać, odjechać.
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zopAw;, adv. zgrabnie, ładnie. 
zovtopTÓę, ó, (zóy.c, kurz, Spuupai)

kurzawa.
zomę, tSoę, fj, szabla krótka, za­

krzywiona.
ZÓTTpOC, gnój.
zóttu, bić, zabijać.
zópv), łj, dziewczyna.
KopuwTij, rh Korsota, miasto w Me­

zopotamii.
zoapecó, (zćff[*oę) a) zdobić, stroić; 

b). porządkować, utrzymać w po­
rządku; kierować, prowadzić.

zocp-Tipa, aToę, tó, strój, ozdoba, 
zoopoc, 6, a) ozdoba, klejnot; b)

świat, wszechświat, 
zouooę, 3. lekki.
zpa^w, p f. zśzpaya, ze. znacz, prae- 

sent., krzyczeć.
zpaustucę, 3. z dereniowego drzewa, 
zpauoę, tó, hełm, szyszak, 
zparśw, a) zwyciężać, być zwycięz­

cą ; ó zpaTióv, zwycięzca; b) 
z gen. dostać w swe ręce (moc), 
opanować, panować, rządzić; po­
konać, przemódz, zwalczyć; pass. 
być zwyciężonym.

zpaTijp, Yjpoę, ó, (zspcwupi) dzban. 
zpaTioToo, 3. superl. do aya3óę, 

najlepszy, najdzielniejszy; oi 
zpctTiuTOt, najznakomitsi, najdo­
stojniejsi ; adv. zpaTwra, najle­
piej, najmężniej, najwaleczniej. 

zpaToę, tó, siła, m oc; «va i zaTa 
zp., z całej siły, co siła, cwa­
łem.

zpauyij, •.), (zpa£w) krzyk, wrzawa; 
zpauyY), z krzykiem.

zpeaę, wę, tó, mięso.
zpećrTow, 2. compar. do ayaSóę, 

mocniejszy, potężniejszy, dziel­
niejszy, lepszy, pożyteczniejszy, 

zpepawupt, wieszać; med. zpśp.a-
pai, wisieć.

zpr(v/), yj, źródło, zdrój.

zpi5-ę, yj, zwykl. plur. jęczmień, 
ziarna jęczmienne.

zpOc/oę, 3. jęczmienny; z. oTzoę, 
piwo.

zptvw, a) oddzielać, rozpoznawać, 
wybierać; b) rozstrzygać, stano­
wić, sądzić, osądzić, wyrokować, 
wydać wyrok; skazać, âwcĆTOU, 
na karę śmierci; c) sądzić, 
mniemać, uważać.

zpioio, swę, Y), (zptvo) rozstrzygnie- 
nie ; sąd, proces.

zptTijc, ó, (zpww) sędzia.
Kpmzę, ou, ó, Kritias, jeden z 3Q

tyranów.
Kpćm>v, wvoo, Kriton, przyjaciel 

Sokratesa.
Kpoujoę, ó, Krezus, król Lidyi. 
zpouw, uderzać, bić, o co Ttpóę tu 
zpózTu, ukrywać, taić, przed kim

coś tiv« Tl.
zTctopai, nabywać, pozyskać; perf. 

mieć, posiadać.
zteiyo, zabijać.
ztyjpz, aToc, tó, (zTaopai) własność, 

posiadłość, skarb.
ZT7jvoę, tó, (zT<źop.ai) posiadłość; 

p lu r. bydło.
KTYjciaę, ou, ó, nadworny lekarz 

króla Artaxerxesa i historyk 
grecki.

ZTYjcię, ewę, r„ (zT«op.ai) nabycie, 
nabywanie; własność.

ztukoc, ó, huk, trzask, łoskot, 
zuażroę, ó, czerpaczka, kubek. 
zuapeuTÓę, 3. (zuapsów) za pomocą

bobu obrany.
zuap.oę, ó, bób; aitó zuajaou za-Sr- 

otzyoci, za pomocą bobu obierać.
KoaęapYię, ou, ó, Cyaxares, syn A- 

styagesa, wuj Cyrusa.
zuj3epvaw, sterować.
xu(5epv̂ TY]ę, ou, ó, sternik, 
zuzkoę, ó, koło; zuzkw, na­

około.



193

y.uxXótó, act. i med. otoczyć, oskrzy­
dlić.

xuxXwfftę, ćwc, rh (xuxXóu>) otocze­
nie, oskrzydlenie.

xuXtvBw, toczyć, zwalać na kogo, 
staczać, rzucać.

zu-apiTTWo;, 3. cyprysowy, z drze­
wa cyprysowego zrobiony.

Kupoc, ó, a) Cyrus starszy, założy­
ciel państwa perskiego; b) Cy­
rus młodszy, brat króla Arta- 
xerxesa Mnemona.

zówv, zuvóę, ó, pies.
zi&Sew, wvoę, ó, naczynie do picia, 

dzban.
xwXuu, wstrzymać, przeszkodzić, 

komu w czem tivoć Twoę; zaka­
zać, zabraniać; to xwX3ov, prze­
szkoda.

xwp.ap/7]ę, ou, ó, (xóp.7), apxu) 
wójt.

zup//;, Ti, wieś.
zo)jJWQTT)ę, ou, ó, wieśniak, 
zwsoę, 3. niemy.

A .

Xay/av(i), (Xa/oę) z acc. losem co 
otrzymać, dostać; z gen. stać 
się uczestnikiem czego, ówvou, 
zasnąć.

Xaywę, ó, ó, zając.
XóS'pą, adv. tajemnie, skrycie; 

\tx&px w>&c, bez czyjej wiedzy.
AaxeBaip.óvtoę, ó, Lacedemoóczyk. 
AaxeBa(p,(dv, ovoę, yj, L., stolica

Lakonii.
X«ZT!ę(,), uderzyć, kopnąć.
Adzwu, touoę, Lakończyk.
Aazorazóę, 3. lakoński.
XaXśw, gwarzyć, szczebiotać. 
Xap.i3xvw, brać, wziąć; chwycić,

ująć kogo za co. Tivd Tivoę; 
odbierać, zabierać, zająć, zdobyć; 
pojmać, brać do niewoli, złapać, 
schwytać; zastać, zejść kogo, 
napaść na kogo; przyjąć, otrzy­
mać, dostać odbierać; zazóu X. 
szkodę ponosić, szkody doznać.

Xdp.wop.ai, świecić, jaśnieć.
Xav3'dvw, być ukrytym, niespostrze-

żonym, ukryć się, przed kim 
Tivd; part. Xa5óv =  skr"/,io? nie- 
spostrzeżenie; z part. — /eie, 
tajemnie, pokryjomu;

Ttyd dwsASilw, odejść bez czyjej 
wiedzy.

Xot/oę, tó, los; część.
Xeyo>, mówić, wyrzec, rozprawiać; 

Xeyop.a'., XeysTai... z nom. c. inf. 
powiadają, że...; opowiadać; wy­
sławiać; nazwać, wymienić, wy­
liczać ; liczyć, zaliczać do... ev 
Tivt; —  sądzić, mniemać, m y­
śleć.

Xs£|3to, wylewać; pass, płynąć, 
spadać.

Xeip.óv, ur/oc, ó, łąka.
Xstwu, zostawić; pass, zostać, po­

zostać w tyle, pozostać przy ży­
ciu; zostać w tyle za kim, ti- 
uóę, być przewyższonym, być słab­
szym, Tivt w czem; pozostać 
w tyle, ociągać się, Tivóę w czem, 
z part. sI>spyeTt5v, z pomocą.

Xsxdpiov, tó, miseczka.
AsoyTwoę, 3. z Leontini, miasta 

w Sycylii.
Xeuxo5ópa§, azoę, w białym pan­

cerzu.
Xsuxóo, 3. biały.
Xśwv, ovToę, ó, lew.
X-ijyo), ustać, skończyć się.

13
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Mfiri, rh (Xij3w, Xav3'dvw) zapo­
mnienie.

X-zjcttî <;, ou, ó, (Xvj(ęop,«t, łupić) roz­
bójnik.

Xć3'oę, ó, kamień.
Xip.óę, 6, głód.
Xivouę, 3. lniany, płócienny. 
Zwcapóę, 3. połyskujący od olejku,

od maści wonnych.
Xijrvoę, 3. łakomy, łakotnik. 
Xoytęop.ai, rachować, obliczać; roz­

ważać, roztrząsać.
ACYttJTizóę, biegły w rachowaniu; 

ó, X. rachmistrz.
Xóyoę, ó, słowo, mowa; rozmowa, 

często plur.. się Xóyou; sp/soSat 
tivi, zejść się dla rozmówienia 
się, aby się rozmówić; wieść, 
pogłoska; dowód.

Xóyxy;, •/;, grot, ostrze strzały lub 
włóczni.

AoiT.óę, 3. pozostały, reszta; to 
Xot7tóv, pozostała część, reszta; 
Xctiróv (sjti) z in f., pozostaje; 
adv. to Xot7cóv, na przyszłość, 
nadal, zresztą, odtąd.

Aoucisóę, ewę, Luzyata, mieszkaniec 
miasta Aouoot w Arkadyi.

Xoów, myć; med. kąpać się.
Xóęoę, ó, kita na szyszaku; pagó­

rek, wzgórze.
Xc-/ayia, stopień lochaga, setni- 

ctwo.
Xo/ayóę, ó, (tjyścp.ai) lochag, setnik, 

dowódca oddziału wojska Xó/oę.
Xóxoc, ó, oddział wojska około 100

ludzi wynoszący, hufiec, kom­
pania.

AuSta, tfj, Lidya, kraj w Azyi 
Mniejszej.

AuSioę, lidyjski.
AuSóę, ó, Lidyjczyk, mieszkaniec 

Lidyi.
Auy.doueę, ot, Lykaonowie, mie­

szkańcy Lykaonii w Azyi Mniej­
szej.

Auzioę, ó, Likios, dowódca jazdy 
w wojsku 10 tysięcy Greków. 

Xup.atvop.at, szkodę wyrządzać, szko -
dzić komu w czem, popsuć ko­
mu coś T1V1 Tl.

Xu7cśw, martwić, smucić, krzywdzić, 
zaczepiać, dokuczać; pass, smu­
cić się, trapić się.

Xuicr), -i), smutek.
XuTOqpóę, 3. przykry.
XuoiTeXśw, być pożytecznym, przy­

dać się na co, pomódz.
XŚto, rozwiązać, uwolnić; osłabić, 

znieść, usunąć; łamać, gwałcić; 
koniec położyć, zakończyć ; pass. 
skończyć się.

XqtcoSutśw, (X<5iroę, TÓ =  X<lm), o- 
dzienie, Sów) skradać odzienie 
kąpiącym się, obdzierać.

XwToędyoę, 2. (oayetv) jedzący o- 
woe z drzewa lotos, który był 
bardzo słodki; o! X., lotofagowie.

Xw?cćw, odpoczywać; ustać, skoń­
czyć się ; Xi'5oi Xwę>wot, rzucanie 
kamieni ustaje.

Xwwv, 2. compar. do aya^óę.

p.a, partykuła używana w zapewnie­
niach i zaklęciach: (ou) p.a Ata, 
nie na Zeusa; vat p.a Ala, za­
prawdę na Zeusa,

M.

p.aęa, -żj, chleb jęczmienny. 
p.d5'rioię, swę, r(, (p-a^el?) uczenie

się, nauka, nauczanie; Sv p.dS'7)- 
oię esTt, rzeczy, które są przed­
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miotem nauki, których się mo­
żna nauczyć.

paS^trję, ou, ó, (pa^ec?) uczeń. 
p.a3y]tóę, 3. adi. verb. do pay^a-

vo), to, czego się można nau­
czyć, łatwy do nauczenia.

patyopat, być szalonym, głupim, 
szaleć, odejść od zmysłów.

pazaptąw, za szczęśliwego uważać, 
szczęśliwym mienić.

pazdptoę, 3. szczęśliwy.
pa-zapttjtóę, 3. adi. verb. do paza- 

piuj), za szczęśliwego poczytany, 
szczęśliwy, doskonały.

pazpóę, 3. długi.
Mazpoweę, ot, M., naród mieszka­

jący nad morzem Czarnem.
ptaka, adv. bardzo, chętnie; oi) pa­

ka, wcale nie; — compar. pak- 
kov, bardziej, więcej, raczej, le­
piej, łatwiej, prędzej; superl. 
paktota, najbardziej, szczególnie, 
osobliwie, najlepiej, najczęściej; 
zdvTtov pokiuza, przedewszystkiem. 

pakazóę, 3. miękki, delikatny, 
zniewieściały, niedołężny; ta  pa-
kaza, przyjemności, wygody.

Mavodvr(, fj, M., matka Cyrusa. 
p.av5dv(i), uczyć się; z in f. nau­

czyć się co czynić; ot pav5d- 
vovteę, uczniowie; dowiedzieć 
się, w óę tt od kogo coś; po­
znać, pojąć, zrozumieć.

pavta, rh (patyopat) szaleństwo, 
paytsta, yj, (payteóopat) wyrocznia, 
payteóopat, pytać się, radzić się

wyroczni.
payttzij, rh (pdvttę) sztuka przepo­

wiadania, wróżbiarstwo.
pdvttę, eo;, ó, wieszcz.
Mdpoot, ot, Mardowie, naród nale­

żący do satrapii armeńskiej.
papuiTtop, 6, (m arsupium) worek, 
paptupźw, świadczyć, poświadczać.

Mdozaę, a, ó, Maskas, rzeka (właśc. 
kanał) w Mezopotamii.

pautsuw, starać się, pragnąć, 
pauttyów, (paott^), biczować, chło­

stać.
paotóę, ó, brodawka piersiowa, 

pierś.
pdtatoę, 3. próżny, darem ny; pd- 

tatóv tt  zotetv, w niwee coś o- 
brócić.

pd/atpa, r(, (pa/opat), miecz krótki, 
nieco zakrzywiony, sztylet, pu­
ginał.

pa/atptoy, to', sztylet, szabla. 
pa/7], bitwa, walka; pd/y; vtzav

wygrać bitwę.
pd/opat, walczyć, z kim twt 1. 

ttpóę t w a ; to  pajrópeyoy, częś ć  

walcząca.
Meya^u^oę, ó, M., kapłan i dozor­

ca świątyni Artemidy w Efezie,
psyakyjyopew, chełpić się. 
peyaktąyópoo, 2. chełpiący się, za­

rozumiały.
psyakoitpewiję, 2. (tpeitto) wspa­

niały.
pć-pkoTtpe-Ójp, adv. wspaniale, obfi­

cie, hojnie.
peyakwę, adv. bardzo.
M eyapeó ę, ś u ę , ó, Megarejezyk. 
peyaę, peyakt), pśya, rosły, wysoki,

wielki; ot peydkot, ludzie doro­
śli ; potężny, możny, znaczny, 
ważny, główny, pierwszy; ta  
peydka, wielkie czyny; adv. 
pśya, wielce, bardzo, głośno; 
comp. pst^oy; superl. (to) peyt- 
otov, przedewszystkiem, osobliwie.

pśye3o;, tó, wielkość.
ps^-wjpt, opuścić, zaniedbać. 
pŁ^-tsTtfjpt, przestawić, oddalić;

aor. 1. med. oddalić od siebie, 
kazać odstąpić, kazać odejść, 
odprawić; intr. odstąpić, odejść 
na stronę, oddalić się.

13*
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MeSńSpieóę, św;, mieszkaniec mia­
sta M&JiiSpio? w Arkadyi.

p.e.Sńsz.op.at, upić się, być pianym. 
p,etpoóuov, tó, chłopiec, młodzieniec. 
p.stwv, 2. compar. do pwxpó; i óXi- 

yoę, mniejszy, m niej; p.eiov ś/w, 
mniej mieć, gorzej się mieć,
szkodować; adv. p.stov, mniej. 

p.eXavi'a, rh (p.śXa;) czarna chmura. 
p.śXaę, 3. czarny.
p.śXst, impers. ptśXsi p.oi Tivoę, lub 

irept tivo;, zależy mi na czem, 
staram się o co, pamiętam 
o czem.

p,sXsTdw, starać się o c o ; ćwiczyć 
się w czem, przykładać się do 
czego, ti.

p.eXŚTY), ■(. ćwiczenie.
p.sTkStigpóę, 3. (p.sXeraw) chętnie się 

ćwiczący, gorliwy, pilny.
p.sXi'v7j, rj, proso.
p.śXXu, a) myśleć, zamyślać, za­

mierzać, chcieć lub mieć (mu­
sieć, módz) coś uczynić, z in f. 
praes*  lub f u t . ; to p.śXXov, 
przyszłość, to co się stać ma, 
dalsze wypadki; b) namyślać 
się, ociągać się, wahać się, zwle­
kać ; pass, być odroczonym, 
wstrzymanym, odwlec się.

p,śp.®op,«i, ganić.
ptśv, partykuła, której odpowiada 

oś, a niekiedy |*śvtoi, służy do 
przeciwstawienia wyrazów i zdań: 
wprawdzie; często wcale się nie 
tłom.; —  ó p.śv... ó Sś, jeden... 
drugi; pev ouv, więc, zatem ; 
niekiedy p,śv =  p.ijv, zaiste, prze­
cież; p.sv Svj, więc, i, otóż; ale 
także =  zaiste tak; ob p.śv Srj, 
ale zaiste nie.

P.śvtoi, zaiste, w istocie; jednak, 
wszelako, przecież, ale; zal p.śv- 
Tot =  i, lecz (zaiste) także

p.śvw, (maneo) zostać, pozostać; 
dotrzymać placu, stać mocno lu b 
niewzruszenie.

Mśvwv, wvoę, M., wódz grecki 
w wojsku Cyrusa Młodszego.

p.£pip.vdiu, starać się, troszczyć się ; 
suszyć, łamać sobie głowę nad 
czem, przemyśliwać, ślęczeć nad 
czem, Tcepe tivo; ;  7toXXa p. mieć 
wiele trosk.

[AŚpoę, tó, część; p.śpo; ti, znaczna 
część, nie mało.

[*euy)p.Ppt«, -q, (pśooę, yjp-śpa) po­
łudnie.

p.śoo;, 3. środkowy; pśoy; śj /ópa, 
środek kraju; pśoat vóztć; ,  pół­
noc ; p.śoov ■ąp.śpaę, południe; 
to pśoov, środek; ev peaw wóę, 
w środku czego lub między 
czem ; Korca pśoov, w środku, 
w centrum, a na pytanie do­
kąd? = w środek, w centrum.

p.£OTÓę, 3, pełny, czego tivó;. 
p.£Ta, praep. 1) z gen. a) o miej­

scu : z, razem z =  cum ; ot ptsTOĆ 
Ttvoę, żołnierze czyi; p.eTd tivo; 
eTvat, być po czyjej stronie, 
trzymać z" k im ; b) przenośnie: 
z, wśród; p. aStztaę, bezprawnie; 
p.. «ptXtao, po przyjacielsku, spo­
kojnie; 2) z acc. a) o czasie; 
po = p o s t; pt£Ta TauTa, potem ; 
ó p.£.Ta Taura xpóvo;, następny 
czas; b) przenośnie o stopniu: 
po, obok: 7TóXt; itXou<n<DTdT7) p.. 
B«3uX<i)va

p.£Ta-yt7V(l)5Z(o, odmienić swoje 
zdanie, postanowienie.

p.STa-StStop.1, udzielać komu czego, 
TtVt Ttvo; 1. TlVt Tl.

p.£Ta-5iu)ZM, ścigać; intr. wkrótce 
zdążyć za kim.

p.£Ta-p.śX£i pot, żal mi, żałuię czego. 
p.sTaęó, adv. w środku; z . .rt.

— podczas; z gen. międz.
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peTa-irśpTOpat, posłać po kogo, 
przywołać, przyzwać kogo, ka­
zać komu przyjść do siebie.

psTcfespzroę, 2. (p£Tanźpzopai) przy­
wołany, przyzwany.

p.£--sip.i, (stpt) im pers. peTstrri pot 
Ttvoę, mieć udział w czem, 
uczestniczyć w czem.

per-E/o), mieć udział w czem, 
uczestniczyć w czem, być ucze­
stnikiem czego, Ttvóę.

pETŚwpoę, 2. (dbjp) w powietrzu, 
nad ziemią znajdujący się; psT- 
£topov ezzoptCsto Tt, podnieść 
coś w górę, wydobyć na wierzch. 

p£Tpśw, (pś-pov) mierzyć, odmie­
rzyć.

pśrptoo, 3. mierny, mały, 
perpiwę, adv. miernie, umiarkowa­

nie, skromnie.
pŚTpov, tó. miara, prawidło, 
pś/pt, a) praep. z gen. aż d o ; pe-

Zpt ou, aż tam, gdzie: b) coni. 
aż, dopóki, póki nie.

P’ij, 1) adv. nie; w pytaniu nieza­
w i s ł a  czy? przecie nie; w py­
taniu zawisł. =  czy nie, azali 
nie; przy infinit. a) po słowach 
im pediendi i prohibendi, a. jeśli 
te słowa mają negacyę, pyj ob, 
nie tłómaczy się; b) po wyra­
żeniach znaczenie przeczące ma­
jących («io/uvv) żart) jest p.Yj ou 
=  nie; 2) coni. a) w zdań, za- 
miarowych pdj (tva p tj, ós pij, 
Szwę pyj,) aby nie, ażeby n ie ; 
b) po słowach tim endi: yĄ— ne 
=  aby nie, że, czy n ie ; p-lj ob 
=  wt =  aby, że nie, czy; ou pij 
z coni. lub indic. fu t  =  z pe­
wnością n ie ; pr, ort —  akkot 
zat, nie tylko —  lecz także; 
ob. oztoę.

pTjSapóScO, adv. znikąd.

pięSapou, adv. nigdzie; p. e!vott, 
ob. obSapou.

pypapós, adv. w żaden sposób, 
wcale nie, zgoła nie.

pv)oś, i nie, także nie, nawet nie, 
ani nawet, ne-ąuidem.

pięSsię, pr(Sepia, pv)O£v, żaden, nikt. 
PV)Bśtcots, adv, nigdy. 
pr,oezw, adv. jeszcze nie.
MbjSia, Medya 
MrjStzó;, 3. medyjski.
MrjSoi, ot, Medowie.
prjzŚTt, adv. już nie.
pijzoę, tó, długość.
pijv, adv. zapewne, zaiste, w isto­

cie; aZzi pijv, atąui, atoli, je­
dnak, jednakże, ob. aXXa; zat 
pijv i zaprawdę, atoli, a jednak. 

p-jv, pvjvóę, ó, miesiąc; tou pr^ó?,
na miesiąc, miesięcznie. 

ptjsoTs, adv. nigdy, 
pijsw, adv. jeszcze nie. 
pyjpóę, ó, udo, biodro. 
pijoTjp, pTjTpóę, t;, matka.
Pyjte— pifce, ani— an i; p/ijos—ts,

nie —  i, nie —  ale. 
pTj^aostopat. (pTl/ową) (chytrze) u-

skutecznić, sprawić, sprowadzić, 
wystarać się dla siebie; wymy­
ślić, wpaść na pomysł, użyć 
fortelu.

pi)X<*vij, ój, machina machina wo­
jenna; środek, sposób.

ptapóę, 3. niegodziwy.
ptyuupt, mieszać, zmieszać, Tt ttvt 

coś z czem.
MiSpaSoćnję, ou, M., satrapa Likao- 

nii i Kappadocyi.
pizpóę, 3. mały, krótki; nieznacz­

ny; ptzpóv, o mało co, ledwo; 
nieco, trochę, cokolwiek; na 
krótki czas, na chwilę; ptzpóu 
Tt, mała przestrzeń.

Mtkijfftoę, ó, Milezyjczyk, mieszka­
niec Miletu.
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M&yjToę, rh Milet, miasto w Karyi. • 
p.tp.śop.ai, naśladować, kogo m i  
p.ip.vvjaxop.ai, przypominać sobie;

perf. p.ep,V7;[j,ai, pamiętam.
(p,weo>, nienawidzić. 
p.io5o8o<rta, (—SÓTTję) płacenie żoł­

du ; żołd.
(*w3'o8ót7)i;, oo, ó, (SiSwp.’.) płacący 

żołd, pan.
p-tcr^óę, ó, żołd, płaca.
p.to^oęópoc, 2. (®śpw) pobierający 

żołd; najemny, zaciężny.
[aio-Stów, (ptcrjó:) najmować; pass. 

być najętym, zaciągnąć się.
p.va. rj, mina, suma pieniędzy =

100 drachmom (spa/p.a!) =  około
80 K.

p.v?;p,a, arię, tó, mogiła.
p.vyjp.ćlov, tó, pomnik, pamiątka. 
p.wjp.ą, -rh (p.tp^ox(o) pamięć,

wspomnienie.
p.vrjp.svsÓG), przypominać

sobie, wóę.

p.óXtę, adv. z trudnością, zale­
dwie.

l*óv-wiTOę, ó, wierzchowiec. 
jxóvoę, 3. jedyny, sam tylko; adn.

p,óvov, tylko, jedynie. 
p.oppyj, kształt, postać, kształt

ciała, ciało.
p.ćsyjtoę, 3. (p.ć<rx°ę> ®> cielę) cie­

lęcy.
p.u£(o, ssać.
Mupiav8oę, f  M., miasto w Syryi. 
tiupiaę, aSoc, yj, miryada, czyli

10.000 ludzi.
puptoę, 3. zwykl. plur. bardzo li­

czny, niezliczony; piópiot, dzie­
sięć tysięcy.

p.u(jarrop.a!, czuć wstręt, brzydzić 
się, czem -ń

Muffot, ot, Myzyjczyey, mieszkańcy 
Myzyi.

ptópaivo), być głupcem.
p.o)póę, i p.topoę, 3. głupi, niedo­

rzeczny.

Nat (vyj), partykuła, przytakuje 
i zaręcza: tak, zaiste, zaprawdę; 

tov Ata, tak na Zeusa, =  vat
puoe Ata.

vaóę, ó, (vatti>, mieszkać) świątynia. 
v«zkj, rt, dolina, parów, 
oaóap/oę, ó, (ap/u) dowódca floty,

admirał lub kapitan. 
vauę, vs(ó;, rh (naviś) okręt. 
vatmxóę, 3. (vau;) okrętowy, mor­

ski.
ve5v(aę, oo, 6, (veoę) młodzieniec. 
veavt'ctxoę, ó, młodzieniec. 
vexpóę, 5, poległy, trup. 
veóSapToę, 2. (cetpto) świeżo zdarty. 
vźoę, 3. nowy, młody; ó v. mło­

dzieniec.

2V.

veÓT7)ę, YjToę, ź;, (vśoę) młodość, 
wiek młodzieńczy.

oeęśkr;, źj, (nebula} chmura, obłok.
v£io, (nare) pływać.
v£toxópoę, ó, (xopś(o) wymiatający

świątynię; dozorca świątyni.
Nźwv, owoę, N., dowódca grecki. 
vewę, w, ó =  vaóę.
vścoTa, adv. (veoę) zwykle etę v., 

za rok, w przyszłym roku.
vtq — vat.
Ntx«pxoę, 6, N., setnik w wojsku 

10 tysięcy.
vtxaw, zwyciężać, przewyższać; 

vtxijv, v. odnieść zwycięstwo; 
w indic. praes. c zęslo =  perf.

. być zwycięzcą.
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vty.Tj, 7j, zwycięstwo.
Nr/JjpaToę, ó, N., ojciec Nikiasza. 
Nr/.taę, ou, N., dowódca ateński

w wojnie peloponeskiej. 
vop.euę, śwę, ó, (vep.co) pasterz. 
vo|jwj, -ź], (vep.ii)) pastwisko. 
vop.£?w, a) uznawać jako zwyczaj;

vop.'Xetai, jest zwyczaj, jest 
w zwyczaju; vop.ti(óp.evoę, zwy­
czajny, zwyczajem przekazany; 
b) sądzić, mniemać, wierzyć 
w co, uznawać, uważać, kogo 
za co, z podw. a cc .; pass, być 
uważanym, poczytanym, ucho­
dzić za co.

vep.tp.oc, 3. (vóp.oę) w zwyczaju, 
używany, prawny; Ta vóp.tp.a, 
ustawy, prawa.

vóp.cę, ,5, praw o; vó{xtp, podług 
prawa.

vóuoę, vj, choroba.
vou5eTeii), (vouę, TtSvjp.'.) właść. kłaść 

na serce; upominać.
voue, (vóoę), ó, rozum, umysł, myśl, 

duch.
vuxTepsuio, noc przepędzać, noco­

wać.
vuv, adv. (nunc) teraz, dotychczas, 

dotąd; ó vuv ayóv, teraźniejsza 
walka; to vuv etvai, na teraz; 
vuv Se, ale tak, tymczasem.

vó£, vuxTÓę, •£;, noc; vuxTÓę, w no­
cy ; vózto, przez noc, podczas 
nocy.

Eav5tzX^ę, eouę, X., wódz w woj­
sku 10 tysięcy.

Eev£aę, ou, ó, X„ dowódca w gr. 
wojsku Cyrusa Młodszego.

£jevixóę, 3. (£Ęevoę) obcy, cudzoziem­
ski ; to ęevtxóv, wojsko najemne.

£evtoę, 3. gościnny; Zeuę £;., Zeus, 
obrońca gościnności.

cjśvoę, ó, obcy, cudzoziemiec, gość, 
przyjaciel; najemnik, najemny 
żołnierz.

3evoip(5v, ó)VTOę, Xenofon.
EepęYję, ou, Xerxes, syn Daryusza,

król perski (485—465).
J*ł)patV(i), (ęv]póę) suszyć, 
ięępóę, 3. suchy.
£jóavov, tó, (?£(!)) posąg z drzewa. 
ijuijZ?;, yj, pałasz krótki Lacede-

mończyków.
|óXtvoę, 3. (2uXov) drewniany.
£;uXov, tó, drzewo, kloc, kłoda;

plur. drwa.
£u<jtóv, tó, dziryt, grot, pocisk.

O.

ó, rh tó, rodzajnik; ó p.ev... ó Sś, 
jeden.,., drugi; ot p.ev... ot Se, 
jedni. . drudzy; ó p.ev Ttę, nieje­
den; t« Ttvoę, sprawy, położenie 
czyje; ó Se, a on, ten zaś;

Ta p.ev... Ta Se i ty) p.ev... ty) 
Se, częścią... częścią, już to... 
już to.

6(3oXóę, ó, obol, pieniądz, szósta 
część drachmy =  około 13 h.
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oyzóop.at, nadymać się, być du­
mnym, zarozumiałym, żzt w  
na co.

cos, yjoe, róSe, pron. ten tu. 
óBotzopta, rh podróż, marsz, 
óoozotśw, drogę torować, gotować,

naprawiać.
óoóo, rh droga, gościniec; pochód, 

podróż, marsz.
ó8upop.at, opłakiwać.
83sv, adv. sk ąd ; dlaczego.
SSeyzep, adv. skąd właśnie, 
oloa, wiedzieć, znać; często z p a r ­

tie.
oizaos, adv. do domu, do' ojczy­

zny.
otzetoę, 3. i 2. (otzoę) zaprzyja­

źniony, blizki, poufały, 6 ot. 
krewny, ziomek, przyjaciel; o’t- 
xsTóv eorf rivt, obchodzi kogo, 
dotyczy.

otzetÓTtęę, tęroę, yj, ścisły związek, 
przyjaźń, poufałość zażyłość.

otzstwo, adv. przyjaźnie, 
otzertęę, ou, ó, (otzew) członek fa­

milii, domownik; sługa, niewol­
nik.

oizśto, a) in tr. mieszkać; być za­
rządzanym, znajdować się w ja­
kimś stanie; b) trans, zamie­
szkiwać; zarządzać; pass, być 
zamieszkanym, leżeć; zóZię ot- 
zoup.źvtę, miasto zamieszkałe, lu­
dne.

otzta, ■ę, dom, mieszkanie. 
otzoSop.£O), (Bep.io, budować), budo­

wać, założyć; med. sobie zbudo­
wać.

otzo3ev, adv. z domu, z ojczyzny, 
oizot, adv. w domu, w ojczyźnie; 

ot otzot, ziomkowie; xa otzot, 
sprawy domowe, życie, pobyt
w ojczyźnie, ojczyzna. 

otzovop.izóę, 3. w zarządzie domu
biegły; ó oi. gospodarz.

otzovóp.oę, ć, (vśp.o> posiadać) go­
spodarz.

olzoę, ó, dom ; ojczyzna ; rodzina, 
otz-tetpw, litować się, żałować. 
otvoc, ó, (vinum) wino. 
oivo/pew, (-jęóoę) nalewać wina ;

sprawować urząd podczaszego. 
otvo/óoę, ó, (%eco) podczaszy, 
otop.at i otp.at, mniemać, sądzić,

myśleć.
oioę, ota, otov, jaki; oto? z in f.

=  T0ioutoę mot=, taki że, stoso­
wny ; otóv tś żart, można, jest 
podobna; oiov, jak, jak naprzy- 
kład ; ota Btę z part. — ars jako, 
ponieważ.

oTótjTCep, otazep, oiówsp, jaki wła­
śnie.

oto, otóę, ó, tę, (m is}  baran, owca 
otoróę, ó, strzała.
ot^optai, iść, odejść, oddalić się, 

odjechać; z part. =dalej, zaraz, 
natychmiast; —  zwykle w zna­
czeniu p e r f . : nie masz mnie, 
zniknąłem; często: zniknąć,
zginąć, umrzeć, poledz.

otwv£ęop.at, (ottouóę) uważać na lot 
i głos ptaków, uważać na wró­
żbę.

otwvóę, ó, ptak wieszczbiarski; 
wieszczba z lotu ptaków, wró­
żba, znak pomyślny.

ozv£u, wahać się, obawiać się, 
czego xt.

oX(3oę, ó, szczęście ; majątek. 
óXtyap'/_ta, tę, (ap/o) oligarchia; ot

sv óXiyap/ta, oligarchowie. 
óXtyoę, 3. mały, nieliczny, mało,

niewiele; óXtyw, nieco. 
óXty(j)pśu), lekceważyć, nie dbać,

o kogo TlvÓę.
óXtti3'tępóę, 3. śliski, gładki. 
óXzaę, aBoę, tę, (sXzw) okręt towa­

rowy, ładowny.
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SXoę, 3. cały, całkiem; to oX«, 
cały świat, wszechświat.

’0Xup.£a, yj, Olimpia, okolica w E- 
lidzie ze świątynią Zeusa, gdzie 
się odbywały olimpijskie igrzy­
ska.

ó|j.aA7);, 2. (ójzóę) równy. 
óp.aXfię, adv. w równej mierze,

w równej linii. 
o|j.7)poę, ó, zakładnik. 
óp.tXśw, przestawać, z kim Ttut'.

ou, ó, towarzysz, przyja­
ciel.

óp.tXta, vj, obcowania, przestawanie, 
towarzystwo.

cp.p.a, atoę, tó, (zam. 2z,u.a, temat 
ctc por. ópaw) oko.

8p,vu|xi, przysięgać; o. Spzov, złożyć 
przysięgę.

óp.ó.&s'/. adv. z tego samego miej­
sca, z jednego szczepu.

cp.otoę, 3. równy, podobny. 
óp.oiuę, adv. równie, zarówno, tak

samo, podobnie, z dat. 
oyako-(ivi, (Xeyw) zgadzać się; przy­

znawać, uznawać, potwierdzać ; 
óp.oXoyeTTOt Ttę z inf.. jedno- 
zgodnie (powszechnie) przyznają, 
powszechnie powiadają, że ktoś...

6p.oXoyoup.śvti)i;, adv. jednozgodnie, 
jednomyślnie; ó. sx toćvtwv, 
według zgodnego zdania wszyst­
kich.

óp.op.-ąTptoc, 3. (p.r)-rvip) z jednej 
matki zrodzony.

óp,óo£, adv. w jedno miejsce; 
ó. Ttvt, zbliżyć się;
ó. tjup.p.'.Y'?óvai, zetrzeć się z nie­
przyjacielem.

óp.ÓTip.oę, 2. (Tip/ij) zarówno szano­
wany, równy dostojeństwem; 
ol óp.ÓTtp.ot, szlachta perska.

op.o-:p5t-£i(oę, 2, (Tp«-aća) towarzysz 
stołu, przyjaciel, powiernik.

Sp.ou, adv. razem, zarazem; ó. yt- 
YV£c5ai' tivi, zbliżyć się do kogo. 

óp.ó®uXos, 2. (®5Xov) z jednego
szczepu; pokrewny ; tó óp,ó®uXov,
równorodne. 

op.®aXóę, ó, pępek.
Sp.uę, coni. jednak, wszelako, po­

mimo to.
o?ap, tć, sen, senne widzenie, 

mara.
8vstpóę, ó =  8vap; plur. ovstp#TO. 
Svfoyjp.i, być pożytecznym.
3vopa, aToę, tó, imię, nazwisko

imię, sława; accus. na­
zwiskiem, nazwany.

ovop.a t̂o, nazywać, wołać po na­
zwisku.

ovop.aoTÓę, 3. sławny.
2voę, ó, osieł; ob. ć&śrąę.
8vu?, u/oę, ó, (unguis) paznokieć, 
o^oę, tó, (óęóę) ocet, kwas, kwa­

śny trunek.
Stt/;, adv. którędy, gdzie, dokąd; 

jak, w jaki sposób.
5itt®5sv. adv. w  tyle, z tyłu; ot

o. w tyle nadchodzący; tó 2., 
tył; 5. YiT^^oit, z tyłu zajść, 
tył zająć; z gen. vr tyle za.

ozter^o-oukazew, zasłaniać odwód 
wojska, prowadzić tylną straż, 
być w tylnej straży.

ózto5o-<póXa§, zoc, należący do tyl­
nej straży, mający dowództwo 
nad tylną strażą; ot drnsSoipó- 
Xazeę, tylna straż.

ótXi'$w, (oxXov) uzbrajać; med. 
uzbrajać się.

5itXwtę, swe, -źj, zbroja.
ótXitt)<;, ou, ó, (o~Xov) hoplita, żoł­

nierz ciężkozbrojny.
6itXop.axl«, walczenie w zu­

pełnej zbroi; to  dtp.pt ózXo-
p. «xi'cw, sztuka robienia bro­
nią.
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c~7>c?, tó, b ro ń ; t« 5wX«, obóz, 
posterunek; ale także =  ó-Xi ccc, 
hoplici, ciężko uzbrojeni.

2xó3ev, adv. skąd.
ozci, adv. gdzie, dokąd, także 

z gen.
óiiotoę, 3. jaki, jakiego rodzaju; 

ótoTóv rt eon jakie ma znacze­
nie, co znaczy.

óitósoę, 3. jak wielki, ile, ąuantus, 
quot; śzócsv, jak daleko.

ótcótow, (ÓTiÓTS, av) coni. jeżeli kie­
dy, w razie że..., ile razy.

ótcótć, coni. kiedy, gdy, z opt. ile 
ra z y ; ponieważ.

ircó-repoc, 3. który z dwóch; plur. 
która z dwóch stron.

Stccu, adv. gdzie, (także z gen.}-, 
OTCou av, gdziekolwiek ; ouz £crnv 
(■qv) otou zo= nusquam  non, 
wszędzie; ozoo p.ę po negacyi:

2 chyba (że) gdzie.
zwę, .a) adv., jak, w jaki sposób; 

w pytań, zawisł.: jak, jakim 
sposobem; —  b) coni., aby, 
ażeby; o. p/ą. aby nie, ażeby nie; 
czasem =  oti, że; p/łj ozaię— aXX’ 
oooe, nie tylko nie — lecz na­
wet nie.

Spaw, widzieć, patrzeć, postrzegać, 
z part.:  przen. zważać, rozwa­
żać ; pass, przedstawiać się oku, 
wyglądać.

opyvj, 7). gniew; óp-yfi, w gniewie, 
ipyt^opai, gniewać się, na kogo

T'.vi.
opyu:a, •»;, sążeń =  1 '84 m. 
żpeyopai, aor. uęćySrp  pragnąć,

starać się, o co tivóę. 
opewó;, 3. (Spoę) górzysty.
SpSioę, 3. i 2. (oplżrćę) prosty, wy­

prostowany; op5io>. Xś/ot kom­
panie uformowane w kolumny, 
kolumny oddziałów.

op^óc, 3. prosty, wyprostowany, 
prosto stojący.

op5óci), wyprostować, pass, stać 
prosto.

Sp^poc, ć, (temat op, Spwpa, por. 
ortus) świtanie, świt.

op5wc, adv. słusznie, należycie; 
6. S/et, słuszna jest.

óp^w, (opoc, ó, granica) odgrani­
czać, dzielić.

opzoę, ó, przysięga; opzoi SeGw, 
przysięgi na bogów.

óppctu, (ópp.'/j) in tr. rzucić się, wy­
ruszyć, zabrać się, zamierzać, 
dążyć do, pożądać; ó. óS6v, ru ­
szyć w drogę; med. uderzyć, 
rzucić się, wyruszyć, dążyć; ez 
rcatSow się ifcrp ó. z wieku 
chłopięcego przejść do wieku 
młodzieńczego; — zaczynać.

ópp.£(o, (opp.oc, ó, przystań) stać na 
kotwicy.

b?Vdi, r,i a) wewnętrzny popęd; 
P'-a ópp/?j, jednym popędem, 
wraz, jednozgodnie; b) przed­
sięwzięcie, marsz, pochód.

ópwSetoc, 3. (8pvtę) p tasi; zpea 
2pv£Sieta, drób.

8pvtę, u&oę, ó, rh ptak ; opvt5eę, 
ptactwo domowe, drób.

’0pórraę, a, Orontas, a) Pers kró­
lewskiego rodu ; b) zięć króla 
Artaxerxesa i satrapa Armenii.

opoc. tó, góra, wzgórze. 
opuzTĆę, 3. (opu-ccw) wykopany, 
opórtw, kopać, wykopać, 
cp/ecp-at, tańczyć.
’Opxcptśvioę, 3. orchomeński, z mia­

sta Orehomenos w Arkadyi.
cc, 5, pron ., który; zat gę, 

a ten.
ootoc, 3. pobożny; uczciwy, su­

mienny.
Sooę, 3. jak wielki, jak d ług i; ile, 

jaki; neutr. 8sov i coa jako
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adv. o ile (przy compar.'), jak 
bardzo, ile tylko ; przy superl. =  
w;, osov |j.ć-p.cT0v, jak najgłośniej; 
przy liczbach: około, blizko, nie­
mal ; oou.. toooótw =  guanto... 
tanto, im... tem.

esoraep, 3. jak wielki, ile tylko; 
ouorccep, właśnie jak.

oozsp, 7)7t£p, czep, który właśnie, 
gui guidem.

oozptov, tó, zwykle p lu r. owoc 
strączkowy.

8<mę, IjTtę, o,-'., który, którykolwiek; 
oorię Sr; =  nescio guis, ktoś; ei; 
otou, odkąd; jako pytajnik za­
wisły : kto, co.

óstotouv, ktokolwiek.
ouępai'vop.ai, wąchać, co tivó;.
8t«v, (Sts <xv) coni. gdy, kiedy,

skoro, ile razy, ilekroć. 
ots, coni. kiedy, gdy. 
oti, coni., a) że; często zastępuje

nasze cudzysłowy, wprowadzając 
słowa mówiącego; b) ponieważ; 
c) przy superl. =  &>ę, łac. guam, 
ile możności, jak.

ou, ouz, ou/, ou/i, a) n ie ; ou
8ij, jednak w istocie n ie ; b) 
w zdaniu pytaj. = n o n n e; ou 
ycep ; =  nonne?

ou, adv. gdzie.
ou, rtę, ou, pron. pers., siebie; rzad­

ko używane zam. śgiutou...
ouSap.ó3ev, adv. zniskąd, z żadne­

go miejsca.
oi)3ap.ou, adv. nigdzie; ouS. etvai, 

nic nie znaczyć, niezem być.
ouSapiwę, adv. w żaden sposób, ża­

dną miarą.
oucś, adv. i nie, także nie, ani 

też, nawet nie; ouSs .. ouSs we... 
guidem —  negue; ouSs ouSelę, 
negue guisguam ; ouSe oś= zai 
ou Se, ob. z«ł — Se; ouSs yap 
negue enim.

ouSetę, ouosp-ia, ouSev, żaden, nikt 
ob3sv 8,ti ou, wszystko; obSev, 
adrerb; nic, wcale nie, bynaj­
mniej, n ih i l ; cu8ev ti, wcale 
n ie ; cuSev p.aXXov, tem mniej, 
bynajmniej.

ouSśzote, adv. nigdy.
ouSszózote, adv. jeszcze nigdy. 
ouzśti, adv. nie więcej, nie dalej,

nie dłużej, już nie. 
ouzouv i ouzouo, adv 1) ouzooo, a)

=  nonne?  więc nie? czy nie? 
b) —  igitur, więc, tedy, zatem; 
2) oiizou’) =  non igitur, non sane, 
więc nie, zatem nie, zaiste nie, 
zapewne nie.

oóv, adv. więc, zatem; 5’ ouv, 
w istocie, rzeczywiście, w ka­
żdym razie; p.sv ouv, zapewne.

ouzep, adv. gdzie właśnie, gdzie.
ou- ots, adv. nigdy.
outoo, adv. jeszcze nie; oózózots,

jeszcze nigdy.
oupayóę, ó, (oupa, ogon, r(yeop.ai) 

dowódca tylnej straży.
ol)pavioę, 3. niebieski; xa oupdvia, 

zjawiska niebieskie.
oupavóę, ó, niebo.
ouę, <j)TÓę, tó, ucho
outs... outs, ani... a n i; outs... tś, 

nie tylko nie... lecz także.
outoi, adv. zaiste nie.
ouToę, auTT), touto, ten, ta, to; zat 

ouToę, także, również, i to, a to; 
zai Taura =  ei id  guidem, a to.

outooi, aÓTvp, touti, ten tu. 
outw, ouTwę, adv. tak, w ten spo­

sób; ou-o) Sij, tak więc, tak 
tedy.

ó®£tX(u, być dłużnym, być obo­
wiązanym co czynić; musieć; 
aor. Męsko? z in f. =  u tinam  
z imper. coni. wyraża ży­
czenie, które się spełnić nie 
może.
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oęskoę, tó, korzyść, zysk ; ouSsv 
Ssekóę (eim) rwoę, coś nic nie 
pomaga, na nic się nie przyda. 

ós5akp.óę, ó, oko; ev óę3'aXp.ótę 
eyetT, mieć na oku, nie spu­
szczać z oka.

cyśo). trzymać, nosić; pass. jechać. 
c/7ip.a, a-oę, tó, wóz; przen. zie­

mia, grunt, stanowisko.
'6- wysoki, skalisty brzeg

rzeki, brzeg.

ó/Xoę, 6, gromada ludzi, tłu m ; 
ciury, czeladź w wojsku; ucią­
żliwość, przykrość, ambaras.

óyupóę, 3. mocny; Ta ó/upa, wa­
rowne miejsca.

ótpś, adv. późno.
iótiho, opóźnić się, przybyć późno, 
otitę, Linę, żj, (temat oz, ópaw) wej­

rzenie, kolor.
5tkov, tó, przyprawa.
óóozotóę, ó, (-otśto) kucharz.

/ /.

wayzdkoię, adv. bardzo pięknie. 
zdy/pYjcToę, 2. w każdym wzglę­

dzie pożyteczny, cenny. 
za5oę, tó, (zdo/to, za^ett?) przygo­

da ; cierpienie, nieszczęście, 
krzywda komu wyrządzona, cho­
roba; przen. miejsce smutku 1. 
smutnego wypadku.

zatdv, avoę, ó, pieśń wojenna, pajan. 
zatavtS(w, śpiewać, zanucić pieśń

wojenną czyli pajan. 
zatBsta, r„ wychowanie. 
zatSsupta, tó, przedmiot wychowa­

nia; p lu r . strony wychowania 
zatBsuotę, swę, wychowanie. 
watBeóo), wychowywać, nauczać;

przyzwyczajać do czego, zpóę ti. 
zatSowć, toć, miłostki. 
zatBtov, tó, (Tratę) dziecko. 
rratSiczY), rh (zatę) dziewczę.
Tratę, 8óę, ó, r„ dziecię; chłopiec, syn. 
Trato), uderzyć, bić, razić, rąbać,

ciąć, ranić, trafić; med. siebie 
bić. uderzyć.

lIxxTwXóę, ó, Paktolos, rzeka w Li- 
dyi.

zxXat, adv. dawno, dawniej, od 
dawna, już dawno.

zakatóę, 3. stary, dawny, starodawny.

Tta\tv, adv. napowrót, nazad; zno­
wu.

Trakró?, tó, (zdXXu), rzucać) pocisk,^ 
Trap-TrAYî ę, 2. (zX’ę3ię) bardzo '

wiele, bardzo liczny.
TOŹp.Trokuę, --ćXX-ę, -~oXu, bardzo 

wiele, bardzo wielki
Ttap-fflópoę, 2. (ęópw) urodzajny, ży­

zny, intratny, korzystny.
n a d ę ta , rj, Panteja, żona Abrada- 

tasa.
TraTsupyoę, 2. (zav, £pyd î[Aat) zdol­

ny wszystko zrobić; chytry, 
przebiegły.

TraYTa-art, adv. całkiem, zupełnie, 
wcale, zgoła.

TraTTay ,̂ adv. wszędzie, na każdem 
miejscu.

zaTTayóJJS'), adv. ze wszystkich 
stron, zewsząd.

7ravTayou, adv. wszędzie.
TravTćXSę, adv. (TŚXoę) całkowicie, 

zupełnie.
toćvty), adv. wszędzie, ze- wszech 

stron.
zavTioa-óę, 3. rozmaity, różnego 

rodzaju.
TrayToSeT, adv. zewsząd, ze wszeeh 

stron.
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now-toTcę, 3. wszelki, rozmaity, 
żny.

-sO-ruię, adv. całkiem, zupełnie, 
w każdym razie.

icsew, adv. bardzo, wcale, zgoła; 
oii tc«vu tt, bynajmniej, weale 
nie; toźvu ye, tak jest.

TCaop.ai, fu t .  Ttasop.at, zarabiać, na­
być, posiadać.

TOŚrocoę, ó, dziad.
-asy., praep. 1) z gen. a) o miej­

scu: od, ze strony; b) przeno­
śnie: od, przy słowach: brać, 
nauczyć się...; 2) z dat. o miej­
scu : u, koło, przy; cl r.apA n- 
vt, żołnierze czyi; ra Ttap’ ep.ot, 
to co u mnie jest, pobyt u mnie, 
moje położenie; 3) z acc. a) 
o miejscu: do, k u ; przy, koło, 
blizko, wzdłuż, nad; b) o cza­
sie : podczas, przy; itotóv, 
podczas picia; c) przenośnie: 
obok, oprócz; wbrew, przeciw.

zapa-|3aivu), przestępować, przekra­
czać, przewinić.

zapa-Pstklw, obok postawić, zesta­
wić, porównać, itpóę v., z ezem. 

wapaPSti;?, oo, ó, obok stojący, wal­
czący z wozu.

■jtapa-PoT^św, przyjść na pomoc, 
Tiap-ayyśXXo, rozkazać, wydawać

rozkaz (o wodzu): r.. etę to  Srcka, 
do broni wołać; z. 
dać, (podać) hasło; to zapayysk- 
Xóp.svov, dany rozkaz, rozporzą­
dzenie.

7tapa-yt'Y7op.at, przybyć, być obec­
nym, być przy czem.

zapa-yty^ószti), sądzić fałszywie, 
mylny wydawać sąd o kim, tcć-  
pt Twoę.

Trap-ayto, obok prowadzić; o woj­
sku; kazać zachodzić.

wapctSetffoę, ó, zw.erzyniec.

sapa-3i§wp.t, dać, wydać, oddać, 
złożyć, wręczyć.

zapaBoęoę, 2. (ośca) dziwny. 
7tapa-3appuvo), zachęcać, dodawać

odwagi, zagrzewać.
-apa-Sńw, biedź obok, wyprzedzić, 

wyścignąć.
itap-aiveo), zachęcać, zalecać, radzić. 
zapa-zóJrjp.at, siedzieć przy czem. 
TTapa-zahśo), przywołać, wzywać,.

zapraszać; zachęcać.
TOzpazaTafrijzYi, y, (-Tt̂ Tjp.'.) powie­

rzone komu pieniądze, zastaw, 
depozyt.

n«pa-zeXeóojjt.at, radzić, zachęcać, 
TWt; popędzać.

7rapa-Aap.̂ oĆ7(>), przyjmować, otrzy­
mywać.

-apa-hjzeu, zasmucać, szkodę wy­
rządzać, sprzeciwiać się, opierać 
się komu.

jrop-apekśw, nie zważać, nie tro­
szczyć się, zaniedbywać, xtvóę. 

TOepa-p.śvw, zostać przy kim, wy­
trwać.

7Tapap.7)ptStov, tó, (pyjpóę) pancerz, 
udowy; plur. nabiodrki.

7tapap.óvtp.oę, 2. (-p.evw) wytrwały, 
wierny.

zapdvota, yj, nierozum, szaleństwo, 
obłąkanie, głupota.

zapa-vcp,oę, 2. obrażający prawa. . 
7Tapa-7tep.-to, mimo posyłać, wysy­

łać.
zapa-TiTOTto, upaść obok; przypad­

kiem nadejść, nawinąć się.
•7tapa-TiXeuptStov, tó, pancerz na bo­

ki koni.
zapa-zkijctoę, 3. i 2. prawie ró­

wny, podobny.
zapap-pśw, płynąć koło czego. 
Trapowa-pr,!:, ou, ó, parasanga, mila

perska =  30 stadyów =  5'56 km. 
icapa-czeua&i), przygotować, uzbroić, 

przysposobić, sprowadzić; med.
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przysposobić sobie, przygotować, 
wystarać się o eo, urządzić; u- 
zbroić się, przysposobić się, 
przygotować się; zabierać się do 
czego.

Ttapaazsuyj, tj, przygotowanie, uzbro­
jenie.

'7tapa-azv;v£M, rozłożyć się obozem 
około kogo, Tivt.

•reapacTOTię, tSoę, ź;, (Trapis-ap-ai) po- 
mocniczka, orędowniczka.

Tcapa-TOTTG), w szyku bojowym u- 
stawić, szykować.

Ttapa-retvij). rozciągać; wstrzymy­
wać, dręczyć wstrzymaniem; 
pass, ciągnąć się obok.

Tt«pa-Ti'3v,i*i, postawić przy czem, 
zastawiać.

Trapa-Tpe/w, przybiegać, dobiegać, 
przebiegać.

w«p-auTi'y.a, adv. natychmiast; ai z.
^Sov«i, chwilowe przyjemności. 

zapa-ipepiD, postawić przed kim,
Tiv(.

wap-syyuaio, podać dalej, od ust 
do ust, dać hasło, wzywać, na­
kazać, zachęcać.

Trapsid, vj, policzek, lice, zwykle 
plur.

wctp-etp.'., (sip.t) a) być obecnym; 
toc zapóvTa, obecne sprawy, o- 
becne położenie, zajścia, wypadki; 
sv tw z«póvri, w obecnym cza­
sie, obecnie; b) być przy kim, 
u kogo, znajdować s ię ; tiv£, 
adesse alicui, pomagać; Trapsari 
l*o£ ti, posiadam co ; impers. 
zapecrTt (*oi, mogę, zap7jv, można 
było; c) pojawić się, przybyć 
dokąd, stawić się na jakiem 
miejscu,

wapeip-i, (eip.i) przechodzić obok; 
przyjść, przystąpić, zbliżyć się, 
wejść, wkroczyć, wtargnąć.

zap-śXaóvw, in tr. jechać mimo, 
przejeżdżać obok lub w koło 
czego.

zap-śp/op.ai, przechodzić m im o; 
przejść, minąć (o czasie); przen. 
wyprzedzać, kogo Tivd; iść 
przeciw komu, em twoi.

TOcp-Ś£<«>, a) przeznaczać, dać, u- 
dzielić, dostarczyć, użyczyć; do­
zwolić; z. otyopdv. dostarczyć 
żywności na sprzedaż; b) spra­
wić, nabawić, wzbudzać; yeXw- 
Ta z. do śmiechu pobudzić; c) 
dać, oddać; z. śootóv tivi y_prr  
cStti, oddać się komu do usług; 
77. śauTÓv twi eo zoieiv, oddać 
się komu, aby mu dobrze czy­
nił, dobrodziejstwa przyjmować, 
odbierać od kogo; d) uczynić 
czem, z podw. acc.; med. dać 
z własnych środków, dostarczyć; 
dowieść, okazać; pozyskać dla 
siebie, wyrobić sobie, uczynić 
sobie; z podw. acc. uczynić 
czem.

zap-njju, pomijać, nie zważać. 
zap-oSoę, -źj, przystęp, przejście,

przechód, przesmyk, 
zap-opaw, patrzeć, na co zpóę ti. 
Ttapcilaę, i'Sop, rj, łakocie, przysmak. 
Ilappdaioę, ó, Parazyjezyk, z miasta

Parazyi w Arkadyi.
IlaputjaTię, iSoę, rh Paryzatys, ma­

tka Artaxerxesa i Cyrusa.
Trap, zaaa, zau, a) każdy, wszelaki;

zdę Tię, ktokolwiek, każdy ; Tra­
sa ó§óę, każda droga; b) wszy­
stek, cały, plur. wszyscy; zaę 
sttv8uvoę, największe niebezpie­
czeństwo ; Ta 7idvTa, wszechświat, 
świat; acc. adv. zdvTa=zavTioę, 
całkiem, zupełnie.

Ilaaiwy, ó, Pazyon, dowódca
w wojsku Cyrusa Mł.
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-d o /u , a) doznać, otrzymać, spoty­
ka mnie; e3 icotsysw utcó Ttvoę, 
czegoś dobrego doznać, dozna­
wać dobrodziejstw od kogo; o- 
p.otov tc., równego doznawać lo­
su; b) cierpieć, wycierpieć, do­
znać, znosić; oodo/ew ti, doznać 
czego złego, szkodę ponieść, u- 
mrzeć, zginąć; tx p,ev ETCâ e'?, 
rany otrzymał.

Ila-yjyóaę, ou, Pategias, Pers znako­
mity, powiernik Gyrusa Młod­
szego.

tcotśoj, deptać.
wanjp, Tpóę, ó, ojciec.
warpioc, 3. ojczysty, od przodków 

pochodzący, wrodzony; Td tccć- 
Tpta, zwyczaje ojców, ojczyste.

TCarptę, <Soę, Ą, ojczyzna. 
otaTpóoę, 3. ojcowski, ojczysty. 
TCaów, sprawić, aby co ustało, po­

łożyć koniec, tamę czemu, usu­
nąć co, wstrzymać, powściągnąć, 
kazać przestać; w d  woę, wstrzy­
mać, odwieść kogo od czego; 
med. ustać, przestać, zaprzestać, 
zaniechać czego, Ttvóę i z part., 
kończyć mowę.

Hao7,ayóvćę, <i)v, ot, Paflagończycy, 
mieszkańcy Paflagonii.

■rcśSr;, •/;, pęta, więzy.
ooeoiou, to, pole, równina, płaszczy­

zna.
adv. pieszo.

TCeętKÓę, 3. pieszy; od ite£ixd, słu­
żba piesza.

rce^óę, 3. pieszy; ó - .  żołnierz 
pieszy.

wslSto, namawiać, nakłaniać, za­
chęcać, Ttvd ti kogo do czego; 
przekonywać, wet Tt- kogo o 
czem; starać się pozyskać, je­
dnać sobie, prosić o łaskę; med. 
dać się namówić, przekonać, na­
kłonić; słuchać kogo, Ttvt, wierzyć.

TCetvde), łaknąć, być głodnym, cier­
pieć głód.

TCetpa, tę, próba, doświadczenie; 
TCetpa? £/etv Tt?óo doświadczyć 
kogo, znać kogo z doświadcze­
nia; sv TCetpa Ttvoę yrpeoSat, 
obcować z kim, znać kogo bli­
żej, mieć z kim znajomość.

TC£tpdop.at, próbować, usiłować, sta­
rać się, przedsiębrać; próbować 
czego, robić próbę z czem, Ttvóę.

TCÊ dęto, zbliżać się.
IIeXoTCow/)(7ioę, 3. poloponezki. 
neXoitóvv7)5oę, ■/}, Peloponez. 
TCeZTatrriję, ou, ó, pellasta, żołnierz

lekko uzbrojony.
TCSATaoTtzóp, 3. do peltasty należą- 
■ ey; to TCe\TaoTtxÓ7 =  ot TCekTatrwtt. 
tcęXtk), lekka tarcza pleciona

i skórą pokryta, pawęża.
■rcekTOtpópoę, ó, =  TC£ATaorę;.
TCŚjjtTCe), posyłać.
TC£VYję, 'ZJTOC, ubogi.
TCSv£a, tę, ubóstwo.
TCŚvoptat, być ubogim.
TC£TCpwp.śvoę, 3. pa rt. p f. pass, lo­

sem przeznaczony.
TC£p, partyk. enklit., właśnie, bardzo, 

w cale; często się nie tłómaczy.
TCEpatvw, dokonać, do skutku przy­

wieść, wykonać.
TC£pav, adv. z tamtej strony, z gen.-, 

to TCŚpav tou TC0Tap.o3, przeciw­
legły brzeg rzeki; t<x -£pav, to 
co się po drugiej stronie rzeki 
dzieje.

TCepato, przechodzić, przeprawiać 
się; [3tov, przepędzać; intr. 
przechodzić, wlec się przez co, 
Std T'.voę.

tcśooiS, iz.00, ó i tę, kuropatwa.
TC£pt, praep. 1) z gen. przenośnie,

a) nad =  su p er.; tc. tcoZaou, tc. 
tcZewtou TCotetoJat ot, magni, 
p lurim i facere aliguid, wysoko,
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bardzo wysoko coś cenić, sta­
wiać; z. itavrbę atoteto^at, nade- 
wszystko cenić, nadewszystko sta­
rać się, usiłować; b) o, wzglę­
dem, dla, za =  d e ; 2) z dat. o 
miejscu: naokoło, n a ; 3) z acc.
a) o miejscu: naokoło, p rzy ; ot 
Tcspt tiv«, czyje otoczenie, towa­
rzysze, żołnierze, orszak czyj;
b) o czasie: około; Ttepi peaaę 
ofotrotę, około połnocy; c) prze­
nośnie: około, względem, wo­
bec; Ttepi ti etvott, zajmować się 
czem; zaatouę etat Tępi lępaę, 
względem n as ; apapTavsiv Ttepi 
Ttv«, względem kogo.

Ttept-ayu, oprowadzać, obwozić, 
wepi-ererw, zawiesić; sprawić, przy­

nosić, dostarczać, wyjednać, 
przysparzać.

Ttept-pdkku), obrzucić; obejmować, 
uściskać; usidlić, zawikłać kogo 
w co. pogrążyć w co, Totę z«- 
zotę.

7t£pt(3pa/ióviO'>, tó, naramiennik. 
Ttept-yrpopat, być nad kim, mieć

przewagę, górować, przewyższać, 
zwyciężyć, pokonać, Ttvóę; bez 
gf.n. celować, odszczególniać się.

Ttspi-eikśw, obwijać, obwiązać. 
Ttepietp-t, (etpei) być nad kim, prze-'

wyższać, kogo Ttvóę.
Ttepieip-t, (eąni) obchodzić. 
Ttepi-elaóvw, intr. objechać; etę t'o

OTtoSe? tc., uderzyć z tyłu, za­
jąć tył nieprzyjacielowi.

Ttept-ep/optat, obejść wkoło, koleją 
obejść, kogo Ttpóę Tiva.

Ttept-ś/w, otaczać.
Ttept-Sew, biegać wokoło.
•jcept-icTąpi, in tr. stać naokoło, oto­

czyć, osaczyć
Ttept-zakó-Tto, pokryć, osłonić. 
Ttept-p.axop.at, walczyć wokoło.

Ttept-peota, pozostać; czekać na 
kogo, Ttva.

Ilepto^oę, yj, Perynt, miasto w Tra- 
cyi nad Propontydą.

Tteptę, adv, naokoło; ot Tt., oko­
liczni mieszkańcy, sąsiedzi.

Ttept-opaw, przeoczyć; dozwolić, 
dopuścić, z part.

TtepittaToę, ó, (ttaTew) miejsce prze­
chadzki ; ot TtepiżaTOt, portyki, 
krużganki.

Ttept-Tt-<jyvupt. wkoło przymocować; 
pass, naokoło przylgnąć, przy- 
marznąć.

Ttept-TttTtrw, wpadać, rzucić się na 
kogo, TlVt.

Ttept-TtXavdop«t, błąkać się wkoło. 
Ttept-TTTÓooopat, okręcić się naokoło. 
Tteptp-pew, oblewać; spaść, odpaść

(o więzach).
TteptTTÓę, 3. nad miarę, zbyteczny; 

to oceptTTÓ'?, pozostałość, reszta, 
przewyżka; TteptTrd twv dpzoóv- 
Tiov, więcej niż potrzeba.

Ttept-Tpe/w, biegać wokoło. 
Ttept-tpavt3ę, adv. (-paivopat) wido­

cznie, oczywiście.
Ttepi-o>o$oę, 2. bardzo przestraszony. 
lleptjetSat, wv, ot, Persydowie, ród 

perski, z którego obierano króla.
Ilepoeuę, ótoę, ó, Perseus, syn Zeu­

sa i Danae.
Hepir/ję, ou, ó, Pers.
Ttepoi^w, mówić po persku.
Ileptrtzóę, 3. perski.
zepatffTt, adv. po persku, w per­

skim języku.
TtŹTopat, lecieć.
zŚTpa, •ę, skała, kamień.
Tterpoę, 5, skała, kamień, 
ttyj, adv. gdziekolwiek, 
wiyę, 7J, źródło.
Ttij-pijpt, utwierdzić; zamrozić, mro­

zem przejmować.
TtTjkóę, ó, (palus) błoto, bagno.
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irij/uc, euc, -q, łokieć (miara) =  1/ i 
sążnia (ópyuta) =  l 1/2 stopy (irouę)

Hiyprię, yjTOę, Pigres, tłómacz Cy- 
rusa Młodszego.

Ttią̂ w, cisnąć; uciskać, dręczyć, 
prześladować, trapić.

■Jiî ayóę, 3. (zet^w) łatwo przeko­
nywający, dowodny.

7ctp.zXv)p.t, fim pleo) napełniać, ezem 
Ttvóę.

•ń o , pić.
TOc-rto, spaść, rzucić się, uderzyć; 

paść, poledz; ó mwnov, leżący; 
popaść, zabrnąć w co.

IIw(S«!, fiv, ot, Pizydowie, naród 
w Azyi Mniejszej.

ittmeów, (ńtttmę) wierzyć, zawierzać, 
ufać.

m i ę ,  ewę, -ę, (zst'3w) wierność, 
wiara, zaufanie; rękojmia, gwa- 
rancya; Sta TUtrrewę, w dobrej 
wierze ; irftra StSózat xat Xap.(3a- 
vstv, nawzajem sobie przyrzec 
wierność.

Ttierróę, 3. (itst^to) wierny, pewny, 
wiarogodny; ot ittcrtoi', wierni, 
przyjaciele, towarzysze; ta  ittcrta, 
zapewnienie, zadatek, zakład 
wierności; triera 3i8óvat zat Xap- 
(3avćtv, wzajemną wierność sobie 
zaręczyć.

0kt<jwTY]ę, *]Toę, -f], (TCtcTÓę) wierność, 
ittruę, ooę, v), sosna (p inus). 
itXaytoę, 3, (temat itXoty, p. itXa£o))

ukośny, poprzeczny; etę itXceyiov, 
na bok, ukośnie; sx ttXayt'ou, na 
beku, na obu skrzydłach; itXa- 
ytouę Xap.@avetv robę ttoXep.touę, 
napaść na nieprzyjaciół z boku; 
ra itXayta, boki, skrzydła wojska. 

itXawtov, xi, czworobok; w kształ­
cie czworoboku ustawione woj­
sko, czworobok.

itXavdoptat, błąkać się, po czem 
tt.

itXdrro (ttXoć<joco), tworzyć, wyra­
biać ; med. zmyślić co na swo­
ją  korzyść.

-Xoftię, 3. szeroki.
itXeSptatoi;, 3. wielkości jednego 

pletron.
ttXs'3po7, ró, pletron, miara długo­

ści = 1 0 0  greek, stopom =  %  
stadyon =  32-8 m.

icXsovct5ttę, adv. (ttXeo?) częściej. 
ttXsovsxTŚ«, (-vśx-rc;ę) a) więcej

mieć, więcej posiadać, mieć 
większe korzyści, rtvóę od kogo; 
przewyższać kogo w czem, mieć 
przed kim pierwszeństwo w czem, 
ttvóę nvt; mieć przewagę, górę; 
b) chcieć więcej mieć, być chci­
wym.

itXsovlxfc;<;, co, (ttXśov, ś'y_w) chci­
wy, samolubny; superlat. -xrt- 
oraroc.

itXsupa, -q, zwykle p iw .  bok; bok 
wojska, skrzydło.

icXsupóv, to, =  i:Xsupa.
itXśw, płynąć, jechać okrętem. 
itX4oę, 3. pełny, zbrukany. 
xX-zjfij, rh (itXijtttó ; plaga) uderze­

nie, raz, cios, plaga, chłosta.
7cX7)5cę, tó, (ittp.ttX-z;pt) mnóstwo, 

wielka ilość, liezba, tłum, ciżba ; 
acc. x'o it., liczbą, co do liczby, 

ttkij^w, (ttip.-ttXtf[-p.t) zapełniać s ię ; 
itXijSouea żyopa, czas, kiedy ry­
nek ludźmi się napełnia, po­
łudnie, między godz. 10 —  12. 

trXi)p.p.sXe<o, zbłądzić, uchybić, prze­
winić.

ttXijv, adv. oprócz że, tylko, wy­
jąwszy że; z gen. oprócz.

tr:Xijp7)ę, 2. (7c(p.-%XY)-p.!) pełny, na­
pełniony, z gen.

ttX-c;etttijG), zbliżać się.
itXv)otov, adv. blizko, w blizko- 

ści, z g e n .; ó it. poblizki, są­
siedzki.

14
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wXiqtt(o, (plangó) bić; ranić. 
-Awario?, tó,. cegiełka; tudzież =

icAat&io'/.
■jęXotov, tó, (jtXew) statek, okręt. 
xXoócrtoę, 3. (zkoiksę) bogaty; adv.

TrZoosiwę, zamożnie, dostatnio; 
x  (3'.oTeóeiv, życie pędzić w do­
statkach ; compar. TcXoo«a>Teptói;.

zaoutśw, (kajuto;) być bogatym. 
icZoot̂ o , (tcZooto;) wzbogacać. 
zZooto;, ó, bogactwo, majątek. 
irvsup,a, ccto;, tó, (zusw) wiatr, 
iwśw, wiać, dąć.
TOÓ̂ pyję, 2. (temat <żp, apapiozw) 

sięgający do nóg.
ito3śu, (kó^ oo) pragnąć, tęsknić za 

czem.
■jcó̂ oę, ó, (temat tzo.5, wcto^w) pra­

gnienie, tęsknota.
ttoł adv. dokądsiś.
zoiśtó, a) czynić, robić, urządzać, 

sporządzać, obrabiać, budować; 
med. robić sobie, dla siebie, 
przedsiębrać, kazać sobie zrobić; 
b) uskutecznić, wykonać, doka- 
zać, sprawić, spowodować, wznie­
cić ; exzXy)a(av, zwołać; z podw. 
accus. uczynić, obrać, mianować 
kogo czem ; med. zóZep.ov zoteĆ- 
ff5ai =  x3Xep.eiv; p-d/r/u x  =  p.a- 
/eo^ai; ętXov pozyskać, obrać 
sobie za przyjaciela; cenie; Ke­
pi koZZou x  wysoko cenić,. za 
pierwszy poczytywać obowiązek; 
e) zrobić coś komu, postępować 
z kim, 7tpóę Tiva; eu (dyaSby) 
Koieiv Tiva, dobrze komu czy­
nić, wyświadczyć dobrodziejstwa, 
wdzięczność okazać, nagradzać; 
wawę (%ay.bv) Koietv Ttva, źle ko­
mu czynić, szkodzić, krzywdzić, 
źle się obchodzić; %<l)pav, pusto­
szyć.

Kowj-iję,’ oo, ó, (koiśłu) poeta. 
rcoizlZoę, 3. pstry, różnobarwny.

Tcotoc, 3. jaki?
7toas;j.£(jj, (KÓZejzo;) wojnę prowa­

dzić, walczyć, z kim w t lub 
jipóę Ttvot; być w nieprzyjaźni 
z kim, TWt.

KoZepzzóę, 3. wojenny, bitny, wa­
leczny, zdalny, (stósowny) do 
wojny, biegły w sztuce wojsko­
wej ; to -sZep/.zóu (sc. <J7)p,siov), 
znak do a taku ; Ta 7toXep.r/.d, 
sprawy wojenne.

KoXep,toę, 3. a) wojenny; t« koZ-ś- 
pua (sc. spya) sprawy wojenne, 
sztuka wojenna; b) nieprzyja­
cielski, nieprzyjazny; ó x ,  nie­
przyjaciel (h o stis); i) KoZep.ia 
(sc. X^Pa) kraj nieprzyjacielski.

-óZep.oo, ó, wojna.
zoZtopzeo), (etpfto) oblegać.
KÓXsę, etoę, rh miasto, państwo; o-

bywatele.
xóXwp,«, aToę, tó, miasto.
TOAiTsta, tj, ustawa państwowa,

konstytucya.
itoXiT-ęę, ou, ó, (zóXtę) obywatel 

współobywatel.
koaitizoo, 3. zdolny do kierowania 

sprawami państwa; ó x ,  mąż 
stanu; toc zoZiTiza, sprawy pu­
bliczne; toc x  zpaTTSw, zajmo­
wać się sprawami publicznemi.

koZZsćz'.;, adv. często.
KoZZa-TtZdotoę, 3. daleko liczniej­

szy, wiele razy większy ; KoZZa- 
rcZdcna jako adv. daleko więcej. 

uoZZa/ou, adv. wielokrotnie, czę­
sto.

IIoZuzpoĆTir);, ouę, Polikrates, setnik 
w wojsku 10 tysięcy.

woZóę, ToZZr(, koZo, w iele; liczny, 
wielki, głęboki, obfity; długi; 
koZou /póuov, długo; oć zoZZoć, 
bardzo wielu, najwięcej, naj­
większa część; gmin, pospólstwo, 
lud; to r.oZu wielka, większa,
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największa część; neutr. adv. 
7toXu, wiele, bardzo, daleko, o 
wiele (przed comp. i superl.); 
ttcXXw, przed com p.= m ulto, o 
wiele; neutr. adv. m t tó ,  wiele, 
usilnie, często; wę tó ttoXu lub 
óę erci to ttoXu, najczęściej, zwy­
kle ; ex toXXou, z daleka, w wiel- 
kiem oddaleniu, w wielkiej odle­
głości ; eirt ttoXu, daleko, szero­
ko; compar. 7cXet'wv, 2. więcej; 
liczniejszy; neutr. adv. ttXsiov, 
więcej, dłużej, dalej; ttX£iov e- 
/etv, więcej mieć, mieć korzyść, 
pierwszeństwo; superl. likefomi, 
3. bardzo wiele, najwięcej; ot 
zXst<JTOt, największa część, więk­
szość; to icXeiffrov, największa 
część; neutr. adv. icXetcrTov 
i yrkettiTa, najbardziej, najwięcej. 

i:oXuo'apz£a, rt, (oapę, ciało) otyłość,
dobra tusza.

TOoXuTsXife, 2. (tśXoc) kosztowny. 
tov£w, pracować, trudzić się, zno­

sić trudy.
TOvtrjpóę, 3. niepoczciwy, zły, prze­

wrotny, zbrodniarz.
xóvoę, 6, praca, mozół, trud; ból, 

cierpienie.
TOpeta, yj, podróż, marsz, droga;

Ttopeww 7Toi£ttj5ai=zopsÓ£tj5'ai. 
irepsóopiai, (TTÓpoę) iść, jechać, po­

dróżować; óSo? Tropsuso^at iść 
drogą; wyruszyć, ciągnąć, ma­
szerować; opy; 7t. =  8taTCopeÓ£a5«t, 
przeprawiać się.

TOpt̂ G), (irópoę) dać, dostarczać; 
med. dostarczać sobie, przyspo­
sabiać sobie, nabyć dla siebie.

Tcópoę, ó, przejście, b ród; droga, 
środek, sposób.

Ttóppw i zpótrw, (porro) adv. dale­
ko, od czego Tivóę; superl. zop- 
pWTCĆTG).

TTópęopouę, 3. purpurowy.

Ttódoę, 3. jak wielki? ile?
7TOTap.óę, ó, rzeka.
ttotś, adv. raz, kiedyś, niegdyś, 

wreszcie; po negacyi =  nigdy; 
w pytaniach: dla Boga! prze­
bóg, też; Tt ttots, cur tandem ?  

zÓTepoę, 3. który z dwóch ? ttóts-
pov (-a)... =  an.

totóv, tó, picie, napój, 
itoó, adv. gdzieś, gdziękolwiek; mo­

że, podobno.
Ttouę, zooóc, ó, noga, stopa; ezc

TÓoa, z twarzą ku nieprzyjacie­
lowi zwróconą, tyłem idąc.

Trp«Y(xa, otToę, tó, (zpaTTu) a) czyn;
b) sprawa, przykra sprawa, cię­
żar, kłopot; 7Tpayp.aTa e/stv, 
mieć, ponosić trudy, mozoły, 
męczyć się, trapić się, mozolić 
się; 7Tpayp.aT« irape-/eiv tw , przy­
krość czynić, narobić kłopotu, 
niepokoić, napadać, pustoszyć;
c) zdarzenie, zajście; plur. oko­
liczności, stosunki, położenie,

• stosunki polityczne.
7TpjtYp.aTsuopt.at, (icpafp.a) trudnić, 

zajmować się, czem Tt.
itpauyję, 2. (pronus) pochyły, spa­

dzisty, stromy.
zpaętę, ewę, yj, (zpaTTO)) czynność, 

czyn, sprawa, przedsięwzięcie, 
wyprawa.

yrpaTTto, czynić, działać, sprawo­
wać, dokazać, wykonać, postą­
pić sobie z kim, itspt Ttvoę; pass. 
być uskutecznionym, dokonać 
się, nastąpić; Ta 7rpa^śvTa, 
czyny, postępki; med. zarabiać 
sobie od kogo co, ściągać od 
kogo co, kazać płacić komu co, 
Ttva Tt; intr. być w położeniu, 
mieć się, powodzić się; eu (za- 
Xw;) tt. dobrze się mieć, być 
szczęśliwym; zaztóo 75. być nie­
szczęśliwym.

14*
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TCpawę, adv. (TCpąoę) łagodnie; tc. 
keyety ti, obojętnie mówić o czem, 
lekceważyć.

TCpśw, tylko im pers. TCpćwei, przy­
stoi ; TT) Yjkrzta -p£TC£t, wiek już 
pozwala.

TCf€<j(3eó<i>, (icpśaPuę) być posłem, 
posłować.

zpecPuę, swę, ó, s ta ry ; ot Ttpso^stc, 
posłowie; comp. TCp£ff3óT£poę, 
starszy, dorosły.

TCpsoj3ŚT7]ę, ou, 6, starzec.
TCptao3at, aor. kupić, co za co ti

Ttvoę; tc. jxtxpou, kupić tanio.
TCpi'v, coni. nim, zanim, aż, dopóki. 
TCpó, praep. z gen. a) o miejscu: 

przed; b) o czasie: przed; c) 
przenośnie, a) za, dla, w obro­
nie czyjej.; 3) o pierwszeństwie:
nad, więcej niż, raczej niż.

TCpo-ayo psuto, przepowiadać, dora­
dzać.

TCpo-ato3avop.at, przeczuwać, miar­
kować.

TCpo-aKouw, wpierw słyszeć, słyszeć. 
TCpa- âwto, iść, posuwać się na­

przód, wchodzić, naprzód postę­
pować, posuwać się; mijać, u-
chodzić, upływać.

TCpó(3a"ov, tó, owca.
TCpo-fłoukeuto, a) radzić za kogo, 

starać się (radą) o kogo, Ttvóę; 
b) mieć pierwszy głos w radzie; 
med. naprzód w duszy rozwa­
żyć.

TCpo-Yi’yvop.<zt, przedtem powstać, 
zrodzić s ię ; ot TCpoysY£VY)p.evot, 
przodkowie.

TCpÓY°v°ę> b, (temat y£V, Y1'’!'75:-'-51') 
przodek.

TCpo-StStop.i, dać naprzód; wydać, 
opuścić, zdradzić.

Ilpóantoę, ó, Prodikos, sławny u- 
czony z wyspy Keos, współcze­
sny Sokratesowi.

TCpoSoowi, (-St'Stop.t) zdrada. 
TCpoSóTTję, ou, ó, (-SiStopit) zdrajca. 
TCpoSpopctj, -źj, (Tps/to) wybieganie

naprzód, wycieczka.
TCpóetpw, (etp.t) iść naprzód, wycho­

dzić, wyruszać, ruszyć naprzód, 
dalej iść, dalej postępować, u- 
biegać; TCpotóvToę tou -/póvou, 
z upływem czasu.

TCpostTCOv, aor. do TCpoaYopsóto, wy­
żej wspomnieć, wyżej skreślić, 
opisać, Ttvał; ogłosić, oznajmić, 
zapowiedzieć, rozkazać.

TCpo-epxo(xai, postąpić naprzód, po­
suwać się, wystąpić.

TCpo—syto, intr. mieć korzyść, mieć 
pierwszeństwo, górować.

TCpo-3up.soiJ.at, być skłonnym, goto­
wym, chętnym, gorliwym, pra­
gnąć, starać się.

TCpo3up.ta, yj, gotowość, gorliwość. 
TCpó3up,oę, 2. gorliwy, chętny, o-

choczy.
TCpo3uptnę, adv. chętnie, z ochotą. 
TCpo-3uop.at, przedtem lub tymcza­

sowo ofiarę składać.
TCpo-t7)p.t, puścić, wypuścić; med. 

porzucić, opuścić, zdradzić; po­
wierzyć.

TCpo-(iTO)p.t, stawiać naprzód; in tr. 
stać na czele, być przełożonym, 
dowodzić, praeesse.

TCpo-xaTax.ati>, iść przodem i palić. 
TCpo-x.aTakap.3avo), pierwej zabrać,

zająć, opanować.
TCpó-x£tp.at, leżeć przed czem, być 

w pogotowiu, być wyznaczonym.
Ilpozkiję, śouę, Prokles, satrapa 

Teutranii.
TCpo-kap.3avo), naprzód brać, uprze­

dzać; z part. —  naprzód.
TCpokŚYw, przepowiadać.
TCpop.£TtóTCi3tov, tó, (p.£Tu)TCov) naczo- 

łek, pancerz na czoło.
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llpćl;evo<;, ó, P., wódz w wojsku 
Cyrusa Młodszego i przyjaciel 
Xenofonta.

Tępe—voźu>, wprzód myśleć, troszczyć 
się, starać się o kogo, w óę.

Epó-oSoę, rh postępowanie, pochód, 
posuwanie się.

itpoo(ptov, tó, wstęp, przegrywka; 
przen. przynęta.

Epo-opato, pierwej widzieć, przewi­
dywać ; widzieć z daleka, do- 
strzedz.

EpoEs-óo, adv. (zpoEiETio) niewcze- 
śnie.

Epc-zyjkazi^w, obchodzić się z kim 
haniebnie, lżyć, znieważać.

icpo-rc(vw, pić do kogo, tiv£. 
Epo-Eovśti), pracować za kogo, tru­

dy znosić za kogo, Ttvóę.
Epóę, praep. 1) z gen. a) o miej­

scu : od, ze strony, po stronie, 
przy, w pobliżu; Epbę Eorapoo, 
po stronie rzeki; Epoę mm Kap- 
Sou/o)v t£vai, iść (frontem się u- 
stawić) przeciwko (po stronie) 
Karduch.; przy pass. =  ózó; b) 
przenośnie: z. beu-ł, ze strony 
bogów, przed bogami, wobec 
bogów; na bogów; 2) z dat. 
a) o miejscu.- przy, na, nad; 
ob zavu zpóę w t, nie bardzo 
(blizko) przy kim, t. j. w nieja- 
kiem oddaleniu, opodal; b) 
przenośnie: oprócz; Epbę TOikoię, 
oprócz tego, praeterea • 3)
z accus. a) o miejscu: do, ku, 
na ; r.. t'ov opo«Xov, po pas; b) 
o czasie: ku, przed, około; z. 
iqpepav, około rana, nad ranem, 
gdy dniało; c) przenośnie: a) 
przeciw, ku, wobec, przed, z; 
(3) ze względu, względem, co się 
tyczy; tż zpbę zóXepov, sprawy 
tyczące się wojny; e . rau-a (3ou- 
Aeóopai, nad tem ; 7) do, celem;

zpbę to eKai, aby być; 8) po­
dług, w porównaniu z ; z . Taura, 
na to, potem; z . ipiXfa>, po 
przyjacielsku; — jako a d v .—  
oprócz tego, nadto; z. §e =  wsw- 
per autem.

zpoa-zyopeów, przemówić do kogo, 
powitać; nazywać.

zpoc-ayu, przyprowadzać, przed­
stawiać ; sprowadzać; zastawiać 
(potrawy), przed kim w£.

zpoc-aipeopa:, dobrać sobie kogo. 
zpoc-atTŚw, żądać w dodatku, żą­

dać więcej; piuSóy, żądać więk­
szego żołdu, podwyższenia żoł­
du.

zpoo-appóęu), (-óttw) przyłączyć, 
przymocować.

TCpoa-@aXAc>, in tr. rzucić się, ude­
rzyć, nacierać, napadać, na ko­
go, CO, TtVl i ZpÓę Tt.

zpoc-Parbę, 3. (-|3aivw) przystępny, 
dostępny.

Epoc-pi^d^w, naprowadzać, nakła­
niać, pobudzać do czego.

zpoff-(3Xezw, spojrzeć na kogo, spo­
glądać.

zpoc-5śopat, prócz tego (jeszcze) 
potrzebować, Tiyóę i t£.

zpoo-SiSupi, jeszcze dodawać, 
zpoo-Sczato, oczekiwać, spodziewać

się.
Epsu-Soy.eo), -zet poi ti, coś nadto 

zdaje mi się być dobrem, coś 
w dodatku uznaję za stosowne, 
za dobre.

Epćaetp'., (s!p£) być przy czem, łą ­
czyć się z czem, Tivi.

zpóosipi, (etpi) przystępować, przy­
chodzić, nadchodzić, zbliżać się; 
odwiedzać; wyruszać, nacierać, 
napadać, tiv£.

Epo5-eX«uvo), in tr. nadchodzić, nad­
jechać, zbliżać się.
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■zpos-sp^o^at, przychodzić, przyby­
wać, nadchodzić, zbliżać się, ti­
ul do kogo.

Tpos-só^op-at, modlić się, 3sw do 
bóstwa.

zpoa-ś/io, skierować, zwrócić; z. 
tóv vouv tivi, zwracać uwagę na 
co.

zpoo-pzto, przybyć dokąd, zbliżyć 
się, sięgać; 7tpocyjxwv (yśvs'.) ti­
ul, krewny; Ttpooijzei tiul z inf. 
i atrakcyą lub acc. c. in f., na­
leży się, przystoi, wypada, jest 
rzeczą przystojną, przyzwoitą, 
godziwą, chlubną; TTpoairjzei p,oi 
tlvo?, mam udział w czem, mam 
coś wspólnego z czem, obcho­
dzi mnie coś; ó ©'.Xi'a irposijy.ow, 
roszczący sobie prawo do przy­
jaźni ; Ta 7Epo<njzcvTot, co się na­
leży, godzi.

7:pó-«jp,atvo), naprzód dać znać, o- 
znajmić.

itpó<j3ev, adv. a) naprzód; to  tt. 
przednia straż; się to k . dalej 
naprzód; to z . tuv 2zXg)v, 
miejsce przed obozem; b) przed­
tem, pierwej, wprzódy, dawniej; 
ó it. przeszły, dawny, poprzedni; 
icpóo^eu — irpi'v, pierwej —  nim, 
zpóa5ev —  ■rh raczej — niż.

Trpóo-SsTÓę, 2. (-Tt^Tjpit) przypra­
wiony. fałszywy.

TTpoo-iv]p,t, przypuszczać: med. przy­
puścić do siebie, sic toutóv iqp,iv 
auTofc, do towarzystwa, obcowania 
z nami; ou irp. nie chcieć; —  do­
puszczać się czego, pozwolić so­
bie.

zpoo-zaketo, przywołać.
TTpoo-xop,tę<i), przynieść, przywieźć. 
•rcpoo-xTaop.ai, do tego jeszcze po­

zyskać, nabyć.
Tpoa-y.uveo>, rzucając się przed kim 

ziemię całować, uwielbiać kogo,

czcić na klęczkach, uderzać 
przed kim czołem.

irpou-kapjóauo, przybierać, przybrać 
na pomoc; chwycić się czego, 
rękę przyłożyć, zabrać się do 
czego.

irpóo-oóoę, •/;, dochód, zysk; ttpocr- 
óSouę TOiefv, zyski ciągnąć.

Tpoff-opaio, patrzeć na kogo, spo­
glądać.

Trpotj-TTŁTTTO), przypadać, przybiegać 
do kogo.

icpoo-TOieoptai, udawać (sim ulare), 
twierdzić o sobie, mienić się. 

zpocr-TOXs(*ćo>, prowadzić wojnę
z kim, Ttva.

TipoGTaTŚa), (iTpoGTOTpę) być przeło­
żonym, rządzić, kierować, tlvóc.

T:poGTat^^rób,'~o7~(iTpTrf5Tvypi'.)'przeło­
żony, dowódca.

Tpou-TOTTco, poruczyć, polecić ko­
mu, rozkazać.

TtpouTepvi'Siov, tó, (<jTŚpvov), napierś­
nik, zbroja na piersi.

itpocr-Tî yjpiL, dołączać; med. przy­
łączyć się.

TCpoc-Tpś̂ w, przybiegać; do kogo 
tiul lub —coc Ttva.

TTpou-oepo), przynosić, podawać; 
pass, udać się do kogo, zbliżyć 
się do kogo, tlvl.

itpóo/upoę, 2. (zópa) graniczący; 
ó ii. sąsiad.

irpóow, adv. naprzód, dalej; tevat 
tou irp. (kawał drogi) naprzód 
iść ; rep. tou irorap-ou, daleko 
w rzekę; comp. irpocoTeptd tou 
y.aipou, dalej niż się należało, 
niż potrzeba było, za daleko; 
superl. TTpoowTO-to, najdalej, 
z gen. —  ob. TÓppw.

wpó«i»rov, tó, (ó>'i) twarz, oblicze, 
mina; zclto rcp. z przodu, na­
przeciw.
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rcpoTspoioę, 3. wczorajszy; tyj irpo- 
Tgpaią, dniem wprzód, wczoraj.

TtpÓTepoę, 3. pierwszy, dawniejszy, 
wcześniejszy; neutr. adv. prę­
dzej, wprzódy, dawniej, poprze­
dnio.

rcpo-TOięp.i, przedłożyć, wyznaczyć, 
przeznaczyć.

-sc-Tip.źw, cenić, poważać kogo 
przed kim, więcej poważać niż 
kogo, przekładać nad kogo wóę.

spo-Tpezw, zachęcić, pobudzić. 
rcpo-Tpśjęw, wybiegać naprzód. 
7cpo-ęatv(i), okazać; med. ukazać

się, dać się widzieć.
TCpooaaęoiAat, podawać za powód, 

wymawiać się czem, tu
Kpóoactę, swę, tj, (zpo<pa£vw) pozór, 

wybieg, powód, przyczyna; irpó- 
ęauiv Tioieta^ai, udawać.

7rpo3uXax‘zj, rb (ęuAstTTw) przednia 
straż, czaty.

7tpo-©óXaxeę, ot, czaty, przednia 
straż.

7ipo-Xwpśu, iść naprzód, postępo­
wać ; upływać, przemijać; zpo- 
/wpei tw£ Ti, jest dogodne, uży­
teczne, podoba się coś komu.

itptó, adv. rano.
-pwTeóo, (~pwToę) być pierwszym, 

zajmować pierwsze miejsce.
spwToę, 3. pierwszy, najpierwszy; 

najznakomitszy w państwie; 
Tcp&Toy i to 7cpwTov najprzód, 
z początku, pierwszy raz; toój- 
tov p.ev, sTta, sti ^ i — primwm, 
deinde, tum.

7rpwT0!jTaTY;ę, ou, ó, (?3T7)p,t) przo­
downik, stojący w pierwszym 
szeregu.

KT<źp7up.ai, kichać, kichnąć.
TtTŚpuij, uyoę, r„ skrzydło; TTŚpuyeę,

skrzydła pancerne, t. j. dolna 
część pancerza brzuch okrywa­
jąca.

nu3ayópaę, ou, Pitagoras, admirał 
Lacedemoński.

iru-/.vóę, 3. gęsty, ściśniony, zwarty; 
neutr. adv. r.w.'>d, gęsto, mocno.

Ilukai, od, wąwóz prowadzący 
z Mezopotamii do Babilonii.

rcókai, at, brama, przejście; prze­
smyk, wąwóz.

TtuuJżtóucpat, dowiadywać się, zasię­
gać wiadomości od kogo, Ttapd 
w oę; dowiedzieć się, z part.

rcup, irupóę, tó, ogień.
IIupap.oę, ó, Piramos, rzeka w Cy- 

lieyi. ,
wópyoę, ó, wieża.
Ttupwoc, 3. ("opóę) pszenny. 
iTupóę, ó, i plwr. pszenica. 
tm, adv. jeszcze, 
ęrtókśio, przedawać.
TTĆikoę, ó, źrebię, młody koń,
7iwp.a, aToę, tó, (t !vw) napój. 
tÓtcots, a,dv. kiedyś; po negacyi:

nigdy.
•róc, adv. jak? jakim sposobem? 
TÓę, adv. w jakikolwiek sposób,

jakoś, z jakichś powodów, pra­
wie, niemal, zwyczajnie, w ogóle; 
całkiem, bardzo.

P .

paStoc, 3. łatwy, bez trudu, wy- pa^uptew, (pą3up.ta) być lekkomyśl- 
godny; adv. paStwę, comp. nym, próżnować, oddawać się 
paov. rozkoszy,

*
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pą3up.t'a, iq, (paStoę, Suu.óę) lekko­
myślność, ubieganie się za za­
bawami, rozrywka, rozkosze.

pizTu i pKTcśu, rzucać.
popeo, (sorbeo) chlipać, smoktać.

puS^oę, ó, ta k t; ev śu5p.ą>, podług 
taktu, w takt.

pupuirj, yj, zapęd, zamach, siła, 
pópy;, rt, siła.

cayaptę, ewę, rt, topór, berdysz. 
2dxaę, a, Sakas, podczaszy Astya- 

gesa.
<jaxtov, tó, (oazo;) mały worek, 

woreczek.
aakmz-riję, (-tĉ w, odkiityę, tuba) 

ou, ó, trębacz.
2ap.toę, 3. samijski, z w. Samos. 
2dpSetę, ewv, oć, Sardes, stolica 

Lidyi.
2apStavóę, ó, mieszkaniec ze Sar­

des.
carpowieóto, być satrapą, rządzić 

jako satrapa, czem ti.
oaTpawzję, ou, ó, satrapa, namie­

stnik króla persk. w prowincyi. 
cdoa, adv. ((rapuję) wyraźnie, pe­

wnie, niezawodnie.
CTotpypnijw, objaśnić, wytłumaczyć, 

wskazać (następcę).
cto®̂ ?, 2. (aotpóę) jawny, widoczny; 

prawdziwy, pewny.
oapwę, adv. wyraźnie, dokładnie, 

widocznie, oczywiście; pewnie, 
niezawodnie, bez wątpienia.

oe^op.ai, ezcić, szanować.
2e?Jvouę, ouzto;, ó, S., rzeka w E- 

lidzie.
cep.vóę, 3. szanowany, szlachetny, 

wspaniały, świetny.
<jy)p.a(vu, dać znak, tó 7ioXep.txóv, 

dać znak do ataku; dać poznać, 
oznajmić, wskazać, objawić; 
rozkazać; med. zapieczętować.

<r/)p.siov, tó, znak; wróżba; znak 
wojenny, hasło, chorągiew.

c(aXov, tó, ślina.
otyij, •/;, milczenie, cisza; crty ,̂ 

w milczeniu, w skrytości.
otykoę, ó, syglos, moneta perska =  

r71/ i  attyckim obolom.
2tXavóę, ó, S., wieszcz w wojsku 

Cyrusa Młodszego.
2ijAtaę, ou, S., uczeń i przyjaciel 

Sokratesa.
2iV(O7ceóę, ewę, ó, mieszkaniec Sy- 

nopy, miasta w Paflagonii.
otTsu, karmić; pass, żywić się, jeść. 
oiTtov, tó, potrawa. 
oTToę, ó, zboże; pożywienie, pokarm ;

p lu r. tó: óiTa, pokarm, żywność, 
onozdw, milczeć.

-ą, milczenie; w mil­
czeniu.

ozeXoę, tó, goleń, udo, noga. 
szeitTsou, adi. verb. (uzeTCTopat) 

potrzeba rozważyć.
<jx.eiiTop.at, patrzeć, przypatrywać 

się; wywiadywać się; rozwa­
żać, zastanawiać się.

CTzeuij, zbroja; odzież.
CTzeuoę, tó, sprzęt; plur. także: to­

boły, bagaże.
czeuopopeu, (-pópoę) nosić sprzęty, 

toboły, bagaże wojenne.
szeuopópoę, 2. (pepw) bagaże noszą­

cy; ó oz. ciura, luzak; t« czeu- 
opśpa, zwierzęta juczne, toboły, 
juki, bagaże.
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OMpśw, a) przebywać w namiocie, 
obozować, rozkwaterować się, 
rozłożyć się; b) gościć w na­
miocie, jeść, biesiadować, uczto­
wać.

raąwj, yj, namiot, obóz; kotara 
u wozu, opona, osłona.

<jx/r]vów, rozbić namiot, rozłożyć się, 
obozować, mieszkać.

ax.Y)icTÓę, ó, piorun.
twjiiToujroę, ®, (5X7jTCTpov, e-/_w) ber- 

ło noszący, dygnitarz, dworzanin 
króla perskiego.

cswjuTpo'/, tó, (scipio) berło, 
tnuot, •ą, cień.
2ztXXouę, ouvxoę, ó, Skilius, miasto 

w Elidzie.
czkyjpóę, 3. suchy, twardy; adv.

a. (3wteueiv, twarde,
mozolne życie pędzić. 

cz.oTcśo). śledzić, dochodzić, badać;
przen. mieć baczność na co, 
zważać na co, stosować się do cze­
go rpóę ti, rozważać, zastanawiać 
się, poznać; med. patrzeć za czem, 
rozważać, zastanawiać się.

cjyntij, yj, (azthrTop.ai) strażnica. 
cztTcc, ó i tó, ciemność, zmrok. 
2zo3"/]voi, ot, Skitynowie, lud nad

Czarnem morzem. 
ozwtctu, żartować.
SofKĆ/EToę, ó, S., dowódca w woj­

sku Cyrusa Młodszego. 
oosioTT̂ ę, ou, ó, filozof, uczony, so­

fista.
cooóę, 3. rozumny, mądry, 
craćuoę, 3. mało, rzadki; «rjevtóv

sort z iw/., jest rzadkością, oso­
bliwością.

onośvię, scoę, rh brak, niedostatek. 
Sitapryj, yj, Sparta.
<ntapTov, tó, powróz, sznur, 
ractw, ciągnąć; med. a~. ax.iwx.yjv,

dobywać miecza, 
tncefpw, (spargo) siać.

c-śvBu>, wylewać wino na ofiarę, 
na cześć bogom; med. zawierać 
z kim ugodę lub przymierze.

oTTÓppa, aToę, tó, (raeipto) nasienie, 
ród.

otceóSw, przyspieszać; spieszyć się. 
a7covByj, ih ((ntevBci>) libaeya, ofiara 

płynna; GirovByjv tto teic^ai, na 
cześć boga wylewać; plur. przy­
mierze, zawieszenie broni, umo­
wa, ugoda; ozovBaę zoteta^at,
przymierze zawrzeć. 

o-ouBaęu, (a-zouByj) spieszyć się,
krzątać się, być czynnym, gorli­
wie zajmować zię, starać się 
o co, z i n f . ; —  poważnie mó­
wić lub działać, Ttpóę Ttva mieć 
z kim do czynienia, dać posłu­
chanie.

cKouBaioXoYÓop,at, rozmawiać o wa­
żnych sprawach.

cTOuBatwp, adv. poważnie.
GTOuBą, tj, (rasuBw) pospiech. 
ctoćSio'/, tó, plur. także ot oraBtot,

staje, miara długości =  600 greek, 
stopom =  185 m. (5’/2 stad. =  
1 Km.).

cTa5p.óę, ó, (tGT7)p,t) stacya; stano­
wisko, obozowisko, nocleg; 
dzienny pochód, jeden dzień 
drogi, marsz dzienny (5 para- 
sangów), marsz, pochód.

<jTa«a£w, (oTctuię) powstawać, bun­
tować się, spiski knuć, tiv( 
przeciw komu.

GTOffię, ewę, r,, (icTyjp.t) bunt, ro ­
kosz.

'jTsyjćąo), pokrywać, zasłaniać. 
cTŚ-faop.a, aToę, tó, przykrycie, po­

krycie.
aTeijów, deptać; óBbc ffTe$op,evy], 

droga publiczna.
<jteXXw, opatrzyć, odziać, ubrać, 

uzbroić.
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UTćvóę, 3. ciasny, wązki; ta  5T£vd, 
cieśnina, wąwóz.

<JT£voxtop(a, G, (/wpa) droga wązka, 
wąwóz.

crepyo), kochać.
orepew, pozbawić; pass. <jTŚpo|*ai, 

fu t. GTep-GtJcpMci, być pozbawio­
nym, wyzutym, utracić co, nie 
mieć czego, twóc.

craśpMO'/, tó, pierś.
GT£pOp.«I, Ob. GTSpŚW.
creppfic, adv. mocno, stale.
cTŚ®avoę, ó, wieniec.
creęavów, uwieńczać; — med. u-

wieńezyć się.
orfiki), -źj, (temat o~a, słup.
<jti'(3oc, ó, (azei(3w) ścieżka, ślad. 
.ffTi&cę, tó, (gtsi^w) gromada; szyk

zwarty, hufiec, orszak, 
atoli;, 'g, (cte/.Xo>) suknia. 
trcoktSwtóę, 3. fałdzisty, pełen fał­

dów.
gtóZoc, ó, (gtśXXu) podróż, pochód, 

wyprawa wojenna; wojsko, siła 
wojenna.

gtó[x«, a-reę, tó, usta; otwór, wchód. 
srpaTsla, •/;, (GTpaTsóu)) wyprawa

wojenna.
GTpaŻ£up.«, aroę, ~i, (aTpa-eów) woj­

sko.
ff-pa-eÓGip.oę, 3. do służby wojsko­

wej zdatny; GTpaTEÓJip.a ety;, la­
ta służby wojskowej.

G-paTeuw, act. i med. służyć woj­
skowo; wyruszać w pole, przed­
siębrać, podjąć wyprawę wojen­
ną, prowadzić wojnę, walczyć, 
przeciw komu ezt tocz.

G-paTGyśto, (trraaTypfóę) być wodzem, 
dowodzie, Ttvóę czem; kierować, 
nadawać kierunek komu, Ttvóę.

GTpaTyjyfa, rh urząd wodza, do­
wództwo ; G-paTY)ytav GTp«TGy£tv, 
urząd wodza sprawować, do­
wództwo mieć.

GTpzT-Gyrzóę, 3. (ffTpaTiijyóę) biegły 
w dowodzeniu wojskiem; 5 a-c. 
dowódca, wódz.

GTpaTyjyóę, ó, (arpa-óę, ayw) wódz, 
dowódca.

GTpaTtd, r;, (tj-pa-óę) wojsko. 
GTpa-ituTTię, ou, ó, (tjTpa-uź) żołnierz. 
<7-paro7;eBeijop.at, stanąć obozem,

obozować, rozbijać obóz.
5Tp«TÓ-TC£00V, ~Ó, obóz.
mp«zóę, ó, wojsko.
GTpEiTTÓę, ó, (a-pśpw) naszyjnik, 

łańcuch na szyję.
GTpeętó, kręcić, skręcać; in tr. 

zwracać się, obracać się; pass. 
obracać się, czynić zwrot.

crpou^óc, ó, yj, struś.
GTpwp.yyj, vj, (cTpóvvup,i) kobierzec. 
<jTuyvóę, 3. (GTuyew) smutny, ponu­

ry, posępny; gt, ópav, z wej­
rzenia posępny; to gtuvvóv, po­
nurość, posępność.

2/mp.®aZcoę, 3. ze Stymfalos, mia­
sta w Arkadyi.

Goyysv/ję, 2. (yevoę) spokrewniony, 
krewny.

ouy-ytyvop.a'., schodzić się razem 
z kim, być w ezyjem towarzy­
stwie, obcować, przestawać z kim, 
Tivi; być uczniem czyim.

Guy-yiyv(ójzw, być jednego zdania 
z kim, zgadzać się z kim, in (. 

ffuyypap.p.a, a-oę, tó, (-ypd®u>) pi­
smo, rozprawa. 

aóy£, wzmocnione ou, ty to. 
auy-zaXew, zwołać.
Goy-zaTazaw, razem spalić. 
GUY-z.G£TaGTp£ęop.at, razem podbić,

pomódz komu (”tvt) do podbicia 
kogo.

ouY-zepdwup.at, połączyć się; obco­
wać, żyć z kim, Tivt.

ouy- zXe1w, łączyć, spajać razem. 
ouY-xopi'X(i), znosić; med. znosić

dla siebie, zbierać sobie.
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ouy-zÓJtTtD, zbić, zniszczyć.
CTtik—Xac[z(3sevtó, chwytać, łapać, poj­

mać, brać w niewolę. 
suX-XeyiD, zbierać, zgromadzać,

zwoływać, sprowadzać; pass. 
zbierać się, zgromadzać się.

cuXXijjtcpta, yj, (-Xap(5dyw) towarzy­
szka, pomocnica.

cuXXoyą, yj, (-Xśyto) gromadzenie, 
zaciąg.

cup-(3ai'v(0, schodzić się; wydarzać 
się ; impers. oup|3atvei, zdarza 
się, wydarza się, przytrafia się, 
accidit' cotcuctou <jup(3d'jcw'j, gdy 
takie okoliczności się złożyły; 
z adv. wypaść, skończyć się; -ca 
aup(3dvTa, wypadki.

cup.-P<źXXtó, zrzucać; in tr . rzucać 
się razem na kogo, Jtpóę ctva; 
Wied, przyczyniać się do czego; 
-/pfjp.aca etę ti, składać pieniądze 
na co ; przyczyniać się, pomagać. 

cup-PoT^eto, razem przychodzić,
spieszyć na pomoc, pomagać. 

cup|3oXov, tó, (-paXXw) znak. 
<Jup-(3ouXeuti>, radzić, dać radę, ko­

mu ctvt; med. naradzać się 
z kim, radzić się kogo, zasięgać 
rady czyjej, ctvć

cóp.j3ouXoę, ó, ($o'jXij) doradca. 
oup-pav5d'JtD, razem uczyć się, po­

znać ; ó cup.p,xS'a)7, ten, który 
się przyzwyczaił do czego.

cuppa/ew, (cuppa/oę) pomagać ko­
mu, TtVt.

cuppa/ta, -q, przymierze.
oup-pd/opat, razem walczyć, 
oóppay.oę, 2. razem walczący, sprzy­

mierzony, posiłkujący, pomocny; 
ó c., towarzysz broni, sprzymie­
rzeniec, pomocnik, towarzysz.

cup-ptyvupt, zmieszać; intr. łączyć 
się, połączyć się z kim, to ! ;  
obcować, przestawać z kim cwt ; 
zetknąć się, zetrzeć się, z kim ctvt.

oup-ptcyto, =  oupptyyupt. 
oup-jcafocup, opoo, i, to­

warzysz zabawy.
uup-jcapejtopat, idę, postępuję obok, 

towarzyszę.
oup-jcapopapceto, =  cupjcapejtopat. 
cupjtaę, jcaca, Jtav, wszystek ra ­

zem; acc. adv. co cupjtau, ca 
cupjtavca, razem wziąwszy, w o- 
góle, zgoła.

cup-jceOw, razem namawiać, prze­
konywać.

cup-jtepjcto, posyłać razem z kim. 
cup-jttjtcoj, wpaść na kogo, spoty­

kać się z kim, zetknąć się, 
z kim ctvt.

cup.-jtoXep.etD, razem z kim walczyć, 
w wojnie pomagać.

oup-jtopeuopat, iść, ciągnąć razem 
z kim.

cup-itpacctD, współdziałać, pomagać, 
dopomagać.

cup-Jtpo^upeopat, razem z kim sta­
rać się o co, przyczyniać się do 
czego.

oup-jcpojtepijcto, razem towarzyszyć, 
razem odprowadzać.

aupęepówrwę, adv. (cup.oepu) poży­
tecznie, z korzyścią.

oup-ffiepo), być pożytecznym, przy­
datnym, stosownym, dogodnym; 
co cupoepou, rzecz pożyteczna; 
impers. oupoepet, jest pożytecz- 
nem, zbawiennem, służy.

oupęopd, »), (oupoepto) przygoda, 
nieszczęście.

cup-®uXaę, zoo, ó, współstrażnik, 
stróż.

cuv, (cum ) praep. z dat. oznacza
a) wspólność: z, razem z, wspól­
nie z ; cuv Kupcp 7toXepetv =  
w związku z Cyrusem; cu? coTę 
3-eotc, z pomocą bogów; ot ouv 
autu, jego towarzysze, sprzymie­
rzeńcy, ludzie; b) towarzyszące
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okoliczności: <juv -ró Stzatw zat
•x,aX5>, sprawiedliwym i uczci­
wym sposobem; cuv c-ouS-p, 
prędko, spiesznie, z pospiechem; 
ubv tw vóp.o>, stosownie do, po­
dług prawa, zgodnie z prawem; 
e) narzędzie; abv TeSpiitwotę, 
czwórką.

cTuy-ayeipto. zgromadzać.
cruy-ayw, zbierać, zgromadzać, zwo­

ływać; ściągać, spajać.
crjy-aatzśw, razem z kim bezprawia 

popełniać.
coy-atvśw, przyznawać, zgodzić s ię ; 

obiecać.
tjuv-atp£io, zebrać, krótko się wy­

słowić ; wę tyjveXóvTt swcetv, kró­
tko mówiąc, jednem słowem.

<juv-axoXou.S'św, iść razem z kim, 
przyłączać się do kogo, towa­
rzyszyć.

cov-«XXotTTO), pojednać; pass, po­
jednać się, pogodzić się, z kim 
xpóę Ttva.

auv-ava$aivu>, razem z kim wcho­
dzić na górę, wyruszyć, ciągnąć. 

cuv-avaXt(jzw, razem łożyć na co,
razem koszta ponosić. 

cov-avraG), spotkać się z kim. 
<wv-a§tó(i), razem z kim pragnąć,

chcieć, przyzwolić, 
oruy-azo^y^az.w, razem umierać. 
cov-«ict(o, spajać; p-d/Tjy a. tivi,

walkę z kim rozpoczynać. 
tTuv-au?avw, razem powiększać; pass.

pomnażać się, razem wzrastać. 
<róvSswtvoę, ó, (Ssrevov) współstoło-

wnik, współbiesiadnik; cóv8st- 
woiefaSwt ttva, zaprosić

kogo do stołu.
cjy-sta-pipw, przestawać, obcować 

z kim, ro i.
flw-8ixśw, (8£x7j) w sądzie wspierać, 

bronić.

u6vstp.t, (£tp() być razem z kim, 
obcować, przestawać z kim, ti- 
vt; ot ouvóvTsę, przyjaciele, to­
warzysze, zwolennicy.

cuv-£ta(3aXXw, in tr. razem z kim 
napaść lub wpaść, uderzyć.

ouv-stospxop.«i, razem wchodzić. 
<juv-e%(3ai'vw, razem z kim wycho­

dzić.
ffuv-sx(óc(3a£(o, razem wydobywać, 

wyciągać.
twv-si;opp.dtó, in tr. razem wyruszyć. 
ouy-sTreó/opat, razem ślubować,

także ślubować.
ouv-£Zł;xew, razem brzmieć; chó­

rem zaśpiewać.
ffuy-sTrtoireuSii), razem przyspieszać; 

Taę dp-d-oę o., przyspieszać wy­
dobycie wozów.

ooy-e^to/óco, złączyć siły z kim, 
pomagać, wspierać.

tJuv-£TOp.at, postępować za kim, iść 
razem z kim, towarzyszyć w£. 

ouy-£pYdęop.at, razem pracować, po­
magać.

ouy-epyóę, ó, (temat spy, epyd£op.at) 
współpracownik, pomocnik; 
o. pomoeniczka, współpracowni­
czka.

cw-śp/opat, schodzić się, zebrać 
się, zgromadzać się.

tjoy-sęśzopat, iść, postępować za 
kim.

ouy-e^to, utrzymywać. 
cuv-ź[5opat, cieszyć się razem z kim,

winszować, ttvt.
aóv5r]pa, atoo, tó, (-Tt^so^at) znak 

umówiony, hasło.
tjyy-^pdio, razem, wspólnie polo­

wać.
tjuv-faT7)p.t, zestawić kogo z kim, 

przedstawiać, polecać; in tr. gro­
madzić się, połączyć się, etę 
toutó, w jedno, razem.



221

oóv-oiS«, wiedzieć o czem; cóvoi§a 
e;xautw z part, w nom. lub dat. 
poczuwam się do tego, czuję, 
wiem, że...

auv-5[AÓXsYŚ(d, zgadzać się, przysta­
wać na co, tu

oov-opdw, widzieć, spostrzedz, zau­
ważać, poznać.

ouvouai«, ■}], (tjóv=tp,i) obcowanie, to­
warzystwo, z kim rcpóę tw«; 
zejście się w celu rozmówienia 
się, rozmowa.

<Tuv-T«TTu uszykować, ustawić w szy­
ku bojowym; med. szykować się, 
stanąć w szyku bojowym, for­
mować szyk bojowy.

<ruv-Tt<&7]p,i, zestawić; med. zawrzeć 
ugodę, przyjaźń, umówić się, 
ułożyć się, Ttvt Tt z kim wzglę­
dem czego lub o co.

oóvTop.oę, 2. (uuv-TEp,vto) skrócony, 
krótki.

Gimpcóre^sę, ó, (rpaiisCa) współsto­
łownik.

tJuv-Tps®w, wychowywać razem. 
Tj'j-Tpit3to, zetrzeć, strzaskać, złamać. 
ouv-M®eXŚM, razem pomagać, być

pożytecznym, przydać się.
Supiat -q, Syrya.
SópoiJ ot, Syryjczycy.
ooę, óę, 6, fj, Świnia, dzik. 
ou-ax.£o«ęo[Jt.at, spakować swoje rze­

czy, toboły, przygotować, przy­
sposobić się do pochodu, być 
w pogotowiu do marszu.

ou-cracw, ściągać, zszywać, 
oo-o-etpato, zwinąć, ścisnąć, skupić. 
Tj-c-cuoauw, razem brać się gorli­

wie do czego, pomagać.
GÓr-clTOO, ó, współstołownik. 
ou-o-paTsów, act. i med. wyruszyć

z kim, ciągnąć z kim w pole. 
ffo-tJTpóttifJYoę, ó, współdowódca. 
tnj/Móc, 3. liczny, długi; neutr. adv.

w/yó'/, daleko, znacznie.

o®ayta^op.at, zabijać bydlę na ofia­
rę, przynosić ofiarę, ofiarować; 
a<?. się tóv zoTa(*óv, zabić na o- 
fiarę i krew puszczać w rzekę.

G<pstytov, tó, (csźttw) bydlę ofiarne; 
p iw .  krwawa ofiara, wróżby 
z ruchów bydlęcia ofiarnego.

cąaSaęw, drgać, rzucać się, miotać 
się.

opźkko, chwiać, obalić; pass. 
chwiać się, słabnąć, ponosić 
szkodę, szwank, mieć nieszczę­
ście, być pogrążonym w nie­
szczęściu.

oo«ttw, zabijać.
a®svoovdo), rzucać, ciskać z procy. 
oysySów;, iq, proca. 
ffs>ev8ovT-trję, oo, ó, (-8ovdw) procarz. 
cpóSpa, adv. bardzo, nadzwyczajnie,

gorliwie; wp. ve =  tak jest. 
o/eSta, żj, tratwa, płyt, 
o/sóóy adv, ledwo, prawie, około,

niemal.
o/-ępa, aroę, tó, postawa,

postać.
łupać, rąbać.

o^oka^io, mieć czas, wolną
chwilę, próżnować.

s/okatoc, 3. powolny, leniwy, 
c/okattoo, adv. powoli, leniwo, o-

pieszale.
o/okij, ■i], wolny czas, czas. 
c(ó£w, ocalić, zachować, wybawić,

uratować; w całości zachować, 
zatrzymać; pass, być zachowa­
nym, ocalonym, ocalić się, rato­
wać się, szczęśliwie powrócić.

Swzparąę, ooę, Sokrates, a) sławny 
ateński filozof, przyjaciel i nau­
czyciel Xenofonta; b) dowódca 
grecki w wojsku Cyrusa Młod­
szego.

otopta, OTop, tó, ciało; życie, 
owe, (octoę), owv, ocalony. 
ou)psup.a, oto;, tó, kupa.
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aw<rrpov, tó, (cwęwj zwykle plur., 
zapłata, nagroda za (wóę) przy­
prowadzenie zbiegłego niewolnika.

uwtYjp, yjpoę, ó, zbawca.
tywnjpia, rh ocalenie, ratunek, 
cwrijpioę, 3. (cwTTjp) zbawczy, zba­

wienny; to  aw-Tjpia (śepa) -Sóew, 
dziękczynną ofiarę za ocalenie 
czynić.

ctospoyśw, (uósppwy) być roztropnym, 
skromnym; myśleć roztropnie, 
mieć należyte o czem zdanie.

<jwępóvo)ę, adv. roztropnie, skromnie.
ctoępoauw!, yj, roztropność, wstrze­

mięźliwość, skromność, obyczaj­
ność.

aóopew, 2. rozumny, roztropny.

T.

TOhaiTtwpew, biedzić się. 
taXavTov, tó, talent, suma pienię­

dzy =  60 min (p,vdi) =  około 
4.800 K.

'rapusóop.a'., (rśp.vw, Tapaaę) odmie­
rzać ; z zapasu wydzielić, oddzie­
lić, odciąć.

Tap.wę, u, Tamos, admirał floty 
Cyrusa Młodszego.

©aTOO âpyję, óo, Tanaoxares, młod­
szy syn Cyrusa Starszego.

TOęiapyoę, ó, (dp/w) dowódca od­
działu zwanego rd;tę, pułkownik.

TÔ tę, ewę, (tottgo) a) urządze­
nie, porządek; szereg, szereg 
żołnierzy, szyk bojowy; miejsce 
w szyku bojowym, stanowisko, 
posterunek; to  dp.?l TOĆjeię, tak­
tyka ; b) oddział wojska złożony 
z dwóch hóyoi, czyli 200 żoł­
nierzy.

Tcto/ct, oś, Taochowie, lud między 
Armenią a Pontem.

TOzswóę, 3. podległy.
TOparro), pomieszać, wprawić w nie­

ład, zamieszanie, niepokoić.
TOpa/oę, ó, zamieszanie.
totto), a) porządkować; stawiać, 

ustawiać; śauroy Ttpóę tt, stawić 
się do czego, dobrowolnie cze­
goś podjąć się; ustawiać w sze­
regu, w szyku bojowym, uszy­

kować; pass, miejsce zająć, sta­
nąć, znajdować się; cóv tivi tot- 
TsaSw, stać z kim w szyku bojo; 
wym, walczyć po czyjej stronie-
b) rozporządzić, oznaczyć, wy­
znaczyć ; rozkazać, przeznaczyć ; 
•roySeię, któremu rozkazano 
z rozkazu; TeT«YjxevQt, którym 
rozkazano; to  T£T«y|jiśva, roz­
kazy.

touty], adv. na tem miejscu, tu, tu­
taj, tędy; tak, w ten sposób; 
toóty) —  ort, dlatego — ponie­
waż.

TO©oę, ó, (-hd-toj) grób.
TOippoę, rów.
to/jz, a,dv. (TO/uę) prędko, spie­

sznie, zaraz, natychmiast; superł. 
TOyurro.

TO/oę, tó, szybkość.
TO/usp-jró, yj, (temat epY,epYaćop.a'.)

szybkość w działaniu, prędkie 
wykonanie.

TO/uę, 3. szybki, prędki; tyj? to- 
Xictyj7. jak najspieszniej; neutr. 
adv. to/ ó i Sta to-/Ś(uv, szybko, 
wnet, spiesznie; superł. tcś/ kito. 

tś, coni. i, gwe; 'te... te i .te.... zat,
i... i, nie tylko... lecz także.

TŚ3pwnrov, tó, (te-trapa, wnroę) czte- 
rokonny wóz, zaprząż czterokon- 
na, czwórka.



223

t o m , (tendo) naciągać; in tr. spie­
szyć, dążyć, biedź dokąd, zpóę 
Tl.

w /s c , tó, m ur; twierdza, waro­
wnia, zamek.

Tsxp.aipop.ai, z pewnych znaków 
poznawać, wnioskować z czego 
TlVl.

Tsxp.r(pi07, tó, (Tezpatpop.at) znak, 
świadectwo, dowód.

tśxvov, tó, (ti'xtw) dziecię. 
TsxTovtxóę, 3. (tśxtuv) w budowa­

niu zdatny, zręczny; ó t. cieśla, 
budowniczy.

tśxtg)v, o7oę, ó, cieśla.
TeXś5,G)=ytyvopat, stać się, być. 
TsXetoę, 3. (tśXo?) skończony; doj­

rzały, dorosły.
TskeoTTjpta, Ta, (*eXśw) sc. tspa, o- 

fiara za uskutecznienie, za po­
wodzenie przedsięwzięć.

TskeuTatoę, 3. (TeXsuTij) ostatni; cl 
TsXeuTatot, tylna straż.

TeZsoTtŹG), kończyć; dokonać, tou 
$t'ou, życia; intr. zakończyć ży­
cie, zginąć, umrzeć; partie , ts- 
Xsutu7, ostatecznie, nakoniec, 
wreszcie.

tsXsutt), (tsaśw) koniec; koniec
życia, śmierć.

tsXśw, (tśXo?) kończyć; wydawać, 
łożyć, płacić.

TsZewę, adv. zupełnie, całkiem. 
Tśkoę, tó, a) koniec, k res; acc.

adv. TŚXoę, ostatecznie, wreszcie, 
nakoniec; b) urząd, godność; Ta 
tsXt), władza, zwierzchność.

Tspwóę, 3. rozweselający, przyjem­
ny; Ta Tep7tva, przyjemności, 
uciechy.

fśpzw, rozweselać; pass, rozwese­
lać się, zachwycać się.

TSTpdp-pupoę, 2. czterodyszlowy.

Tsu5pavta, r„ Teutrania, kraj i mia­
sto w Myzyi, prowincyi Azy i 
Mniejszej.

tś/j /t;, r„ sztuka, rzemiosło; sposób, 
r.dc-rj ts/77) wszelkimi sposobami.

TexvtTr,ę, ou, ó, (tś/7 t;) sztukmistrz, 
artysta.

ttjos, adv. tak, tym sposobem. 
Tijzto, roztapiać; perf. TŚTTjza,

stopnieć.
ttjXixouto<:, 3. tego samego wieku, 

w takim samym wieku.
Ttjpepoy, adv. (-źjpśpa) dzisiaj. 
T7)7txauTa, adv. wtedy, wtenczas. 
Tiapa, i), tyara, turban, noszony

przez Persów; t. óp-Srj, t. wprost 
do góry stojąca, którą tylko król 
mógł nosić.

Tt5r,pt, kłaść, stawiać, ev twi na 
co, gdzie; Taę aoztSaę TCpoę Ta 
yÓ7aTa, przypierać tarcze do ko­
lan ; umieścić gdzie, policzyć 
d o ..; m ed. robić, czynić sobie, 
dla siebie; Tr,v dó;©ov, dać głos, 
rozstrzygać; TĆ&eaSm Ta SzXa 
broń złożyć, ale także: stanąć 
pod bronią, kazać stanąć, za­
trzymać się ; dvTta Ta ozXa Tt- 
Sw-Sut, zwrócić oręż ku nieprzy­
jacielowi, stawić czoło, ustawić 
wojsko w szyku bojowym.

Tipaclcn, (j)voę, Tymazyon, dowód­
ca w wojsku 10.000 Greków. 

Tipaw, czcić, cenić, szanować, u-
wielbiać; zaszczycać podarunka­
mi, udarować, obdarzać.

Tiptę, 7), cześć, szacunek, honor, 
poważanie, sława; zaszczyt, na­
groda; urząd honorowy, władza.

Ttptoę, 3. (ospij) cenny, drogi; sza­
nowany, poważany.

Ttptopso), ka rać ; med. mścić się, 
karać, Ttva.

Ttpwpia. rh zemsta, kara.
Ti7ti), płacić.
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Ttpiga^oę, ou, Tyrybazos, namie­
stnik Armenii.

Ttę, ti, pron. indef. ktoś, jakiś, pe­
wien ; Tl coś, Tl Tyję ędZayyoę, 
jedna część f .; niejeden, każdy; 
Ttvśę niektórzy; często można 
oddać przez zwrot nieosobowy: 
eav p.7) ti;  auTotę Stów, jeżeli 
się im nie da; •zaTap.cŁJoi av tic, 
możnaby się nauczyć; — w po­
łączeniu z substant. i adiect.=  
coś w rodzaju, coś niby, pra­
wie, niemal; dosyć, bardzo; t! 
często =  w czemś, poniekąd, może.

Ttę, Ti', pron. inter. kto? jak i?  co 
za jeden? co? — t£ często nie­
zależnie =  poco ? dlaczego ? do 
czego? jak?  — ti oś; jak też? 
co ? —  ti' yap ; jakżeż ?

Tiooaośpuirję, ou;, Tysafernes, satra­
pa Jonii i Karyi.

TiTpóozo, ranić.
TXyjp,(i)v, 2. (s-tayju) nieszczęśliwy, 

nędzny.
toi, partyk. zaiste, zaprawdę, prze­

cież, wszakże.
Toiy«pouv, partyk. dla tego więc, 

zaczem.
toi'vuv, partyk. więc, zatem; zaiste, 

zaprawdę; xai toi'vuv, a jednak. 
toióoSs, 3. taki, tego rodzaju; toi-

<xSe, to, co następuje. 
toiouto;, 3. taki, tego rodzaju; śv

toiouto, w lakiem położeniu, na 
tym punkcie; ev toiouto tou xiv- 
Suvou, w tak wielkiem niebezpie­
czeństwie.

Tot^opu/eo, (toT/c;, ópóijow) wła­
mywać się do domów.

Tozeóę, ewę, ó, (ti'xto) rodzie; ot 
Toxetę, rodzice.

ToAp.de), odważać się, ośmielać się, 
śmieć.

ToX|xtSn)ę, oo, T., herold w wojsku 
gr. 10 tysięcy.

TÓ^eup.a, «toc, tó, (torsów) strzała. 
torsów, (tó; ov) strzelać z łu k u ; t.

Tiva, ugodzić strzałą, zabić strza­
łem z łuku.

Toi;ixóę, 3. (tó?ovJ do łuku należą­
cy; -q TO$ixif) SC. tśjoatj, sztuka 
strzelania z łuku.

TÓijoV, tó, (tsi'vo) łuk.
TÔ ÓTUję, ou, 6, (tó̂ ov) łucznik. 
TÓitoę, ó, miejsce, okolica.
TooouToę, tak wielki, tak liczny,

tyle; toooutou /póvov, długo; 
neutr. adv. tak bardzo, tak da­
lece, o tyle, tylko tyle, tak ma­
ło, to tylko.

tóts, adv. wtenczas, wtedy, wów­
czas ; ot tóts, ówcześni ludzie. 

totś [xśv... totś Sś, jużto... już też,
raz... drugi raz.

Toup.-xaXiv (to £[mtoiXiv) i etę Toupt- 
itaXiv, napowrót.

TobvTeu3ev=Tb evTeu3,ev, odtąd, po­
tem.

Tpdy^pa, aToę, tó, (Tpóyo, gryźć) 
deser, wety, łakocie.

TpakAetę, eov, <xt, Tralles, miasto 
w Lidyi.

Tpairsęa, rj, stół.
Tpaup-a, aroę, tó, (wpiiazw) rana. 
Tpd îG^oę, ó, szyja.
Tpa/uę, 3. nierówny, niedogodny;

przykry; surowy.
TpŚTTto, obracać, nakłaniać; odmie­

niać, przeinaczać; ei; ęuyz]v Tpś- 
zeiv, do ucieczki zmusić; med. 
i pass, zwracać się, obrócić się, 
udać się, wstępować, xpó; Ttv«; 
skierować się, oddać się czemu, 
eirt ti; TpeTCop.«t 6Sóv, iść drogą, 
obierać drogę.

Tpeęo, żywić, karmić, chować, wy­
chowywać ; utrzymywać.

toś/ o , biegać, spieszyć.
Tpew, drżeć, lękać się, uciekać.

ToAp.de
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Tpujpąę, ooę, f-,, t. j. vauę, (epścfftó) 
trójrzędowiec, okręt trójrzędny.

Tptc, adv. trzykroć-; etę t. po trzy 
razy.

Tp'.<j-a<;p.evoę, 3. bardzo chętny, 
bardzo chętnie.

TpiTotoę, 3. (rptToę) trzeciego dnia, 
rprroę, 3. trzeci; to TpiTOv, po raz

trzeci.
Tpoza'.ov, tó, znak, pomnik zwycię­

stwa, trofea.
Tpowj, 7j, (TpŚTtw) zwrot, ucieczka. 
TpÓTioę, ó, (Tpźitw) a) sposób; tóvSs

tov TpÓ7co?, takim sposobem; tóv 
auto? Tpózov, w ten sam sposób, 
tak samo; ez. r.mtoę, Tpóroou, 
wszelkim sposobem; b) obyczaj, 
charakter.

-pcy/j, ź), (Tpe®o)) żywność, utrzy­
manie.

Tpoęóę, rt, (rpe®<D) mamka.
Tpo/óę, ó, ("peyw) koło.
-pu-aw, wiercić, przewiercać, prze-

kłówać.

Tptoz.TÓę, 3. (Tpihyoo) co można jeść 
surowo: Ta Tpor/.-a upala, owo­
ce, które można jeść surowo.

TpuTÓę, 3. (TiTpuaz.u) ten, który 
może być raniony.

Tuy^dzw, trafić, ugodzić, kogo ti- 
zóę; natrafić, spotkać, znaleźć; 
6 to/ wv, pierwszy lepszy; osiągnąć, 
otrzymać, uzyskać, dostąpić, na­
być, Ttvóę, co od kogo, ti Tizoę; 
int-r- trafić się, zdarzyć się, o- 
sobl. z part. =  właśnie, przy­
padkiem.

TÓkoę, ó, nabrzmiałość.
Tupawizóę, 3. (TÓpawoę) tyrański, 

despotyczny; to TUpawizóz, zwy­
czaj tyrański.

TÓp(3r;, rj, (turba) nieporządek, za­
męt, ciżba, natłok, tłum, wrzask, 
ścisk.

Tuyr,, r„ (Tuy/avw) los, przeznacze­
nie ; ptur. losy.

r.
uaz.'.v5wo^aęiY)ę, 2. (^aitTw) koloru 

hyacyntowego.
u3p££u>, zuchwale z kim obchodzić 

się, krzywdzić, obrażać, lżyć.
ujlptę, ewę, 7), zuchwałość. 
óppwT^ę, ou, (u(3pt£<ji) zuchwały;

superl. £>(3ptarÓTixToę. 
óyteta, t), zdrowie, wyzdrowienie, 
óytewóę, 3. zdrowy, dla zdrowia

przydatny.
uSpoToafa, rj, picie wody, 
uópooopew, nosić wodę, czerpać. 
uSpooópoę, 2. (©śpw) noszący wodę;

•ę u. nosząca wodę. 
bBup, a-oę, tó, woda, deszcz, 
utóę, ó, syn.

uXtj, t), (sifoa) zarosłe, krzaki, 
krzewy.

up.veo), (up.voę) opiewać, wysławiać, 
uwielbiać.

uiu-ayw, podprowadzić; przywieść 
do czego; med. skrycie dla swej 
korzyści przywieść do czego, na­
kłonić, namówić.

uTtaiTioę, 2. (aiTta) zostający pod 
zarzutem; u. soti p.ot ti wpoę 
Tivcę, jest mi coś poczytane za 
zbrodnię od kogo, ktoś mi za 
złe bierze.

urc-azouu, być posłusznym, słuchać, 
T'.VL
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uK-av-ató, wychodzić, ruszać na­
przeciw.

brc-ap/o;, ó, dowódca, namiestnik, 
satrapa.

óz-dp/w, a) zaczynać; z part. =  
wprzódy, pierwej: óikdp/w s3 
toigw, czynię komu wprzódy co 
dobrego; b) być obecnym, znaj­
dować się, być; u. w l, sprzyjać; 
u-apyst pot, mam, posiadam; 
toioutgw t^ptv u7:oep7Ó'>T(dv, gdy 
mamy takie powody.

uz-eótw, ustępować, w óę skąd; 
Ttvt woę, komu w czemś, pierw­
szeństwo przyznać w czem.

uirśp (super), praep. 1) z gen. a) 
o miejscu: nad, ponad, powy­
żej, z tamtej strony; b) przeno­
śnie: za kogo w obronie czyjej, 
dla dobra czyjego, dla, z powo­
du; względem; 2) z acc. a) 
o miejscu: nad, ponad, z dru­
giej strony; b) o czasie: nad;
c) przenośnie: poza, ponad, 
wbrew, więcej niż; utosp ayS-pto- 

<ppovetv, wyżej myślą sięgać 
niż człowiekowi przystoi, więcej...
być dumnym.

u-ep-pdAAw, przerzucić; i/ntr. prze­
chodzić przez c o ; przewyższać, 
odznaczać się, czem w L

U7t£p-£c5t(o, jeść nad miarę. 
uTcep-e/o), trzymać do góry; m ir.

sterczeć, wystawać. 
uctepij<pavoę, 2. (?atvto) zuchwały,

dumny, butny.
óz£pp£yś3vję, 2. (psys^oę) bardzo 

wielki.
uTCćp-spdw, z góry na ćo patrzeć, 

pogardzać, lekceważyć, co ttvóę.
uzsp-ht&jpćw, przepełniać. 
uz£p--ov£w, nad miarę pracować;

z trudem trawić.
u-ep-ęakayYŚo, (sakay^) oskrzydlić, 

prześcigać.

taep-®oj3eop.ai, niezmiernie się oba­
wiać.

u7k£p-/atpw, bardzo się cieszyć; 
z part. =  bardzo chętnie.

urc-śpyop.ai, podchodzić, posuwać 
się naprzód.

ucnfcooę, 2. (dzor() posłuszny; pod­
dany, podległy, komu Ttvt.

uwąpeTŚw, (u7n)p£Ty]ę) służyć, poma­
gać. przysługę wyświadczyć, 
przysłużyć się, słuchać kogo, Tt- 
vt, stosować się do woli czyjej, 
poddawać się komu.

u7t7)p£Tv;ę, ou, ó, (epŚTTję) służący, 
sługa, pomocnik, adjutant.

uTit®7V£opat, obiecywać, przyrzekać, 
zapewniać, udawać.

o-voę, ó, (somnus) sen.
uitó, (sub) praep. 1) z gen. a)

o miejscu: z pod czego, pod; 
b) przenośnie: od, przez (przy 
pass.y , z, dla, z powodu; 2) 
z dat, a) o miejscu; pod; b) 
przenośnie: pod, w mocy czy­
jej; 3) z acc. a) o miejscu: po­
pod, pod; b) o czasie: podczas, 
około-; c) przenośnie o zawisło­
ści: ot U7t’ <xutóv, jego poddani.

u-ó-SaSpoy, tó, podstawa, 
uzcypaoi), (-ypceow) podmalowa-

nie, barwienie.
CwoSeyję. 2. (Słojach) nizki (co do 

stanu).
u-óosct;, swę, ij, (-ośw) obuwie. 
uTCo-Sś̂ op.at, przyjmować. 
utco-Sśw, podwiązać; med. podwią­

zać sobie trzewiki, sandały pod 
stopy; uwoSeSejAŚyoę, obuty, w san­
dałach

ÓTCÓSy;p.a, ctToę, tó, (-Seto) sandał, 
trzewik, obuwie.

uitc-Sóop.at, podejść pod co, wziąć 
co na siebie, podejmować co. 

uikÔ uftoy, tó, (?uyóv) bydło pocią­
gowe, juczne, pociąg.
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uwozopt^opai, oczerniać, lżyć, szka­
lować.

uzo-Xa[xi3dvo), a) podejmować; po­
dejmować gościnnie, wziąć w o- 
piekę; u. sc. przerywać
mowę, zabierać głos, odpowia­
dać; b) przyjmować, mniemać, 
sądzić.

UTto-Xewcu>, zostawić; pass, być po­
zostawionym, pozostać w tyle, 
zostać.

ÓTio-ków, odwiązać; med. odwiązać 
sobie, sc. xd uzoB^aTa, zdjąć 
obuwie.

uzo-p.aX«7.i'ęcp.at, uleglejszym się 
stawać.

uzo-[xevii), zostać, pozostać w tyle; 
zostać na miejscu, stawić czoło 
czemu, t! ; wytrwać, wytrzymać. 

ózóp.VY)p.a, arię, tś , (-p.ip.vą57.o>)
przypomnienie, wzmianka, 

urcoirtsów, podejrzywać, obawiać się;
przeczuwać, domyślać się. 

uiro-ZTyjatJio, być nieśmiałym, lękli­
wym.

uito-sTparęyoę, ó, poadowódca. 
u-o-GTpśęw, intr. chytrze wywinąć

się, wykręcić się.
u-o-Tpś/td, wybiedz naprzeciw; 

schwytać, w ;t.
tao-tpaww, in tr. pokazywać s ię ; 

etoę (•/jp.śpa) U7toip«i'vst, dzień się 
pokazuje, dnieje, świta.

uzo-^etptoę, 2. (/etp) w czyjej mo­
cy, podległy; uTO/etpwv yiyve- 
(j5a! w i, popaść w czyje ręce, 
w czyją moc.

UTiO-^wpeu, a) ustępować, cofać się, 
tw; przed kim; b) posuwać się 
naprzód, iść, ruszać naprzód.

ó-o<ita, -f), (uoopaw) podejrzenie, po­
dejrzliwość, obawa; plur. powo­
dy do podejrzenia.

‘Ypxoćviot, ot, Hirkańczycy, naród 
na wschodniej stronie morza 
Kaspijskiego.

‘Yoraazaę, a, H„ Pers, przyjaciel 
Cyrusa Starszego.

ocrspaieę, 3. (usrćpoę) następny, 
następujący: v; ucrspata Sc. 'ć,p-ś- 
p«, dzień następny; rp u. dnia 
następnego, nazajutrz.

■ÓOTspśw, (bc-rspoę) przyjść później, 
spóźnić się, przybyć za późno; 
u. tt;; p-ayyię, przyjść po bitwie, 

utnspoę, 3. późniejszy; neutr. adv.
później, następnie, potem.

•js-rppśopat, iść przodem; naprowa­
dzać kogo do czego, wskazać 
komu coś, w£ -ci.

ui-r^to/oę, 'o , woźnica, służący, 
który cugle trzyma.

us-t^p.t, spuszczać; med. poddawać 
się, ustępować, ulegać, tracić 
odwagę.

uę-tsrąp.'., podstawiać; in tr. stawiać 
się naprzeciw, stawiać opór, 0- 
pierać się.

<i>

ęatopóę, 3. (oatvw) jasny, pogodny; 
wesoły, wypogodzony.

thatBuwSac, «, F., uczeń Sokratesa, 
?rów, pokazywać, objawić; oznaj­

mić, donosić; pass. dać się wi­

dzieć, pokazać się, okazać się, 
zjawić się; z in f. — videri, zda­
wać s ię ; z part, okazuję się 
jako taki, który..., widocznie..., 
jest widoczna =Bij\óę eip.t.

15*
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ęc&ayi;, yyoę, ■}}, falanga, szyk bo­
jowy, wojsko ustawione w szyku 
bojowym; środek wojska; erct ®oe- 
Xayyoę rcapotysw, kazać zachodzić 
wojsku dla uformowania falangi, 
t. j. z kolumny (to rcepaę, agmen) 
rozwinąć front.

<>aXfvoę, oo, F., Grek, poseł króla 
perskiego Artaxerxesa.

ipauspóę, 3. (<patvto) widoczny, wy­
raźny, jaw ny; <pavspóę eipti (yt- 
yvop.at) z jpar/.= jaw nie, wido­
cznie, widoczna jest, że..., jawnie 
okazuję, że..., daję poznać, że...; ev 
tu ęavepó, publicznie, na widowni, 

fcwep&ę, adv. widocznie, jawnie, 
otwarcie; ot ę. rcXouTOuvTeę, ci, 
którzy przyznają się do bogactw.

ipaoŚTpa, •ą, (<?śpo>) sajdak, kołczan. 
ipc<pp,axov, tó, trucizna.
<I>apvoij/oę, ou, F., dowódca jazdy

w wojsku Cyrusa Starszego.
(potozw, (tpąp.i) mówić, twierdzić, u- 

trzymywać.
oauXoę, 3. zły, lichy.
ęslSoptat, oszczędzać, Ttvóę.
©epto, nosić, przynosić, znosić; wy­

dawać, rodzić; brać, pobierać, 
otrzymywać (żołd) ; brać, unosić, 
zabierać, rabować, łupić, upro­
wadzać; znosić, cierpieć, y_aXe- 
rcfiię <pepui =  «e^re fero, z przy­
krością znosić, smucić się, mar­
twić się, gniewać s ię ; — med. 
nosić sobie, przynosić z sobą; 
pass, być niesionym, być rzuco­
nym, spadać, lecieć, walić się, 
biedź, pędzić, brykać, dokazywać.

tpeu, interi., ach ! b iada!
peu-fu, (fug io )  uciekać, przed kim

Ttvce; być wygnanym, wywoła­
nym z kraju; ot ęeóyovT£c, wy­
gnańcy.

oijp.y;, tą, (ętjptt) głos (ludzki); wieszcz­
ba, wróżba z głosu ludzkiego.

otąp,t, mówić, radzić, opowiadać; 
mniemać, sądzić, twierdzić, po­
twierdzać, przyznawać; ou ©. 
negare, przeczyć, mówić że nie, 
nie chcieć, wzbraniać się.

ę5avo), uprzedzać, wyprzedzać; z p a r­
tie .— prędzej, pierwej, wprzód; 
partie. oSckac, =  wprzód, pierwej, 
prędzej.

©3'e'i'yop.at, wydawać głos, dać się 
słyszeć, odzywać się, wołać, 
krzyczeć; zabrzmieć, zahuczeć.

ę^etpto, niszczyć, pustoszyć, 
ip^oueti), (ofirÓYoę) zazdrościć, twi';

pass, ©Sououp.at. zazdroszczą mi.
<p5óvoę, ó, zazdrość.
®tźX-ą, 7), czara.
©tX«v3pwrci'a, tą, ludzkość, uprzejmość. 
®iXav5pwrcoę, 2. ludzkość kochający,

ludzki, uprzejmy. 
tptXew, miłować, kochać; całować. 
OtX-ąotoę, ou, Filezyos, wódz w woj­

sku 10 tysięcy.
<ptX(a, tą, (ąp£Xoę) miłość, przyjaźń, 

przywiązanie.
©tXizóę, 3. (otXsę) przyjacielski; ®t-

Xiza epya, dowody przyjaźni. 
©tXtz<3ę, adv. po przyjacielsku,

przyjaźnie.
ęt'Xtoę, 3. i 2. przyjacielski; sprzy­

jający, przychylny; tą otXtot /wpz 
lub tą ętXt«, kraj przyjacielski.

ętX-trcrcoę, 2. lubiący konie, miło­
śnik koni.

ętXó5"ąpoę, 2. (5-ąca) lubiący polo­
wanie.

®tXó-z»Xoę, 2. lubiący to, co piękne. 
^tXozspóśto, (zepSoę) być chciwym

zysku, gonić za zyskiem. 
iptXc-zt'vSuvoę, 2. lubiący się nara­

żać na niebezpieczeństwo, odwa­
żny, śmiały.

otXop.a5-ąę, 2. (p.«3£tv) lubiący
się uczyć, ochoczy do nauk, po­
jętny.
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ptXo'axt'a, rh (vixtj) współzawodni­
ctwo, zazdrość; fiXovodav sp.$aX- 
Xsiv toi, wzbudzić w kim ambi- 
cyę.

ptXo7tzwę, adv. o. sy_w, ubiegać się, 
współzawodniczyć, z in f.

?tXo.-.qtóXejXoę, 2. lubiący wojnę. 
<?iXoc, 3. przyjazny, przychylny;

ó p. przyjaciel.
ffi'.Xo<Jooś(o, być miłośnikiem mądro­

ści, filozofem,
<ptXć<;sffioę, ó, (uopta) filozof. 
ptXóoTopyoę, 2. (ctśpyw) tkliwie ko­

chający, miły, uprzejmy. 
ipiXo-rtp.eop.ai, (<ptXó-rtpo.ę) być chci­

wym sławy, mieć ambieyę, 
dum ę; ętXoTtpi)3'evreę, wskutek 
(obrażonej) dumy, czując się 
skrzywdzonymi na sławie.

ipiXortpta, tj, żądza sławy, ambicya. 
piXÓTipoę, 2. (-rtpij) chciwy sławy,

lubiący cześć.
©tXo®povśop.at, (pp/,v) obchodzić się 

uprzejmie, uprzejmym być, oka­
zywać życzliwość, przychylność, 
twi; przywitać serdecznie, pozdro­
wić, rwa.

ipkuapew. bredzić, pleść, bajać. 
ęXuapśa, rh brednie, gadanina, 
©oflspóę, 3. straszny, 
pojęto, straszyć, przestraszać, naba­

wiać strachu; pass, z fu t. med. 
bać się, obawiać s ię ; po^oupai 
z inf., obawiać się, nieśmieć, 
nie mieć śmiałości.

©ó(3oę, ó, bojaźń, strach, obawa. 
<J>otvix.7), rj, Fenicya. 
powizię, £Soę, 7), szata purpurowa, 
©owtzoup, (powzeoę) 3. purpurowy, 
potwlj, tzoę, ó, drzewo palmowe,

daktylowe; o!voę ęotvtzwv, wino 
palmowe.

•hobtę, tzoę, Fenicyanin.
ęorecćw, chodzić, odwiedzać, uczę­

szczać.

<hoXÓ7j, rj, Foloe, góra między Ar- 
kadyą a Elidą.

pozeów, zabijać.
<povizóę, 3. (ipóvo;) chciwy mordu, 

skłonny do mordu, okrutny.
<póvoę, ó, zabójstwo, rzeź.
©opeto, nosić.
opatio, mówić, oznajmić, wskazać, 

zaleeić.
ąpeap, aroę, "o, studnia.
ppovśw, być roztropnym; myśleć,

rozumieć; eu ®. być przy zdro­
wych zmysłach, być rozumnym ; 
p.śya p. być dumnym, zarozu­
miałym, gm :tvt na co; czuć, 
zamyślać, zamierzać, chcieć.

<ppóv7jpux, otroę, tó, umysł; odwaga, 
otucha.

©pówjfftę, suc, i), (<ppovew) rozum, 
rozsądek

ppóv.p.3ę, 2. (opffi) rozumny, roz­
sądny, roztropny.

ppovTiXo), a) myśleć nad czem, ślę­
czeć. obmyśleć, wystarać się, v .; 
myśleć o czem, badać co, zasta­
nawiać się nad czem, itspi woę 
i Tt; b) troszczyć się, niepokoić 
się, starać się o co, w óę.

ippsz-tę iSoę, (tpp-qv) troska, 
©poópap/oc, ó, (apyw) dowódca za­

łogi, komendant twierdzy, 
ppoupsw, (ppoupóę) strzedz, trzymać

pod strażą, pilnować, 
ępouptoz, tó, (ppoupóę) miejsce o-

bronne, twierdza; załoga w twier­
dzy (praesidimri).

ępsopós, ó, stróż; p lu r. załoga. 
ąpuyavov, ró, zwykle plur. suche

gałęzie, chróst.
4>póysę, ot, Frygijczycy.
<3>puyta, -ę, Frygia, kraina w Małej

Azy i.
ąuyaę, aSoę, ó, zbieg, wygnaniec, 

wychodźca, tułacz.
®uyij, rh ucieczka.
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ęuXazvj, -q, (oukaactó) czuwanie, pil­
nowanie, dozór; straż, warta, 
załoga; ęukazdę ęuXcĆTteiv, straż 
odbywać; ev ąukazjj £"/etv, trzy­
mać pod strażą, pilnować.

®uXaę, azoę, ó, -q, (ipuXaTTw) stróż, 
sLróżka; straż; ot ouXaz.ec, straż 
przyboczna.

ęŚAao/eę, ó, (dp/ta) przełożony je­
dnej ®uXyj, filarch.

ęuXdrrw, czuwać; strzedz, pilnować, 
zachować; med. strzedz się, mieć 
się na baczności, wystrzegać się, 
wet.

<puXij, rh ród, szczep, pokolenie; od­
dział, klasa.

<puXsv, tó, szczep, lud.
ęópSyjv, adv. zmieszany, bez ładu.

ęuodw, nadąć; pass, być nadętym, 
napuszyć się.

ęóctę, swe, oj, (outa) natura, własność 
przyrodzona; płeć przyrodzona ; 
zdolność przyrodzona; istota; oó-

cet, z natury.
otiteuw, (<furóv) sadzić, zasadzać; 

obsiewać, uprawiać; med. dla 
siebie uprawiać.

<puo), rodzić, wydawać; in tr. stać 
się, rodzić się, powstawać, ro­
snąć, pochodzić od kogoś, rodzić 
się z kogoś, w óę i drcó w oę; 
perf. Tteouza, z natury być uspo­
sobionym, być z natury, być; cd 
zecuzóra, płody natury, istoty.

ętarij, ■}], głos, mowa, język; at tpta- 
vat, krzyk, wrzask.

ęw;, ow-ćę, to, światło.

X.

Xatpezpd-r(ę, cuc, C h , brat Chaire- 
fonta.

Xatpeofi7, wz-oę, Ch., przyjaciel 
Sokratesa.

/atpw, cieszyć się, z czego w t ;  
z part. =  chętnie; /atpe, bądź 
pozdrowion ! w itaj! bądź zdrów.

Xaxcatot, ot, Chaldejczycy, szczep 
Kurdów, także XoćXu{3eę zwani, 

/akezaózw, gniewać się, oburzać się,
na kogo w t.

/aksTCÓę, 3. a) przykry, trudny, u- 
ciążliwy, niebezpieczny, przeci­
wny, niepomyślny; zły, straszny, 
okropny; cd y_aXe-d, bieda, o- 
kropność, nieszczęście, okrucień­
stwo, przykrości; to yakeetoz 
tou weup.aToę, gwałtowność, o- 
strość w iatru; b) szorstki, su­
rowy.

•/aXsTw;, adv. ciężko, trudno; / .  
ospetv, ob. ośpw.

XaXz6«iotóę,. .3. (y_aXz.ćc) w kowal­
stwie biegły; ó y. kowal.

yaXxóc, ó, śpiż, miedź. 
yaAzouę (/aXxeoę) 3. śpiżowy. 
XdXu(3sę, ot, ob. XaXSatot.
•/ap.at, adv. na ziemi, 
yapięoptat, wyświadczyć komu do­

brodziejstwo, przysługę, czynić 
grzeczność, przypodobać się, ko­
mu czem w t  ti; dogadzać ko­
mu, w czem ot; usłuchać, być 
powolnym, schlebiać, zadość czy­
nić, komu w czem w t  ti; p a r ­
tie. perf. pass, xe/apt<jp.evo<;, 
ten, któremu wyświadczono do­
brodziejstwo, dobrodziejstwem 
obdarzony; miły, przyjemny, 

yaptę, croę, wdzięczność, dzięki; 
yaptz g>8evat, wdzięczność za-
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chować, poczuwać się do wdzię­
czności, gra tiam  liabere; x«Ptv 
l'xeiv, być obowiązanym do 
wdzięczności, poczuwać się do 
wdzięczności, żywić wdzięczność, 
gratiam  debere; / “P17 arcoSt§óvai 
odwdzięczyć się czynem, czynem 
wdzięczność okazać, gratiam  re- 
ferre; acc. z “Pt7, j a^° P raeP- 
z gen., dla, z powodu.

Zapwt^oia, Ta, ofiara dzięk-
czyhna, dzięki, podziękowanie. 

Xapp.av3-z), rh Cli., miasto nad Eu­
fratem.

Z£ip.óv, flvoę, yj, zima, zimno.
/stp, /stpóc, rh a) ręka; ex /stpię,

wręcz, zblizka, cominus; się yji- 
paę tevai, potykać się wręcz, 
walczyć zblizka, m anus conse- 
re re ; b) gwałt, bijatyka; apysw 
aSi'xwv xeipwv, kroki nieprzyja­
cielskie rozpoczynać.

Xetptcoęoc, ou, Ch., naczelny wódz 
10 tysięcy Greków po zamordo­
waniu Klearcha.

Xsipóp.axTpov, tó, ręcznik, serweta. 
ZeipowoiYjToę, 2. (icsiew) ręką ludzką

zrobiony.
Xeipóop.at, (ysip) zwyciężać, pokony­

wać.
Xe!po)v, 2. comp. do x.az.óę, gorszy, 

niższy.
XsppóvY)<joę, yj, Cherzonez tracki 

nad Hellespontem.
yrpóc, b, rh gęś.

XiXtoffróę, óoę, rt, oddział z 1.000 
żołnierzy złożony.

y/kóę, ó, trawa; pasza; /• 
sucha trawa, siano.

Xip.aipa, yj, koza.
X’"óv, Gvoę, b, spodnia suknia, tu-

nica.
óvoę, iq, śnieg.

Xolvi£, owę, y;, chojnik, miara zbo­
ża =  1'Ó94 litra.

Xotpsioę, 3. (/olpoę, prosię) wie­
przowy ; zpea X-, wieprzowina.

yopćóhi, (xo,oóę) tańcować, 
y.opóę, ó, taniec, pląsy.
/óptoę, ó, trawa, pasza; x-

siano.
Xpaop.at, a) używać kogo do cze­

go, Tivt Ti i się ti, posługiwać 
się czem, korzystać z czego, ti- 
v i; ty; ipiXt« Tivoę ygrpSM, po­
stępować jako czyj przyjaciel, 
zachować przyjaźń czyją ; obcho­
dzić się z kim, być z kim 
w stosunkach, postępować z kim, 
kierować kim, wv£; b) z podw. 
dat. mieć, posiadać, znajdować; 
ypY)c3at Ttvi TCoXsp.io, mieć 
w kim nieprzyjaciela; por. łać. 
u ti aliguo amico.

ypsia, yj, użycie, obejście się, po­
stępowanie z kim.

/pij, impers. potrzeba, jest powin­
nością, wypada.

XpY)£w, życzyć sobie, chcieć, pra­
gnąć.

XpY;p.a, octoc, tó, (xpaop.cu) rzecz
” potrzebna; p iw .  majątek, doby­

tek, dostatki, mienie, skarb, pie­
niądze.

Xpn)oip.oę, 3. (xpaop.ai) potrzebny, 
pożyteczny, przydatny, zdatny, 
dzielny.

XpY)CTTYjp'.ov, TÓ, wyrocznia; słowa 
wyroczni.

XpY)0TÓę, 3. dobry, zacny, uczciwy. 
Xp£oi, powlec farbą, pomalować. 
Xpóvoę, ó, czas ; fov asc XP^79V» na

zawsze, na wieki; xP97(P auZv9 
uuT£pov, po długim (niejakim) 
czasie; oroZkou xp97oui °3 da­
wnego czasu.

Xpoo«vT«ę, a, Chr., Pers, przyjaciel 
Cyrusa Starszego.

Xpuowv tó, złoto, pieniądz złoty, 
pieniądze.
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7puuoćiB‘iję, 2. (eiSoę) podobny do 
złota, złocisty.

/puoóę, ó, złoto.
/puaouc, (xpóffsoę), 3. złoty, ze 

złota, pozłacany.
ypuuo-^otkwoę, 2. ze złotą uzdą.
Xpwp.cc, ccfoę, tó, (/ptiwup-i) farba, 

cera skóry; skóra, powierzchnia 
ciała.

•/_(J)vvup.Ł, usypać, wznieść.

/_(i)pa, f„ miejsce, stanowisko; miej­
sce pewne, oznaczone; kraj, o- 
koliea, kraina.

/wpśw, ustępować; iść, posuwać 
się, biedź; zawierać, mieścić 
w sobie (o miarach).

Xwptov, tć, (/wpoę) miejsce, grunt, 
plac, przestrzeń; miejsce obron­
ne, warowne, twierdza.

/wp!i, adv. osobno, oddzielnie; 
z gen. bez, oddzielnie, oprócz.

/fipoę, ó, miejsce, obwód.

Wcćpoc, ó, Psaros, rzeka w Cyli- 
cyi.

4 eaiov, tó, naramiennik, branso­
letka, klamra.

cpsuBw, oszukiwać, zawodzić; pass. 
oszukać się, mylić się, zawieść 
się, r i w czem; med. zawód 
uczynić komu, stawać się kłam­
cą wobec kogo, zpóę w a ;  kła­
mać, oszukać, zawieść, kogo 
w czem, Ttva ti.

(iM)®oę) głosować; posta­
nawiać, uchwalać.

ipijęoę, r„ kamyczek do głosowania, 
głos, głosowanie, uchwała; ikij- 
<bo'i Ti^eu^at, dać głos.

ipikóę, 3. ogołocony, goły, pusty 
(kraj); odkryty.

ikilów, ogołocić; pass, być ogoło-, 
conym, opuszczonym, oderwa­
nym, oddzielonym, od kogo Tivćę. 

ikoęiEG), (ikópoę) robić szelest, brzmieć, 
óo/ij, ij, życie; dusza, serce, umysł, 

odwaga; żądza, pragnienie, chęć,
apetyt.

iku/óę, tó, zimno, mróz.

w, interi. o ! przy vocat.
wse, cidv. tak, w ten sposób; wsś

-wę, tak jakoś, tak mniej wię­
cej.

wBij, rj, (a’8w) śpiew, pieśń. 
w5 ew, pchać, przeć, trącać, wyprzeć,

wypychać; med. od siebie od­
pychać.

•<b[xo0óstoę, 3. $5uę) z nie-
garbowanej skóry wołowej zro-

22.

biony; r, <i>. (Bopsć) niegarbowana 
surowa skóra wołowa.

■ ćbp.sę, ó, ramię, barki, plecy.
(ł>[xóc, 3. surowy, ostry, nieokrze­

sany.
<i)veop.ai, kupować, za co wóę. 
&vioę, 2. kupny; tcc wvia, towary, 
wpa, pora roku; kwiat wieku,

młodociana piękność, wdzięk, 
powab; czas dogodny, stosowny,
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pora, godzina dogodna; wpa etm, 
czas potemu, pora potemu, wy­
pada.

ópouoę, 3. (&pa) dojrzały; to w- 
paToj. owoce, które pora roku 
z soŁą przynosi, t. j. doprowa­
dza do dojrzałości; to  ex tou 
aypou upala, owoce z ziemi, zie­
miopłody.

<bc, 1) adv. a) jak, jakby, o ile; 
b) z partie, coniunct. i absol. 
(gen. i acc. absol.), a często 
i bez particip- tłom.: w mnie­
maniu. że, w przekonaniu że, 
rozumiejąc że, udając jakoby, 
mówiąc że, przypuszczając że, 
jakby, jakoby, jak gdyby, po­
nieważ fjak mówił); z part. 
fu t. =  dby, w celu; —  przy li- 
czebn. =  około ; w; s-t to toXu, 
po większej części, najczęściej, 
zwykle; d) przy superl. —quam; 
tbę Ta/toro, jak najprędzej, ile 
możności prędko; 2) coni. a)

=e;te(, gdy; ibę to/ ioto, sim ul- 
ac, skoro, skoro tylko; b) po­
nieważ, gdyż; c) =  5ti, że; d) 
=  ito, aby, ażeby; <bę p/ij, aby 
nie; e) =  Surte, tak że; 3) 
praep. z acc., do (przy oso­
bach).

we, adv. tak; ouS’ u>ę i tak nie, 
nawet tak nie.

(baautoę, adv. tak samo.
uo-ep, adv. tak samo jak, jak;

z part. =<b; z part., jakoby, jak 
gdyby.

fbore, coni. tak iż, że, z indic. lub 
in f . ; przeto, dlatego.

wTetXr], yj, (oótou) blizna.
UTtę. (Śoę, yj, drop.
ibpskśu, być użytecznym, pomagać,

wspierać, korzyść przynosić, ko­
mu w d; pass, być wspieranym, 
mieć korzyść, zysk, pożytek, 
ciągnąć korzyść, zysk z czego.

(bseXtp.op, 3. pożyteczny.

S p r o s to w a n ia .

Str. 2 wiersz
„ 41 „
„ 48 „
„ 112
„ 136 s

12 z dołu połóż po Y)c3d7ST9 przecinek zam. kropki;
7 z góry czytaj out’ zam. ot’ ;
8 z góry czytaj Trap’ zam. tto;
7 z dołu połóż po azpz przecinek;
8 z dołu czytaj ’AXXd zam. ’XXd.
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